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Základné údaje o navrhovateľovi  KAPITOLA I 
 

I. ZÁKLADNÉ ÚDAJE O NAVRHOVATEĽOVI 
 
 
1  NÁZOV 
 

Autotank s.r.o. 
 
 
2  IDENTIFIKAČNÉ ČÍSLO 

 
IČO:  50 101 919 
 
 

3  SÍDLO 
 

3564 
962 12 Detva 

 
 
4  OPRÁVNENÝ ZÁSTUPCA OBSTARÁVATEĽA 
 

Norbert Kováč    konateľ 
3564 
962 12 Detva 

 
 
5  MENO, PRIEZVISKO, ADRESA, TELEFÓNNE ČÍSLO A INÉ 

KONTAKTNÉ ÚDAJE KONTAKTNEJ OSOBY, OD KTOREJ 
MOŽNO DOSTAŤ RELEVANTNÉ INFORMÁCIE 
O NAVRHOVANEJ ČINNOSTI A MIESTO KONZULTÁCIE 
 
Norbert Kováč    konateľ 

3564 
962 12 Detva 
tel.: +421 905 428 659 
e-mail: kovacnoro@gmail.com 

 
Spracovateľ zámeru: 
RNDr. Miloslav Badík   ENVI-EKO, s. r. o. 

Platanová 3225/2 
010 07 Žilina 
tel.: 0908 904 243 
e-mail.: envi.eko@gmail.com 

Miesto na konzultácie 

     ENVI-EKO, s. r. o. 
Platanová 3225/2 
010 07 Žilina 
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Základné údaje o navrhovanej činnosti  KAPITOLA II 
 

II. ZÁKLADNÉ ÚDAJE O NAVRHOVANEJ ČINNOSTI 
 
1  NÁZOV 

 
Obchodný dom Detva 
 
 

2  ÚČEL 
 
Účelom navrhovanej činnosti "Obchodný dom Detva" je vybudovanie obchodného 
domu ako širokosortimentnej predajne potravín, drogérie a doplnkového priemysel-
ného tovaru pre domácnosť. Základnou filozofiou obchodného zariadenia je 
ponúknuť v jednom objekte čo najširší predajný sortiment s výhodným parkovaním 
v bezprostrednej blízkosti objektu. Predpokladá sa, že objekt bude plniť svoju 
funkciu nielen pre obyvateľov blízkeho okolia, ale pre všetkých obyvateľov 
a návštevníkov mesta Detva. Súčasťou navrhovanej činnosti je i úprava 
pravobrežných priestorov recipientov Slatina a Detvianský potok na požadovaný 
prietok Q100r s bezpečnosťou 0,5 m, ktoré budú slúžiť ako ochrana pred 100-ročnou 
vodou. 
 
 

3  UŽÍVATEĽ 
 
Autotank s.r.o. 
3564 
962 12 Detva 
 
 

4  CHARAKTER NAVRHOVANEJ ČINNOSTI 
 
Navrhovaná činnosť „Obchodný dom Detva“ z pohľadu jej sprievodných činností 
(výstavby parkoviska s počtom 201 stojísk, úprava pravobrežných priestorov 
recipientov Slatina a Detvianka na prietok Q100r) podľa zákona č. 24/2006 Z. z. 
o posudzovaní vplyvov na životné prostredie a o zmene a doplnení niektorých 
zákonov z dôvodu splnenia nárokov na hodnotenie - Príloha č. 8 spadá pod: 
Kapitolu 9. Infraštruktúra 

Pol. 
č. Činnosť, objekty a zariadenia Prahové hodnoty  

Časť A (pov. hodn.) Časť B (zisť. kon.) 
16. Projekty rozvoja obcí vrátane 

a) pozemných stavieb alebo ich súborov 
(komplexov), ak nie sú uvedené v iných 
prílohách tejto prílohy 

 v zastavanom území 
od 10 000 m2 

podlahovej plochy 
mimo zastavaného 
územia od 1 000 m2 
podlahovej plochy 

b) statickej dopravy od 500 stojísk od 100 do 500 stojísk 

Kapitolu 10. Vodné hospodárstvo 
Pol. 
č. Činnosť, objekty a zariadenia Prahové hodnoty  

Časť A (pov. hodn.) Časť B (zisť. kon.) 
7. Objekty protipovodňovej ochrany  bez limitu 
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Základné údaje o navrhovanej činnosti  KAPITOLA II 
 

Hodnotená činnosť podľa zákona č. 24/2006 Z. z. o posudzovaní vplyvov na životné 
prostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonov z dôvodu splnenia nárokov 
na hodnotenie spadá podľa prílohy č. 8 pod zisťovacie konanie. 
Navrhovateľ spoločnosť Autotank s.r.o., 3564, 962 12 Detva podal na Okresný úrad 
Detva - odbor starostlivosti o životné prostredie žiadosť o upustenie požiadavky 
variantného riešenia zámeru. Príslušný orgán prípisom č. OU-DT-OSZP-
2021/000693-002 zo dňa 20. 05. 2021 upustil od požiadavky variantného riešenia 
navrhovanej činnosti. 
 
 

5 UMIESTNENIE NAVRHOVANEJ ČINNOSTI 
 
Kraj:    Banskobystrický 
Okres:    Detva 
Mesto:    Detva 
Katastrálne územie:  Detva 
Dotknuté parcely KN-E č.: 12435/2 - trvalý trávny porast 

12431/2 - trvalý trávny porast 
12436/2 - trvalý trávny porast 
26069/1 - vodná plocha 

Dotknuté parcely KN-C č.: 7303/5 - trvalý trávny porast 
7303/4 - zastavaná plocha a nádvorie 
7303/8 - zastavaná plocha a nádvorie 
7303/9 - zastavaná plocha a nádvorie 
7303/7 - trvalý trávny porast 
7302/4 - vodná plocha 

Všetky parcely sú podľa KN umiestnené mimo zastavané územie obce. 
Navrhovaná činnosť sa nachádza na území mesta Detva v jeho katastrálnom území 
Detva, lokalizovaná je v jeho južnej časti vedľa cestnej komunikácie I/16 a to 
v priestore voľného v súčasnosti nezastaveného pozemku ohraničeného na severe 
cestou I/16 a prevádzkovanými areálmi ČS PHM Slovnaft, ČS PHM Shell 
a Motorestu Detvan, na východe recipientom Detvianský potok a cestným 
privádzačom k R2 od cestnej komunikácie I/16, na juhu recipientom Slatina a za ním 
nachádzajúcou sa cestnou komunikáciou R2, na západe pozemkami 
poľnohospodárskej pôdy, na ktoré nadväzuje areál ČOV Detva. Hodnotené územie 
je dopravne napojené priamo na cestu I/16 existujúcou križovatkou a obslužnou 
komunikáciou vedúcou k areálom ČS PHM Slovnaft, ČS PHM Shell Detva 
a Motorestu Detvan a to v polohe oproti pripojeniu do hypermarketu Tesco. Stavba 
je situovaná na parcelách KN-E č. 12435/2, 12431/2, 12436/2 a KN-C č. 7303/5, 
7303/4, 7303/8, 7303/9 a 7303/7. Úprava pravobrežných priestorov recipientov 
Slatina a Detvianka súvisí s ich parcelami KN-E č. 26069/1 a KN-C č. 7302/4. 
 
 

6 PREHĽADNÁ SITUÁCIA UMIESTNENIA NAVRHOVANEJ 
ČINNOSTI 
 
Prehľadná situácia umiestnenia navrhovanej činnosti je uvedená v prílohovej časti 
(viď Mapa č. 1: Obchodný dom Detva, širšie vzťahy, M 1 : 50 000). 
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Základné údaje o navrhovanej činnosti  KAPITOLA II 
 

7  TERMÍN ZAČATIA A SKONČENIA VÝSTAVBY A PREVÁDZKY 
NAVRHOVANEJ ČINNOSTI 
 
Začiatok výstavby: apríl 2022 
Ukončenie výstavby: marec 2023 
Začiatok prevádzky: apríl 2023 
Ukončenie prevádzky: činnosť trvalá 
 
 

8  OPIS TECHNICKÉHO A TECHNOLOGICKÉHO RIEŠENIA 
 
Základné údaje o navrhovanej činnosti 
Obchodný dom je veľkokapacitná širokosortimentná predajňa potravín, drogérie 
a doplnkového priemyselného tovaru pre domácnosť. Okrem hlavnej predajnej 
plochy je predaj a služby zabezpečený aj formou koncesionárov. Centrum je 
navrhnuté podľa doterajších skúseností investora s prevádzkou podobných 
zariadení s ohľadom na funkčné využitie územia. Konštrukčný systém tvorí 
železobetónový skelet opláštený plášťom zo sendvičových panelov, zastrešený 
jednoplášťovou strechou v spáde. Neoddeliteľnou súčasťou Obchodného domu sú 
i parkovacie plochy s počtom 201 stojísk. Objekt je napojený na komunikačnú sieť 
a infraštruktúru. Stavba má zabezpečiť skvalitnenie a rozšírenie v oblasti obchodu 
a služieb. 
Predmetom projektu je jednak samostatný objekt Obchodného domu v Detve plus 
všetky súvisiace podobjekty, ktoré slúžia k samotnej prevádzke. 
Nákupné centrum je súčasťou obchodnej siete a jeho charakteristikou je 
veľkorozmerová predajňa. Nákupné centrum sa predovšetkým orientuje na predaj 
balených potravín a priemyselného tovaru. Sortiment je doplnený o ďalšie odvetvia: 
kuchynské potreby, drogéria, elektro, kancelárske potreby, papierníctvo, 
autodoplnky, odevy a obuv. 
Doplnkovú náplň obchodného zariadenia tvoria priestory určené na prenájom - 
miesta pre koncesionárov. Účelom týchto priestorov je poskytnúť zákazníkovi čo 
najširší sortiment (t.j. doplnenie sortimentu obchodu). Ponúkaný sortiment 
v prenajímateľných priestoroch odráža aktuálne požiadavky trhu. 
Účelom obchodného zariadenia je ponúknuť v jednom objekte čo najširší predajný 
sortiment s výhodným parkovaním v bezprostrednej blízkosti objektu. Výsledkom 
bude pohodlný nákup. 
Obchodné centrum je veľkokapacitná širokosortimentová predajňa potravín, 
drogérie a doplnkového priemyselného tovaru pre domácnosť. Objekt SO 101 
Centrum obchodu a služieb - predajňa je obdĺžnikového homogénneho tvaru, 
v malej časti dvojpodlažný. Objekt je nepodpivničený. Architektúru zvýrazňuje 
akcentovaný vstup a reklamné prvky. Do riešenia fasády sa čiastočne premieta aj 
vnútorná dispozícia objektu - jednoduchá predajná hala. Okenné otvory naznačujú 
skladbu priestorov zázemia. Objekt tvorí halový priestor. 
Súčasťou navrhovanej činnosti je i úprava pravobrežných priestorov recipientov 
Slatina a Detvianksky potok na požadovaný prietok Q100r s bezpečnosťou 0,5 m, 
ktoré budú slúžiť ako ochrana navrhovanou činnosťou dotknutého územia pred 100-
ročnou vodou. 
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Návrh členenia navrhovanej činnosti na stavebné objekty a prevádzkové 
súbory 
Navrhovaná koncepcia technického riešenia vyžaduje členenie stavby 
na nasledovné stavebné objekty a prevádzkové súbory: 
Stavebné objekty 
- SO 001 Príprava územia 
- SO 002 Hrubé terénne úpravy 
- SO 101 Centrum obchodu a služieb - predajňa 
- SO 102 Nádrž SHZ + požiarna nádrž 
- SO 103 Reklamné pútače 
- SO 201 Komunikácie, parkoviská a spevnené plochy 
- SO 202 Úprava cesty I/16 
- SO 206 Sadové úpravy 
- SO 210 Chodník 
- SO 302 Vodovodná prípojka +Areálový rozvod vody 
- SO 402 Kanalizačná prípojka splašková + ČS + areálová kanalizácia 
- SO 403 Kanalizácia dažďová - čisté vody 
- SO 404 Kanalizácia areálová zaolejovaných vôd + ČS + ORL 
- SO 602 VN prípojka 
- SO 604 Areálové NN rozvody 
- SO 606 Areálové vonkajšie osvetlenie 
- SO 607 Úprava a ochrana telekomunikačného vedenia - Orange 
- SO 609 Telekomunikačná prípojka 
- SO 803 Úprava na vodnom toku Slatina 
- SO 804 Úprava na vodnom toku Detvianka 
- SO 805 Úprava výustného objektu - Autotank 
- SO 806 Úprava výustného objektu - Odľahčovacia stoka StVS 
Prevádzkové súbory 
- PS 01 Transformačná stanica TS1 
 
Kapacity stavby 
Plocha pozemku:    21 550,25 m2 
Zastavaná plocha OD:     4 394,50 m2 
Obostavaný priestor:    28 565,00 m3 
Predajná plocha OD:      2 524,00 m2 
Predajná plocha koncesie:        196,00 m2 
Vnútroareálové komunikácie:    2 753,60 m2 
Zásobovacia komunikácia:     1 710,00 m2 
Zásobovací dvor:      1 169,00 m2 
Plocha parkovísk:      2 875,50 m2 
Plochy pre peších - chodníky:    1 152,00 m2 
Plochy zelene:      5 628,55 m2 
Jestvujúca spoločná komunikácia:    1 895,00 m2 
Posúdenie % zelene: 
Plochy zelene:    5 615,00 m2 
      to je 26,05 % z plochy pozemku 
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Počet parkovacích miest celkom:  201 pm 
Z toho pm pre imobilných:       8 pm 
                        rodičovské:       6 pm 
                      zamestnanci:       6 pm 
Počet zamestnancov:    50 + 15 
 z toho ženy    2/3 
 muži     1/3 
Počet pracovných smien:   2 
 
Stavebné objekty 
Založenie objektov bude závisieť od výsledkov nového inžinierskogeologického 
a hydrogeologického prieskumu. 
 
SO 001 Príprava územia 
Pozemok pre výstavbu Obchodného domu bude pred začiatkom výstavby čistý, 
prístupný z cestnej komunikácie I/16 Zvolen - Lučenec. Jestvujúci halový objekt 
na pozemku bude odstránený súčasným majiteľom do začiatku výstavby. Búracie 
práce tohto objektu nie sú súčasťou rozpracovanej DUR k navrhovanej činnosti. 
Búracie práce budú riešené samostatnou dokumentáciou a samostatným 
povolením. Jestvujúce inžinierske siete Autotank Detva, ktoré v súčasnosti zasahujú 
do riešeného územia, budú ukončené a zaslepené mimo hranicu riešeného 
pozemku OD. Rozvod vody bude zaslepený, plynovod sa upraví tak, že sa vyvedie 
do najbližšej zelene, zaslepí sa a opatrí čuchačkou. Tieto úpravy sa prevedú 
na náklady Autotank Detva. Ďalej sa pred začiatkom výstavby prevedie na pozemku 
dendrologický prieskum jestvujúceho porastu. 
 
SO 002 Hrubé terénne úpravy 
Územie, na ktorom bude realizovaná výstavba objektu sa nachádza na voľnej, 
nezastavanej ploche, na okraji mesta Detva. 
Na stavbe horninového prostredia záujmovej lokality sa podieľajú pokryvné útvary-
antropogénne navážky a kvartérne fluviálne sedimenty - riečky Slatiny a v ich 
podloží neogénne siltovce. V podloží týchto jemnozrnných zemín (F8) sa nachádza 
únosnejší komplex štrkovitých zemín, triedy G3. Sú to hrubozrnné materiály 
s nerovnomerným podielom kamenitej zložky. Táto vrstva je spravidla zvodnelá, 
a podzemná voda v nej kolíše podľa ročného obdobia a hydrologických pomerov 
v susediacom povrchovom toku. Predpokladá sa, že jednotlivé uvádzané vrstvy sú 
približne horizontálne uložené a majú málo premenlivú mocnosť. Povrch budúceho 
staveniska má rovinný charakter, nehrozí nebezpečenstvo vzniku svahových 
deformácií a pohybov, ktoré by mohli ohroziť stavbu. Z geodynamických javov sa tu 
uplatňuje bočná erózia povrchových tokov Slatiny a jej prítokov. 
Pri návrhu základových konštrukcií projektant doporučuje zohľadniť geotechnické 
charakteristiky zemín a hornín a zohľadniť údaje o hydrogeologických pomeroch 
lokality. Pri požiadavke rovnomernej únosnosti základovej pôdy je možné navrhnúť 
pod základovou doskou roznášacie vankúše zo zhutnených štrkopieskov. 
Hladina podzemnej vody je viazaná na polohy priepustných zemín, cca 1,5 - 1,8 m 
pod povrchom terénu. 
Podrobný inžinierskogeologický prieskum bude súčasťou ďalšieho stupňa PD. 
Hrubé terénne úpravy pod objekt haly pozostávajú z výkopov a násypov v rastlom 
teréne, zrovnania terénu na požadovanú úroveň a zhutnenia na predpísané 
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hodnoty. Hrubé terénne úpravy pod komunikácie a parkoviská budú realizované 
zrovnaním a zhutnením terénu na požadovanú úroveň. 
Zemné teleso bude dosypané zeminou, vhodnou do násypov v zmysle STN 731001. 
Násyp bude realizovaný po vrstvách hr. 300 mm, s priebežným hutnením. V prípade 
použitia ílovitej zeminy z výkopov bude táto v celom objeme upravená tak, aby bolo 
možné jej použitie do násypov. Pri daných podmienkach je možné použiť 
premiešanie s hydraulickým spojivom, prípadne násyp riešiť po vrstvách 
v kombinácii s drveným kamenivom. 
Maximálne sklony stien výkopov budú 1 : 0,5. Minimálne sklony násypov HTU budú 
1 : 1,5. V prípade potreby zriadenia svahov násypov v menšom, ako predpísanom 
sklone, budú vykonané geotechnické opatrenia na stabilizáciu svahu. Terén bude 
po zrealizovaní spevnených plôch upravený dosypaním na požadovanú úroveň, 
s napojením na jestvujúci terén na okraji zastavaného pozemku. Svahy budú 
zahumusované a zatrávnené. 
Vzhľadom na rozsah staveniska a nerovnomerné podmienky v podloží, je 
geologické prostredie označené ako zložité. Pri realizácii stavebného diela bude 
vykonávaný geotechnický dozor. Podrobný návrh HTU a ďalších geotechnických 
opatrení bude obsahom ďalšieho stupňa PD. 
Stabilizácia podložia bude realizovaná pridaním prísad na báze hydraulických 
spojív, ktoré budú premiešané s pôvodnou zeminou a tým zmenia základné 
charakteristiky zemín v podloží. Použité môžu byť bežné hydraulické spojivá, 
prípadne výrobky z nich (napr. Doroport). Všetky použité výrobky a materiály 
použité pre stavbu musia byť certifikované a nesmú ohrozovať životné prostredie. 
Bilancia zemín: 
Bilancia výkop / násyp: 
Výkop :  150 m3 
Násyp :          8 480 m3 
Zemina z výkopov bude použitá na zhotovenie násypov. Prebytok výkopov bude 
použitý na terénne úpravy zatrávnených plôch areálu. Prebytočná zemina z výkopov 
bude použitá na terénne úpravy územia v okolí stavby. Časť zeminy z výkopov nie 
je vhodná do násypov stavieb. Na násypy pod konštrukcie stavieb môže byť použitá 
len za podmienky, že bude upravená pridaním hydraulického spojiva v celom 
objeme. Deficit násypov bude doplnený z miestnych zdrojov. Použitá môže byť 
nesúdržná zemina z okolitých zemníkov a kameňolomov. Presný technologický 
postup zhotovenia násypov bude odsúhlasený prizvaným autorizovaným 
geotechnikom. 
 
SO 101 Centrum obchodu a služieb - predajňa 
Objekt veľkopriestorovej predajne je navrhnutý ako halová stavba so sedlovou 
strechou. Pôdorys objektu je obdĺžnikového tvaru rozmeru 48,49 x 104,48 m. Jedná 
sa o dvojpoľovú halu 2 x 23,70 m. Vstup pre zákazníkov obchodu je priamo 
z parkoviska v rohu objektu v severovýchodnej a juhovýchodnej časti objektu. 
Na vstup so zádverím bezprostredne nadväzuje hlavná komunikačná os objektu - 
obchodná ulička v rámci objektu. Táto nadväzuje na vlastný priestor predajne 
všeobecnej samoobsluhy a na všetky predajne koncesionárov, ktoré budú 
obsadené podľa aktuálneho dopytu. 
Prehľad rozmiestnenia priestorov objektu veľkopriestorovej predajne pre potreby PD 
- stupeň DUR je spracovaný v grafickej prílohe - výkres UR4 Obchodný dom Detva, 
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Pôdorys I.NP (viď prílohová časť - príloha č. 3: Obchodný dom Detva, SO 101 
Centrum obchodu a služieb - predajňa, pôdorys 1.NP). 
 
Založenie objektu 

Nosnú konštrukciu haly tvoria prefabrikované železobetónové stĺpy 600 x 600 mm, 
resp 300 x 300 mm (stĺpy na rampe zásobovacieho dvora.) Osadené sú 
do železobetónových hlavíc. Horná hrana hlavíc je na kóte -0,600 m, resp. -1,800 
v mieste rampy. V mieste prístrešku nad hlavným vstupom, miestnosť č. 01.01 sú 
osadené oceľové stĺpy. Stĺpy prestrešenia sú osadené do železobetónových 
základových pätiek, (horná hrana kalichov je na kóte -1,00 m), fixované lepenými 
kotvami. V daných geologických podmienkach sa navrhuje založiť objekt na veľko-
priemerových pilótových základoch ukotvených do nosného podložia. Základy budú 
tvorené jednou pilótou a monolitickou hlavicou s kalichom. Konkrétne sa vlastné 
zakladanie navrhne v ďalšom stupni PD na základe výsledkov inžiniersko-
geologického a hydrogeologického prieskumu. 
 
Zvislé konštrukcie 

Objekt je navrhnutý ako železobetónová montovaná väzníková hala. Vlastná nosná 
konštrukcia haly je tvorená ŽB prefa skeletom (stĺpy, prievlaky, väznice, obvodové 
trámy, ...), ktorý je nosným systémom pre strešný a obvodový plášť. Priestorový 
skelet je navrhnutý s prievlakmi v pozdĺžnom smere a väznicami v priečnom smere. 
Stĺpy majú rozmer 600 x 600 mm. Obvodové stĺpy v pozdĺžnom smere sú navrhnuté 
v prevažne osovej vzdialenosti 8,25 a 7,10 m v štítových stenách a slúžia okrem 
prenosu zaťaženia od strechy aj na uchytenie obvodového plášťa. Všetky stĺpy sú 
votknuté do monolitických pilotových hlavíc. Nosnú strešnú konštrukciu tvoria 
prievlaky prierezu „I“ kĺbovo uložené „do vidlice“ na vnútorných stĺpoch. Výška 
prievlakov je konštantná. Na prievlaky a obvodové stĺpy budú kĺbovo uložené 
väznice na rozpon 23,70 m. Po obvode v úrovni strešného plechu budú osadené 
obvodové stužidlá. 
Nosná konštrukcia je navrhovaná železobetónová prefabrikovaná (stĺpy 600 x 600, 
plno stenné väzníky výšky 2 250 mm predpäté, obdobne aj väznice umiestnené 
v spáde 4,0 % pod strešný plášť. 
 
Vodorovné konštrukcie 

Betónová podlahová doska bez schodov pri vstupoch. Trieda pevnosti betónu 
v tlaku minimálne C 20/25. Hrúbka D = 20 cm. Doska bude zrealizovaná ako betón 
s oceľovým vláknom. Realizácia dosky požadovaná ako bezšpárová. Oddeľovacia 
vrstva/kĺzavá vrstva pod podlahovou doskou z dvoch vrstiev polyetylénovej fólie, 
hrúbka minimálne 0,2 mm. Hrúbka potrebnej konštrukčnej vrstvy podložia vyplynie 
z pomeru a hodnoty Edef2. Smerná hodnota pre hrúbku najvrchnejšej nosnej 
konštrukčnej vrstvy podložia D = 25 - 30 cm. Hrúbka nosnej vrstvy pod podlahovú 
dosku je 30 cm. V priestore rampy pre príjem tovaru a skladu prázdnych obalov je 
navrhovaná železobetónová monolitická doska hr. 250 mm s korundovým vsypom. 
V priestore objektu budú prevedené monolitické inštalačné šachty a kanál 
pre technológiu chladenia. Po ukončení montáže technologického chladenia sa 
kanál uzavrie oceľovým plechom, na ktorý sa vloží oceľová sieťka a zaleje betónom. 
Nosná konštrukcia hrubej stavby pre prekladacie rampy sa môže vyrobiť 
z betónových prefabrikátov alebo z monolitu. Rozmery jamy, upevňovacie body, 
detaily montáže ako aj plány debnenia, resp. hotových dielov sa musia zosúladiť 
s výrobcom prekladacích mostíkov. Prekladové mostíky musia byť zateplené. 
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Strešná konštrukcia je navrhnutá ako plochá strecha so spádom k strešným 
vpustiam. Nosnú konštrukciu strešného plášťa tvorí trapézový plech, na ktorom 
bude položená parozábrana. Ako tepelná izolácia je navrhnutá minerálna vlna, 
pri atikách sú použité priestorové spádové kliny. Atika je zateplená tepelnou 
izoláciou z minerálnej vlny. Ako strešná krytina je navrhnutá mPVC fólia, 
mechanicky kotvená. Jednotky VZT, jednotky pre chladenie a mrazenie sú 
na streche osadené na pomocnú oceľovú konštrukciu. Všetky oceľové konštrukcie, 
osadené na streche, musia byť žiarovo pozinkované a spájané šroubovaním. 
Nosnou strešnou konštrukciou sú dvojpoľové trapézové plechy výšky podľa 
statického výpočtu, kladané na železobetónové väznice. Oceľový vlnitý plech 
plynulo pozinkovaný, menovitá hrúbka plechu min. 0,88 mm, RAL 9010 reinweiß, 
s obojstrannou umelohmotnou vrstvou, uložený s min. 4 % spádom. 
Pod tepelnou izoláciou sa prevedie parotesná izolácia z PE fólie hr. 0,4 mm. 
Tepelná izolácia strešného plášťa je navrhnutá v hr. 380 mm z dosiek z minerálnej 
vlny. Strešná krytina je navrhovaná z mechanicky kotvených PVC pásov hr. 1,8 mm. 
Spájanie fólie zváraním. Na strešnej konštrukcii bude umiestnená VZT jednotka 
a oceľová plošina pre kondenzátory chladenia. Na strešnej konštrukcii bude 
v budúcnosti umiestnená fotovoltaika, zaťaženie fotovoltaiky 0,30 kN/m2. Hlavný 
výstup na strechu je realizovaný elektricky ovládaným svetlíkom o rozmere 1 200 x 
1 800 mm. V miestach požiarnych rebríkov sú na streche osadené betónové 
dlažobné kocky tak, aby vytvorili výstupnú plochu  2,0 x 2,0 m. V strešnom plášti sú 
navrhnuté strešné vpuste. 
 
Obvodový plášť 

Objekt je opláštený viacerými druhmi obvodového plášťa. 
 
Základový prah 

Sendvičový fasádový sokel hr. 360 mm zo železobetónu s požiarnou odolnosťou 90 
minút, akosť betónu C30/37 XC4, XF1, od -0,90 m do +0,700 m nad hornou hranou 
dokončenej podlahy. Nosná vrstva hrúbky 160 mm. Viditeľné vnútorné plochy 
hladký pohľadový betón s farebným náterom, hrany nosnej vrstvy sú zošikmené. 
Tepelná izolácia - hrúbka 120 mm, z extrudovanej polystyrénovej tvrdej peny XPS 
035, alebo z expandovaného polystyrénového izolačného materiálu, EPS 035 - 
WAB - typ dh (vysoké tlakové zaťaženie). Predsadená železobetónová stena hrúbky 
80 mm. Hrany predsadenej steny sú zošikmené. Škáry medzi stenovými panelmi 
vyplnené polyuretánovou penou, pre plnoplošné pokračovanie izolácie jadra. 
Prevedenie nad terénom viditeľne zostávajúcich plôch v pohľadovom betóne. Farba 
RAL 7047 telegrau 4. 
 
Sendvičový fasádny panel 

Sendvičový fasádny panel zo železobetónových prefabrikátov, celková hrúbka 
360 mm, s požiarnou odolnosťou 90 minút, kvalita betónu C30/37 XC4, XF1. 
Železobetónová nosná vrstva, hrúbka minimálne 160 mm. Viditeľné vnútorné 
plochy: hladký pohľadový betón s farebným náterom, hrany nosnej vrstvy skosené. 
Tepelná izolácia, hrúbka minimálne 120 mm, z extrudovanej polystyrénovej tvrdej 
peny XPS 035 alebo z expandovaného polystyrénového izolačného materiálu, napr. 
EPS 035 - WAB - typ dh (vysoké tlakové zaťaženie). Železobetónová predsadená 
stena, hrúbka 80 mm. Hrany predsadenej steny skosené. Škáry medzi stenovými 
panelmi vyplnené polyuretánovou penou, pre celoplošné pokračovanie izolácie 
jadra. Vyhotovenie betónových plôch viditeľných nad terénom s náterom z akrylovou 
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fasádnou farbou, Farba RAL 7047 telegrau 4. Panel od výšky +0,70m až po atiku 
objektu. 
 
Fasáda 
Fasáda (vstupná oblasť, plochy vpravo, vľavo a nad vstupom) 
Fasáda s betónovou nosnou stenou, tepelná izolácia, opláštenie na ochranu proti 
poveternostným vplyvom z hliníkových sendvičových panelov. Železobetónová 
nosná stena, hrúbka minimálne 160 mm, resp. podľa statického výpočtu. Viditeľné 
vnútorné plochy: hladký pohľadový betón s farebným náterom, hrany nosnej steny 
skosené. Spodná konštrukcia so zadným odvetrávaním. Tepelná izolácia 
z izolačných dosiek z minerálnych vlákien, tesne spájaná, trieda stavebného 
materiálu A1 - nehorľavý, mechanicky upevnený na nosnej stene. Hrúbka 
izolačného materiálu pre normálne vykurované priestory: 180 mm, Opláštenie 
na ochranu proti poveternostným vplyvom s hliníkovými sendvičovými panelmi, 
horizontálne vyrovnané, s neviditeľným upevnením, podľa popisu materiálu. 
Referencia výrobku: ALU-COBOND (3A Composites). Pre štandardnú fasádu sa 
používajú hliníkové kompozitné panely so skryto umiestneným upevnením. 
Hliníkové kompozitné panely, s hrúbkou cca 4 mm, pozostávajúce z 2 hliníkových 
krycích vrstiev s min. hrúbkou 0,5 mm a z jedného plastového jadry o hrúbke 3 mm. 
Reakcia materiálu pri požiari: minimálně B1, s1, d0. Štandardné šírky: 1 250, 1 500 
mm, dĺžky: do 8 000 mm. Štandardné farby: Pre filiálky v súlade s projektom 
vzorovej filiálky v prízemí: 3A Composites, farba č. 105 (anthrazit podobná RAL 
7016)  
 
Fasáda (veľkoplošné presklenie fasády) 
Veľkoplošné presklenie fasády s konštrukciou podpier a priečok pre: 
- vonkajšia fasáda budovy v oblasti koncesionárov 
- čiastkové úseky obchodnej uličky (pri príjme vratných obalov) 
- vnútorná priečka medzi zádverím a priľahlým priestorom/miestnosťou ležiacou 

vedľa zádveria 
- úseky fasády podľa plánovania špecifického pre daný projekt 
Podpery, priečky a krycie profily z hliníka. Vonkajšia profilová viditeľná šírka krycích 
profilov cca 60 mm, výška 5 až 30 mm. Podpery z hliníkových dutých profilov, 
s tepelným oddelením prostredníctvom PVC oddeľovacích pásov. 
Farebná povrchová úprava: Práškové lakovanie stĺpov, priečok a krycích profilov 
vo farbe RAL 7016 anthrazitgrau, odolné voči ultrafialovému žiareniu. 
Celková výška zasklenia približne 4 450 mm Prierez stĺpov približne 130/60 mm 
alebo podľa statického výpočtu Osová vzdialenosť stĺpov približne 1 500 mm/2 000 
mm alebo podľa plánovania fasády Rozdelenie pomocou priečnikom v 2 sklenených 
poliach asi 3 500/1 500 mm. 
Konštrukčné usporiadanie protislnečnej clony (lamelová súprava vonkajších žalúzií) 
sa realizuje nad prvkami presklenia. 
Presklenie: minimálne 2-tabuľové izolačné presklenie z vrstveného bezpečnostného 
sklad (VSG). 6/16/6 mm. Koeficient prechodu tepla Uw minimálne 1,3 W/m2K, resp. 
v súlade s projektovými a energetickými požiadavkami na obvodový plášť budovy. 
V prípade koncesionárov s prístupom zvonku v oblasti fasády z podpier a priečok sa 
vyhotovia vstupné dvere ako hliníkové presklené dvere. 
- stavebný rozmer šírka/výška 1,26/2,135 m, resp. podľa plánovania špecifického 

z hľadiska projektu 
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- hliníkové presklené dvere, s blokovou zárubňou, prášková povrchová úprava 
RAL 7016 anthrazitgrau, odolné voči ultrafialovému žiareniu 

 
Izolácie 
V objekte sú navrhované tieto izolácie: 
- tepelná izolácia hr. 380 mm v strešnej konštrukcii 
- tepelná izolácia z extrudovaného polystyrénu pod podlahou chladiarní 

a mraziarne 
- tepelná izolácia z PUR panelov- steny a stropy chladiarní a mraziarne 
- hydroizolácia - strešná fólia 
- izolácia proti zemnej vlhkosti a radónu - fólia hr. 1,0 mm 
 
Priečky 
Priečky budú prevažne  z vápennopieskových tehál hr. 115 mm, 175 mm na maltu 
VC. Priečkové murivo bude škárované a opatrené náterom, poprípade keramickým 
obkladom. 
Priečky oddeľujúce jednotlivé požiarne úseky sú vymurované do výšky 4,250 m 
(vrátane vencovky), ktoré sú vystužené vencovkami s armovanou betonážou, potom 
nasleduje sadrokartónová stena hr. 100 mm z oboch strán až po trapézový plech. 
Medzera medzi trapézovým plechom a murivom je vyplnená minerálnou vatou a líc 
škáry utesnený protipožiarnym tmelom. Stuženie a stabilizácia priečky bude 
prevedená pomocou oceľových uzavretých tenkostenných profilov, kotvených 
k trapézovému plechu. 
Požiarna stena medzi predajom lahôdok a pečiva a skladom bude do 4,250 m 
vymurovaná a stužená vencom, potom 2xRb SDK stena z oboch strán po trapézový 
plech. 
Deliace priečky v priestore koncesionárov budú sadrokartónové do výšky 4 200 mm. 
Deliaca priečka medzi hlavným predajným priestorom a miestnosťou pre výkup 
prázdnych fliaš a skladom  bude prevedená z vápennopieskových tehál hr. 175 mm 
na celou výšku objektu, vo výške +4,250 m bude stužená vencom. Vnútorné steny 
chladiarne a mraziarne budú zateplené hr. 100, resp. 150 mm (v mraziarni). 
 
Podhľady 

Podhľady budú prevedené mimo hlavného predajného priestoru, obchodnej ulice, 
skladu, prístavby a technických miestností. Všetky podhľady musia byť navrhnuté 
podľa KaBa 2020 podľa príslušného plánovania. 
V priestore prístrešku - hlavný vstup je navrhnutý podhľad - Kazetový podhľad 
z oceľového plechu modul 625/625 mm alebo 600/600 mm, vyhotovenie ako upínací 
systém. 
Zavesený, uzatvorený sadrokartónový strop s výškovo nastaviteľnými závesmi, 
so sadrokartónovými tabuľami 2 x 12,5 mm s bielou povrchovou úpravou, tabule 
s rovnými hranami je navrhnutý v sociálnych a kancelárskych priestoroch 
pre zamestnancov, podobne aj v sociálnych priestoroch pre návštevníkov. 
V mraziarni a chladiarni je navrhnutý strop z polyuretánových panelov - v chladiarni 
hr. 100 mm - a v mraziarni hr. 150 mm . Celková hmotnosť stropu vrátane spodnej 
konštrukcie cca 25 kg/m². 
Zavesená výška stropu v jednotlivých priestoroch je daná predpisom objednávateľa. 
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Úpravy povrchov - podlahy a obklady 

V predajných priestoroch je navrhnutá podlaha z kameninových dlaždíc. 
V sociálnych a hygienických priestoroch je navrhnutá podlaha z keramických 
dlaždíc. V administratívnych priestoroch je podlaha z PVC. V mraziarni 
a v chladiarňach sú navrhnuté keramické dlaždice s protišmykovou úpravou. Ako 
povrchová úprava pohľadového muriva sú v administratívno-sociálnej časti 
navrhnuté disperzné nátery. V hygienických zariadeniach sú navrhnuté keramické 
obklady. V mraziarňach a chladiarňach sú na zabezpečenie požadovanej teploty 
navrhnuté PUR panely hr. 100 a 150 mm. V sociálnych, administratívnych, 
v niektorých predajných a skladových priestoroch a v priestoroch pre personál sú 
navrhnuté rôzne druhy podhľadov. 
V objekte budú použité prevažne betónové dlaždice o rozmeru 300/300/14-15 mm 
popr. dlaždíc z jemnej kameniny 600 x 300 x 9 mm. Presné určenie dlažby je 
v predpise investora. Do chladiarenských miestností a v priestoroch obslužných 
pultov (vč. prípravne, skladu) sa použije dlažba 300/300/14 (+nopky) LS20-R11, 
bezpečná proti pokĺznutiu. 
V sociálnych priestoroch pre zákazníkov sa použijú dlaždice 600/300/9 mm. 
Priestory pre zamestnancov navrhujeme s podlahovou krytinou z linolea v farebných 
odtieňoch. 
Dlažby budú prevedené tak, aby splňovali normou požadovaný súčiniteľ šmykového 
trenia. 
 
Výplne otvorov 

Okná vonkajšie 
Hliníková konštrukcia rámu, termicky oddelené profily, rozšírený profil prekladu, 
výška 200 mm, rám pripravený pre pripojenia parapetnej dosky, okenné krídla 
prevedené ako otváravo-sklopné. Kontrola uzavretia. Zasklenie z 2-tabuľového 
izolačného skla, koeficient prechodu tepla Uw minimálne 1,3 W/m2K. Požadovaný 
koeficient prechodu tepla Uw sa vzťahuje na celé okno a zohľadňuje koeficienty 
prechodu tepla rámu (Uf), zasklenia (Ug) a dištančného prídržného profilu 
izolačného presklenia (hodnota ψ). Kovania z elektricky oxidovaného ľahkého kovu, 
skryto ležiace závesy. Farba pre všetky vonkajšie okná: prášková povrchová úprava 
RAL 7016 - anthrazitgrau. Na všetky vonkajšie okná sa musia namontovať kontakty 
hlásiča vlámania pre kombinovanú kontrolu otvorenia a uzavretia. 
 
Ochrana proti slnku 
Vonkajšie žalúzie pre všetky vonkajšie okná kancelárskych, sociálnych 
a pracovných miestností. Hliníkové lamely po okrajoch lemované, 80 mm, mierne 
klenuté (tvar C). Farebný odtieň RAL7035 lichtgrau. Uholníková clona z hraneného 
plechu, RAL 7016 - anthrazitgrau. Okná pre zákaznícke WC bez ochrany 
pred slnkom a bez uholníkovej clony. Okná pre WC personálu bez ochrany 
pred slnkom, ale s uholníkovou clonou. 
 
Okenné mreže 
Vonkajšie okná sa vyhotovujú bez okennej mreže. Okenná mreža sa vyhotoví len 
na okne v miestnosti 04.05 kancelária na príjme tovaru. 
Na ostatné okná musí sa použiť nasledovné presklenie: 
- na prízemí ležiace okná kancelárskych a sociálnych priestorov: sa použije 

presklenie brániace prehodeniu predmetov, trieda A3/EH01 
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- na prízemí ležiace okná pokladničných kancelárií a priestorov, v ktorých sa 
spracovávajú, uskladňujú, odovzdávajú alebo preberajú peniaze sa musí použiť 
presklenie brániace vlámaniu, trieda B1/EH1. 

Okná na prízemí - sociálne priestory, šatne a WC budú zasklené z 2-tabuľového 
izolačného skla. 1 tabuľa s ornamentovým sklom (nepriehľadné), ornamentová 
strana obrátená dovnútra. Ostatné okná na poschodí budú zasklené z 2-tabuľového 
izolačného skla. 
Na zvýšenie ochrany proti vlámaniu sa môžu previesť nasledovné opatrenia: 
- nanesenie viacvrstvovej bezpečnostnej fólie na vnútorné sklo okna, fólia odolná 

voči škrabancom sa položí aj pod existujúce pridržiavacie lišty pre sklo 
- pasívny hlásič rozbitia skla, odsúhlasený a so schválením VdS podľa typu 

bezpečnostnej fólie 
 
Vonkajšie dvere 
Únikové dvere z predajne sú navrhnuté ako rámové celo zasklené otváravé 
s maximálnou možností otvorenia dverných krídiel a budú opatrené panikovou 
závorou a automatickým otváraním dverí pri požiari, podľa projektu PO. 
Podľa požiadavky riešenia odvodu dymu a tepla sa nad niektoré dvere osadí 
privetrávacia žalúzia na prívod vzduchu. Únikové dvere zo skladu sú navrhnuté ako 
plné ,oceľové otváravé s možnosťou otvorenia krídel min 90° a budú opatrené 
panikovou závorou a automatickým otváraním dverí pri požiari, podľa projektu PO. 
Vstupné dvere pre  návštevníkov sú s automatickým otváraním vo farbe RAL 7016. 
Dvere do technologickej časti objektu (kotolňa, rozvodňa atd.) - oceľové 
s povrchovou úpravou. Dvere do technického zázemia budú mať otvory pre prívod 
vzduchu. 
 
Farebný koncept a koncept vzhľadu vonkajších a vnútorných dverí 
Zárubne a krídla vonkajších a vnútorných dverí sa musia dodať vo vyhotovení 
z ocele, pozinkované a so základným náterom a musia byť vo farebnosti 
podľa následne opísaného farebného konceptu. 
Presklené vonkajšie dvere predajného priestoru - bloková zárubňa, farba rámu 
vonku: RAL 7016 anthracitová sivá. Vonkajšie dvere predajného priestoru (oceľové 
dvere - zatvorené krídlo dverí) - Zárubňa, krídlo dverí zvonku: RAL 7047 telegrau 4. 
Ostatné vonkajšie dvere, napr. technické miestnosti, peňažná komora - zárubňa, 
krídlo dverí: RAL 7047 telegrau 4. 
Oceľová sekcionálna brána, s elektrickým pohonom (svetlý rozmer montážneho 
otvoru šírka/výška: 2,50/2,50 m), stavebný rozmer sekcionálnej brány šírka/výška 
cca 2,60/3,25 m. Dvojstenné krídlo brány s vypenenými sekciami z ocele, výška 500 
mm, hrúbka krídla brány minimálne 60 mm, izolácia a utesnenie podľa najnovšieho 
stavu techniky. Farebný odtieň RAL 9002 - grauweiß. 
 
Vnútorné dvere 
Viacúčelové dvere, 1-krídlové, hrúbka krídla dverí minimálne 50 mm, hrúbka plechu 
obojstranne po 1,5 mm. Obvodová zárubňa, zámok pripravený pre priebežný 
profilový cylinder, štandardné kovanie. Do priestorov lahôdky a ich zázemia sa 
osadzujú dvere nehrdzavejúce V2A, kruhovo matované, obvodová zárubňa 
z ušľachtilej ocele V2A. Do priestorov chladiarní a mraziarní sú navrhnuté dvere 
s potrebnou odolnosťou voči chladu a mrazu. z plechu z ušľachtilej ocele V2A, min. 
hrúbky 0,8 mm, nehrdzavejúcej, kruhovo matovanej. Do miestností soc. zázemia sa 
osadia dvere do vlhkých priestorov, krídlo dverí s rámom odolným voči vode z plastu 
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a vložka z tvrdej peny, povrch s úpravou resopal. Farba RAL 9010 biela. 
Do reprezentačných priestorov vedenia OD sa osadia dvere podľa celkového 
konceptu riešenia týchto priestorov. 
Podľa požiadavky projektu PO budú mať určené dvere požadovanú požiarnu 
odolnosť. 
 
Zámočnícke konštrukcie 
Vonkajšie sú navrhnuté z oceľových prvkov s povrchovou úpravou žiarový pozink. 
Jedná sa hlavne o konštrukcie pre uloženie jednotky VZT na streche, konštrukcia 
pre uloženie technológie chladenia na streche, vonkajšie plošiny, zábradlia a mreže. 
 
Požiadavky na ochranu proti hluku 
Z hľadiska  požiadaviek na ochranu proti hluku je potrebné dodržať STN 73 05 31: 
Denné miestnosti - R1w = 37 dB, kancelárie - R1w = 42 dB, v technických 
miestnostiach je potrebné počítať so zvýšenou hladinou zvuku tak, aby v susedných 
pracovných a predajných priestoroch nebola prekročená hladina hluku. 
Zariadenia VZT budú opatrené tlmičmi hluku tak, aby hluk neprekročil prípustnú 
hranicu, povolenú hygienickými predpismi. Vnútorné potrubné rozvody budú 
od ventilátorov oddelené tlmiacimi vložkami. 
 
SO 102 Nádrž SHZ + požiarna nádrž 
Celý objekt OC je zabezpečený proti požiaru sprinklerovým zariadením 
a vnútornými hydrantmi, okrem priestorov bez požiarneho rizika a priestorov, ktoré 
nesmú byť hasené vodou. Ako zdroj vody bude slúžiť stála zásoba vody 
v podzemnej nádrži pri objekte nákupného centra. Jedná sa o kruhovú 
dvojkomorovú podzemnú nádrž na vodu, riešenú ako medzikružie, kde je stála 
zásoba vody pre stabilné hasiace zariadenie , potreba vody pre vnútorné hydranty, 
nakoľko tieto nie je možné napojiť na verejný vodovod a nádrž pre vodu na požiarne 
účely pri zásahu mobilnej techniky. Táto nádrž sa považuje za nevyčerpateľný 
vodný zdroj a musí v nej byť zásoba vody na 90 min. prevádzky stabilného 
hasiaceho zariadenia. 
Užitočný objem nádrže požadovaný projektantom SHZ je 465,00 m3 pre potreby 
sprinklerov, 7,00 m3 pre potreby vnútorných hydrantov a potreba vody pre požiarne 
potreby 45,0 m3. Požadovaný objem celej nádrže je cca  517,00 m3. 
Vzhľadom k tomu, že nie je možné zaistiť vo vodovodnej sieti dostatočný tlak 
a množstvo vody pre požiarne účely, je navrhnutá nádrž pre stálu zásobu požiarnej 
vody o objeme 45,0 m3, podľa požiadavky projektu PO. 
Pre napojenie mobilnej techniky HsZZ bude v PO nádrži osadené sacie potrubie 
so sacím košom DN 100. Toto potrubie bude vedené od dna nádrže pod strop, ďalej 
vedené pod stropom nádrže a vyústené v zelenom ostrovčeku, vedľa vyhradených 
parkovacích miest pre mobilnú techniku HsZZ. Potrubie bude vyvedené cca 1,0 m 
nad terén a ukončené šrúbením. 
Technické parametre podzemnej nádrže SHZ a PN: 
1 ks železobetónová sprinklerová nádrž (zapustená, pojazdová) 
Vnútorný priemer:       14,60 m 
Svetlá výška:          4,00 m 
Plniaca výška:          3,40 m 
Požadovaný objem nádrže SHZ + hydranty: 473,00 m3 
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Požadovaný objem nádrže PN:     45,00 m3 
Požadovaný objem celej nádrže:   517,00 m3 
V základovej doske je situovaná sacia jama o rozmeroch 4,0 x 3,5 x 1,2 m 
 
SO 103 Reklamné pútače 
Reklamné zariadenia sú súčasťou a skladobným prvkom celkového konceptu 
predstavenia obchodného centra a vo svojom spôsobe, veľkosti a zostave sa 
nesmú meniť. Reklamné zariadenia sú navrhnuté a umiestnené podľa požiadaviek 
prevádzkovateľa. 
Reklamný pútač - pylón - pre stavebný objekt obchodného centra - predajňa bude 
umiestnený na pozemku investora v areáli čerpacej stanice, reklamné zariadenie - 
reklamná stéla bude podobne umiestnená pri vjazde na parkoviská - odbočka 
z hlavnej cesty I/16 do obchodného centra. Ďalšie reklamné zariadenia sú 
umiestnené na fasáde objektu OD. 
Použitý typ reklamných zariadení 

Reklamné zariadenie R1 - 4ks 
Reklamný prvok bude umiestnený z dvoch strán na objekte OD, jeden nad hlavným 
vstupom do OD, druhý zo strany parkovísk - budú umiestnené na fasáde OD. Ďalší 
reklamný prvok bude umiestnený na jestvujúcom komíne, tiež z dvoch strán. 
Reklamný objekt tvorí svetelný panel. Materiálová báza panela pozostáva 
z hliníkovej konštrukcie a s osvetlenou skrinkou s translucentnou napínacou 
plachtou, na ktorom bude vytlačené logo firmy. Reklamné zariadenie s logom OD - 
šírka/výška/hĺbka minimálne 4 000/4 000/250 mm. 
 
Reklamné zariadenie R2 - veľkosť 2 
Reklamný prvok bude umiestnený pri vjazde na parkoviská OD, na odbočení z cesty 
I/16 smer Zvolen - Lučenec. Veľkosť 2 - stéla 2,00 x 8,00 m, osvetlená skrinka 2,50 
x 2,50 m s logom OC. 
Elektrická prípojka: pripojovací a uzemňovací kábel položený v chráničke, dĺžka 
kábla minimálne 1 m nad hornou hranou základu. 
 
Reklamné zariadenie R3 
Reklamné zariadenie - reklamný pylón OC bude umiestnený v rámci pozemku tak, 
aby bol viditeľný z hlavnej cesty I/16. Výška reklamného pylónu je 22,0 m. Veľkosť 1 
- 3 reklamné zariadenia po 6 x 6m s logom OC, stavebná výška je 22 m a dĺžka 
stĺpa nad povrchom terénu je 16 m. 
Elektrická prípojka: pripojovací a uzemňovací kábel položený v chráničke, dĺžka 
kábla minimálne 1 m nad hornou hranou základu. 
 
Reklamné zariadenie R4 - 3 ks 
Veľkosť reklamnej plochy (šírka x výška): 5 000 x 3 500 mm - reklamné plagáty 
 
Reklamné zariadenie R5 - 1ks pre regionálnu reklamu 
Veľkosť reklamnej plochy (šírka x výška): 3 500 x 2 500 mm. 
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SO 201 Komunikácie, parkoviská a spevnené plochy 
Obsahuje riešenie prístupovej komunikácie, parkoviskových komunikácií a parkova-
cích plôch obchodného centra, chodníkov pre peších a zásobovacej komunikácie. 
 
Osobná doprava 
Navrhovaná predajňa je navrhnutá s funkciou obchodu a služieb. Pre účely 
odstavovania a parkovania vozidiel budú vybudované odstavné a parkovacie miesta 
na parkoviskových plochách na teréne. 
V súčasnosti nie je možné stanoviť presný počet návštevníkov obchodných 
prevádzok. Pre výpočet statickej dopravy je preto zvolený náhradný parameter čistej 
predajnej plochy. Pre potreby zistenia množstva parkovacích miest pre navrhovaný 
objekt bol vypracovaný výpočet statickej dopravy: 

Parkovacie stojiská :

P.č. Objekt / funkcia hodnota druh objektu účelová 
jednotka

1 stojisko 
pripadá na 
jednotku

krátko-  
dobých      

[%]

dlho-   
dobých            

[%]
doba využitia

redukcia / 
zástupnosť               

[%]

krátko-   
dobých      
[p.m.]

dlho-     
dobých            
[p.m.]

počet stojísk 

Obchodný dom Detva

1 OC                                 
- predajná plocha

2720

Služby 
(obchody, 
obchodné 

centra)

m2 25 100 0 Po-Ne                     
6:00 - 18:00 100 108.8 0.0 109

2 OC                                 
- zamestnanci

65

Služby 
(obchody, 
obchodné 

centra)

zam 4 0 100 Po-Ne                     
6:00 - 18:00 100 0.0 16.3 16

Po Potrebný počet parkovacích miest - spolu 108.8 16.3 125.1

Oo= základný počet odstavných stojísk pre obytné okrsky 0.0
Po= základný počet parkovacích stojísk 125.1
kmp= koeficient mestskej polohy 1.0
kd= koeficient delby prepravnej práce 1.2

Celkový počet stojísk N  = 0.0 + 165.1 = 166.0 p.m.

Z toho - krátkodobých 144 p.m.
- dlhodobých 22 p.m.

N = 1,1 * O o + 1,1 * P o * k mp * k d

Výpočet základného počtu parkovacích miest podľa STN 73 6110/Z2

ostatné
40 : 60

 
Pre pokrytie normovej potreby bude v území vybudovaných celkovo 201 
parkovacích miest na parkoviskových plochách na teréne. Z toho pre osoby 
s obmedzenou schopnosťou pohybu (ZŤP) bude vyhradených 8 stojísk, t.j. 4 %. 
Pre rodiny s deťmi bude vyhradených 6 parkovacích miest. 
Parkovacie miesta sú umiestnené na teréne. Rozmery kolmých parkovacích miest 
sú navrhnuté pre vozidlá podskupiny O2. Základný rozmer parkovacieho miesta je 
2,7 x 5,2 m. Časť parkovísk bude rozmerov 2,5 x 5,2 m. Parkovacie miesta 
na vonkajšom obvode parkoviska umožňujú previs do zelene. Pre ZŤP a rodiny 
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s deťmi budú mať parkovacie státia rozmery 3,5 x 5,2 m. Parkovacie miesta 
pre ZŤP budú umiestnené v blízkosti vchodu do predajne. 
Parkoviskové komunikácie sú navrhnuté šírky 6,5 m. Kategória parkoviskových 
komunikácií MO7,5/30. Hlavná parkovisková komunikácia (Vetva - 02) je šírky 
6,5 m, kategórie MO 7,5/30. Odstup od pevných prekážok je minimálne 0,5 m. 
Polomery vnútorných oblúkov na parkovisku sú R = 3,0 m. 
Dve parkovacie miesta budú doplnené o nabíjaciu stanicu pre elektromobily. Ďalej 
bude na parkovisku vytvorená stavebná pripravenosť na realizáciu nabíjacích staníc 
pre elektromobily. Celkovo bude takto pripravených ďalších 38 parkovacích miest. 
Dopĺňanie nabíjacích staníc a vyznačovanie týchto miest bude realizované 
postupne, v závislosti od rastúceho dopytu po nabíjaní. 
Parkoviskové komunikácie a parkoviská budú s povrchom z asfaltového betónu. 
Odvodnené budú samostatnou dažďovou kanalizáciou doplnenou o odlučovač 
ropných látok. Riešenie kanalizácie tvorí samostatný stavebný objekt. Protiľahlé 
parkovacie miesta budú doplnené o ostrovčeky, ktoré umožnia výsadbu zelene 
v zmysle požiadavky STN 736110/Z1. 
Rozmery a únosnosť parkoviskových komunikácií sú navrhnuté i na občasný prístup 
požiarnych vozidiel. 
 
Nákladná doprava 
Obsluha obchodného centra bude vykonávaná nákladnou automobilovou dopravou. 
Dovoz a odvoz tovaru bude zabezpečený pomocou návesových vozidiel NS, 
nákladných vozidiel skupiny N1, N2 a N3. Všetka nákladná doprava bude 
smerovaná z cesty I/16 na vnútroareálovú prístupovú komunikáciu jestvujúceho 
komplexu čerpacej stanice a doplnkových služieb. Na tieto komunikácie bude 
pripojená účelová prístupová komunikácia navrhovaného obchodného domu. Vetva 
01 je prístupová účelová komunikácia funkčnej triedy C3, kategórie MO 7,5/30. 
Pre potreby dovozu tovaru bude pri objekte OC vytvorená spevnená plocha 
s nakladacou rampou, na ktorej bude prebiehať manipulácia s tovarom. Maximálny 
denný počet vozidiel je daný kapacitou OC. Tovar bude privážaný i odvážaný 
v balenej forme, nakládka i vykládka bude prebiehať cez nakladaciu rampu. 
Pre zásobovanie OC predpokladáme maximálny denný počet zásobovacích vozidiel 
v nasledovnej skladbe: 
Skupina   OC 
NS   2 x 
N3   2 x 
N2   1 x 
N1   1 x 
Priemerný denný počet zásobovacích vozidiel je 6. 
 
Cyklistická doprava 
V území nie je v súčasnosti vybudovaná sieť cyklochodníkov. Návrh predpokladá 
pohyb cyklistov v jazdných pruhoch spoločne s motorovou dopravou. Pred vstupom 
do prevádzky OC budú osadené stojany na odstavenie bicyklov. 
 
Hromadná autobusová doprava 
V blízkosti navrhovanej výstavby (do 500 m) sa nachádza jestvujúca autobusová 
stanica. Doplňovanie zastávok hromadnej dopravy sa nenavrhuje. 
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Odvodnenie 
Povrchové vody z komunikácií, parkovísk a spevnených plôch budú odvádzané 
pozdĺžnym a priečnym sklonom do uličných vpustov. Uličné vpusty na parkoviskách 
budú zaústené do dažďovej kanalizácie s odlučovačom ropných látok. Kanalizácia 
tvorí samostatný objekt dokumentácie. Pláň vozovky bude odvodnená drenážnymi 
ryhami. 
 
SO 202 Úprava cesty I/16 
Realizácia navrhovanej činnosti bsahuje úpravy cesty I/16, úpravu odbočovacích 
pruhov, priechod pre chodcov a dopravné značenie. 
Dopravné napojenie navrhovaného obchodného centra na verejné komunikácie je 
navrhované v jednom bode napojenia. Využitá bude jestvujúca priesečná križovatka 
cesty I/16 s miestnou a účelovou komunikáciou. Križovatka sa nachádza v km 
258,770 (kilometrovníkové staničenie cesty I/16). Navrhnuté je upravenie 
odbočovacích pruhov s ohľadom na vyššie dopravné zaťaženie po vybudovaní OC. 
V križovatke sú umožnené všetky dopravné pohyby. Križovatková vetva s účelovou 
komunikáciou vytvára prístup k jestvujúcemu objektu čerpacej stanice, umyvárke 
vozidiel a reštauračnému zariadeniu. 
Podľa údajov investora z prevádzky obdobných obchodných centier, je maximálny 
počet vozidiel návštevníkov prichádzajúcich na parkovisko v počte 140 OA/hod. 
Vzhľadom na rozmiestnenie zdrojovej dopravy v priľahlom území PD predpokladá, 
že zo smeru od okružnej križovatky bude prichádzať 70 % návštevníkov. 140 x 0,70 
= 98 OA/hod. Predpokladá sa, že zásobovanie bude prebiehať v čase mimo 
maximálnej špičky, preto nie je uvažované s kumuláciou nákladnej a osobnej 
dopravy v rovnakom čase. Pri uvedenom dopravnom zaťažení je priemerný čas 
prejazdu križovatkou 1 vozidlo za 36 sekúnd. Vzhľadom na súbežné vedenie cesty 
R1 predpokladáme, že dopravné zaťaženie na ceste I/16 v danom úseku výrazne 
pokleslo a nepredstavuje pre ľavý odbočovací manéver výrazné obmedzenie. 
Pri odbočovacom manévri sa však môžu vyskytnúť zhluky vozidiel s rovnakým 
zámerom a preto je navrhnuté predĺženie ľavého odbočovacieho pruhu na ceste 
I/16 v smere od okružnej križovatky. Navrhnuté je vytvorenie čakacieho úseku 
v dĺžke 60 m, čo predstavuje kapacitu pre 10 odbočujúcich osobných vozidiel. Táto 
kapacita výrazne prekračuje odhadovanú potrebu a vytvára dostatočnú rezervu 
pre rast dopravy vo výhľadovom období. 
Parametre ľavého odbočovacieho pruhu (cesta I/16): 
Lc (čakací úsek) = 60 m 
Lv (vyraďovací úsek) = 50 m 
Lr/2   = 65 m 
Stavebné usporiadanie križovatky a priľahlej komunikácie umožňuje vyznačenie 
dopravných pruhov v zmysle horeuvedeného návrhu. Na ceste I/16 je stavebne 
navrhnuté len doplnenie ochranného ostrovčeka v mieste priechodu pre chodcov. 
Jeho umiestnenie je v mieste najširšej časti dopravného tieňa ľavého 
odbočovacieho pruhu. Dĺžka ostrovčeka je 14,5 m, šírka je 1,50 m. Priechod 
pre chodcov bude osvetlený samostatnými svietidlami s vyššou intenzitou 
osvetlenia. 
 
SO 206 Sadové úpravy 
Riešené územie sa nachádza na území mesta Detva v tesnej blízkosti koryta 
recipientov Slatina a Detviansky Potok, na ich sútoku. Na navrhovanej ploche sa 
v súčasnosti nachádza ruderálny porast a zbytky brehových porastov spomínaných 
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tokov. Z dôvodu výstavby bude potrebný výrub časti existujúcich drevín, ktorý bude 
zrealizovaný na základe dendrologického prieskumu a inventarizácie drevín v rámci 
prípravy územia. 
Navrhované sadové úpravy zohľadňujú všetky požiadavky na ne kladené podľa 
charakteristiky územia, klimatických pomerov, pôdnych a hydrogeologických 
pomerov a podľa hodnoty KES (koeficient ekologickej stability). Rozmiestnením 
zelene a použitým sortimentom drevín je navrhované dosiahnuť maximálne 
začlenenie diela do okolia. Použitím sadeníc vzrastlých stromov bude efekt 
dosiahnutý skoro okamžite. 
Izolačná zeleň - v týchto plochách navrhujeme výsadbu stromovej a kríkovej 
vegetácie s hygienickým účinkom. Nakoľko je plocha v bezprostrednej blízkosti 
čerpacej stanice pohonných hmôt, v tejto časti riešeného územia PD navrhuje 
listnaté stromy s podsadbou vysokých kríkov ako optickú clonu od parkoviska 
obchodného domu. 
Zeleň parkoviska - do ostrovčekov v ploche parkoviska sa navrhuje výsadba 
stromovej vegetácie s podsadbou kríkov s doplnením zavlažovacou súpravou. 
Brehový porast - na brehoch tokov Slatina a Detvianka PD navrhuje nad opevnením 
založiť nový brehový porast z pôvodných druhov stromov, kríkov a splaňujúcich 
trvaliek a tráv. 
Podrobné riešenia budú súčasťou ďalších stupňov projektovej dokumentácie. 
 
SO 210 Chodník 
PD obsahuje riešenie chodníka od parkoviska OC po cestu I/16, ktorý nie je 
súčasťou areálových komunikácií. 
Jedná sa o okrajovú časť mesta, bez objektov občianskej vybavenosti. V riešenom 
území sa doposiaľ nenachádzajú vybudované chodníky. Súčasťou stavby je 
i vybudovanie chodníka pre peších od jestvujúcej autobusovej stanice, ktorá sa 
nachádza na opačnej strane cesty I/16. Navrhnuté je križovanie cesty I/16 
priechodom pre chodcov so stredovým ochranným ostrovčekom. Odtiaľ je navrhnutý 
chodník pre peších vo voľnom teréne, s napojením na plochy parkoviska. V rámci 
parkoviskových plôch je vytvorený koridor pre peších, umožňujci prístup až 
k hlavnému vstupu do predajne. Navrhovaný chodník je š. 2,0 m, funkčná trieda 
peších komunikácií je D3. Chodníky pre peších budú vyhotovené s povrchom 
zo zámkovej dlažby. V súbehu s priečelím objektu bude chodník v úrovni vozovky, 
oddelený betónovým krajníkom a radom stĺpikov. Jedná sa o urbanizovaný priestor 
v meste, preto budú chodníky riešené bezbariérovo a doplnené o prvky pre pohyb 
osôb s poruchami zraku. 
 
SO 302 Vodovodná prípojka + Areálový rozvod vody 
V súbehu s cestnou komunikáciou I/16 je vedený verejný vodovod OC DN-350 
o tlaku cca 0,8 MPa. Pripojenie stavby OD na existujúci verejný vodovod DN-350 
bude prípojkou DN-50 z verejného rozvodu vody v blízkosti cesty I/16. Meranie 
spotreby vody pre OC bude vodomerom umiestneným vo vodomernej šachte. 
Vodomerná šachta bude umiestnená na pozemku investora cca do 2,50 m 
od napojenia na verejný vodovod, podľa daných možnosti s ohľadom na exitujúce 
inžinierske siete a pozemok OD. 
Prípojka vody bude napojená navrtávacím pásom DN-350/50 kolmo na verejný 
vodovod. Samotným areálovým rozvodom vody v areáli OD bude voda dopravovaná 
do budovy predajne do miestnosti strojovňa SHZ. Vnútorný rozvod vody v budove 
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bude riešený v časti projektu ZT s tlakom 0,4 MPa. V budove, v strojovní SHZ bude 
v rámci ZT umiestnený aj redukčný ventil, ktorý bude redukovať tlak z 0,8 MPa 
na 0,4 MPa. Jednotlivé prevádzky v OD, koncesionári v obchodnej  uličke budú mať 
podružné merania vody umiestnené v zázemí jednotlivých predajni. Na každej 
odbočke vody v zázemí jednotlivých predajni koncesionárov bude osadený uzáver 
vody a bude umiestnené podružné meranie spotreby vody, vodomer. Vnútorné 
protipožiarne hydranty budú napojené vnútorným rozvodom vody v strojovní SHZ 
cez čerpací systém SHZ z požiarnej nádrže. Pre vnútorné protipožiarne hydranty 
jednotlivých predajni nebude voda zabezpečená priamo z verejnej sieti vodovodnou 
prípojkou a areálovým rozvodom. Prípojka vody do areálu stavby resp. do budovy 
OD bude nadimenzovaná na potrebu vody pre pitné účely a pre doplňovanie vody 
do požiarnej nádrže systému SHZ aj požiarnej nádrže budovy. 
 
SO 402 Kanalizačná prípojka splašková + ČS + areálová kanalizácia 
V tejto časti zástavby mesta Detva po pravej strane cestnej komunikácie I/16 Zvolen 
- Lučenec v areáli motorestu Detvan je vybudovaná delená kanalizačná sieť. 
Splaškové odpadové vody sú odvádzané do verejnej kanalizačnej siete mesta 
do hlavného kanalizačného zberača  „A“ o profile DN-1000 z betónových rúr, ktorý 
prechádza areálom motorestu. Zberač  je v správe Stredoslovenskej vodárenskej 
spoločnosti a.s. Banská Bystrica, OZ Zvolen. Verejnou kanalizáciou sú odvádzané 
splaškové odpadové vody ďalej na mestskú ČOV - Detva. 
Splaškovou kanalizačnou prípojkou DN-200 z areálu OD budú odpadové vody 
z areálu odvádzané gravitačne do  existujúceho verejného zberača jednotnej 
kanalizácie mesta, zberača „A“ o profile DN-1000. Vzhľadom na výškové pomery 
v existujúcej verejnej a novo navrhovanej areálovej kanalizácii je potrebné 
odpadové vody z navrhovanej stavby OD pred zaústením do gravitačnej prípojky 
prečerpať. Pred napojením do verejnej kanalizácie mesta, kanalizačného zberača 
bude na trase osadená čerpacia stanica. Čerpacia stanica bude osadená v zeleni 
v areáli OD v blízkosti trafostaníc. 
Splaškové odpadové vody zo sociálnych zariadení budovy, predajne OD budú 
gravitačne odvedené do areálovej splaškovej kanalizácie DN-300 a následne 
gravitačne do ČS. Z čerpacej stanice ČS budú odpadové vody novou výtlačnou 
kanalizáciou DN 50-80 dopravované do novo navrhovanej gravitačnej prípojky DN - 
200 resp. do gravitačnej verejnej kanalizácie zberača DN-1000. Čerpacia stanica 
s výtlačnou kanalizáciou slúži len na prečerpávanie, zdvíhanie splaškovej odpadovej 
vody do gravitačnej prípojky DN-200 pred napojením do verejnej kanalizácie. Výkon 
čerpadiel bude navrhnutý na prečerpávanie max. 2 x 3,0 l/s. Elektrická prípojka 
čerpacej stanice bude z trafostanice pred OD viď PD časť elektro. Z ČS do revíznej 
šachty dažďovej kanalizácie bude navrhnutý bezpečnostný prepad DN-150. 
V revíznej šachte na vyústení prepadu bude osadená koncová, žabia klapka DN-
150. V revíznej šachte gravitačnej prípojky kanalizácie, na výtlaku DN50-80 z ČS 
bude osadená koncová, žabia klapka. Verejnou kanalizáciou sú odvádzané 
odpadové vody ďalej na mestskú ČOV. Prevádzku prečerpávacej stanice 
navrhujeme na automatické diaľkové ovládanie ako i s ručným ovládateľným 
domovníkom. Činnosť funkčnosti ČS bude znázornená na informačnom paneli 
v kancelárií vedúceho prevádzky viď PD elektro. 
Trasovanie gravitačnej a výtlačnej kanalizácie ako i umiestnenie čerpacej stanice 
bude v súlade s ostatnými inžinierskymi sieťami podľa STN 736005 a 756101. 
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SO 403 Kanalizácia dažďová - čisté vody 
SO 404 Kanalizácia areálová zaolejovaných vôd + ČS + ORL 
Projektant navrhuje, aby dažďové odpadové vody čisté z parkovísk, odstavných 
plôch zásobovania a príjazdových komunikácií po prečistení ako i zo strechy budovy 
OD boli odvedené do toku Slatina. 
Dažďová kanalizácia - zaolejovaná kanalizácia (kontaminované vody) odvádza 
zrážkové dažďové odpadové vody znečistené ropnými látkami do areálovej 
kanalizácie DN 300 - 400. Dažďové odpadové vody - zaolejované, kontaminované 
vody z parkovísk, prístupových ciest a zásobovacieho dvora OD budú odvedené  
areálovou kanalizáciou do ORL a po prečistení v ňom budú odvedené areálovou 
prípojkou do areálovej kanalizácie čisté vody a následne do toku Slatina. Vzhľadom 
na výškové pomery v navrhovanej úprave toku Slatina a vyústení dažďovej 
kanalizácie do toku je potrebné odpadové vody z dvora zásobovania navrhovanej 
stavby OD pred zaústením do gravitačnej areálovej kanalizácie po prečistení v ORL 
hospodárskeho dvora prečerpať. Kontaminované vody z hospodárskeho dvora 
predajne OD budú gravitačne odvedené do ORL a následne gravitačne do ČS. 
Z čerpacej stanice ČS budú odpadové vody novou výtlačnou kanalizáciou DN 80 -
150 dopravované do novo navrhovanej gravitačnej areálovej kanalizácie čisté vody 
o DN - 300. Čerpacia stanica s výtlačnou kanalizáciou slúži len na prečerpávanie, 
zdvíhanie prečistenej odpadovej vody v ORL z hospodárskeho dvora do gravitačnej 
kanalizácie o DN-300. Výkon čerpadiel bude navrhnutý na prečerpávanie max. 2 x 
10,0 l/s. Elektrická prípojka čerpacej stanice bude z trafostanice pred OD. Z ČS 
do revíznej šachty dažďovej kanalizácie bude navrhnutý bezpečnostný prepad DN - 
200. V revíznej šachte na vyústení prepadu bude osadená koncová, žabia klapka 
DN - 200. V revíznej šachte gravitačnej kanalizácie, na výtlaku DN 80 -150 z ČS 
bude osadená koncová, žabia klapka. Prevádzku prečerpávacej stanice PD 
navrhuje na automatické diaľkové ovládanie ako i s ručným ovládateľným 
domovníkom. Činnosť funkčnosti ČS bude znázornená na informačnom paneli 
v kancelárií vedúceho prevádzky. 
Trasovanie gravitačnej a výtlačnej kanalizácie ako i umiestnenie čerpacej stanice 
bude v súlade s ostatnými inžinierskymi sieťami podľa STN 736005 a 756101. 
Pre prečistenie, zachytenie ropných látok PD navrhuje dva ORL plno prietokové - 
Jeden pre hlavné parkovisko návštevníkov, druhý pre zásobovací dvor. ORL budú 
betónové dvoj a trojkomorové nádrže vcelku. Svojou konštrukciou budú plne 
vyhovovať STN a na výstupe bude garantovať hodnoty NEL < 0,1 mg/l. 
Na jednotlivé komory ORL budú osadené vstupné nástavce z prefabrikovaných 
betónových skruži TBS, ktoré sa osadzujú na stavbe. Vstup do ORL bude 
cez liatinové poklopy s rámom. Vstupné liatinové poklopy pre revízne šachty a ORL 
budú pre zaťaženie 400 kN. ORL budú navrhnuté v súlade s STN 830917, 753413, 
zákonom č. 364/2004 Z. z. i NV SR č. 269/2010 Z. z. 
Tukové odpadové vody z budovy zo stavebného objektu predajne SO 101 Predajňa 
z predajnej časti mäsové výrobky a Food budú zaústené do splaškovej kanalizácie 
až po zachytení mastnôt v lapači tukov. Tento bude osadený pri budove v blízkosti 
uvedenej prevádzky pre Q = 4,0 l/s a je súčasťou ZT budovy a stavebnej časti. 
Odpadové vody z prepadu podzemnej požiarnej nádrže a systému SHZ budú 
odvedené do dažďovej kanalizácie areálu. Na vyústení prípojky z prepadu požiarnej 
nádrže do revíznej šachty bude osadená žabia klapka DN-200. 
Prípojky z budovy predajne OC sú navrhnuté z rúr PVC-U, SN - 8, DN 100 - 150. 
Kanalizačné prípojky od objektu budú na splaškovú areálovú kanalizáciu napojené 
cez kanalizačnú šachtu alebo cez šikmú odbočku. Zaústenie potrubia z PVC 
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do šachty vyžaduje špeciálnu úpravu. Vzhľadom na mechanické vlastnosti PVC-U 
nie je dovolené kanalizačné rúry z PVC-U pri pripájaní na šachtu zabetónovať 
priamo do steny šachty. Pripájanie sa robí pomocou šachtovej vložky, ktorá 
umožňuje vodotesné a kĺbovité uloženie potrubia do šachty. 
Prípojky od uličných vpustov a samotné osadenie uličných vpustov bude riešené 
v rámci objektu SO 201 Komunikácie, parkoviská a spevnené plochy. Uličné vpusty 
budú so zápachovou uzávierkou. 
Ako materiál pre výstavbu kanalizácií v stavbe sa navrhuje potrubie z PVC U rúr DN 
150 - 500, SN-8. Potrubie bude uložené do pieskového lôžka a obsypané pieskom, 
typové uloženie nad hladinou podzemnej vody. Potrubie kanalizácie a prípojok bude 
napojené na revízne šachty za pomoci kanalizačných dielov šachtových, šachtových 
vsuviek. Napojenie kanalizačnej prípojky na verejnú kanalizáciu je možné aj 
tvarovkou s tesnením osadenú cez navŕtaný otvor do potrubia s tesnením Forsheda 
F910. 
Trasovanie kanalizácie, prípojok, ČS, LT a ORL bude v súlade  s ostatnými 
inžinierskymi sieťami podľa STN 736005 a 756101. V lomoch trasy budú osadené 
typové revízne šachty. RŠ budú ukončené prechodovou prefabrikovanou betónovou 
skružou, ktoré budú ukončené liatinovým poklopom. Na jednotlivé komory ČS, ORL 
a RŠ budú osadené vstupné nadstavce z prefabrikovaných betónových skruží TBS, 
ktoré sa osadzujú na stavbe. 
Skúšku vodotesnosti kanalizácie, ČS, LT a ORL je potrebné urobiť v súlade s STN 
756910 (EN 1610) - Stavba a skúšanie kanalizačných potrubí a stôk a STN 750905. 
Zemné práce sa vykonajú v súlade s STN 733050. Šírka ryhy je 0,80 - 2,0 m. Hĺbka 
ryhy bude zrejmá z pozdĺžneho profilu. Lôžko pod potrubím bude 0,15 m z piesku. 
Obsyp potrubia vykonať pieskom 0,30 m nad potrubie. Pod pieskovým lôžkom 
v trase hlavného splaškového a dažďového zberača ako i vo výkope jamy pre ORL 
sa v prípade podzemnej vody zriadi drenáž Ø 100. 
Pred začatím ďalšieho stupňa PD, projektu pre stavebné povolenie je potrebné 
domerať trasy, hĺbky dna existujúcich revíznych šachiet verejných a súkromných 
kanalizácií pri vedení na pozemku staveniska OD ako i preveriť hĺbky dna 
existujúcich revíznych šachiet. Taktiež je potrebné vytýčiť smerovo a domerať aj 
hĺbkovo všetky inžinierske siete v riešenom území. 
Pri výstavbe kanalizácie, ČS a ORL budú dodržané STN 756101, 736005, 756261, 
733050, 736622, 756910 a predpisy bezpečnosti práce, ako i montážne predpisy 
pre práce s potrubím z PVC rúr. 
Pre prečerpanie odpadových vôd do verejnej kanalizácie bude prevádzkovateľom 
spracovaný prevádzkový poriadok, ktorý bude odsúhlasený prevádzkovateľom 
verejnej kanalizácie. 
 
SO 602 VN prípojka 
V areáli budú dve trafostanice. Jedna bude jednoúčelová pre samotnú prevádzku 
obchodného centra, druhá bude distribučná pre koncesionárov (nájomcov) v budove 
retail, autonabíjačky a pre iné distribučné vývody v lokalite. 
Napäťová sústava: VN - 3 ~ 50 Hz, 22 kV, AC, IT 
   sieť s účinným územnením cez tlmivku 
Pre napojenie trafostanice PS 01 TRANSFORMAČNÁ STANICA TS1 sa zriadi VN 
prípojka. VN prípojka bude začínať vo VN rozvádzači distribučnej trafostanice, ktorá 
je v bezprostrednej blízkosti jednoúčelovej trafostanice obchodného domu. 
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Distribučná trafostanica má VN rozvádzač v usporiadaní KKKT - dva VN odpínače 
sú určené na zasľučkovanie VN prípojky do distribučnej trafostanice, tretí, odpínač 
je určený pre napojenie jednoúčelovej trafostanice na výbežok. Štvrté pole je určené 
na istenie a spínanie transformátora v distribučnej trafostanici. Z tohto VN 
rozvádzača z odpínača povedie trojica káblov NA2XS2Y 1x70. 
Pre orientáciu sa kábel prípojky v jej trase označí kábeloznakmi. Kábeloznaky sa 
upevnia na plastovú chráničku kábla pomocou pásky PVC vo vzdialenosti 5 m 
od seba. Okrem toho sa trasa označí plechovými kábeloznakmi, ktoré sa umiestnia 
v trase kábla. 
Uloženie kábla - VN kábel sa sa uložia do ryhy hlbokej 1,2 m a širokej podľa 
množstva uložených káblov. Najmenšie dovolené krytie tohto podzemného vedenia 
určuje STN 73 6005 a pre silový kábel do 35 kV stanovuje na 1 m. Kábel sa môže 
pri otáčaní ohýbať v polomere min. 15 x priemer kábelu. V celej trase sa použije 
výstražná fólia šírky 33 cm. 
Križovatky s cudzími podzemnými zariadeniami budú urobené tak, že sa 
navrhovaný 22 kV kábel uloží do plastových chráničiek FXKVR. Chráničky musia 
presahovať 1 m za križovatku na každú stranu. 
Najmenšie dovolené vodorovné vzdialenosti pri súbehu a križovaní podzemných 
vedení stanovuje STN 73 6005. 
 
SO 604 Areálové NN rozvody 
Projekt rieši areálové NN rozvody pre zariadenia na parkovisku, NN prípojky medzi 
trafostanicami a objektom obchodného domu, dátové káble pre vodomer, napojenie 
nabíjacích staníc elektromobilov a napojenie dvoch čerpacích staníc. 
Rozvodná sieť: 3/N/PE AC 400 V/230 V 50 Hz, TN-C-S 
Uzemnenie: podľa STN 33 2000-4-41, STN 33 2000-5-54 a ďalších STN 
NN rozvody sú technické zariadenia elektrické skupiny B v zmysle vyhl. MPSVaR 
SR č. 508/2009 Z. z. 
 
NN prípojka pre Obchodný dom 
Obchodný dom bude napojený na el. energiu piatimi káblami NAYY-J 4 x 240. Káble 
budú uložené v zemi a v kábelových žľaboch v objekte. Káble začínajú v NN 
rozvádzači trafostanice TS1 a končia v havnom rozvádzači objektu. 
 
NN prípojka pre Koncesionárov 
Elektromerový rozvádzač koncesionárov bude napojený jedným káblom NAYY-J 4 x 
240 z NN rozvádzača distribučnej trafostanice. Jednotlivé nájomné priestory budú 
napojené káblami s vlastnosťami B2ca - s1, d1, a1 v zmysle STN 92 0203. Káble 
začínajú v hromadnom elektromerovom rozvádzači pre podružné elektromery 
v objekte obchodného centra a končia v rozvádzačoch jednotlivých nájomných 
priestorov. Istenie a dimenzie káblov budú upresnené podľa požadovaného výkonu 
jednotlivých nájomcov. 
 
Dátové káble pre vodomer 
Pre prenos signálov z vodomera sú prenášané do systému MaR. Profesia elektro 
pripraví kábel JYTY 4 x 1 medzi budovou a jednotlivými meradlami. 
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Napojenie dvoch čerpacích staníc 
Napojenie čerpacích staníc na kanalizácii bude prevedené silovým káblom CYKY-J5 
x 6. V súbehu s týmto káblom bude vedený signalizačný kábel na prenos 
poruchových a prevádzkových stavov. 
 
Napojenie nabíjacích staníc elektromobilov 
V priestore parkoviska zákazníkov sa počíta s vybudovaním 36 nabíjacích staníc, 
každá s výkonom 22 kW. 
Z NN rozvádzača distribučnej trafostanice bude vyvedených 8 káblov NAYY-J 4 x 
240, každý kábel začína na samostatných poistkách 200 A a končí v prípojkovej 
skrini SR6 (2/5). V prípojkových skrinkách budú poistky 50A/gG/PN000 pre každú 
nabíjačku. Z poistiek k nabíjacím staniciam povedú káble AYKY-J 4 x 35. 
 
Križovanie, súbeh káblov s inžinierskymi sieťami 
Pri križovaní, súbehu káblov s inžinierskymi sieťami, sa dodrží STN 73 6005 - 
Priestorová úprava vedení technického vybavenia, káble sa uložia do plastových 
chráničiek, dodržia sa predpísané vzdialenosti. Pre zemné práce sa uvažuje 
s triedou zeminy III. Zemné práce sa budú vykonávať strojovo, v prípade súbehu 
alebo križovania s inžinierskymi sieťami sa budú vykonávať ručne. Na vhodných 
miestach treba najprv urobiť výkopové sondy, hlavne na miestach, kde dochádza 
k súbehu alebo križovaní inžinierskych sietí. Káble sú uložené v zemi v teréne voľne 
vo výkope, v chodníkoch a spevnených plochách v chráničkách, v komunikáciách 
v chráničkách. Trasa je navrhnutá v súbehu s ostatnými inžinierskymi sieťami. 
Pri súbehu a križovaní s podzemnými vedeniami musia byť dodržané normy STN 
341050, 736005, viď rezy káblovými ryhami. Pri vstupoch káblov do zeme 
a do objektu by mali byť uložené v trubkách, ktoré sa musia utesniť voči vlhkosti 
a vnikaniu prachu a nečistôt a utesnia sa nehorľavou hmotou. Pred výkopovými 
prácami investor zabezpečí vytýčenie všetkých inžinierskych sietí. 
 
Náhradný zdroj 
Motorgenerátor (MG) s naftovým motorom je prevedený ako núdzový zdroj 
elektrickej energie v budove OC. Typ a výkon MG vychádza zo spotreby elektrickej 
energie zariadení v budove, ktoré musia zostať v prevádzke aj pri výpadku verejnej 
rozvodnej elektrickej siete. Účelom inštalácie MG je zabezpečené napájanie 
zariadení, pri ktorých sú prípustné krátkodobé výpadky siete počas štartu MG. 
Použitím MG sú eliminované dlhodobejšie výpadky energetickej siete. Stojisko 
náhradného zdroja energie - je v miestnosti strojovne NZ. 
Technické parametre MG GP350A/V: 
- 1 x motorgenerátor, typ MG GP350A/V Applipower 
- záložný výkon: 347 kVA/277,6 kW 
Motorgenerátor MG GP350A/V je zariadenie určené na záložnú výrobu elektrickej 
energie (pri výpadku rozvodnej elektrickej siete). Kvalitou svojho vyhotovenia, 
konštrukčnými i elektrickými parametrami spĺňa požiadavky platnej normy STN ISO 
8528, eqv. medzinárodnej normy ISO 8528. 
Charakteristika motora: 
- dieselový štvortaktný motor VOLVO TAD 1341 GE 
- elektronická regulácia otáčok G3 
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Charakteristika generátora: 
- štvorpólový, synchrónny generátor MECC ALTE ECO 38-3L/4,  
Charakteristika riadiaceho rozvádzača: 
- umiestnený na ráme MG 
- mikroprocesorový riadiaci systém ComAp 
Tepelný príkon zdroja: 
- spotreba pri záložnom výkone (LPT) 67,6 l/hod 
- merná hmotnosť nafta 840 kg/m3 
- výhrevnosť nafty 41,9 MJ/kg 
- prepočet jednotiek 1MJ = 0,2778 kW 
Tepelný príkon = (spotreba pri LTP) x (merná hmotnosť nafty) x (výhrevnosť nafty) 
Tepelný príkon = (67,6 l/hod) x (0,84 kg/dm3 ) x (výhrevnosť nafty 11,64 kW/kg) 
Tepelný príkon = 660,96 kW = 0,661 MW 
 
SO 606 Areálové vonkajšie osvetlenie 
Projekt rieši areálové osvetlenie - osvetlenie parkovísk a napojenie pylónu 
a reklamy. 
Rozvodná sieť: 3/PEN AC 400/230 V 50 Hz, TN-C 
   3/N/PE AC 400 V/230 V 50 Hz, TN-C-S 
Uzemnenie: podľa STN 33 2000-4-41, STN 33 2000-5-54 a ďalších STN 
NN rozvody sú technické zariadenia elektrické skupiny B v zmysle vyhl. MPSVaR 
SR č. 508/2009 Z. z. 
 
Areálové osvetlenie - osvetlenie parkovísk 
Z rozvádzača spoločnej spotreby budú napojené NN vývody pre vonkajšie 
parkoviská. Svietidlá budú osadené na stožiaroch výšky 12 metrov. Na stožiaroch 
sa použijú trojramenné a dvojramenné výložníky s dĺžkou 1 meter. Svietidlá 
na stožiaroch budú umiestnené pozdĺž vnútroareálových komunikácií a parkovacích 
miest tak, aby osvetlili príslušnú komunikáciu s parkovacími plochami a zároveň 
tvorili ucelený rad svietidiel. Ovládanie osvetlenia je ručne, prípadne automaticky. 
Ručne vypínačom v rozvádzači, automaticky súmrakovým čidlom a spínacími 
hodinami. Napájacie káble areálového osvetlenia budú uložené samostatne alebo 
v spoločnej kabelovej ryhe s káblami vonkajších rozvodov NN. Napájacie káble 
budú pri križovaní s komunikáciou uložené v chráničke. 
Osvetlenie je navrhnuté tromi vetvami VO1, VO2 a VO4. VO1 a VO2 osvetľuje 
parkovaciu plochu pred OC, VO4 osvetľuje zásobovací dvor. 
Káble jednotlivých svetelných obvodov budú CYKY-J 5x10, zaústený slučkovite 
do každého svietidla. Svietidlá v stožiaroch sú napojené celoplastovými medenými 
káblami CYKY-J 3 x 2,5 z poistkovej skrinky osadenej v stožiari. Spolu s napájacím 
káblom je v kabelovej ryhe uložený nerezový zemniaci pás V4D 3,5 x 30, pripojený 
na uzemnenie v objekte obchodného centra. Každý stlp verejného osvetlenia je 
pripojený na zemniaci pás príslušnou spojkou vodičom V4D fí 8 mm. Spoje v zemi 
inštalovať dvomi svorkami SR02. Zvonku opatriť žlto/zeleným označením. 
V stožiaroch budú použité dvoj a trojokruhové stožiarové svorkovnice podľa počtu 
svietidiel na jednotlivých stožiaroch. Každé svietidlo bude istené samostatnou 4A 
poistkou. 
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Stožiare: žiarovozinkované typ: OS UD 89/12, h = 12 m, 
OS UD 89/12, h = 12 m 

Výložniky: žiarovozinkované typ: V2E-D, l = 1,0 m, dvojramenný, trojramenné 
Svietidlá: PHILIPS LumiStreet Pro BGP393/394, Optik DM12/ DX10, Plochý 

reflektor soptikou so širokým rozptylom alebo s optikou pre pouličné 
svetlá 

BGP393 T25 DM11 LED 
Zdroj:  LED 3000K, 48 W, 8 000 lumen 
  LED 3000K, 65 W, 11 000 lumen 
  LED 3000K, 114 W, 19 000 lumen 
  LED 3000K, 134 W, 22 000 lumen 
  LED 3000K, 168 W, 28 000 lumen 
Požadovaná intenzita osvetlenia Emin = 30 lux. 
Návrh osvetlenia a typ použitých svietidiel upresní dodávateľ osvetlenia v ďalšom 
stupni projektovej dokumentácie. 
Trasa NN káblových rozvodov je navrhnutá v zeleni a pod spevnenými plochami. 
Káble budú v celej trase uložené v plastových chráničkách FXKVR 50. Káble budú 
uložené v káblovom výkope, vo výške 20 až 30 cm bude uložená červená výstražná 
fólia. Pri ukončovaní NN káblov budú použité ukončovacie hlavy príslušnej 
dimenzie. Pri pokládke káblov je potrebné sa vyvarovať neprimeranému ťahu káblov 
a je potrebné dodržať výrobcami predpísané minimálne polomery ohybu. 
Pred ukončením montáže sa káble označia štítkami s označením čísla kábla 
a smerovania. Po realizácií stavby sa terén, komunikácie po výkopových prácach 
uvedú do pôvodného (vhodného) stavu. Pred zahájením výkopových prác investor 
zabezpečí vytýčenie jestvujúcich podzemných vedení u ich správcov. 
 
Areálové osvetlenie - osvetlenie parkovísk 
Rozvodná sieť: 3/PEN AC 400/230 V 50 Hz, TN-C 
   3/N/PE AC 400 V/230 V 50 Hz, TN-C-S 
Uzemnenie: podľa STN 33 2000-4-41, STN 33 2000-5-54 a ďalších STN 
NN rozvody sú technické zariadenia elektrické skupiny B v zmysle vyhl. MPSVaR 
SR č. 508/2009 Z. z. 
 
Pylóny a reklamy 
Pre pripojenie reklamného pylónu č. 1 je navrhnutý vývod káblom CYKY-J 5 x 10, 
pre pylón č. 2 káblom CYKY-J 3 x 6. Káble začínajú v rozvádzači v objekte. Oba 
pylóny budú prizemnené na uzemnenie verejného osvetlenia. 
Káblom CYKY-J 5 x 10 buda napojené osvetlenie reklamných bilboardov, ktoré 
budú umiestnené na jestvujúcom vysokom komíne. 
Osvetlenie VO3 osvetľuje príjazdovú cestu k zásobovaciemu dvoru. Je tvorené 
svietidlami, ktoré budú osadené na výložníkoch na fasáde objektu. Kábel k týmto 
svietidlám bude vedený vo vnútri objektu na kábelovom žľabe. Na žľabe budú 
rozbočovacie krabice, z ktorých budú napojené svietidlá na fasáde. Kábel pre túto 
vetvu osvetlenia musí spĺňať požiadavky požiarnej ochrany pre inštaláciu káblov 
v zhromažďovacom priestore. 
Na vjazde do parkoviska zákazníkov budú osadené dve špeciálne svietidlá 
pre osvetlenie priechodov vrátane podsvetlenej dopravnej značky. Tieto svietidlá 
budú umiestnené na stožiaroch s výložníkmi, výška nad vozovkou minimálne 6 m, 
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nad stredom jazdného pruhu. Tieto dve svietidlá budú napojené a ovládané spolu 
s osvetlením parkoviska. 
 
SO 607 Úprava a ochrana telekomunikačného vedenia - Orange 
Jedná sa o objekty súvisiace s prípravou územia pred realizáciou hlavného objektu. 
V záujmovom území stavby sa nachádzajú telekomunikačné vedenia ORANGE, 
ktoré budú stavbou dotknuté a preto je potrebné riešiť ich prekládku. Časť trasy 
pod zásobovacím dvorom bude riešená tak, že jestvujúce káble sa uložia 
v jestvujúcej trase do žľabov. V zeleni bude jestvujúci kábel uložený v pôvodnej 
trase v pieskovom lôžku. Pod jestvujúcim vjazdom do parkoviska obchodného domu 
kábel ostáva bez zmeny. Pod budúcimi parkoviskami budú káble preložené, teda 
jestvujúce káble sa prerušia a naspojkujú novým úsekom kábla. Prekladané káble 
budú pod spevnenými plochami uložené v certifikovanom betónovom žľabe, 
v súbehu s káblami bude uložená rezervná korugovaná chránička FXKV-R DN110. 
Na začiatku, v zlome trasy a na konci preloženej trasy budú umiestnené plastové 
kábelové šachty. Šachty budú umiestnené v ostrovčekoch v zeleni. 
Pred zahájením výkopových prác musia byť všetky inžinierske siete, ktoré sa 
nachádzajú v trase budúceho výkopu zakreslené a zamerané. V prípade súbehu 
a križovaní s inými inžinierskymi sieťami musí byť dodržaná norma STN 73 6005 
o priestorovej úprave vedení technického vybavenia. 
 
SO 609 Telekomunikačná prípojka 
Projekt rieši prípojku slaboprúdu pre navrhovaný objekt obchodného centra. 
Investor sa rozhodne, s ktorým dodávateľom dátových služieb dohodne napojenie 
objektu. Do úvahy prichádza Slovak Telekom a Orange, obaja poskytovatelia 
dátových služieb majú svoje siete v bezprostrednej blízkosti pozemkov budúceho 
objektu. Jestvujúci telefónny kábel vedie okolo budúcej budovy obchodného domu. 
Telefónna prípojka bude na jestvujúci telefónny kábel napojená odbočkou 
kábelovou spojkou. Prípojka pre objekt bude trasovaná od prípojného bodu 
z verejného priestranstva. Napojenie pre obchodé centrum do siete zabezpečí 
prípojný metalický kábel TCEPKPFLE 25 x N0,6. Navrhovaný kábel bude uložený 
do chráničky a ukončený v budove v technickej miestnosti. Kábel sa ukončí v skrini 
KRONECTION BOX III, montáž na povrch. Každý pár bude ukončený 
v prepojovacom pásiku LSA PLUS 2/10. V skrini budú inštalované magazíny 
pre pripojenie 3-pólových bleskoistiek 230V,T,5kA/5A s termoochranou a LSA PLUS 
uzemňovací pásik. K metalickému káblu sa v celej trase položí zväzok 4 
mikrotrubičiek DB 7 x 7/4. Mikrotrubičky budú slúžiť pre výstavbu optického 
pripojenia objektu. Ako rezerva sa do výkopu popod komunikácie pridajú rezervné 
rúry HDPE 40/33 pre prípad budúceho napojenia objektu na optický rozvod. 
Rezervné chráničky budú utesnené proti vnikaniu vlhkosti a nečistôt. 
Počet prenosových párov kábla TCEPKPFLE 25 x N0,6: 
- Obchodné centrum - 20 prenosových párov 
- Nájomníci - 20 prenosových párov 
- Rezerva pre retail - 20 prenosových párov 
V navrhovanom kábli TCEPKPFLE 25 x N0,6 je dostatočná rezerva aj pre budúcu 
výstavbu. 
Pred zahájením výkopových prác musia byť všetky inžinierske siete, ktoré sa 
nachádzajú v trase budúceho výkopu zakreslené a zamerané. V prípade súbehu 
a križovaní s inými inžinierskymi sieťami musí byť dodržaná norma STN 73 6005 

ENVI-EKO, s. r. o. - Zámer činnosti podľa zákona č. 24/2006 Z. z. 32 



 
Základné údaje o navrhovanej činnosti  KAPITOLA II 
 

o priestorovej úprave vedení technického vybavenia. Výkopové práce v blízkosti 
cesty I/16 a pretláčanie popod cestu č. I/16 musí rešpektovať technické prepisy 
Slovenskej správy ciest. 
 
SO 803 Úprava na vodnom toku Slatina 
Pravý breh recipientu Slatina sa v dotknutom území upraví v dĺžke 199,3 m. Šírka 
koryta je 11,0 m. Sklon svahu 1 : 1,5. Breh sa upraví na prietok Q 100 ročnej vody, 
čo je podľa údajov SHMÚ = 145,0 m3s-1. Podľa vypočítanej konzumčnej krivky 
pri tomto množstve pretekajúcej vody a pri spáde I = 0,006209 je výška hladiny vody 
h = 2,25 m + 0,5 m bezpečnosť. Celková výška brehu je teda 2,75 m. 
Päta svahu sa opevní gabiónovou konštrukciou 0,8/0,8 m. Svah sa opevní 
drôtokamennými matracmi na šikmú výšku 2,5 m a na hrúbku 0,3 m a 1,5 m 
na hrúbku 0,15 m. Svah nad úrovňou Q 100 ročnej vody sa ohumusuje a oseje 
trávnym semenom, alebo sa vysadia vhodné kríkové porasty podľa projektu 
sadových úprav. 
Bližšie je koncepcia riešenia úprav pravobrežného priestoru toku Slatina zrejmá 
z grafických príloh uvedených v prílohovej časti zámeru - viď prílohy: 
Príloha č. 6: Obchodný dom Detva, SO 803 Úprava na vodnom toku Slatina, 

pozdĺžny profil 
Príloha č. 7: Obchodný dom Detva, SO 803 Úprava na vodnom toku Slatina, 

priečne profily A, B, C, D 
Príloha č. 8: Obchodný dom Detva, SO 803 Úprava na vodnom toku Slatina, typ 

opevnenia pravého brehu recipientu 
Príloha č. 9: Obchodný dom Detva, SO 803 Úprava na vodnom toku Slatina, 

Konzumčná krivka 
 
SO 804 Úprava na vodnom toku Detvianka 
Pravý breh Detviankeho potoka sa upraví od záustnej trate do recipientu Slatina 
v dĺžke 56,70 m. Šírka koryta je 4,5 m. Sklon svahu 1 : 1,5. Breh sa upraví 
na prietok Q 100 ročnej vody, čo je podľa údajov SHMÚ = 50,0 m3s-1. 
Podľa vypočítanej konzumčnej krivky je pri tomto množstve pretekajúcej vody 
a pri spáde I = 0,005833 je výška hladiny vody h = 1,9 m + 0,5 m bezpečnosť. 
Celková výška brehu je teda 2,40 m. 
Päta svahu sa opevní gabiónovou konštrukciou 0,5/0,5 m. Svah sa opevní 
drôtokamennými matracmi na šikmú výšku 2,0 m a na hrúbku 0,3 m; a 1,5 m 
na hrúbku 0,15 m. Svah nad úrovňou Q 100 ročnej vody sa ohumusuje a oseje 
trávnym semenom, alebo sa vysadia vhodné kríkové porasty podľa projektu 
sadových úprav. 
Bližšie je koncepcia riešenia úprav pravobrežného priestoru toku Detvianský potok 
zrejmá z grafických príloh uvedených v prílohovej časti zámeru - viď prílohy: 
Príloha č. 10: Obchodný dom Detva, SO 804 Úprava na vodnom toku Detviansky 

potok, pozdĺžny profil 
Príloha č. 11: Obchodný dom Detva, SO 804 Úprava na vodnom toku Detviansky 

potok, typ opevnenia pravého brehu recipientu 
Príloha č. 12: Obchodný dom Detva, SO 804 Úprava na vodnom toku Detviansky 

potok, Konzumčná krivka 
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SO 805 Úprava výustného objektu - Autotank 
Vzhľadom na skutočnosť, že sa upravuje breh recipientu Slatina, je nutné previesť 
úpravu jestvujúceho výustného objektu na jestvujúcej dažďovej kanalizácii z areálu 
Autotank. Výustný objekt sa rieši na jestvujúcom potrubí DN 400 v zaústení 
kanalizácie do recipientu Slatina za ORL. Koncepcia riešenia tohto stavebného 
objektu je zrejmá z grafickej prílohy uvedenej v prílohovej časti zámeru (viď príloha 
č. 13: Obchodný dom Detva, SO 805 Úprava výustného objektu, rez a pôdorys). 
Konkrétne riešenie tejto úpravy sa bude riešiť v ďalšom stupni PD. 
 
SO 806 Úprava výustného objektu - Odľahčovacia stoka StVS 
Vzhľadom na skutočnosť, že sa upravuje breh recipientu Slatina, je nutné previesť 
úpravu jestvujúceho výustného objektu na odlahčovacej stoke kanalizácie pre StVS. 
Výustný objekt sa rieši na jestvujúcom potrubí DN 1000 v zaústení kanalizácie 
do recipientu Slatina. Koncepcia riešenia tohto stavebného objektu je zrejmá 
z grafickej prílohy uvedenej v prílohovej časti zámeru (viď príloha č. 14: Obchodný 
dom Detva, SO 806 Úprava výustného objektu - Odľahčovacia stoka StVS, rez 
a pôdorys). Konkrétne riešenie tejto úpravy sa bude riešiť v ďalšom stupni PD. 
 
Prevádzkové súbory 
PS 01 Transformačná stanica TS1 
Napäťová sústava VN: 3 AC 22 kV, 50 Hz 
Druh VN siete:  sieť s rezonančne uzemneným neutrálnym bodom 
 
PS 01 Transfostanica 
Pre napojenie Obchodného domu Detva sa použije kiosková trafostanica 
s vonkajším ovládaním s transformátorom, 800 kVA pre samotný objekt 
obchodného centra. 
Betónová transformačná stanica je zostavená z dvoch základných častí: hlavná časť 
- káblový priestor (vaňa) + stavebné teleso (skelet) a strecha. Transformačná 
stanica je rozdelená medzistenami na časť rozvádzača VN, časť transformátorovú 
a časť rozvádzača NN. Do jednotlivých častí je zvlášť otvor (dvere) z hliníkovej 
zliatiny, ktoré vyhovujú elektrodynamickým účinkom skratových prúdov. 
Do jednotlivých častí nie je možný vstup. 
Stavebné teleso je monoliticky odliate zo železobetónu vysokej pevnosti. Spodná 
časť trafostanice (vaňa) preberá funkciu základov, ktoré netreba vo vopred 
pripravenom výkope budovať, čo výrazne urýchľuje montáž celej trafostanice. 
V spodnej prednej časti TS sa nachádzajú otvory pre prívodné aj odchádzajúce VN 
a NN káble tak, ako si to vyžaduje vonkajšia konfigurácia uloženia prichádzajúcich 
a odchádzajúcich kábelových vedení. V hornej prednej časti sú dvojkrídlové dvere 
pre prístup k transformátoru. Z bočných strán sú dvojkrídlové dvere pre prístup k VN 
a NN rozvádzačom. Priestor (vaňa) pod transformátorom slúži aj ako havarijná 
nádrž v prípade havárie olejového transformátora. Veľkosť dverí, vetracích mriežok, 
ako aj pôdorysné rozmery TS sú dané veľkosťou skeletu, ako aj prístrojového 
vybavenie podľa požiadaviek zákazníka. Havarijné nádrže pod trafami sú oddelené 
od kábelového priestoru pod rozvádzačmi. Vaňa trafostanice je natrená z vnútornej 
strany izolačnou látkou H 2022 PERCHEM (Email chlór kaučukový) z dôvodu 
kontaktu s olejom transformátora v prípade jeho netesnosti alebo poruchy. 
Z vonkajšej strany je vaňa natretá penetračným náterom z dôvodu styku vane 
s okolitou zeminou. 
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V transformačnej stanici bude použitý VN rozvádzač, ktorý bude tvorený iba 
poistkovou skriňou pre istenie transformátora. Na odínanie transformátora sa bude 
používať odpínač vo VN rozvádzači distribučnej trafostanice v susedstve. 
V trafostanici bude použitý hermetizovaný transformátor VN/NN plnený inhibovaným 
olejom, pre vnútornú montáž, VN konektorová priechodka 250 A. Projekt počíta 
s transformátorom od výrobcu BEZ Transformátory. Prevod 22/0,4 kV, nominálny 
výkon 630 kVA pre obchodné centrum. 
Rozvádzač NN sa vyhotovuje v závislosti od technických parametrov, výkonovej 
veľkosti transformátora, ako aj použitia veľkosti priestorového usporiadania 
ostatných prístrojov v bunke monobloku trafostanice. Použité rozvádzače budú mať 
rozmery 1 100 x (1 075 + 675) x 270 mm. Prívodové pole je osadené deónovým 
ističom s príslušným nominálnym vypínacím prúdom, meracími transformátormi 
prúdu, meraním v skrini USM, jednofázovou a trojfázovou zásuvkou (synchronizácia 
siete), statickým kondenzátorom na kompenzáciu jalového výkonu transformátora 
naprázdno, obvody na osvetlenie transformačnej stanice. Vývodové pole je osadené 
siedmimi poistkovými odpínačmi zvislými do 400 A, z toho jeden pre pripojenie 
prenosného dieselagregátu. Samotný rozvádzač svojím vyhotovením spĺňa krytie 
IP 40. Rozvádzač po otvorení dverí má všetky živé časti zakryté krytmi proti 
náhodnému dotyku, čím je zabezpečené krytie IP 20. Prívodné káble 
z transformátora sú do rozvádzača NN privedené vrchom. Vstupy NN a VN káblov 
sú bez káblových priechodiek a utesňovacích systémov. 
V trafostanici bude fakturačné meranie spotreby elektrickej energie na NN strane 
v NN rozvádzači trafostanice. Meranie bude polopriame s meracími transformátormi 
prúdu, elektromer bude v samostatnej skrini USM na fasáde trafostanice. Živé časti 
pred meraním a meranie sú plombované proti neoprávnenému odberu elektrickej 
energie. 
V trafostanici je vytvorená vnútorná ochranná uzemňovacia sieť, realizovaná 
zemniacim pásom FeZn 30 x 4 mm. Na ňu sú pripojené všetky kostry skriní, oceľové 
konštrukcie a ochranné vodiče, ako aj armatúry skeletu vrátane vane. Sieť je 
spoločná pre všetky elektrické zariadenia a je vyvedená na vonkajšie uzemnenie 
v dvoch bodoch cez skúšobné svorky - SR02, vybavené mosadznými skrutkami. 
Vonkajšie uzemnenie, spoločné pre bleskozvod aj technológiu TS, je riešené 
antikoróznym pásom V4D 30 x 4 pásovým zemničom. Z tohto pásu je vytvorená 
uzemňovacia sústava (uzatvorený okruh) okolo bunky TS s rôznou hĺbkou uloženia 
pre vytvorenie ekvipotenciálneho prahu podľa STN 33 2000-5-54. Spoje sú riešené 
pomocou uzemňovacích svoriek. Objekt trafostanice je zaradený do stupňa ochrany 
pred bleskom LPL III. Celkový odpor uzemnenia vodičov PEN odchádzajúcich 
z trafostanice vrátane uzemneného neutrálneho bodu transformátora nesmie byť 
pre siete s menovitým napätím 230 V väčší ako 2 Ώ. (STN 33 2000-4-41) čl. NB 1.1. 
 
Lokalizácia realizácie navrhovanej činnosti „Obchodný dom Detva“, rozmiestnenie 
a orientačné parametre jednotlivých stavebných objektov sú dokladované 
v prílohovej časti. 

 
 
9  ZDÔVODNENIE POTREBY NAVRHOVANEJ ČINNOSTI 

V DANEJ LOKALITE 
 
Účelom navrhovanej činnosti "Obchodný dom Detva" je vybudovanie obchodného 
domu ako širokosortimentnej predajne potravín, drogérie a doplnkového priemysel-
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ného tovaru pre domácnosť. Základnou filozofiou obchodného zariadenia je 
ponúknuť v jednom objekte čo najširší predajný sortiment s výhodným parkovaním 
v bezprostrednej blízkosti objektu. Stavba Obchodného domu Detva zabezpečí 
predaj tovaru a služby pre širokú spádovú oblasť. OD je z hľadiska hlavnej funkcie 
predajňou, ktorá bude zabezpečovať predaj tovaru a služby na vysokej úrovni 
z hľadiska komerčného, technického a hygienického. 
Navrhovateľ spoločnosť Autotank s.r.o., 3564, 962 12 Detva je vlastníkom 
navrhovanou činnosťou dotknutého pozemku. Riešená lokalita je v súlade s platnou 
územnoplánovacou dokumentáciou mesta Detva. Riešená lokalita je podľa platného 
ÚPN mesta Detva súčasťou funkčne zmiešanej ploche výroby, skladov a občianskej 
vybavenosti 05-Z4/14, pre ktorú sú stanovené regulatívy vyplývajúce zo záväznej 
časti územného plánu Z-VV - Zmiešané územie výroba + vybavenosť (územie 
drobnej výroby a služieb). Navrhovaná činnosť je v súlade s požiadavkami 
záväznej časti platnej územnoplánovacej dokumentácie mesta Detva. Hodnotené 
územie sa stane integrálnou súčasťou celomestskej štruktúry. 
Štruktúra, parametre a rozmiestnenie jednotlivých stavebných objektov vychádza 
z požiadavky navrhovateľa vybudovať komplex Obchodného domu Detva ako 
širokosortimentnej predajne potravín, drogérie a doplnkového priemyselného tovaru 
pre domácnosť a tiež z polohy lokality, jej výmery a napojenia na existujúcu 
dopravnú a technickú infraštruktúru. Predpokladá sa, že objekt bude plniť svoju 
funkciu nielen pre obyvateľov blízkeho okolia, ale i pre všetkých obyvateľov 
a návštevníkov mesta Detva. 
Súčasťou navrhovanej činnosti je i úprava pravobrežných priestorov recipientov 
Slatina a Detvianský potok na požadovaný prietok Q100r s bezpečnosťou 0,5 m, 
ktoré budú slúžiť ako ochrana navrhovanej činnosti pred 100-ročnou vodou. 

 
 
10  CELKOVÉ NÁKLADY 

 
Celkové predpokladané náklady navrhovanej činnosti predstavujú sumu cca 
7 mil. €, uprasní projektová dokumentácia pre povolenie stavby. 
 
 

11  DOTKNUTÁ OBEC 
 
• Detva 

 
 
12  DOTKNUTÝ SAMOSPRÁVNY KRAJ 

 
• Banskobystrický samosprávny kraj 

 
 
13  DOTKNUTÉ ORGÁNY 

 
• Regionálny úrad verejného zdravotníctva so sídlom vo Zvolene 
• Krajský pamiatkový úrad Banská Bystrica 
• Okresný úrad Detva, odbor starostlivosti o životné prostredie 
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• Okresný úrad Zvolen, odbor cestnej dopravy a pozemných komunikácií 
• Okresný úrad Zvolen, odbor pozemkový a lesný 
• Okresný úrad Detva, odbor krízového riadenia 
• Okresné riaditeľstvo hasičského a záchranného zboru vo Zvolene 
 
 

14 POVOĽUJÚCI ORGÁN 
 
• Mesto Detva 
• Okresný úrad Detva, odbor starostlivosti o životné prostredie, úsek štátnej 

vodnej správy 
 
 

15  REZORTNÝ ORGÁN 
 
• Ministerstvo dopravy a výstavby Slovenskej republiky 
• Ministerstvo životného prostredia Slovenskej republiky 
 
 

16  DRUH POŽADOVANÉHO POVOLENIA NAVRHOVANEJ 
ČINNOSTI PODĽA OSOBITNÝCH PREDPISOV 
 
Územné povolenie a následné stavebné povolenie podľa zákona č. 50/1976 Zb. 
o územnom plánovaní a stavebnom poriadku (Stavebný zákon) v znení neskorších 
predpisov. Príslušným špeciálnym stavebným úradom vo veciach vodných stavieb 
je Okresný úrad Detva, odbor starostlivosti o životné prostredie - úsek štátnej vodnej 
správy. 
 
 

17  VYJADRENIE O PREDPOKLADANÝCH VPLYVOCH 
NAVRHOVANEJ ČINNOSTI PRESAHUJÚCICH ŠTÁTNE 
HRANICE 
 
Vplyvy navrhovanej činnosti „Obchodný dom Detva“ nepresahujú štátne hranice SR. 
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III.  ZÁKLADNÉ INFORMÁCIE O SÚČASNOM STAVE 
ŽIVOTNÉHO PROSTREDIA DOTKNUTÉHO ÚZEMIA 

 
1  CHARAKTERISTIKA PRÍRODNÉHO PROSTREDIA VRÁTANE 

CHRÁNENÝCH ÚZEMÍ 
 

1.1  GEOMORFOLOGICKÉ POMERY 
 
Podľa geomorfologického členenia na geomorfologické jednotky (Mazúr, Lukniš, Atlas 
SSR 1980) je záujmové územie začlenené nasledovne: 
Sústava: Alpsko-himalájska 
 Podsústava: Karpaty 
  Provincia: Západné Karpaty 
   Subprovincia: Vnútorné Západné Karpaty 
    Oblasť: Slovenské stredohorie 
     Celok: Zvolenská kotlina 
      Podcelok: Detvianska kotlina 
Základnou morfoštruktúrou riešenej lokality je vulkanická bloková štruktúra 
Slovenského stredohoria - negatívna morfoštruktúra typu priekopovej prepadliny 
a morfoštruktúrnych depresií kotlín. 
Základným typom erózno-denudačného reliéfu je v riešenom území reliéf nížinných 
pahorkatín na styku s reliéfom kotlinových pahorkatín. 
Morfologicko-morfometrický typ reliéfu hodnotenej lokality tvorí horizontálne 
a vertikálnerozčlenená rovina. 
Z hľadiska typologického členenia na základe triedenia morfoštruktúrneho reliéfu patrí 
vlastné riešené územie do morfoštruktúry s pozitívnou pohybovou tendenciou a to 
do tektonického až štruktúrno-tektonického reliéfu kryhových až vrásovo-kryhových 
štruktúr s dominanciouradiálnych pohybov typu reliéfu priekopových prepadlín 
a morfotektonických depresií na polygenetických sedimentoch slabo spevnených až 
sypkých štruktúr so slabým uplatnením litológie. 
Z hľadiska typologického členenia reliéfu na základe triedenia morfoskulptúrneho 
reliéfu vlastné riešené územie sa nachádza v akumulačnom fluviálnom type reliéfu - 
podtyp fluviálna rovina. 
Reliéf Detvianskej kotliny má akumulačno-erózny charakter. Podľa geomorfo-
logického členenia ho charakterizujeme ako reliéf kotlinových pahorkatín (MAZÚR, 
1980). Aj v súčasnosti je reliéf Detvianskej kotliny ovplyvňovaný slabými až stredne 
silnými fluviálnymi eróznymi procesmi s miernym až stredne silným pohybom 
svahových hmôt s intenzívnou výmoľovou eróziou (JAKÁL, 1980). 

 
 
1.2  GEOLOGICKÉ POMERY 
 
1.2.1 Geologická charakteristika územia 

 
Do katastrálneho územia zasahujú dve štruktúrno-geologické pásma: pásmo 
neogénnych kotlín a pásmo neovulkanických pohorí. Obe patria do oblasti 
Slovenského stredohoria. 
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Pásmo neovulkanických pohorí 

Poľana je mohutná vyhasnutá sopka s klasickým stratovulkanickým vývojom. Je 
tvorená dvoma geologicky odlišnými jednotkami. Východnú časť tvoria veporidy, stred 
a západ neovulkanické horniny. Pestrý reliéf je podmienený striedaním odolných 
andezitových lávových prúdov s menej odolnými tufmi a tufitmi. Krajinu pod Poľanou 
spestrujú skalné bralá a vyvýšeniny (erózne trosky), ktoré sú pozostatkami lávových 
prúdov alebo vzniknutých parazitických kráterov a hlboké doliny typu „V“ bez nivy 
alebo len so slabo vyvinutou nivou. 
 
Neogén 

Zvolenská kotlina je neogénnou kotlinou, ktorej podložie tvoria prevažne druhohory 
krížňanského a chočského príkrovu. Výplň kotliny je tvorená bazálnymi zlepencami 
a tufityckými ílmi s uhľovými slojmi sarmatského veku. V ich nadloží sú andezitové 
tufy, brekcie, zlepence s prímesami ílov a kremitých hliniek, ktoré sú zložené 
z kremitých schránok rozsievok. Najvyššie sa nachádzajú zlepencové polohy 
s prevládajúcimi okruhliakmi druhohôr, kryštalinika a paleogénu, ako aj vrchnoplio-
cénna štrková formácia. (LUKNIŠ, 1972, KUTHAN, 1963). 
 
Kvartér 

Kvartér v hodnotenom území je tvorený aluviálnymi sedimentami rieky Slatiny 
charakteru štrku zle zrneného, štrku s prímesou jemnozrnnej zeminy, a štrku 
ílovitého. Štrky sú stredne uľahnuté až kypré. Sú tvorené valúnmi andezitu Ø 6 - 18 
cm, ktoré sú zaoblené až polozaoblené a obsahujú 12 - 55 % výplne. V nadloží 
fluválnych štrkov sa nachádza poloha ílu s vysokou až veľmi vysokou plasticitou, 
menej ílu so strednou plasticitou a ílu piesčitého mäkkej, tuhej až pevnej 
konzistencie. Tieto íly obsahujú rozložené i nerozložené organické zbytky rastlín 
a dreva. Ide o sedimenty mŕtvych ramien rieky Slatiny. 
 
 

1.2.2 Inžinierskogeologická charakteristika územia 
 
Podľa inžinierskogeologických máp Slovenska (Matula, M., 1989) patrí riešené 
územie do regiónu neogénnych vulkanitov, oblasti vulkanických vrchovín - 51 
Zvolenská vrchovina. 
Podľa inžinierskogeologickej rajonizácie sa v celom hodnotenom území uplatňuje typ 
rajónu: 
F - rajón údolných riečnych náplavov - pre tento rajón v hodnotenom území je 

typickým prevládajúcim typom hornín v hĺbke do 5 m prevažne striedanie 
piesčitých a jemnozrnných zemín resp. výskyt prevažne piesčitých zemín. 

 
 

1.2.3 Geodynamické javy 
 
Geodynamické javy 
Podľa mapy Svahových deformácií (ŠGÚDŠ) v hodnotenom území ani jeho okolí nie 
sú ydokumentované žiadne svahové deformácie. 
Vo vlastnom riešenom území nie je dokumentovaný žiadny výskyt geodynamických 
javov. 
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Seizmicita 
Z hľadiska ohrozenia územia seizmicitou (Atlas krajiny SR, 2002) je celé riešené 
územie zaradené do 6 - 7 º stupnice makroseizmickej intenzity MSK-64. Uvedenému 
stupňu v území zodpovedá špičkové zrýchlenie seizmického ohrozenia na skalnatom 
podloží 0,80 - 0,99 m.s-2. 
 
 

1.2.4 Radónové riziko 
 
Na základe zatriedenia územia podľa radonóveho rizika (Atlas krajiny SR, 2002) patrí 
hodnotené územie do oblasti stredného stupňa radónového rizika, časť k. ú. Detva 
patrí do priestoru s nízkym radónovým rizikom. 
 
 

1.2.5 Ložiská nerastných surovín 
 
Na území mesta Detva sa nachádzajú: 
- Výhradné ložisko Stožok (499) stavebného kameňa, s určeným dobývacím 

priestorom a chráneným ložiskovým územím 
- Výhradné ložisko Detva - Piešť (498) stavebného kameňa, s určeným dobývacím 

priestorom a chráneným ložiskovým územím 
- Výhradné ložisko Detva (847) - zlaté a strieborné rudy, s určeným chráneným 

ložiskovým územím 
Vo vlastnom riešenom území sa nenachádza žiadne ložisko nerastných surovín, nie 
je tu evidované žiadne výhradné ložisko nerastov ani ložisko nevyhradených 
nerastov. 
 
 

1.3  KLIMATICKÉ POMERY 
 
Podľa členenia SR na klimatické oblasti patrí vlastné hodnotené územie (niva Slatiny) 
do oblasti mierne teplej (počet letných dní do 50, maximálna teplota vzduchu 25 °C, 
priemerná teplota vzduchu v júli nad 16 °C), podoblasti vlhkej (Iz = 60 až 120), okrsku 
M3 mierne teplého, mierne vlhkého, pahorkatinového až vrchovinového s teplotou 
vzduchu v júli ≥ 16 °C, letných dní < 50, Iz = 0 až 60, s nadmorskou výškou okolo 
500 m n.m. 
Z hľadiska klimatickogeografických typov patrí riešené územie do typu krajiny 
s kotlinovou klímou s veľkou inverziou teplôt, mierne suchou až vlhkou, subtypu 
mierne chladného so sumou teplôt 10 °C a viac 2 100 - 2 400, teplotou v januári -3,5 
až -6 °C, teplotou v júli 16 až 17 °C, amplitúdou 20 až 24 °C, ročnými zrážkami 600 - 
850 mm. 
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1.3.1 Zrážky 
 

Tab. č. 1 Vybrané zrážkové a snehové charakteristiky (klimatická stanica Vígľaš - Pstruša) 
 I II III IV V VI VII VIII IX X XI XII Rok 
Priemerné mesačné a ročné úhrny zrážok v mm 
 34 35 34 43 56 80 74 60 48 44 53 47 609 
Priemerný počet dní so zrážkami) 
1 mm a viac 7,4 6,5 7,1 7,9 8,6 10,7 8,7 7,8 6,2 6,4 8,8 8,2 94,3 
5 mm a viac 2,5 2,3 2,0 3,1 4,3 5,6 4,1 4,0 3,6 2,8 4,4 3,2 41,7 

10 mm a viac 0,8 0,9 0,9 1,2 1,7 2,8 2,3 2,1 1,7 1,3 1,5 1,2 18,4 
Priemerný počet dní so snehovou pokrývkou 
1 cm a viac 23,7 14,1 5,5 0,3       2,8 12,4 58,8 

Zdroj: SHMÚ 

Podľa dlhodobých sledovaní priemerný ročný úhrn zrážok na najbližšej 
meteorologickej stanici (Vígľaš - Pstruša) dosahuje 609 mm. Najviac zrážok spadne 
v mesiaci júl (80 mm, t.j. 13,1 % z ročného zrážkového úhrnu), najmenej v mesiaci 
január (34 mm, t.j. 5,6 % z ročného zrážkového úhrnu). V teplom polroku (IV. - IX.) 
spadne spolu 252 mm zrážok (41,4 % z ročného zrážkového úhrnu), v studenom 
polroku (X. - III.) spadne spolu 357 mm zrážok (58,6 % z ročného zrážkového úhrnu). 
 
 

1.3.2 Teploty 
 
Tab.č. 2 Vybrané teplotné charakteristiky (klimatická stanica Vígľaš - Pstruša) 
 I II III IV V VI VII VIII IX X XI XII Rok 
Priemerná mesačná a ročná teplota vzduchu v °C 
 -4,2 -1,6 2,7 8,2 12,8 16,3 17,7 17,0 13,1 8,0 3,4 -1,4 7,7 
Absolútne maximá teploty vzduchu v °C 
 9,2 15,1 25,3 27,0 31,0 32,4 34,2 37,0 32,0 27,0 18,5 13,5 37,0 
Absolútne minimá teploty vzduchu v °C 
 -32,0 -32,1 -29,9 -8,0 -5,1 -1,7 1,5 -0,5 -4,5 -10,0 -23,5 -27,6 -32,1 

Zdroj: SHMÚ 

Podľa dlhodobých pozorovaní SHMÚ je v posudzovanej oblasti najteplejším 
mesiacom júl a najchladnejším január, priemerné ročné teploty vzduchu tu dosahujú 
okolo 7,7 °C, v teplom polroku (IV. - IX.) okolo 14,2 °C. 
 
 

1.3.3 Vlhkosť vzduchu, oblačnosť a slnečný svit 
 

Tab. č. 3 Vybrané charakteristiky vlhkosti vzduchu, oblačnosti a slnečného svitu (klimatická 
stanica Vígľaš - Pstruša) 
 I II III IV V VI VII VIII IX X XI XII Rok 
Priemerná mesačná a ročná relatívna vlhkosť vzduchu v % 
 84 81 76 68 70 72 70 73 76 78 83 85 76 
Priemerná oblačnosť v v desatinách pokrytia oblohy 
 8,8 6,6 6,3 5,7 5,7 5,9 5,1 5,0 5,2 5,6 7,2 7,3 6,0 
Priemerný počet jasných dní (denná oblačnosť menšia ako 20 %) 
 2,8 3,8 4,2 4,8 3,5 2,8 4,7 4,7 4,7 4,6 2,2 2,2 45,0 
Priem. počet zamrač. dní (denná oblačnosť menšia ako 20 %) 
 15,5 12,0 11,7 8,5 8,3 7,4 6,4 6,2 6,6 8,8 16,4 18,3 126,1 
Priemerný úhrn slnečného svitu v hodinách 
 44 76 129 167 200 212 227 211 163 120 49 33 1631 

Zdroj: SHMÚ 

ENVI-EKO, s. r. o. - Zámer činnosti podľa zákona č. 24/2006 Z. z. 41 



 
Základné informácie o súčasnom stave životného prostredia dotknutého územia KAPITOLA III 
 

Pre Detvu a okolie je typický častý výskyt hmiel, počas ktorých sú zhoršené 
rozptylové podmienky (priemerne počas 80 - 90 dní). K tvorbe hmiel dochádza 
najčastejšie v priebehu noci a k ich rozrušovaniu zväčša v skorých dopoludňajších 
hodinách, najčastejšie sa hmly vyskytujú počas jesenných mesiacov. 

 
II.3.4. Veternosť 

 
Tab. č. 4 Vybrané charakteristiky veterných pomerov (klimatická stanica Vígľaš - Pstruša) 
Priemerná častosť jednotlivých smerov vetra a bezvetria v ‰ 
Smer vetra  S SV V JV J JZ Z SZ Bezvetrie 
 31 20 76 146 32 31 103 133 428 
Priemerná rýchlosť vetra v m/s za rok 
Smer vetra  S SV V JV J JZ Z SZ Bezvetrie 
 2,5 2,1 3,0 3,0 2,6 3,0 3,4 4,0 3,2 

Zdroj: SHMÚ 
 
Údaje o prevládajúcich smeroch vetra a jeho rýchlosti možno odvodiť z dlhodobých 
sledovaní na stanici Vígľaš - Pstruša. Tieto údaje sú vo vzťahu k posudzovanému 
územiu pomerne reprezentačné, nakoľko klimatická stanica sa nachádza pomerne 
blízko riešenej lokality. 
Veterné pomery hodnoteného územia sú do ovplyvnené reliéfom. Vzhľadom 
na orientáciu údolia Slatiny patria v hodnotenom území medzi k prevládajúcim 
smerom vetra smery Z - SZ, JV - V, významné časové obdobie je tu bezvetrie. 
Priemerná ročná rýchlosť vetra nameraná na meteorologickej stanici Vígľaš má 
hodnotu 3,2 m.s-1. 

 
 
1.4  VODA 
 
1.4.1 Povrchové vody 

 
Riešené územie spadá do povodia rieky Hron a do čiastkového povodia Slatiny 
(číslo hydrologického poradia miestneho povodia 4-23-03-026 Slatina od Detvianskeho 
potoka po Kocaň). Hlavný recipientom hodnoteného územia rieka Slatina pramení 
pod vrchom Pätina. V k. ú. Detva preteká recipient v smere V - Z južnou časťou 
územia mesta Detva. V dotknutom území rieka Slatina preteká v prirodzenom koryte 
v súbehu s cestnou komunikáciou I/16 Zvolen - Lučenec. Sanitárny prietok do rieky 
Slatina pod vodným dielom Vodárenská nádrž Hriňová je stanovený na Q355d = 0,121 
m3.s-1. Severnú časť územia (od rieky Slatina) odvodňuje najvýznamnejší tok 
pretekajúci Detvou v smere S - J a to Detviansky potok, ktorý je pravostranným 
prítokom rieky Slatina. Dĺžka hlavného toku Detvianskeho potoka je 13,38 km. 
Detviansky potok pramení približne 750 m juhozápadne od kóty Predná Poľana 
(1 367 m n.m.) v nadmorskej výške 1 225 m n.m. Od prameňa tečie v smere S - JZ 
po lokalitu Kostolná, odtiaľ prevažne na J. Do rieky Slatina sa ako pravostranný prítok 
vlieva v nadmorskej výške 365 m n.m. medzi lokalitami Veľké Horevodie a Dolný 
mlyn. Od prameňa po ústie priberá Detviansky potok tri prítoky: Jelšový potok 
(8,43 km od prameňa, resp. 4,95 km od ústia - ľavostranný prítok); Dolinka - Kliny 
(10,98 km od prameňa, resp. 2,40 km od ústia - pravostranný prítok) a Majerov 
(Brezinský) potok (11,45 km od prameňa, resp. 1,93 km od ústia - ľavostranný prítok). 
Do Majerovho potoka v km 0,65 km od jeho ústia do Detvianskeho potoka vyúsťuje 
tok Nemecká. Všetky uvedené toky sa nachádzajú na sever od rieky Slatina. 
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Detviansky potok je v celom intraviláne mesta Detva upravený do lichobežníkového 
koryta s čiastočným opevnením dna a brehov potoka kamennou dlažbou. Všetky 
vyššie uvedené menšie potoky majú prirodzené dno s brehovými porastami 
a úpravami len v malom rozsahu. 
Podľa režimu odtoku patrí hodnotené územie do vrchovinno-nížinnej oblasti 
s dažďovo-snehovým typom odtoku, pre ktorý je charakteristická akumulácia vôd 
v mesiacoch december až február, vysoká vodnosť v marci až apríli, najvyššie 
prietoky recipienty dosahujú v marci (pričom IV < III), najnižšie sa vyskytujú 
v septembri, podružné zvýšenie vodnosti koncom jesene a začiatkom zimy je 
výrazné. 
Riešené územie sa nachádza v pravobrežnej nive rieky Slatina a to v priestore 
pod sútokom s Detvianskym potokom. Pre uvedené recipienty platia podľa SHMÚ (list 
č. 304-1924/2021/2187 zo dňa 09. 02. 2021) pre 100 ročnú vodu nasledovné 
hydrologické údaje: 
Tok Slatina Detviansky potok 
Profil r.km 29,2, (k.ú. Detva) r.km 0,0, (k.ú. Detva) 
Hydrologické číslo povodia 4-23-03-026 4-23-03-025 
Plocha povodia 210,75 km2 38,81 km2 
100-ročný maximálny prietok 145 m3.s-1 50 m3.s-1 
 
Vodné plochy 
Vodné plochy sa priamo v záujmovom území ani v jeho bezprostrednom okolí 
nenachádzajú. 

 
 
1.4.2 Podzemné vody 

 
Podľa hydrogeologickej rajonizácie Slovenska (Atlas krajiny SR, 2002) posudzované 
územie leží v južnej okrajovej časti hydrogeologického regiónu V 083 - Neovulkanity 
pohoria Poľana a časti Zvolenskej kotliny a to v jeho subrajóne HN00, pre tento rajón 
je určujúcim typom priepustnosti puklinová priepustnosť a využiteľné množstvom 
podzemných vôd 0,20 - 0,49 l.s-1.km-2. Jeho hydrogeologicky najvýznamnejšiu 
jednotku tvoria vulkanosedimentárne pieskovce a konglomeráty. Kvantitatívna 
charakteristika prietočnosti a hydrogeolo-gická produktivita územia je mierna (T = 
1.10-4 - 1.10-3 m2/s). 
Vo vlastnom riešenom území (niva Slatiny) sa vyskytuje typ podzemnej vody 
dopĺňanej striedavo podzemnými vodami zo susedných pohorí, z riek v kotlinách 
a zo zrážok v pohoriach (typické pre pahorkatiny). 
Kvartérne sedimenty viazané na recipient Slatina majú v hodnotenom území väčší 
hydrogeologický význam. Jej najmladšie štrkopiesčité náplavy tvoria výdatne 
zvodnené súvrstvia. Podzemná voda v týchto náplavoch je v úzkej hydrodynamickej 
spojitosti s vodou v rieke a kolíše s jej aktuálnymi prietokmi. 
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1.4.3 Minerálne a geotermálne vody 
 
Minerálne vody 

V k. ú. mesta Detva sa nachádzajú pramene minerálnej vody evidované 
Ministerstvom zdravotníctva Slovenskej republiky, Inšpektorátom kúpeľov a žriediel 
s registračným označením: 
- ZV-48 Studňa pri dome č. 27 
- ZV-49 prameň Jánošík 
- ZV-50 Studňa na JRD č. 1 - prameň je zaniknutý 
- ZV-51 Studňa na JRD - prameň je zaniknutý 
- ZV-52 Studňa pri dome č. 39 - prameň je zaniknutý 
- ZV-53 Studňa pri dome č. 40 
- ZV-54 Studňa u J. Fekiača 
- ZV-55 Medokýš u Gibalov 
- ZV-56 Medokýš u Kružliakov 
Minerálna voda je prírodná. Výdatnosť prameňov je veľmi nízka. Kvalita a zdravotná 
nezávadnosť u uvedených minerálnych prameňov nie je sledovaná. 
 
Geotermálne vody 

Hodnotené územie nie je súčasťou územia žiadnej perspektívnej oblasti alebo 
štruktúry geotermálnych vôd, ktoré sú zmapované na území SR. 
Vo vlastnom riešenom území ani v jeho širšom okolí nie je evidovaný žiadny zdroj 
geotermálnej vody. 

 
 
1.4.4 Vodohospodársky chránené územia 

 
Posudzovaná lokalita nezasahuje do žiadnej chránenej vodohospodárskej oblasti. 
Najbližšou chránenou vodohospodárskou oblasťou je CHVO Horné povodie Ipľa, 
Rimavice a Slatiny. 
Podľa prílohy č. 1 vyhlášky MŽP SR č. 211/2005 Z. z., ktorou sa ustanovuje zoznam 
vodohospodársky významných vodných tokov a vodárenských vodných tokov, je 
Slatina zaradená do zoznamu vodohospodársky významných vodných tokov, jej 
pramenná oblasť i do zoznamu vodárenských tokov. 
Ochranné pásmo (pobrežné pozemky súžiace pre výkon správy toku v súlade 
s ustanoveniami vodného zákona) je u vodohospodársky významného toku Slatiny 
v šírke 10 m od brehovej čiary a Detviankeho potoka v šírke 5 m od brehovej čiary. 
V hodnotenom území polohy navrhovanej činnosti sa nenachádza žiadny vodárenský 
zdroj ani tu nezasahuje žiadne vyhlásené pásmo vodárenských zdrojov. 
 
 

1.5  PÔDA 
 
Vlastné riešené územie patrí do regiónu kotlinových pôd, pre ktorý sú typické pôdy 
na prevažne sypkých nespevnených kvatérnych sedimentoch, s veľkým výskytom 
hydromorfných a semihydromorfných molických pôd na nivách tokov (Slatina). 
Pre vlastné hodnotené územie je typickým pôdnym typom fluvizem. 
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Fluvizem je pôdnym typom recentných aluviálnych nív s vysokou hladinou podzemnej 
vody, často s periodickými záplavami. Má ochrický humusový horizont, pod ktorým je 
pôdotvorný substrát - zvrstvené nivné sedimenty rôznej zrnitosti a zastúpenia 
riečnych štrkov. Patrí medzi tzv. nivné pôdy (pôdy vytvorené počas sústavného 
vplyvu povrchovej a podzemnej vody na fluviálnych sedimentoch). Ide o veľmi 
heterogénny pôdny typ rôznej hrúbky pôdneho profilu, rôznej zrnitosti a skeletnatosti. 
Pôdy vo vlastnom riešenom území sa vyvinuli na aluviálnych sedimentoch rieky 
Slatina, patria k pôdnemu typu fluvizem, subtypy fluvizeme glejové vyvinuté 
z aluviálnych sedimentov na tieto nadväzujú v území v smere na sever pôdy typu 
kambizeme prevažne nasýtene súbtyp kambizeme modálne a kultizemné nasýtené 
až kyslé a pôdy typu pseudogleje subtyp pseudogleje modálne, kultizemné 
a luvizemné nasýtené až kyslé. Pôdny subtyp pseudogleje modálne, kultizemné 
a luvizemné nadväzuje i na ľavobrežný priestor Slatiny. 
Ďalej v riešenom území evidujeme výskyt antropických pôd - pôdy s výskytom 
povrchového antropického horizontu, čiastočne alebo úplne pozmenené, prípadne 
vytvorené činnosťou človeka. Patria sem dva hlavné typy pôd: 
- kultizem - pôdny typ na prirodzených substrátoch, ale činnosťou človeka s úplne 

pozmenenými vlastnosťami (prevažne kultiváciou počas poľnohospodárskeho 
využívania). Patria sem prevažne pôdy záhrad a ovocných sadov. 

- antrozem - človekom vytvorená umelá pôda na nepôvodných substrátoch - 
navážky v sídlach a na rekultivovaných plochách, územia technických areálov, 
obytnej zástavby, komunikácií a pod. 

 
Navrhovaná činnosť je lokalizovaná na parcelách KN-E č. 12435/2, 12431/2, 12436/2 
a KN-C č. 7303/5, 7303/4, 7303/8, 7303/9 a 7303/7, z toho parcely KN-E č. 12435/2, 
12431/2, 12436/2 a KN-C č. 7303/5 a 7303/7 sú vedené ako poľnohospodárska pôda 
- trvalý trávny porast. V navrhovanou činnosťou dotknutom priestore sa vyskytujú 
pôdy s BPEJ 0794005. 
Táto poľnohospodárska pôda je zaradená podľa vyhlášky č. 508/2004 Z. z., ktorou sa 
vykonáva § 27 zákona č. 220/2004 Z. z. o ochrane a využívaní poľnohospodárskej 
pôdy a o zmene zákona č. 245/2003 Z. z. o integrovanej prevencii a kontrole 
znečisťovania životného prostredia a o zmene a doplnení niektorých zákonov prílohy 
č. 9 do 8. skupiny kvality podľa kódov BPEJ - nízka kvalita pôdy. 
Poľnohospodárska pôda hodnotenej lokality (dotknutá BPEJ 0794005) podľa NV 
č. 58/2013 Z. z. o odvodoch za odňatie a neoprávnený záber poľnohospodárskej 
pôdy nie je zaradená podľa prílohy č. 2 do zoznamu najkvalitnejšej 
poľnohospodárskej pôdy k. ú. Detva, podľa prílohy č. 1 je u tejto BPEJ základná 
sadzba za trvalé odňatie poľnohospodárskej pôdy 0,7 €/m2 a za dočasné odňatie 
poľnohospodárskej pôdy 0,007 €/m2. 
Pre parcely KN-E č. 12435/2, 12431/2, 12436/2 a KN-C č. 7303/5 a 7303/7 bude 
potrebné realizovať trvalé vyňatie z poľnohospodárskej pôdy. 
Záber poľnohospodárskej pôdy hodnotenej lokality rieši ÚPN-M Detva - Zmeny 
a doplnky č. 4, kde uvedená lokalita je súčasťou predpokladaného použitia 
poľnohospodárskej pôdy na nepoľnohospodárske využitie - Záber č. KR12 (celkový 
záber 2,2167 ha) pre navrhovaný urbanistický priestor pre funkčné využitie výroba, 
občianska a technická vybavenosť. 
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1.6  BIOTA 
 
1.6.1 Flóra a vegetácia 
 

Fytogeografické začlenenie územia 
Z hľadiska fytogeografického členenia Európy riešené územie je začlenené do: 
 oblasti Holarktis 
  podoblasti Eurosibírskej 
   provincie Stredoeurópskej 
 
Z fytocenologického hľadiska podľa Futáka (1966) patrí širšie záujmové územie viď 
ed. Gerát, R., 1986) do: 

oblasti západokarpatskej flóry (Carpaticum occidentale) 
obvodu predkarpatskej flóry (Paecarpaticum) 
 okresu Slovenské stredohorie 
  podokresu Javorie 

 
Na základe fytogeograficko-vegetačného členenia (Plesník 2002) vlastné riešené 
územie patrí do: 
 zóny bukovej 
  oblasti sopečnej 
   okresu Zvolenská kotlina 
    podokresu južného 
 
Potenciálna prirodzená vegetácia 
Súčasná rekonštruovaná prirodzená vegetácia je predpokladanou vegetáciou, ktorá 
by pokrývala určité miesto bez vplyvu ľudskej činnosti počas historického obdobia 
(Michalko a kol. 1980, 1986). 
Pôvodnú potenciálnu vegetáciu podľa Maglockého (2002) tvorili okolo vlastného toku 
rieky Slatina, kde patrí i vlastné hodnotené územie jelšové lesy na nivách 
podhorských a horských vodných tokov Alnetum glutinosae, na ktoré plynule 
naväzovali karpatské dubovo-hrabové lesy Carici pilosae-Carpinetum, ostrovčekovito 
sa v okolitom území vyskytovali podhorské bukové lesy Fagenion p.p. 
 
Reálna vegetácia 
Rastlinstvo riešeného územia možno diferencovať podľa výškovej a expozičnej klímy 
ako azonálne spoločenstvo, ktoré nie je od vyššie uvedených faktorov závislé. Jeho 
existencia je podmienená spôsobom využívania v minulosti. 
Riešené územie vlastného navrhovanou činnosťou dotknutého priestoru je 
charakteristické antropogénne degradovanými rastlinnými spoločenstvami. Nachádza 
sa medzi vybudovanou ČS PHM Shell a riekou Slatina resp. ústím Detvianskeho 
potoka. Časť plochy je v súčasnosti spevnená, ďalšia časť je pokrytá kamenivom. 
Vegetácia sa nachádza ďalej od ČS PHM smerom k vodným tokom. Pri sútoku sú 
viaceré navážky zeminy s ruderálnou vegetáciou. Rastlinstvo hodnoteného priestoru 
tvoria synantropné a ruderálne druhy rastlín. Ide napr. o druhy ako palina obyčajná 
(Artemisia vulgaris), púpava (Taraxacum sect. Ruderalia), lopúch väčší (Arctium 
lappa), podbeľ liečivý (Tussilago farfara), lastovičník väčší (Chelidonium majus), 
viaceré druhy ďatelín (Trifolium sp.), štiavec tupolistý (Rumex obtusifolius), pŕhľava 
dvojdomá (Urtica dioica), iskerník plazivý (Ranunculus repens), skorocel väčší 
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(Plantago major), vratič obyčajný (Tanacetum vulgare) a pod. V blízkosti vodných 
tokov sú to porasty chrastnice trsťovníkovitej (Phalaroides arundinacea), kozonohy 
hostcovej (Aegopodium podagraria) alebo lipkavec obyčajný (Galium aparine). 
V minulosti boli v bezprostrednom okolí rieky Slatina biotopy lužných lesov. 
V súčasnosti sa v hodnotenom území nachádza ich skromný pozostatok 
reprezentovaný nesúvisle zapojeným lemom najmä jelší a vŕb. V stromovej 
(a čiastočne krovinovej) etáži ide predovšetkým o jelšu lepkavú (Alnus glutinosa), 
vŕbu krehkú (Salix fragilis), ale aj topole (Populus nigra, P. tremula) a vŕbu rakytová 
(Salix caprea). Najmä v JZ časti územia sa bezprostredne pri rieke Slatina 
nachádzajú aj jedince čremchy obyčajnej (Padus avium), čerešne vtáčej (Cerasus 
avium), v krovinnom poschodí aj s bazou čiernou (Sambucus nigra) a ostružinami 
(Rubus caesius, R. fruticosus). 
 
 

1.6.2 Fauna 
 
Zoogeografické začlenenie územia 
Na základe zoogeografického členenia paleoarktu pre terestrický biocyklus fauna 
riešeného územia prináleží do podkarpatského úseku provincie listnatých lesov 
eurosibírskej podoblasti paleoarktickej oblasti (Jedlička & Kalivodová 2002). 
Živočíšne spoločenstvá majú charakter západokarpatskej podhorskej a horskej fauny. 
V širšom riešenom území sa uplatňujú prevažne horské druhy. Pozdĺž rieky Slatina 
do územia prenikajú i teplomilšie prvky. 
Z hľadiska členenia pre limnický biocyklus patrí územie do stredoslovenskej časti 
podunajskeho okresu úseku pontokaspickej provincie euromediteránnej podoblasti 
paleoarktickej oblasti (Hensel & Krno 2002), hydrický biocyklus je v území 
reprezentovaný riekou Slatina a jej prítokmi. 
Podľa členenia územia Slovenska na živočíšne regióny (Čepelák in Atlas SSR 1980) 
patrí posudzované územie zo širšieho pohľadu do: 

provincie Karpaty 
  oblasti Západné Karpaty 
   obvodu vnútorného 
    okrsku južného 
V rámci regionalizácie území európskeho významu (sústavy Natura 2000) patrí 
riešené územie do alpínskeho bioregiónu, hoci mnoho druhov, prenikajúcich z juhu, je 
typických aj pre panónsky bioregión. 
 
Charakteristika živočíšnych spoločenstiev 
Vlastné riešené územie predpokladanej lokalizácie navrhovanej činnosti predstavuje 
biotop antropogénnej krajiny v intraviláne mesta, ohraničenej cestou I. triedy I/16 
Zvolen - Kriváň (Košice), riekou Slatina a Detvianskym potokom pri jeho vtoku 
do Slatiny. Živočíšne spoločenstvá v lokalite sú chudobné počtom druhov i počtom 
jedincov. Ide najmä o synantropné druhy. Brehové porasty rieky Slatiny, tvorené 
najmä jelšou lepkavou (Alnus glutinosa), vŕbou krehkou (Salix fragilis) i rakytovou 
(Salix caprea) a topoľami (Populus) využívajú najmä niektoré druhy vtákov 
a chrobákov. Z vtákov sú to napríklad červienka obyčajná (Erithacus rubeculla), 
svrčiak riečny (Locustella flavicollis), penica slávikovitá (Sylvia borin), brhlík obyčajný 
(Sitta europaea), sedmohlások obyčajný (Hippolais icterina), viaceré druhy sýkoriek 
(Parus sp.). Vodný tok Slatiny i jej brehové štruktúry využívajú tiež vodné druhy 
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kačica obyčajná (Anas platyrhynchos), resp. volavka (Ardea cinerea) a ďalšie. 
Ruderálne biotopy napr. trasochvost biely (Motacilla alba), vrana obyčajná (Corvus 
corone). 
Priestor navrhovanou činnosťou dotknutej lokality prirodzene susedí s ekosystémom 
rieky Slatina s brehovými porastami, prirodzeným charakterom toku 
a zodpovedajúcim zložením ichtyocenóz, batrachocenóz a ornitocenóz. Uvedený 
ekosystém je zároveň regionálnym biokoridorom. V Detvianskom potoku sa vyskytuje 
korýtko riečne (Unio crassus). Z ichtyofauny sú v miestnych tokoch zastúpené najmä 
pstruh potočný (Salmo trutta morpha fario), ktorým sa pravidelne zarybňuje, jalec 
hlavatý (Leuciscus cephalus), mrena severná (Barbus barbus), čerebľa pestrá 
(Phoxinus phoxinus) hlaváč bieloplutvý (Cottus gobio), ploska pásavá (Alburnoides 
bipunctatus), plotica červenooká (Rutilus rutilus) a hrúz škvrnitý (Gobio gobio). 
Rieka Slatina v hodnotenom úseku patrí do rybárskeho revíru Slatina č. 2: číslo revíru 
- 3-3750-4-1, charakter revíru - lososové vody pstruhové. Detviansky potok patrí 
do rybárskeho revíru Detviansky potok: číslo revíru - 3-0670-4-1, charakter revíru - 
lososové vody pstruhové. Obidva revíry patria pod MsO SRZ Zvolen. 
 
Významné migračné koridory živočíchov 
Migračným koridorom živočíchov v riešenom území navrhovanej činnosti je 
ekosystém rieky Slatina, ktorý v rámci územného systému ekologickej stability je 
hodnotený ako biokoridor regionálneho významu, jedná sa o terestricko-hydrický 
biokoridor. 
 
 

1.6.3 Chránené vzácne a ohrozené druhy rastlín a živočíchov a biotopy 
 
Druhy rastlín európskeho alebo národného významu, rovnako ako chránené druhy 
rastlín podľa Vyhlášky MŽP SR č. 24/2003 Z. z. alebo druhy z červeného zoznamu 
rastlín pre územie Slovenska (Eliáš, P. a kol., 2015) sa v priamo dotknutom území 
nenachádzajú. Najhodnotnejšou časťou širšieho posudzovaného územia sú priestory 
v tesnom dotyku so Slatinou a Detvianskym potokom s pozastatkami drevín lužného 
lesa v minulosti. 
Z chránených vzácnych a ohrozených druhov živočíchov sú na hodnotený priestor 
polohy navrhovanej činnosti pobytovo trvalo viazané najmä niektoré vyššie uvedené 
druhy vtáctva, využívajúce dreviny v brehom poraste rieky Slatina (zvyšku lužného 
lesa). Najbližšími významnejšími biotopmi s trvalým výskytom viacerých druhov 
živočíchov sú najmä ekosystémy rieky Slatiny a Detvianskeho potoka. V Slatine 
a Detvianskom potoku sa vzácne vyskytuje rak riečny (Astacus astacus). 
V Detvianskom potoku sa vyskytuje korýtko riečne (Unio crassus), (Gáborík 2013, 
www.biomonitoring.sk). Štátna ochrana prírody SR zaradila Detviansky potok medzi 
trvalé monitorovacie lokality (TML) korýtok riečnych na území Slovenskej republiky 
(spolu 41 TML) (www.biomonitoring.sk). 
Priamo na hodnotenej lokalite vlastnej výstavby sa nenachádzajú žiadne významné 
biotopy. Najbližšie k polohe navrhovanej činnosti sú významné biotopy viazané 
na ekosystém rieky Slatina. 
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1.7  CHRÁNENÉ ÚZEMIA 
 
Územnou ochranou prírody sa podľa zákona č. 543/2002 Z. z. o ochrane prírody 
a krajiny rozumie osobitná ochrana prírody a krajiny v legislatívne vymedzenom 
území v druhom až piatom stupni ochrany. 
 
Chránené územia 
Podľa zákona č. 543/2002 Z. z. o ochrane prírody a krajiny sa v širšom riešenom 
území z veľkoplošných chránených území nachádza CHKO Poľana - nachádza sa 
S od hodnoteného zemie, najbližšia vzdialenosť je cca 5,3 km 
Z maloplošných chránených území je v okrese Detva vyhlásených 12 chránených 
území, z toho sa 4 nachádzajú v k. ú. Detva: 
- CHA Horná Chrapková - Predmetom ochrany sú zachovalé lúčne vlhkomilné 

fytocenózy so 4-tym stupňom ochrany. Nachádza sa SSV od hodnotenej lokality, 
najbližšia vzdialenosť cca 7,9 km. 

- PP Kalamárka - V Detvianskom predhorí bralné erózne trosky lávového prúdu 
z pyroxenického andezitu, deštruované na bralá a skalné steny s pôvodnými 
teplomilnými lesnými a nelesnými spoločenstvami s 5-tym stupňom ochrany. 
Nachádza sa S od hodnotenej lokality, najbližšia vzdialenosť cca 7,3 km. 

- PP Kopa - Ochrana skalnej steny so zvetrávajúcimi blokmi, ktorá predstavuje 
dominantu podhorskej krajiny na južných svahoch Poľany s výskytom xerotermnej 
flóry a fauny so 4-tym stupňom ochrany. Nachádza sa SSV od hodnotenej lokality, 
najbližšia vzdialenosť cca 7,3 km. 

- PP Melichová skala - Bralná erózna troska (skalná ihla) andezitového prúdu asi 
30 m vysoká nad Skliarovom s 5-tym stupňom ochrany. Z floristického hľadiska 
reprezentuje jeden z mála objektov, kde chránený druh flóry Slovenska Lychnis 
coronaria dosahuje najsevernejšiu a najvýchodnejšiu hranicu rozšírenia. Nachádza 
sa SV od hodnotenej lokality, najbližšia vzdialenosť cca 7,0 km. 

Priamo do riešeného územia nezasahuje žiadne chránené ani navrhované chránené 
územie, resp. ich ochranné pásmo. Podľa zákona č. 543/2002 Z. z. o ochrane prírody 
a krajiny v celom hodnotenom území i v jeho priamom kontaktnom okolí platí 
I. stupeň územnej ochrany. 
 
Natura 2000 
Sústavu NATURA 2000 tvoria 2 typy území: 
- osobitne chránené územia (Special Protection Areas, SPA) - vyhlasované 

na základe smernice o vtákoch - v národnej legislatíve: chránené vtáčie územia; 
- osobitné územia ochrany (Special Areas of Conservation, SAC) - vyhlasované 

na základe smernice o biotopoch - v národnej legislatíve: územia európskeho 
významu - pred vyhlásením, po vyhlásení je územie zaradené v príslušnej 
národnej kategórii chránených území. 

V širšom riešenom území sa nachádzajú oba typy území: 
Chránené vtáčie územia 

SKCHVU022 Poľana 
CHVÚ Poľana (vyhláška MŽP SR č. 24/2008 Z. z. zo dňa 07. 01. 2008, ktorou sa 
vyhlasuje CHVÚ Poľana) je vyhlásené na výmere 32 188,38 ha (v k.ú. Detva sa 
nachádza 4 011,47 ha) a pozostáva z dvoch samostatných častí. V rámci k. ú. Detva 
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je do CHVÚ Poľana zahrnutá časť zasahujúca do Chránenej krajinnej oblasti Poľana 
a územia okolo miestnych častí Kostolná, Skliarovo a Piešť. CHVÚ Poľana je 
vyhlásené na účel zabezpečenia priaznivého stavu biotopov druhov vtákov 
európskeho významu a biotopov sťahovavých druhov vtákov ďatľa bielochrbtého, 
ďatľa čierneho, ďatľa hnedkavého, ďatľa trojprstého, chriašteľa poľného, jariabka 
hôrneho, krutihlava hnedého, muchárika bielokrkého, muchárika červenohrdlého, 
prepelice poľnej, pŕhľaviara čiernohlavého, strakoša kolesára, škovránka stromového, 
tetrova hlucháňa, včelára lesného, žlny sivej a zabezpečenia podmienok ich prežitia 
a rozmnožovania. 
Samostatná menšia južná časť územia CHVÚ Poľana (územie južnej časti CHVÚ) sa 
nachádza južne od priestoru navrhovanej činnosti, najbližšia vzdialenosť je cca 
420 m. Od hodnoteného územia je oddelené recipientom Slatina, rýchlostnou 
komunikáciou R2, železničnou traťou a plochami poľnohospodárskej pôdy. 
 
Územia európskeho významu 

V k. ú. Detva sa nachádzajú nasledujúce územia európskeho významu: 
- Koryto (SKUEV 0045) - Územie je navrhované z dôvodu ochrany biotopov 

európskeho významu: lipovo-javorovo sutinové lesy (kód biotopu 9180) a bukové 
a jedľové kvetnaté lesy (kód biotopu 9130). Nachádza sa S od mesta Detva, 
od hodnoteného územia je vzdialené cca 9,3 km. 

- Kopa (SKUEV0238) - Územie je navrhované z dôvodu ochrany biotopov 
európskeho významu: bukové a jedľové kvetnaté lesy (kód biotopu 9180), 
silikátové skalné steny a svahy so štrbinovou vegetáciou (kód biotopu 8220). 
Súčasťou územia je aj Prírodná rezervácia Kopa (územie so štvrtým stupňom 
ochrany). ÚEV sa nachádza SSV od mesta Detva, od hodnoteného územia je 
vzdialené cca 6,8 km. 

- Močidlianska skala (SKUEV0248) - Územie je navrhované z dôvodu ochrany 
biotopov európskeho významu: silikátové skalné steny a svahy so štrbinovou 
vegetáciou (kód biotopu 8220), bukové a jedľové lesy (kód biotopu 9130), nížinné 
a podhorské kosné lúky (kód biotopu 6510) a druhy európskeho významu - 
zvonček hrubokoreňový (Campanula serrata). ÚEV sa nachádza S od mesta 
Detva, od hodnoteného územia je vzdialené cca 6,0 km. 

- Detviansky potok (SKUEV0400) - Územie je navrhované z dôvodu ochrany 
biotopov európskeho významu: prechodné rašeliniská a trasoviská (kód biotopu 
7140), vlhkomilné vysokobylinné lemové spoločenstvá na poriečnych nivách 
od nížin do alpínskeho stupňa (kód biotopu 6430), bezkolencové lúky (kód biotopu 
6410), lipovojavorové sutinové lesy, silikátové skalné steny a svahy so štrbinovou 
vegetáciou (kód biotopu 8220), bukové a jedľové kvetnanté lesy (kód biotopu 
9130), kyslomilné bukové lesy (kód biotopu 9110), nížinné a podhorské kosné lúky 
(kód biotopu 6510) a druhov európskeho významu: bystruška potočná (Carabus 
variolosus), mlok karpatský (Triturus montandoni), kunka žltobruchá (Bombina 
variegata). Územie, ktoré je vo štvrtom stupni ochrany je tvorené Chráneným 
areálom Horná Chrapková. ÚEV sa nachádza S od mesta Detva, od hodnoteného 
územia je vzdialené cca 6,6 km. 

 
Navrhovanou činnosťou dotknuté územie nezasahuje do žiadneho z vyššie 
uvedených území NATURA 2000. 
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Lokality vyhlásené podľa medzinárodných dohovorov 
Medzinárodný program Človek a biosféra 
Na území SR boli do siete biosférických rezervácií zaradené 4 územia, z nich sa 
na území okresu Detva nachádza Biosférická rezervácia Poľana (vyhlásená v roku 
1990), nachádza sa mimo riešené územie. 
 
Dohovor o mokradiach 
Na území SR je 14 lokalít zapísaných v Zozname mokradí medzinárodného 
významu. V okrese Detva sa nevyskytuje žiadna lokalita. Na území mesta Detva sa 
nevyskytuje ani lokalita národného významu, vyskytuje sa tu 1 lokalita regionálneho 
významu - Horná Chrapková (pripravované CHN) a 2 lokality lokálneho významu - 
Prameniská pod kótou Tri kopce-JV a Pramenisko medzi Žliebkami a Priehybinou. 
 
Chránené stromy 
Na území mesta Detva sa nenachádzajú žiadne chránené stromy vyhlásené podľa §-
u 49 odst. 1) zákona č. 543/2002 Z. z. o ochrane prírody a krajiny. 
 
 

1.8  PRVKY ÚZEMNÉHO SYSTÉMU EKOLOGICKEJ STABILITY 
 
Pre riešené územie je platný Regionálny územný systém ekologickej stability 
(RÚSES) okresu Detva, RÚSES zapracovaný v planom ÚPN VÚC 
Banskobystrického kraja i v ÚPN-M Detva. 
V širšom riešenom území sa nachádzajú nasledovné prvky kostry územného systému 
ekologickej stability vymedzené vyššie uvedenými materiálmi ÚSES: 
Biocentrá 
Nadregionálne biocentrá (NRBc) 
- NRBc1 Rohy - SZZ od hodnotenej lokality, najbližšia vzdialenosť cca 600 m 
Regionálne biocentrá (RBc) 
- RBc 2 Podpoľanie - lazy - SV od hodnotenej lokality, najbližšia vzdialenosť cca 

4,3 km 
- RBc 3 Slatina - Z od hodnotenej lokality, najbližšia vzdialenosť cca 3,8 km 
- RBc 10 Siroň - J od hodnotenej lokality, najbližšia vzdialenosť cca 1,2 m 
- RBc 13 Piešť - JV od hodnotenej lokality, najbližšia vzdialenosť cca 3,3 km 
Biokoridory 
Nadregionálne biokoridory (NRBk) 
- NRBk 2 Rohy - Javorie (terestrický biokoridor) - Z od hodnotenej lokality, najbližšia 

vzdialenosť cca 500 m 
Regionálne biokoridory (RBk) 
- RBk 1 Slatina (hydricko-terestrický biokoridor), kontakt s J časťou hodnoteného 

územia 
- RBk 5 Podpoľanie-lazy - Piešť (terestrický biokoridor) - JV od hodnotenej lokality, 

najbližšia vzdialenosť cca 1,9 km 
Genofondové lokality (GL) 
Najbližšie k hodnotenému územiu sa nachádzajú GL: 
- GL 61 Rohy - SZZ od hodnotenej lokality, najbližšia vzdialenosť cca 600 m 
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- GL 65 Lom v Detve - S od hodnotenej lokality, najbližšia vzdialenosť cca 1,2 km 
Priestor navrhovanou činnosťou dotknutej lokality v južnej časti susedí s regionálnym 
biokoridorom RBk 1 Slatina (hydricko-terestrický biokoridor). Regionálny územný 
systém ekologickej stability (RÚSES) okresu Detva (SAŽP Banská Bystrica, 2013) ho 
charakterizuje ako komplex zachovalých ekosystémov (rieka a brehové porasty, 
mokrade, aluviálne lúky a mokradné spoločenstvá) s bohatým druhovým zastúpením 
fauny a flóry a biotopov mnohých chránených, vzácnych a ohrozených druhov 
organizmov. 

 
 
2  KRAJINA A JEJ OCHRANA 

 
2.1  ŠTRUKTÚRA A SCENÉRIA 

 
2.1.1  Štruktúra krajiny 

 
Tab. č. 5 Štruktúra druhov pozemkov mesta Detva (rok 2020) 

Druh pozemku Výmera (m2) 
Poľnohospodárska pôda spolu 43 185 791 
     z toho:    Orná pôda 11 640 815 
                     Záhrada 868 590 
                     Ovocný sad 891 
                     TTP 30 675 495 
Lesný pozemok 19 347 577 
Vodná plocha 287 222 
Zastavaná plocha a nádvorie 3 840 518 
Ostatná plocha 1 426 924 
Nepoľnohospodárska pôda spolu 24 902 241 
Spolu 68 088 032 

 Zdroj: ŠÚ SR 

Súčasná krajinná štruktúra slúži ako základný podklad pre vyčlenenie súčasných 
existujúcich významných krajinnostabilizačných segmentov, ako i pre priestorové 
vyjadrenie stresových faktorov, charakteru bariér, obmedzujúcich a ohrozujúcich 
ekologickú stabilitu a kvalitu územia. Zastúpenie jednotlivých prvkov súčasnej 
krajinnej štruktúry v území nám udáva štruktúra druhov pozemkov a štruktúrotvorných 
prvkov. 
 
Základné prvky súčasnej krajinnej štruktúry identifikované v hodnotenom území sú: 
Lesná vegetácia 

- priamo v hodnotenom území ani v jeho kontaktnom okolí sa nenachádza 
Nelesná drevinná vegetácia 

- brehové porasty rieky Slatina a pravostranného prítoku Detvianskeho potoka 
- rôzne plochy s výskytom stromovej a kríkovej vegetácie, solitéry v okolí 
- areálová a parková drevinná vegetácia sídelných štruktúr územia mesta Detva 

Poľnohospodárska pôda 
- orná pôda - veľkobloková (hodnotená lokalita) 

Vodné toky a plochy 
- recipienty rieka Slatina a jej pravostranný prítok Detviansky potok 
- vodné plochy - v hodnotenom území sa nenachádzajú 

ENVI-EKO, s. r. o. - Zámer činnosti podľa zákona č. 24/2006 Z. z. 52 



 
Základné informácie o súčasnom stave životného prostredia dotknutého územia KAPITOLA III 
 

Skupina antropogénnych prvkov 
Sídelné plochy a ich štruktúry 
Na sever od riešeného územia sa nachádza zastavané územie mesta Detva - plochy 
služieb, vybavenosti a priemyselných areálov. Hodnotený priestor priamo nadväzuje 
na areály ČS PHM Slovnaft, ČS PHM Shell a Motorestu Detvan. 
Rekreačné, športové a kultúrne prvky 
V hodnotenom území sa nenachádajú. 
 

Dopravné prvky 
- dopravná infraštruktúra územia (cesty R2 a I/16, križovatka R2, kruhová križovatka 

na ceste I/16, miestne a obslužné komunikácie, parkovacie plochy pri obchodných 
centrách, areáloch priemyselných podnikoch, ČS PHM Slovnaft, ČS PHM Shell 
a Motorestu Detvan a iných podnikateľských subjektoch) 

Energovody 
V kontaktnom území navrhovanej činnosti je vybudovaná sieť technickej 
infraštruktúry. 

 
 
2.1.2  Krajinný obraz, scenéria, stabilita a ochrana 

 
Krajinná štruktúra a scenéria krajiny je jedným z najvýznamnejších faktorov 
ovplyvňujúcich pohodu človeka. Z rekreačného hľadiska sú vyhľadávané tie javy 
a prvky, ktoré sa vyskytujú zriedkavo, tie ktoré reprezentujú prírodné krajinotvorné 
prvky, pohľady, ktoré minimálne narušujú antropicky pretvorené prostredie sídelných 
štruktúr a umelých neprirodzených prvkov. Z hľadiska pohľadu mestskej sídelnej 
štruktúry sú požiadavky tvorené inými parametrami. 
Navrhovaná činnosť sa nachádza na území mesta Detva a to v jeho katastrálnom 
území Detva. Lokalizovaná je v priestore voľného v súčasnosti nezastaveného 
pozemku ohraničeného na severe cestou I/16, na východe potokom Detvianka 
a cestným privádzačom k R2, na juhu recipientom Slatina a za ním komunikáciou R2, 
na západe plochou poľnohospodárskej pôdy, na ktorú nadväzuje areál ČOV Detva. 
Krajinná štruktúra i scenéria je reprezentovaná urbánnou krajinou typu mestských 
sídelných štruktúr (plochy služieb, vybavenosti a priemyselných areálov areálov 
výroby) na styku s poľnohospodárskou krajinou, sieťou dopravnej a technickej 
infraštruktúry a prvku prírodného charakteru (rieka Slatina). 
Vlastná hodnotená lokalita je nezastavaná plocha. Priestor je upravený navážkou 
zeminy, oproti pôvodnej úrovni terénu je vyvýšený,  
Stupeň ekologickej stability krajiny (ktorou sa vyjadruje stabilita resp. kvalita krajiny 
z hľadiska ekologickej stability) vlastnej hodnotenej lokality i jej okolia je nízky. 
V kontakte s hodnoteným priestorom sa nachádza prírodný prvok rieka Slatina 
s čiastočne zachovalými brehovými porastami. 
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3  OBYVATEĽSTVO, JEHO AKTIVITY, INFRAŠTRUKTÚRA 
A KULTÚRNOHISTORICKÉ HODNOTY ÚZEMIA 

 
3.1 OBYVATEĽSTVO 

 
K 31. 12. 2019 žilo v meste Detva 14 545 obyvateľov, z toho 7 474 žien a 7 071 
mužov. Hustota obyvateľov na 1 km2 je 214,66 obyvateľov. Vývoj počtu obyvateľov 
v meste Detva od roku 1 993 je nasledovný: 

Tab. č. 6 Vývoj počtu obyvateľov 
Rok 1993 1996 2001 2011 2015 2018 2019 
Počet obyv. 15242 15345 15164 15062 14887 14686 14545 

Zdroj: ŠÚ SR 

Tab. č. 7 Pohyb obyvateľstva v meste Detva 
Rok 1996 2000 2001 2015 2019 

abs. ‰ abs. ‰ abs. ‰ abs. ‰ abs. ‰ 
Narodení 177 11,53 152 9,91 130 8,54 132 8,84 103 6,98 
Zomretí 135 8,8 152 9,97 106 7,11 153 10,25 160 10,95 
Prirodz. prír. 42 2,74 -1 -0,07 23 1,52 -21 -1,41 -58 3,97 
Migrač. saldo -44 -2,87 -102 -6,69 -77 -5,1 -57 -3,82 -83 -5,68 
Celkový prír. -2 -0,13 -103 -6,76 -54 -3,57 -78 -5,23 -141 -9,65 

 Zdroj: ŠÚ SR 
 
Z prehľadu vyplýva, že vývoj počtu obyvateľstva v meste Detva za posledné obdobie 
klesá. Súvisí to najmä s negatívnym migračným saldom. 
 
Nepriaznivý demografický vývoj negatívne ovplyvňuje aj vekovú štruktúru 
obyvateľstva, v ktorej je vyjadrená miera perspektívnosti populácie. Výrazným 
poklesom podielu detskej zložky v prospech kategórie najmä poproduktívneho veku 
došlo v poslednom období k transformácii vekovej pyramídy z progresívneho typu 
na klesajúci. 

Tab. č. 8 Vývoj vekovej štruktúry obyvateľstva v meste Detva 
Rok 0 - 14 15 - 64 65+ Index 

starnutia 
Priemerný 

vek abs. % abs. % abs. % 
2001 2755 18,29 10961 72,78 1345 8,93 48,82 35,44 
2015 1961 13,17 10651 71,55 2275 15,28 116,01 41,35 
2019 1910 13,13 9961 68,48 2674 18,38 140 42,81 

 Zdroj: ŠÚ SR 
 
Index starnutia, vyjadrujúci pomer predproduktívnej a poproduktívnej zložky 
obyvateľstva sa zmenil z hodnoty 48,82 v roku 2001 (stabilizovaný rastúci) na 140,00 
v roku 2019. Zároveň došlo k zvýšeniu priemerného veku z 35,44 v roku 2001 
na 42,81 rokov v roku 2019. 
Z hľadiska národnostnej skladby obyvateľstva podľa SODB 2011 v meste Detva 
dominujú občania slovenskej národnosti - 87,01 %, k rómskej národnosti sa hlásilo 
0,89 % obyvateľstva, menšie zastúpenie majú ostatné národnosti. Z hľadiska 
náboženského vyznania v meste prevažujú obyvatelia rímskokatolíckeho 
vierovyznania (68,06 %), druhé najvýznamnejšie zastúpenie má evanjelická cirkev 
augsburského vyznania (3,53 %), bez vyznania si udáva 12,89 % obyvateľstva. 
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3.2  SÍDLA 
 
Prvé správy o obci sú z roku 1696. V roku 1881 sa od Detvy odčlenila Hriňová 
a v roku 1955 Kriváň a Korytárky. Štatút mesta získala Detva v roku 1965. 
Katastrálne územie Detva susedí s týmito správnymi územiami - obcami Dúbravy, 
Očová, Hriňová, Korytárky, Kriváň, Podkriváň, Budiná, Abelová, Stará Huta, Stožok, 
Vígľaš. 
Podľa Koncepcie územného rozvoja Slovenska 2001 je mesto Detva sídelným 
centrom regionálneho významu. 
Podľa Územného plánu Veľkého územného celku Banskobystrického kraja je mesto 
Detva zaradené ako centrum štvrtej skupiny. 
Mesto Detva je administratívnym centrom Podpoľania - okresu Detva. Poloha 
spádového územia v centrálnom priestore Slovenska vytvára optimálne podmienky 
pre jeho komunikačné napojenie na dopravné ťahy medzinárodného významu. 
Jadrom regiónu jetrasa toku Slatiny s trasou dopravného koridoru, kde sú sústredené 
aj najvýznamnejšie obce s perspektívami ďalšieho progresívneho vývoja. 
Z hľadiska vývoja sídla je možné urbanistickú štruktúru rozdeliť do troch 
vymedzených funkčno - priestorových celkov, ktoré sa počas dlhodobého vývoja 
urbanistického procesu stali charakteristickými zložkami organizmu mesta tvoriacimi 
jeho identitu. Sú to: historická časť - kompaktná zastavaná obec s jasne vymedzenou 
hranicou zastavanej časti, rozptýlené laznícke osídlenie, „nová“ časť Detvy. 
Detva je rozdelená do ôsmich mestských častí, ktoré sú zhodné so sektormi riešenia: 
Detva - historická časť, Detva - sídlisko, Kostolná, Skliarovo, Krné, Piešť I., Piešť II. 
a Zapriechody. Mesto disponuje potrebným rozsahom činností štátnej a verejnej 
správy, základnými a doplnkovými službami a občianskou vybavenosťou. V meste 
a jeho okolí sú vybudované ubytovacie a reštauračné služby a služby súvisiace 
s cestovným ruchom. 
 

3.3 PRIEMYSEL 
 
Dominantné postavenie v meste Detva má ťažký strojársky priemysel. Ťažisko 
priemyselnej výroby je sústredené do areálu bývalých PPS Detva, ktorý v súčasnosti 
využíva prevažne spoločnosť PPS Group, a.s. Medzi ďalšie podniky využívajúce 
existujúcu infraštruktúru priemyselného areálu patria spoločnosti PPS VEHICLES, 
s.r.o., SLAVIA TOOLS a.s., KOPS s.r.o., CDL s.r.o., KALIBRA s.r.o. a iné. Množstvo 
drevnej suroviny a dostatok lesov je základom vzniku viacerých menších podnikov 
drevospracujúceho priemyslu (napr. nábytkársky podnik DREVOSPOL spol. s.r.o. 
a iné). Textilný a obuvnícky priemysel zastupuje niekoľko menších podnikov (KŠ 
INDUSTRY, s.r.o., S - JOVES, s.r.o.). Tento sektor je ovplyvnený slabou úrovňou 
technického vybavenia a investičnou náročnosťou. Potravinársky priemysel je slabšie 
rozvinutým priemyselným odvetvím v dotknutom regióne. Menšie potravinárske 
podniky sa zameriavajú na výrobu cestovín, pekárskych a cukrárskych výrobkov. 
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3.4  POĽNOHOSPODÁRSTVO 
 
Na území mesta Detva zaberá poľnohospodárska pôda 4 318,5791 ha (63,43 %) 
z celkovej výmery pozemkov. Prehľad štruktúry druhov poľnohospodárskych 
pozemkov je spracovaný v tabuľke. 

Tab. č. 9 Štruktúra poľnohospodárskych druhov pozemkov na území mesta Detva (r. 2020) 
Druh pozemku Výmera (m2) 
Poľnohospodárska pôda spolu 43 185 791 
     z toho:    Orná pôda 11 640 815 
                     Záhrada 868 590 
                     Ovocný sad 891 
                     TTP 30 675 495 

 Zdroj: ŠÚ SR 
 
Rastlinná výroba je orientovaná predovšetkým na produkciu kŕmnych obilnín, 
zemiakov a krmovín na ornej pôde a trvalé trávnaté porasty. Živočíšna výroba je 
zameraná na všetky druhy hospodárskych zvierat, najmä hovädzí dobytok a ovce 
so všetkými reprodukčnými kategóriami. 
Najväčším podnikom poľnohospodárskej veľkovýroby v Detve je spoločnosť 
AGROSEV s.r.o., ktorá obhospodaruje najväčšiu výmeru poľnohospodárskej pôdy. 
Poľnohospodárska veľkovýroba je zameraná na chov hovädzieho dobytka 
a v rastlinnej výrobe najmä na súvisiacu výrobu krmovín, obilnín a olejnín. Najviac 
rentabilné je pestovanie obilnín. Zo špeciálnych plodín sa tu pestuje najmä repka 
ozimná. 
K ďalším agropodnikateľom hospodáriacim na poľnohospodárskej pôde v k. ú. Detvy 
patria PD Kalinovčan, PD Očová, RD Kriváň, M-TRADE AGE s.r.o, Látky, stredisko 
Stožok. V Detve sa zachovalo aj individuálne hospodárenie na menších celkoch, táto 
forma obhospodarovania sa zachovala najmä na Skliarove a čiastočne aj v ostatných 
osadách Detvy. 
 
 

3.5  LESNÉ HOSPODÁRSTVO 
 
Lesy na území mesta Detva sa rozkladajú na ploche 1 934,7577 ha, čo predstavuje 
28,42 % z celkovej plochy územia. 
V k.ú. Detvy sa nachádzajú všetky tri druhy lesov, členených podľa ich základnej 
funkcie: hospodárske lesy, ochranné lesy a lesy osobitného určenia. Prevahu majú 
hospodárske lesy s hlavnou produkčnou funkciou. 
Najväčším subjektom hospodáriacimi na lesnej pôde v k. ú. Detvy sú Lesy SR š.p., 
spolu obhospodarujú približne 970 ha. K ďalším väčším subjektom patria Urbárska 
spoločnosť v Detve, Cirkevné lesy (Neosolium s.c.m.) a Ostrôžka - pozemkové 
spoločenstvo Detva. Spolu obhospodarujú približne 659 ha lesnej pôdy. Okrem 
vyššie uvedených subjektov je cca 107 ha lesnej pôdy v majetku a obhospodarovaní 
fyzických osôb. 
Navrhovaná činnosť sa nachádza v priestore mimo lesných pozemkov. 
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3.6  DOPRAVA A DOPRAVNÉ PLOCHY 
 
Cestná doprava 

V súbehu s hlavnou železničnou traťou vedie cez k. ú. Detva cesta č. I/16 Zvolen - 
Košice a paralelne s ňou za riekou Slatina rýchlostná komunikácia R2 (uvedená 
do prevádzky v roku 2015, sprevádzkovaná v úseku Pstruša - Kriváň v plnom 
štvorprúdovom profile). Súčasťou R2 v hodnotenom území je aj obchvat Detvy 
s mimoúrovňovou križovatkou Detva, ktorá sa privádzačom napája na cestu I/16 
cez okružnú križovatku s bypassom v meste Detva. Ďalej sa v k. ú. Detva nachádzajú 
cestné komunikácie II/526 Podkriváň - Stará Huta, III/2455 Detva - Dúbravy (vedie 
mestom ako prieťah a smeruje cez Dúbravy, Očovú do Zolnej, kde sa pripája 
na II/591 Zvolenská Slatina - Banská Bystrica) a III/2694 smer železničná stanica. 
Navrhovaná stavba sa nachádza v dotyku s cestou I/16 Zvolen - Lučenec. Cesta I/16 
je v riešenom úseku funkčnej triedy B1, kategórie MZ 14/50. Komunikácia je 
s asfaltovým povrchom, osvetlená verejným osvetlením. Na ceste I/16 sa 
v záujmovom území nachádzajú dopravné napojenia: 
- styková neriadená križovatka s miestnou komunikáciou (m.č. Krné) 
- styková neriadená križovatka s miestnou komunikáciou (ul. Štúrova) 
- dopravné napojenie objektu športovej haly (vľavo) 
- dopravné napojenie ČS PHM Slovnaft (vpravo) 
- priesečná križovatka - napojenie OC Tesco a účelovej komunikácie ČS PHM 
- okružná križovatka - napojenie ďialničného privádzača na cestu I/16 
Hodnotené územie je už v súčasnosti dopravne napojené na cestu I/16 existujúcou 
križivatkou a obslužnou komunikáciou vedúcou k areálom ČS PHM Slovnaft, ČS 
PHM Shell Detva a Motorestu Detvan. 
 
Železničná doprava 

Za rýchlostnou cestou R2 prechádza hlavná železničná trať II. kategórie (južný ťah) 
Nové Zámky - Šurany - Levice - Kozárovce - Zvolen - Lučenec - Lenártovce - Košice 
(traťový úsek 160). K trati patrí železničná zastávka Detva. 
 
Letecká doprava 

V k. ú. obce Stožok sa nenachádza letisko. Najbližšie letisko zaradené do kategórie 
medzinárodných letísk je na Sliači (38 km). Najbližšie športové letisko je v Očovej 
(14 km). 
 
Cyklistická doprava 

Cez kataster mesta Detva prechádzajú cykloturistické trasy v smere západ - východ: 
(Zvolen) - Zolná - Očová - Dúbravy - Detva - Skliarovo - Hriňová - Detvianska Huta 
(Kokava) a v smere sever - juh: (Čierny Balog) Sihla - Hriňová - Skliarovo - Detva - 
Krné - Stožok - Kolokoč (Slatinské Lazy) 
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3.7  PRODUKTOVODY 
 
Zásobovanie pitnou vodou a odkanalizovanie 
Pitná voda 

Zásobovanie pitnou vodou je v súčasnosti zabezpečované cez existujúci verejný 
vodovod Detva napojený na stredoslovenskú vodárenskú sústavu a samostatné 
vodovody - verejný vodovod Detva - Piešť II. a miestny vodovod Detva - Stavanisko. 
Okrem týchto hlavných vodovodov sú v rámci katastrálneho územia vybudované aj 
ďalšie miestne vodovody malého rozsahu a samostatné domové studne, ktoré slúžia 
pre individuálne zásobovanie pitnou vodou okrajovej rozptýlenej vidieckej zástavby - 
Skliarovo, Kostolná, Piešť a Krné. 
Katastrálnym územím mesta Detva sú vedené prívodné potrubia z jednotlivých 
zdrojov vody nasledovne: 
- Prívod DN 500 ~ 300 mm z hlavného vodného zdroja - vodárenskej nádrže 

Hriňová - vetva skupinového vodovodu „HLF“ je vedená pozdĺž štátnej cesty 
Hriňová - Kriváň a ďalej pozdĺž rieky Slatina až k štátnej ceste Zvolen - Lučenec 
a ďalej pozdĺž tejto cesty okrajom mesta Detva až za riešené katastrálne územie. 

- Prívod DN 250 mm vedený od napojenia na „HLF“ pri obci Korytárky 
nezastavaným územím až do vodojemu III. tlakového pásma - vodojem Zlatno. 

- Prívod DN 300 a 200 mm z „HLF“ do vodojemu II. tlakového pásma vedený 
od napojenia na „HLF“ pri štátnej ceste Zvolen - Lučenec nezastavaným územím - 
svah až do vodojemu. 

- Prívod DN 200 mm od vodojemu II. tlakového pásma do vodojemu I. tlakového 
pásma - prepojenie vodojemov. 

- Prívod DN 100 mm zo zdroja vody Piešť II do vodojemu Piešť II v lokalite Packov 
vrch. 

- Prívod vody DN 50 mm zo zdroja vody Detva - Stavanisko do vodojemu Detva - 
Stavanisko v lokalite Bariačka. 

Vlastné mesto Detva (historická časť, sídlisko) je pitnou vodou zásobované 
z verejného vodovodu v správe Stredoslovenskej vodárenskej spoločnosti, ktorý je 
napojený na Stredoslovenskú vodárenskú sústavu. Hlavným zdrojom pitnej vody je 
Vodárenská nádrž Hriňová, od ktorej je vybudovaný skupinový vodovod „HLF“ 
(Hriňová - Lučenec - Fiľakovo) v rozsahu dimenzií DN 300 - 500 mm s maximálnym 
povoleným odberom vody pre pitné účely v množstve Qmax. = 325,0 l.s-1. 
Pre zásobovanie jestvujúcej zástavby v okrajovej časti územia Piešť II slúži vodný 
zdroj Detva - Piešť II. (zachytené pramene v katastrálnej časti Piešť II.) Je 
samostatným verejným vodovodom v správe StVS a.s. závod Zvolen a v súčasnosti 
slúži pre zásobovanie jestvujúcej zástavby v okrajovej časti územia Piešť II. Na vodný 
zdroj je napojených 500 obyvateľov. 
Vodný zdroj Detva - Stavanisko je prameň (puklinový výver podzemnej vody) je 
využívaný v miestnej okrajovej časti Detva - Stavanisko ako samostatný vodovod 
v správe mesta Detva. Celé spotrebisko rozptýlenej zástavby je zásobované 
gravitačne z jestvujúceho vodojemu (cca nad 100 obyvateľov). 
Zdrojom vody pre pitné účely navrhovanej stavby bude verejný vodovod DN-350 
z OC o tlaku cca 0,8 MPa, ktorý je vedený v súbehu s cestou I/16. 
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Odkanalizovanie 

Odvádzanie a znečisťovanie odpodových vôd je zabezpečené vybudovaným 
kanalizačným komplexom mesta Detva, ktorý tvorí jednotná verejná kanalizácia 
a ČOV - Detva. Odpadové vody sú odvádzané hlavnými kanalizačnými zberačmi A, B, 
C, D a E jednotnej kanalizácie na mechanicko-biologickú ČOV a po prečistení sú 
vyústené do rieky Slatiny. 
Základom vybudovanej jednotnej kanalizácie mesta je kmeňová stoka - zberač „A“, 
na ktorý sú napojené ďalšie hlavné kanalizačné zberače B, C, D, E. Na takto 
vybudovanú kostru verejnej jednotnej kanalizácie mesta sú napojené vedľajšie 
kanalizačné stoky z jednotlivých ulíc zástavby, kde verejná kanalizačná sieť 
v súčasnosti zasahuje až do historickej časti mesta. V tejto starej časti mesta sú ešte 
ulice s vybudovanou staršou dažďovou a splaškovou kanalizáciou. Samostatné úseky 
tejto kanalizácie sú bez čistenia zaústené do Detvianskeho potoka. 
Samostatná areálová dažďová kanalizácia je vybudovaná aj v areáli SAD - Detva, 
vrátane lapača olejov, keď prečistené dažďové vody sú vyústené priamo do recipientu 
- rieky Slatina. 
Mechanicko-biologická mestská ČOV bola daná do prevádzky v roku 1982 
s projektovanou kapacitou EO 27 390 ekvivalentných obyvateľov, Qmax. 6 700 m3/deň 
odpadových vôd za deň. Recipientom vyčistených odpadových vôd je rieka Slatina. 
Paralelne s cestou I/16 je vedené potrubie verejného zberača jednotnej kanalizácie 
mesta, zberač „A“ o profile DN-1000, na tento bude napojená splašková kanalizácia 
zo sociálnych zariadení objektu OD. 
 
Elektrická energia 
Katastrálnym územím Detvy prechádza vzdušné 110 kV vedenie VVN linky č. 7883 
a 7850. 
Mesto Detva je zásobované el. energiou z 22 kV linky č. 306 napojenej z prevodovej 
trafostanice 110/22 kV v Lieskovci a z 22 kV dvojlinky č. 345 a 346 napojenej 
z prevodovej trafostanice 110/22 kV ZŤS Detva. Z týchto hlavných liniek sú odbočené 
linky 395 a káblový rozvod 471. 
 
22 kV rozvod elektrickej energie 
Lokalita Kostolná je napojená zo vzdušnej linky č. 345, lokalita Skliarovo prevažne 
z linky č. 345, niektoré trafostanice z linky č. 346. Piešť je napojený z linky č. 306, 
okrajové časti mesta Detva z linky č. 395 a č. 346. Káblový rozvod v meste - linka 
č. 471 je napojený zo vstupnej trafostanice T1, do ktorej sú zaústené prívody z linky 
č. 346 a č. 306 a z trafostanice Zimného štadióna, do ktorej je zaústená linka č. 346. 
 
0,4 kV rozvod elektrickej energie 
Sekundárne rozvody NN sú prevedené na napätí 3 x 400/230 V prevažne káblovým 
rozvodom cez prípojkové skrine SR, a SP - Detva Sídlisko, centrálna časť mesta. 
V okrajových častiach a starších častiach je rozvod prevedený vonkajším vzdušným 
rozvodom vodičmi AlFe do 4 x 70 mm2 na betónových podperných bodoch spolu 
s rozvodom VO. 
 
Trafostanice 
Sekundárne rozvody NN sú prevedené na napätí 3 x 400/230 V prevažne káblovým 
rozvodom cez prípojkové skrine SR, a SP - Detva Sídlisko, centrálna časť mesta. 
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V okrajových častiach a starších častiach je rozvod prevedený vonkajším vzdušným 
rozvodom vodičmi AlFe do 4 x 70 mm2 na betónových podperných bodoch spolu 
s rozvodom VO. Zo siete sú jednotlivé budovy pripojené cez poistkové skrine 
na stĺpoch závesnými alebo zemnými. Zásobovanie nových riešených objektov 
elektrickou energiou je navrhované z novej trafostanice, VN vedenie pre trafostanicu 
bude vstupovať predbežne v juhovýchodnom rohu parcely popod existujúci 
komunikáciu. Na území mesta je cca 70 trafostaníc. 
 
Plyn 
Zdrojom zemného plynu naftového pre celý územný celok je jestvujúci VTL plynovod 
DN 300, PN 6,4 MPa, ktorý prechádza južnou časťou územného celku - časť Piesť. 
Z tohto plynovodu je vysadená odbočka DN 150, PN 6,4 MPa, z ktorej je napojená 
regulačná stanica (RS) zemného plynu VTL/STL. Stanica je umiestnená v južnej 
zóne, mimo bezpečnostného pásma cesty I/50 (E571). Táto RS slúži ako zdroj 
zemného plynu pre celoplošnú plynofikáciu mesta. Miestne STL plynovody sú 
o tlakovej úrovni 0,3 MPa. 
Časť Piesť je zásobovaná zemným plynom z odovzdávacej stanice zemného plynu 
pre plynovod Hriňová. V tejto odovzdávacej stanice je vyhotovená samostatná 
regulačná rada VTL/STL, z ktorej je napájaný miestny STL plynovod o tlakovej úrovni 
0,3 MPa pre časť Piesť. 
Priemyselná zóna Podpolianske strojárne, ktorá sa nachádza mimo katastra mesta je 
zásobovaná zemným plynom z VTL prípojky plynu DN 100, PN 6,4 MPa., ktorá je 
napojená na VTL plynovod DN 300 na východnom okraji obce Vígľaš. Z tejto VTL 
prípojky je napojená RS 10 000 na severozápadnom okraji priemyselnej zóny. 
Od regulačnej stanice v južnej zóne, je prevedená celoplošná plynofikácia mesta 
Detva. Sieť miestnych STL plynovodov pozostáva z podzemných potrubných 
rozvodov, z materiálu oceľ a lineárny polyetylén (LPE). Dimenzia rozvodov je od D 50 
do DN 300. Trasy miestnych STL plynovodov sú vedené prevažne v zelených 
pásoch, vedľa miestnych komunikácií, z časti v chodníkoch a z časti v miestnych 
komunikáciách. 
Severne od polohy navrhovanej činnosti je vedené plynovodné potrubie. Navrhovaná 
činnosť nemá požiadavku ne odber zemného plynu. 
 
Teplo 
V súčasnosti je zásobovanie bytových domov, vybavenosti a služieb teplom 
v centrálnej zóne mesta prevádzané z plynových kotolní K1 až K4.Teplo - horúca 
voda 130/90 °C potrebné pre vykurovanie a prípravu TÚV je z horúcovodných kotolní 
K 1 a K 2 dopravované kanálovými rozvodmi do 21 a 33 výmenníkových staníc, kde 
je pripravovaná vykurovacia voda 90/70 °C a TÚV. Kotolne K 3 a K4 sú teplovodné 
a v nich je pripravovaná aj TÚV. 
Okrem týchto štyroch kotolní sa v meste nachádza celkom 38 teplovodných, 
plynových kotolní na výrobu tepla pre časť bytových domov, vybavenosť a služby. 
Priemyselná zóna - Podpolianske strojárne, nachádzajúce sa mimo katastra mesta, 
má vlastný centrálny zdroj tepla - plynová kotolňa. Rodinné domy sú zásobované 
teplom z vlastných, prevažne plynových zdrojov tepla. V minimálnom množstve sú 
rodinné domy, najmä v okrajových častiach vykurované pevným palivom, prípadne 
elektrickou energiou. 
Vybavenosť a služby v meste Detva sú na teplo napájané z vlastných ,plynových, 
teplovodných kotolní, ktoré tvoria súčasť jednotlivých objektov, prípadne areálov. 

ENVI-EKO, s. r. o. - Zámer činnosti podľa zákona č. 24/2006 Z. z. 60 



 
Základné informácie o súčasnom stave životného prostredia dotknutého územia KAPITOLA III 
 

Rodinné domy sú zásobované teplom pre vykurovanie a prípravu TÚV prevažne 
z vlastných plynových zdrojov tepla - kotolne do 30 kW, prípadne lokálne vykurovacie 
telesá. Časť rodinných domov, najmä v okrajových častiach je vykurovaná z vlastných 
zdrojov tepla na pevné palivo, prípadne elektrickou energiou. 
Navrhovaná činnosť nemá požiadavku na odber tepla z CZT, zásobovanie teplom 
bude z vlastného zdroja tepla (tepelné čerpadlo vzduch - voda). 
 
 

3.8  SLUŽBY 
 
Okresné mesto Detva je vybavené širokou škálou zariadení lokálneho až 
nadregionálneho významu v oblasti školstva, kultúry, zdravotníctva, telovýchovy 
a športu, ako i zariadení obchodu a služieb. Základná vybavenosť je v niektorých 
oblastiach neuspokojivá. 
Na území mesta Detva sa nachádza 5 materských škôl (4 samostatné materské školy 
a 1 základná škola s materskou školou), 4 základné školy (3 samostatné základné 
školy a 1 základná škola s materskou školou), 2 stredné školy v zriaďovateľskej 
pôsobnosti BBSK (gymnázium, Spojená škola), základná umelecká škola, Jazyková 
škola (súčasť základnej školy s materskou školou), školy pre žiakov so špeciálnymi 
výchovno - vzdelávacími potrebami v zriaďovateľskej pôsobnosti BBSK (Špeciálna 
základná škola, Špeciálna základná škola pre žiakov s telesným postihnutím), 
školské výchovno vzdelávacie zariadenia (2 centrá voľného času, 4 školské kluby 
pri ZŠ, Centrum pedagogicko - psychologického poradenstva a prevencie). 
Všeobecnú zdravotnú starostlivosť v rámci mesta Detva zabezpečuje sieť neštátnych 
lekárov, špecializovanú ambulantnú zdravotnú starostlivosť zabezpečujú neštátne 
zdravotnícke zariadenia, ktoré poskytujú služby pre obyvateľov celého spádového 
územia. Jediným zariadením ústavnej zdravotnej starostlivosti v Detve je len 
Liečebňa pre dlhodobo chorých s počtom 30 lôžok. Akútnu ústavnú starostlivosť 
pre obyvateľov Detvy zabezpečuje NsP Vaše zdravie n.o. Zvolen a viaceré 
zdravotnícke zariadenia. Lekárenské služby sú v meste zabezpečené sieťou lekární. 
Na území mesta Detva sú zriadené nasledujúce zariadenia sociálnej starostlivosti - 
Zariadenie pre seniorov Domov dôchodcov Detva (kapacita 48 miest), Domov 
sociálnych služieb Detva (kapacita 45 miest), Domov sociálnych služieb „Piešť“ 
(kapcita 56 miest). 
Kultúrne aktivity mesta, sú v súčasnosti sčasti zabezpečované KC AS a sčasti 
i mestom Detva, a to prostredníctvom oddelení Mestského úradu v Detve. Mesto 
Detva prevádzkuje Dom kultúry A. Sládkoviča a Kultúrny dom Piešť. Kultúrny dom 
pri kostole (chudobienec) je v majetku Rímskokatolíckej cirkvi, ale dlhodobo je 
v užívaní mesta Detva - v správe KC A.S. Prírodný amfiteáter patrí k zariadeniam 
nadregionálneho významu, je v majetku mesta Detva a ponúka možnosti 
viacúčelového využitia. Podpolianske múzeum v Detve (ďalej múzeum) je jednou 
z najmenších a najmladších kultúrnych inštitúcií v meste zriadených mestom Detva 
v roku 1994. Mesto Detva prevádzkuje Mestskú knižnica K.A. Medveckého. Ďalej sav 
Detve prevádzkuje Minigaléria mesta Detva. Mesto Detva prostredníctvom Oddelenia 
školstva, kultúry a sociálnych vecí MsÚ organizuje Folklórne slávnosti pod Poľanou, 
Furmanskú súťaž ťažných koní „O valašku“, Spomienkové stretnutie na počesť 
partizánskej prehliadky, Dni mesta, Podpolianski rozkazovači, Silvester. 
Pre športovo-rekreačnú činnosť na území mesta Detva slúžia nasledovné športové 
zariadenia: zimný štadión, letný štadión, gymnastická telocvičňa, športová hala, 
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tzenisové kurty, telocvične základných škôl a pri Spojenej škole, športové areály 
pri základných školách: plážové volejbalové ihrisko pri ZŠ s MŠ Alexandra Vagača, 
všešportový areál pri ZŠ Juraja Júliusa Thurzu, multifunkčné ihrisko pri ZŠ 
Kukučínova; basketbalové ihrisko pri ZŠ Obrancov mieru, všešportový areál 
pri pojenej škole. 
Služby majú v rámci ekonomiky mesta Detva svoje významné postavenie. V oblasti 
služieb sú najviac zastúpené reklamné činnosti, poradenské služby, autoopravy, 
maliarske práce, služby orientované na výpočtovú techniku. Niektoré druhy služieb 
nie sú v dostatočnom množstve, napr. holičstvo a kaderníctvo, opravy televíznych 
prijímačov, optika, pedikúra a manikúra, zlatníci a hodinári, tapetári, oprava obuvi 
a pod. Pri poskytovaní služieb dochádza aj k neoptimálnemu rozmiestneniu služieb 
z dôvodu ich zvýšenej koncentrácie na území mesta (centrum) a absencii na lazoch. 
Na území mesta prevádzkuje svoju činnosť sieť zariadení základnej občianskej 
vybavenosti. 
 
 

3.9 REKREÁCIA A CESTOVNÝ RUCH 
 
Z miestneho hľadiska je cestovný ruch silne determinovaný podmienkami a danosťa-
mi územia. K. ú. Detvy sa vyznačuje viacerými prírodnými a kultúrnohistorickými 
hodnotami, špecifickým prírodným a krajinným prostredím, zachovaným špecifickým 
národopisným rázom. Tieto hodnoty sú zaujímavé aj z pohľadu návštevníka. 
Z prírodného hľadiska je jedinečný horský masív Poľana, dominanta regiónu, 
zaradená do siete biosférických rezervácií UNESCO a CHKO. Na území sa 
nachádzajú viaceré prírodné chránené územia ako aj pozoruhodnosti spojené 
s históriou mesta, sakrálne lokality a iné. Nenahraditeľnou súčasťou kultúrneho 
dedičstva sú prejavy tradičnej a ľudovej kultúry, najmä folklór, zvykoslovie, remeslá, 
domácka výroba, tradície salašníctva, bryndziarstva, poľnohospodárstva. Fujara - 
klenot tradičnej ľudovej kultúry, je od r. 2005 zaradená do zoznamu svetového 
nehmotného kultúrneho dedičstva UNESCO. Ponuku dopĺňajú aktivity kultúrnych 
zariadení, záujmových spolkov, kolektívov a jednotlivcov. 
Hoci Detva a región disponujú príťažlivou krajinou, prírodným bohatstvom a jedineč-
ným kultúrnym dedičstvom, ktoré sú potenciálom vhodným najmä pre rozvoj vidieckej 
a poznávacej turistiky, tento potenciál nie je dostatočne využívaný a cestovný ruch 
v Detve je rozvinutý stále veľmi slabo. Napriek tomu, že Detva je mestom, 
v povedomí širokej verejnosti je zapísaná ako živá scéna národopisu a návštevníci, 
ktorí sem prichádzajú, očakávajú naplnenie tejto predstavy aj v reálnom obraze. 
Základným nedostatkom je, že v rámci regiónu i mesta Detvy doteraz nebol vytvorený 
príťažlivý spoločný produkt, ktorý by bol špecifický pre toto územie a bol odlišný 
od produktov iných miest, regiónov. 
Príležitosťou pre vytváranie produktov cestovného ruchu na území mikroregiónu je 
novovzniknutá Oblastná organizácia cestovného ruchu Turistický Novohrad 
a Podpoľanie (ďalej len OOCR TNP), ktorá v Koncepcii rozvoja cestovného ruchu 
v destinácii Novohrad a Podpoľanie zadefinovala prvé produkty cestovného ruchu. 
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3.10  KULTÚRNE A HISTORICKÉ PAMIATKY A POZORUHODNOSTI 
 
Nehnuteľné národné kultúrne pamiatky v Detve sú: 
- kostol sv. Františka z Assisi z roku 1803 - 1804 
- Vagačov dom, Partizánska ulica 
- Ľudový dom s bránou, Nám. SNP 6 - tradičný detviansky dom 
- Ľudový do , Skliarovo 
- Drevený vyrezávaný prícestný kríž Detva - Kostolná 
- Drevený vyrezávaný prícestný kríž Detva - Skliarovo 
- Súbor náhrobných drevených vyrezávaných krížov na detvianskom cintoríne 
- Kaplnka na Kalvárii (1905 - 1908) 
- Prícestné sochy - Sv. Ján Nepomucký (1768), sv. Florián ((18. storočie) 
 
 

3.11  ARCHEOLOGICKÉ NÁLEZISKÁ 
 
Archeologická lokalita Kalamárka - dokument počiatkov osídlenia územia. 
Na hodnotenej lokalite ani v jej blízkom okolí nie sú evidované žiadne archeologické 
náleziská. 

3.12.  PALEONTOLOGICKÉ NÁLEZISKÁ A VÝZNAMNÉ GEOLOGICKÉ 
LOKALITY 
 
Extruzívne procesy formácie Syroň dokumentujú odkryvy v oblasti vrcholu Syroň 
(kóta 656 m) a na južnom svahu pod Holým vrchom západne od Detvy. Uloženiny 
pri okrajoch extruzívneho dómu ilustrujú odkryvy pri južnom úpätí Prostredného 
vrchu. Výstup extruzívnych telies sprevádzali erupcie pyroklastických prúdov 
a popolovopemzových prúdov, ktoré sú odkryté na južných svahoch pod Prostredným 
vrchom. 
Centrálna vulkanická zóna stratovulkánu Javoria, ktorá bola dejiskom prevažne 
intruzívnej aktivity s výstupom štrkových intrúzií dioritových až monzodioritových 
porfýrov, predstavuje kotlovitú depresiu v širšej oblasti Kalinka - Slatinské Lazy. 
Výstup intrúzií vyvolal intenzívne premeny hornín, s ktorými súvisí vznik minerálov 
argilitovej skupiny (illit, kaolinit, diaspór a ďalšie). Lokalita bohatá na tieto minerály je 
opustený lom pri osade Klokoč. Uvedená lokality predstavuje teleso hydrotermálno-
explozívnej brekcie tvorené silicitmi a argilitmi, ktoré súvisia s výstupom a chladnutím 
intruzívneho telesa. 
Pri obci Kalinka sú zvyšky po baníctve zameranom na ťažbu rýdzej síry, ktorú je 
možné nájsť na opustených haldách južne od Kalinky. 
Vo vlastnom navrhovanou činnosťou dotknutom území nie sú evidované žiadne 
paleontologické náleziská ani významné geologické lokality. 
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4  SÚČASNÝ STAV KVALITY ŽIVOTNÉHO PROSTREDIA 
VRÁTANE ZDRAVIA 
 

4.1  OVZDUŠIE 
 
Emisie 
Kvalita ovzdušia v oblasti záujmového územia je ovplyvňovaná existujúcimi malými, 
strednými a veľkými zdrojmi znečistenia nachádzajúcimi sa širšom riešenom území. 
Okrem toho sa na stave kvality ovzdušia podieľa automobilová doprava a vplyv emisií 
zo vzdialených zdrojov. Podiel veľkých zdrojov sa prejavil hlavne na regionálnom 
znečistení ovzdušia. 
 

Tab. č. 10 Množstvo emisií a merné územné emisie základných znečisťujúcich látok 
vypustených z veľkých a stredných stacionárnych zdrojov v okrese Detva (2016 - 2018) 

Rok Emisie (t/rok) Merné územné emisie (t/rok.km2) 
TZL SO2 NOx CO TZL SO2 NOx CO 

2016 26,171 0,579 83,918 70,462 0,06 0,00 0,19 0,16 
2017 24,102 0,476 86,969 67,898 0,05 0,00 0,19 0,15 
2018 28,228 0,450 89,076 65,673 0,06 0,00 0,20 0,15 

Zdroj: SHMÚ 
 
V priebehu 90. rokov došlo na území mesta Detva k významnému poklesu 
vypúšťaných znečisťujúcich látok a to z dôvodu celkového zníženia výroby na území 
mesta, zániku viacerých významných podnikov resp. ich prevádzok a modernizácia 
niektorých významných zdrojoch znečisťovania (kotolne) a prijatiu novej 
environmentálnej legislatívy na úseku ochrany ovzdušia. Naopak došlo k rastu 
intenzity automobilovej dopravy a tým i nárastu znečistenia ovzdušia viazaného 
na automobilovú dopravu. 
Kvalita ovzdušia v regióne záujmového územia je ovplyvňovaná existujúcimi zdrojmi 
znečisťovania nachádzajúcimi sa priamo v zastavanom území mesta Detva, ale 
i v jeho širšom okolí. Významný podiel na znečistení ovzdušia v území má najmä 
vplyv emisií zo vzdialených zdrojov a tranzitná doprava. Celkovo katastrálne územie 
Detva a okolité územie z pohľadu znečisťovania ovzdušia a kvality ovzdušia vyznieva 
pomerne priaznivo. Na znečistení ovzdušia sa podieľajú aj lokálne zdroje - kúreniská 
na tuhé palivo. Ani jeden z prevádzkovateľov zdrojov znečistenia v okrese Detva, 
nepatrí k 10-tim najväčším znečisťovateľom v rámci Banskobystrického kraja. 
V navrhovanou činnosťou dotknutom území ako najvýznamnejší zdroj znečisťovania 
ovzdušia vystupuje mobilná doprava na okolitých cestných komunikáciách (najmä 
cestné komunikácie R2 a I/16), ďalej sa tu nachádzajú dve čerpacie stanice PHM (ČS 
PHM Slovnaft a ČS PHM Shell). 
 
Imisie 
Meranie znečistenia ovzdušia na území mesta Detva ani v jej širšom okolí sa 
nevykonáva, na území okresu nie je zriadená žiadna monitorovacia stanica zaradená 
do národnej monitorovacej siete kvality ovzdušia. Najbližšia lokalita, kde sa 
monitoruje znečistenie ovzdušia, je vo Zvolene. Výsledky z tejto monitorovacej 
stanice sa na navrhovanou činnosťou dotknuté územie nedajú extrapolovať. 
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4.2  POVRCHOVÉ A PODZEMNÉ VODY 
 
Povrchové vody 
Kvalita povrchových vôd územia 

V súčasnosti sa SR nachádza v štádiu zmien v hodnotení stavu povrchových vôd 
podľa požiadaviek Rámcovej smernice o vode 2000/60/ES. V minulosti sa ako 
primárny nástroj pre hodnotenie kvality vôd používala STN 75 7221 „Kvalita vody. 
Klasifikácia kvality povrchových vôd,“ ktorá bola Slovenským ústavom technickej 
normalizácie dňom 01. 03. 2007 zrušená. V súčasnosti sú sledované kvalitatívne 
ukazovatele v monitorovacom mieste hodnotené podľa § 3, ods. 3 nariadenia vlády 
SR č. 269/2010 Z. z. v znení NV č. 398/2012 Z. z., ktorým sa ustanovujú požiadavky 
na dosiahnutie dobrého stavu vôd. Kvalitatívne ukazovatele povrchových vôd sú 
monitorované podľa schváleného programu monitorovania stavu vôd na príslušný 
rok. 
Monitorovanie a hodnotenie kvality povrchových vôd sa v širšom riešenom území 
prevádza len na toku Slatina, a to v mieste odberu Slatina - Pstruša (rkm 21,3). 
Na ostatných tokoch sa kvalita vody nemonitoruje. 
V najbližšom sledovanom profile Slatina - Pstruša (rkm 21,3) boli v sledovanom 
období (posledné verejne prístupné informácie na www.shmu.sk, v uvedenom období 
hodnotené ešte podľa NV č. 296/2005 Z. z.) vyhodnotené ako nevyhovujúce tieto 
základné fyzikálno-chemické ukazovatele: dusitanový dusík H-NO2, celkový fosfor 
Pcelk., amoniakálny dusík N-NH4. V ostatných ukazovateľoch kvalita vody vyhovuje 
resp. neboli sledované. Podľa STN 75 7221 na základe zistených hodnôt 
ukazovateľov celkový fosfor Pcelk. a fosforečnanový fosfor P-PO4 bol profil 
v sledovanom období zaradený do IV. triedy kvality. 
 
Ochrana proti povodniam 

Všetky toky v k.ú. Detva sú charakteru neohradzovaných vodných tokov, 
odvádzajú vody z pohorí Poľany, Kalamárky, Ježovej, Piešťa a Skalinca a sú 
prítokmi rieky Slatina. Pravostranným prítokom Slatiny sú potok Detviansky 
s prítokmi Jelšový, Brezina, Trstená, Majerovo, Nemecká, Dolinka a potok 
Kostolný, ktorý sa vlieva do Dúbravského potoka mimo katastrálneho územie 
mesta. Ľavostrannými prítokmi Slatiny sú potoky Skalinec, Piešť a Budačka. 
Rieka Slatina preteká riešeným územím mesta v neupravenom prirodzenom 
koryte, v priestore medzi železničnou traťou a cestou I/16 Zvolen - Lučenec. 
Správcom toku je Slovenský vodohospodársky podnik š.p. - OZ povodie Hrona 
Banská Bystrica. 
Detviansky potok preteká zastavaným územím mesta zo severu na juh až po sútok 
so Slatinou za cestou I/16 Zvolen - Lučenec. Koryto potoka je v celom 
zastavanom území upravené na Q100. Priečny profil koryta je lichobežníkový 
s čiastočným opevnením dna a svahov kamennou dlažbou. Správcom 
Detvianskeho potoka sú LESY SR š. p. Banská Bystrica. 
Navrhovaná činnosť sa nachádza v pravobrežnom priestore recipientov Slatina 
a Detviansky potok a to v polohe ich sútoku. 
SVP, š.p. spracoval mapy povodňového ohrozenia a mapy povodňového rizika. 
SVP š.p. OZ Povodie Hrona Banská Bystrica v rámci ochrany pred povodňami je 
v časti k.ú. mesta Detva, vodný tok Slatina rkm 28,800 - 30,700 zahrnutý v Pláne 
manažmentu povodňového rizika v čiastkovom povodí Hron. Protipovodňové 
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opatrenie pre vodný tok Slatina je pre zabezpečenie ochrany intravilánu 
pred prietokom Q100 s bezpečnosťou 0,5 m a vybudovaním protipovodňovej 
ochrany intravilánu mesta Detva. 
Mapa povodňového ohrozenia - hĺbka vody pri Q100 

  
Zdroj: http//mpompr.svp.sk 

Mapa povodňového ohrozenia zobrazuje možnosti zaplavenia územia 
a orientačne zobrazuje rozsah povodne znázornený záplavovou čiarou, ktorou je 
priesečnica hladiny vody záplavy s terénom, hĺbku vody alebo hladinu vody, ak je 
potrebné aj rýchlosť prúdenia vodného toku alebo príslušný prietok vody. 
Mapa povodňového rizika pri Q100 

 
Zdroj: http//mpompr.svp.sk 
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Mapa povodňového rizika obsahuje údaje o potenciálne nepriaznivých dôsledkov 
záplav spôsobených povodňami zobrazenými na mapách povodňového 
ohrozenia, ktorú správca vodohospodársky významných tokov zabezpečuje 
následne po mape povodňového ohrozenia. 
 
Podzemné vody 
Kvalita podzemných vôd posudzovaného územia mesta Detva je ovplyvnená 
antropogénnym znečistením (priemysel, osídlenie, poľnohospodárstvo). 
V rámci pozorovacej siete SHMÚ na systematické sledovanie kvality podzemných 
vôd národného monitorovacieho programu spadá širšie záujmové územie 
do sledovanej oblasti „Kvalita podzemných vôd v útvare SK 200220FP Puklinové 
a medzizrnové podzemné vody severnej časti stredoslovenských neovulkanitov. 
Priamo vo vlastnom území sa nenachádza žiaden pozorovací objekt siete SHMÚ. 
Najbližšie k hodnotenej lokalite sa nachádza základný vrt č. 511690 Detva - Kostolná 
(bez hydrologickej súvislosti s hodnoteným územím), u tohto monitorovaného objektu 
nebolo počas roku 2019 zistené prekročenie prahových ani limitných hodnôt ani 
u jedného zo sledovaných ukazovateľov. 
Kvalita podzemných vôd na základné znečisťujúce látky v posudzovanej lokalite 
(lokalizácia navrhovanej činnosti) nebola skúmaná. Vzhľadom na súčasný charakter 
využitia lokality nie je predpoklad významnej kontaminácie vôd. 
Priamo v riešenom území sa nenachádzajú zdroje vody určené na hromadné 
zásobovanie. 

 
 
4.3  KONTAMINÁCIA PÔD A PÔDY OHROZENÉ ERÓZIOU 

 
Neschopnosť pôdneho ekosystému tlmiť negatívne účinky prirodzenej a antropickej 
povahy, ktoré ovplyvňujú vlastnosti a funkcie pôd a jej schopnosť regenerovať sa 
nazývame zraniteľnosť pôd. Okrem erózie, kvalitu pôd a jej funkcie ohrozuje 
kontaminácia cudzorodými látkami. 
 
Kontaminácia pôd 
Pod kontamináciou pôdy sa rozumie prekročenie najvyššej prípustnej hodnoty 
obsahu prvkov a zlúčenín v pôde sledovaných v ČMS Pôda. 
V riešenom území sa vyskytujú pôdy zaradené do kategórie nekontaminované pôdy, 
podkategória nekontaminované pôdy (resp. mierne kontaminované pôdy), kde 
geogénne podmienený obsah niektorých rizikových prvkov (Ba, Cr, Mo, Ni, V) 
dosahuje limetné hodnoty A. 
Priamo v okolí riešenej lokality kontaminácia pôd nebola zisťovaná. 
 
Pôdy ohrozené eróziou 
Potenciálny (možný) odnos pôdy je predpokladaný odnos pôdy, vyjadrený v mm/rok, 
ku ktorému by došlo v prípade, že by skúmaná plocha nebola porastená nijakým 
vegetačným krytom. 
Pôdy v riešenom území sú zaradené do kategórie pôd so žiadnou až slabou 
aktuálnou vodnou eróziou pôdy. 
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4.4 HORNINOVÉ PROSTREDIE 
 
V priestore záujmovej lokality sa v súčasnosti znečistenie horninového prostredia 
nepredpokladá. Hodnotený priestor je v súčasnosti nevyužívaný a nezastavaný. 
Spôsob doterajšieho využívanie územia nepredpokladá žiaden významný negatívny 
vplyv na znečistenie horninového prostredia. 
 
 

4.5  SKLÁDKY 
 
Mesto Detva produkuje tuhý komunálny odpad v množstve cca 3 200 ton/ročne. 
Mesto Detva je vlastníkom vlastnej skládky zmesového komunálneho odpadu 
Skládka tuhého komunálneho odpadu Detva - Studienec, prevádzkovateľom sú 
Technické služby Detva s.r.o. Mesto pristúpilo k postupnej rekultivácii skládky 
a k otvoreniu III. kazety skládky na ukladanie komunálneho odpadu. I. etapa skládky 
bola uzatvorená a zrekultivovaná v roku 2006, II. etapa skládky bola uzatvorená 
v roku 2012. V súčasnosti je tuhý komunálny odpad ukladaný na III. etapu skládky. 
Mesto Detva má zavedený separovaný zber komunálneho odpadu v komoditách sklo, 
papier, plasty, viacvrstvové kombinované materiály a elektrozariadenia v areáli 
Technických služieb Detva s.r.o., ktoré zber komodít zabezpečujú. Kompostovanie 
biologicky rozložiteľného odpadu rieši Mesto Detva alternatívnym spôsobom, a to 
zabezpečením zneškodňovania v kotolni na biomasu a v bioplynovej stanici. Zber 
nebezpečného odpadu mesto zabezpečuje dodávateľsky 2 x ročne (jar, jeseň). 
Nakladanie s komunálnym odpadom a s drobným stavebným odpadom a spôsob 
separovaného zberu jednotlivých zložiek komunálneho odpadu upravuje VZN 
č. 11/2013 o nakladaní s komunálnymi odpadmi a s drobnými stavebnými odpadmi 
na území mesta Detva. 
V juhozápadnej časti hodnoteného priestoru sa nachádza depónia betónových 
monolitických dielov a stará železná nádrž - pozostatok po odstránenej starej 
mestskej kotolne na uhlie. 
 
 

4.6 ENVIRONMENTÁLNA REGIONALIZÁCIA 
 
Environmentálna regionalizácia SR na základe komplexného zhodnotenia stavu 
ovzdušia, podzemnej a povrchovej vody, pôdy, horninového prostredia, bioty 
a ďalších faktorov vymedzila 5 stupňov kvality životného prostredia - prostredie 
vysokej kvality, prostredie vyhovujúce, prostredie mierne narušené, prostredie 
narušené a prostredie silne narušené. Za ohrozené oblasti územia SR z hľadiska ŽP 
podľa environmentálnej regionalizácie označujeme tie územia, na ktoré sa viaže 
súčasne 4. a 5. stupeň kvality životného prostredia. 
Hodnotené územie je súčasťou regiónu environmentálnej kvality s nenarušeným 
prostredím č. 10 Veporský región, pre tento región je stanovený stupeň prostredia 
s vysokou environmentálnou kvalitou. 
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4.7 ENVIRONMENTÁLNE ZÁŤAŽE 
 
Na území mesta Detva sú na základe Informačného systému environmentálnych 
záťaží evidované 4 lokality s environmentálnou záťažou. Z toho jedna záťaž je 
evidovaná ako environmentálna záťaž (register (B) - DT (001) Detva - PPS Group 
(identifikátor SK/EZ/DT/207), tri environmentálne záťže sú evidované ako sanované 
resp. rekultivované lokality (register C) - DT (001) Detva - PPS Group (identifikátor 
SK/EZ/DT/207). S pravdepodobnou environmentálnou záťažou (register A) resp. 
environmentálne záťaže vyradené z registrov (register D) na území mesta Detva nie 
sú evidované žiadne záťaže. 
 
 

4.8  RASTLINSTVO A ŽIVOČÍŠSTVO 
 
Rastlinstvo i živočíšstvo je vytláčané do miest s menšou degratáciou pôvodných 
biotopov, resp. do zbytkov lokálnych zachovalých biotopov - refúgií. Celkovo môžeme 
konštatovať, že kvalita bioty priamo v priestore plánovanej zástavby je nízka. 
Hodnotená lokalita je nezastavaná, v súčasnosti nie je už dlhodobejšie ani využívaná 
na poľnohospodársku výrobu. Časť lokality je spevnená kamenivom. Priamo v lokalite 
na hodnotenom pozemku sa nevyskytuje žiadne ochranársky ani len trochu 
významnejšie spoločenstvo rastlín. Zo živočíchov sa v hodnotenom areáli vyskytujú 
najmä druhy poľnohospodárskej krajiny, kozmopolitné a synantropné druhy resp. 
druhy migrujúce z okolitých biotopov. K významným biotopom v hodnotenom území 
sa radí prítomnosť recipientu Slatina (RBk) a Detvianskeho potoka, ktoré v území 
zabezpečujú ekologické funkcie a predstavujú najmä životný priestor a útočisko 
pre hydrické ale i ostatné druhy živočíchov. Na ekosystémy týchto líniových 
hydrických prvkov a ich nadväzujúcich brehových priestorovje viazaná trvalá 
prítomnosť významných zástupcov miestnej bioty. 
 
 

4.9  ZDRAVOTNÝ STAV OBYVATEĽSTVA A CELKOVÁ KVALITA 
ŽIVOTNÉHO PROSTREDIA PRE ČLOVEKA 
 
Zdravotný stav obyvateľstva je výsledkom pôsobenia viacerých faktorov - ekonomická 
a sociálna situácia, výživové návyky, životný štýl, úroveň zdravotnej starostlivosti ako 
aj životné prostredie. K základným charakteristikám zdravotného stavu obyvateľstva, 
odrážajúcich ekonomické, kultúrne, životné a pracovné podmienky, patrí úmrtnosť - 
mortalita. Výška ukazovateľov celkovej úmrtnosti závisí však nielen od uvedených 
podmienok, ale bezprostredne ju ovplyvňuje aj veková štruktúra obyvateľstva. 
Pri sledovaní úmrtnosti obyvateľstva v okrese Detva v závislosti od pohlavia je možné 
pozorovať nadúmrtnosť mužov. Starnutie populácie sa odráža aj v úmrtnosti podľa 
príčin smrti, kde jednoznačne dominujú choroby obehovej sústavy. V úmrtnosti 
podľa príčin smrti, podobne ako v celej republike, tak i v okrese detva dlhodobo 
dominuje úmrtnosť na ochorenia obehovej sústavy, predovšetkým ischemické 
choroby srdca a úmrtnosť na nádorové ochorenia, menej na choroby tráviacej 
sústavy a na choroby dýchacej sústavy. Ďaľším významným faktorom z hľadiska 
úmrtnosti sú poranenia, otravy a niektoré iné následky vonkajších príčin. 
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IV. ZÁKLADNÉ ÚDAJE O PREDPOKLADANÝCH VPLYVOCH 
NAVRHOVANEJ ČINNOSTI NA ŽIVOTNÉ PROSTREDIE 
VRÁTANE ZDRAVIA A O MOŽNOSTIACH OPATRENÍ NA ICH 
ZMIERNENIE 

 
1  POŽIADAVKY NA VSTUPY 
 
1.1  ZÁBER PÔDY 

 
Navrhovaná činnosť sa nachádza na území mesta Detva v jeho katastrálnom území 
Detva. Lokalizovaná je v jeho južnej časti vedľa cestnej komunikácie I/16 a to 
v priestore voľného v súčasnosti nezastaveného pozemku ohraničeného na severe 
cestou I/16 a prevádzkovanými areálmi ČS PHM Slovnaft, ČS PHM Shell a Motorestu 
Detvan, na východe potokom Detvianka a cestným privádzačom k R2 od cestnej 
komunikácie I/16, na juhu recipientom Slatina a za ním nachádzajúcou sa cestnou 
komunikáciou R2, na západe pozemkami poľnohospodárskej pôdy, na ktoré 
nadväzuje areál ČOV Detva. Stavba je situovaná na parcelách KN-E č. 12435/2, 
12431/2, 12436/2 a KN-C č. 7303/5 a 7303/7 (všetko druh pozemku trvalý trávny 
porast) a na parcelách KN-C č. 7303/4, 7303/8, 7303/9 (všetko druh pozemku 
zastavaná plocha a nádvorie). Celková plocha pozemku je 21 550,25 m2. 
Hodnotená činnosť má nasledovnú požiadavku na plochu: 
Zastavaná plocha OD:      4 394,50 m2 
Vnútroareálové komunikácie:     2 753,60 m2 
Zásobovacia komunikácia:      1 710,00 m2 
Zásobovací dvor:       1 169,00 m2 
Plocha parkovísk:       2 875,50 m2 
Plochy pre peších - chodníky:     1 152,00 m2 
Plochy zelene:       5 628,55 m2 
Jestvujúca spoločná komunikácia:     1 895,00 m2 
 
Pre stavebné objekty lokalizované na parcelách KN-E č. 12435/2, 12431/2, 12436/2 
a KN-C č. 7303/5 a 7303/7 (druh pozemku - trvalý trávny porast) je potrebné 
realizovať trvalé i dočasné vyňatie z poľnohospodárskej pôdy, požiadavku na vyňatie 
upresní projektová dokumentácia pre územné rozhodnutie a následne pre stavebné 
povolenie. 
Časť stavebných objektov je projektovaných na parcelách KN-C č. 7303/4, 7303/8, 
7303/9, v tomto prípade je požiadavka na záber pozemkov zaknihovaných v KN 
do kategórie druh pozemku zastavaná plocha a nádvorie. Požiadavku pre zábery 
na týchto pozemkoch upresní projektová dokumentácia pre územné rozhodnutie 
a následne pre stavebné povolenie. 
Súčasťou navrhovanej činnosti je i úprava pravobrežných priestorov recipientov 
Slatina a Detvianka na požadovaný prietok Q100r s bezpečnosťou 0,5 m, ktoré budú 
slúžiť ako ochrana pred 100-ročnou vodou. Recipienty Slatina a Detvianský potok sú 
viazané na parcely KN-E č. 26069/1 (Slatina) a KN-C č. 7302/4 (Detviankský potok) 
zaknihované ako druh pozemku vodná plocha. Realizácia navrhovanej činnosti 
nepredpokladá trvalý záber týchto pozemkov. 
Navrhovaná činnosť je lokalizovaná mimo lesnú pôdu, k jej záberu nedochádza. 
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1.2  SPOTREBA VODY 
 
Potreba pitnej vody 
Výpočet potreby vody pre navrhovanú činnosť je prevedený podľa Vyhlášky MŽP SR 
č. 684/2006 Z. z. zo 14. 11. 2006, ktorou sa ustanovujú podrobnosti o technických 
požiadavkách na návrh, projektovú dokumentáciu a výstavbu verejných vodovodov 
a verejných kanalizácií a podľa Úpravy MP SR č. 477/99-810. 
Priemerná denná potreba pitnej vody - Qd 
- zamestnanci:  50 zam. x 60 l/os. deň    3 000 l/deň 
- zamestn. obch. uličky: 15 x 150 l/zam./deň     2 250 l/deň 
- návštevníci:  3 000 návšt. x 3,0 l/os. deň x 0,35   3 150 l/deň 
- umývanie podláh:  2 500 m2 x 1,5 l/m2     3 750 l/deň 

spolu        12 150 l/deň 
Priemerná denná potreba pitnej vody Qd = 12 150 l/deň 
 
Maximálna denná potreba pitnej vody - Qmaxd 
Qmaxd = QD . kd = 12 150 x 1,40 = 17 010 l/deň = 0,295 l/s 
 
Maximálna hodinová potreba pitnej vody – Qmaxh 
Qmaxh = Qm x kh : 16 = 17 010 x 1,8 : 16 = 1 913,63 l/hod = 0,532 l/s 
 
Ročná potreba pitnej vody - Qr 
Qr = QD x poč. prac. dní/rok = 12,15 m3/deň x 350 prac. dní/rok = 4 252,50 m3/rok 
Celková ročná potreba pitnej vody pre celú navrhovanú činnosť je 4 252,50 m3/rok. 
 
Poznámka: Realizácia stavebných objektov viazaných na zásah do brehových 
priestorov recipientov Slatina a Detvianka (SO 803 až SO 806) nemá požiadavku 
na odber pitnej vody. 
 
Požiarna voda 
Celkový objem nádrží bude:  465 + 7 + 45 =  517 m3 
Celková doba plnenia nádrže SHZ a PN 
T = V : q = 517 : 0,0035 x 3 600 = 41,03 hod. 
kde: T - doba plnenia (h), V - objem navrhovanej nádrže SHZ (m3), q - predpokladaný 
prítok do nádrže (m3/h) 
 
 

1.3  SUROVINOVÉ A ENERGETICKÉ ZDROJE 
 
1.3.1 Suroviny 

 
Použité suroviny a materiály 
Počas realizácie výstavby navrhovanej činnosti „Obchodný dom Detva“ a jej 
jednotlivých stavebných objektov budú použité bežné stavebné suroviny a materiály. 
Jedná sa o: 

- železobetónové prefabrikáty (stĺpy, priečniky, nosníky) 
- betónové zmesi do monolitických železobetónových plôch 
- vápenocementové tehly, tehly 
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- drevo: drevené hranoly, dosky 
- oceľ (oceľový skelet), pozinkované oceľové konštrukcie, oceľové stĺpy, 

valcované profily a rúry, oceľové bezošvé potrubia a rúry, pozinkovaný 
oceľový plech 

- drenážne rúry 
- izolačné materiály, minerálna vlna, polystyrén, parotesná izolácia, PUR 

panely, hydroizoločná strešná fólia, izolačná fólia proti zemnej vlhkosti 
a radónu 

- polyetylénové fólie 
- sadrokartón, omietkové zmesi 
- sadrokartónový stropný systém 
- keramický obklad, kameninové dlaždice, linoleum 
- okná, sklo, hliníkové dvere, oceľové zárubne, vnútorné a vonkajšie dvere, 

kovanie, žaluzie 
- fasáda - hliníkové sendvičové panely 
- strešná krytina - trapézový plech 
- fotovoltaický systém - predpríprava 
- akrylová fasádna farba, náterové zmesi 
- VZT zariadenie, tlmiče hluku 
- elektroinštalačný materiál 
- vodoinštalačný materiál, plastové rúry (vodovodné prípojky, kanalizácia, 

kanalizačné šachty) 
- kúrenárský systém, kúrenársky materiál 
- tepelné čerpadlo vzduch - voda, Carrier (KKV) 
- slaboprúdové rozvody a systémy 
- polyuretánová tesniaca pena, silikónový tmel 
- asfaltobetón, betónové obrubníky, geotextília, drvené kamenivo, štrkodrva, 

štrkopiesok, piesok, betónová zámková dlažba, betzónové dlažobné kocky 
- ORL, prvky dažďovej kanalizácie 
- konštrukcie a vybavenie reklamných pútačov 
- železobetónová sprinklerová nádrž 
- gabiónové bloky, spojovacie špirály 
- zemina 
- parková tráva, dreviny 
- a iné 

Celková potreba surovín a materiálov pre navrhovanú činnosť ako aj ich presná 
špecifikácia podľa stavebných objektov budú súčasťou podrobnej projektovej 
dokumentácie stavby. 

 
 
1.3.2  Energetické zdroje 

 
Elektrická energia 
Napäťová sústava 3+PEN (N+PE)- 50Hz 400/230V/TN-C-S 
Rozdelenia PEN na N a PE je urobený v hlavnom rozvádzači NSHV-SV 
Energetická bilancia: 
Inštalovaný príkon Pinšt.   780 kW 
Koeficient súdobosti    0,6 
Výpočtové zaťaženie Pp   470 kW 
Výpočtový prúd Ip    752 A 
Menovitý prúd hlavného ističa In  1 000 A 
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Predpokladaná ročná spotreba elektrickej energie bude 1 260 MWh. 
 
Podľa STN 34 1610 stupeň zabezpečenie dodávky elektrickej energie je 3, vybrané 
elektrické zariadenia budú mať stupeň č. 1. Dodávka pre stupeň č. 1 bude zaistená 
z náhradného zdroja dieselagregátu, odpojenie sa vykoná v podružných 
rozvádzačoch vypnutím nepotrebných zariadení pri strate napätia zo siete. 
 
Záložný zdroj 
Inštalovaný výkon v záložnom chode EZA - z náhradného zdroja 
Inštalovaný príkon:    Osvetlenie - 30 kW 
      Zásuvky - 65,5 kW 
      Chladenie - 112 kW - požiadavka 
      Odvod dymu - 15 kW - požiadavka 
      SHZ - 70 kW - požiadavka 
Spolu Pinšt.     292,5 kW 
Požadovaný minimálny záložný výkon s 30 % rezervou je 330 kW. 
 
Poznámka: Stavebné objekty viazané na brehové priestory recipientov Slatina 
a Detvianský potok (SO 803 až SO 806) nemajú požiadavku na odber elektrickej 
energie. 
 
Plyn 
Navrhovaná činnosť nemá požiadavku na odber plynu. 
 
Teplo 
Zásobovanie teplom bude z vlastného zdroja tepla tepelného čerpadla vzduch - voda, 
Carrier (KKV), ktoré slúži zároveň aj pre potrebu potravinového chladenia. 
Tepelný príkon bol určený na základe zjednodušeného výpočtu tepelných strát 
objektov podľa STN EN 12831, požadovaných vnútorných teplôt a klimatických 
údajov pre Detvu. 
Pri výpočte energetickej bilancie bolo uvažované s nasledovnými údajmi: 
Vonkajšia výpočtová teplota zima teZ = -15 °C 
Dĺžka vykurovacieho obdobia n = 222 dní 
Priemerná vnútorná výpočtová teplota zima ti = 17,7 °C 
Priemerná ročná teplota vo vykurovacom období            Φe = 3,5 °C 
Letná výpočtová teplota (chladenie)              teL = 33 °C  
Vnútorná výpočtová teplota v miestnostiach             viď. KaBa 020 
Základné tepelné straty objektu              125 kW 
Max. tepelný výkon na ohrev čerstvého vzduchu (VZT)           170 kW 
Tepelná záťaž objektu 110 kW 
Typ vykurovania       neprerušovaný 
Základná tepelná strata objektu predstavuje potrebu tepla 32,17 W.m-2 vykurovanej 
podlahovej plochy. 
Pri výpočte tepelných strát boli použité nasledovné hodnoty súčiniteľu prechodu tepla 
„U“: 
- obvodové steny   0,262 W/m2K 
- okná a vonkajšie dvere  1,3 W/m2K 
- podlaha na teréne   0,14 W/m2K 
- strecha     0,112 W/m2K 
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Tepelná bilancia objektu 
- IFB (priemyselné podlahové vykurovanie)   125,0 kW 
- teplovzdušné vykurovanie a vetranie (VZT, súč.0,6)  102,0 kW 
- vzduchové dverové clony         50,0 kW 

Max. potrebný tepelný výkon odberného zariadenia  277,0 kW 
 
Ročná potreba tepla na vykurovanie objektu 
            et . ed . d . ( ti - tes) 
Odber tepla pre vykurovanie: Qod = Q. ε . Qmax . –––––––––––––––– 
            ti - te 

kde ε = 0,85 - opravný súčiniteľ na nesúčasnosť tepelnej straty infiltráciou 
 et = 0,85 - súčiniteľ zohľadňujúci tlmené vykurovanie v noci 
 ed = 0,80 - súčiniteľ zohľadňujúci prerušované vykurovanie 
          0,85 x 0,80 x 222 (17,7 - 3,5) 
Qod1 = 3,6.125000 x –––––-––––––––––––––– x 24.10-6 x 0,85 = 601,79 GJr-1 
                   17,7 - (-15) 

= 601,79 GJr-1, (167 163 kWhr-1) 
Ročná spotreba tepla na teplovodné vykurovanie objektu predstavuje 42,97 kWh.m-2 
vykurovanej podlahovej plochy. 
 
Ročná potreba tepla na vetranie objektu 
      17,7 - 3,5 
Qod1 = 170 000 x  –––––––   x 14 x 206 x 10-3 x 0,60 = 127,742 MWhr-1 
      17,7-(-15) 
Ročná spotreba tepla na teplovzdušné vykurovanie objektu predstavuje 
32,84 kWh.m-2 vykurovanej podlahovej plochy. 
 
Poznámka: Stavebné objekty viazané na brehové priestory recipientov Slatina 
a Detvianský potok (SO 803 až SO 806) nemajú požiadavku na zásobovanie teplom. 
 
 

1.3.3 Dopravná infraštruktúra 
 
Dopravné napojenie 

Počas výstavby bude využitá sieť cestných komunikácií riešeného územia. 
Dopravné napojenie navrhovaného obchodného centra na verejné komunikácie je 
navrhované v jednom bode napojenia. Využitá bude jestvujúca priesečná križovatka 
cesty I/16 s miestnou a účelovou komunikáciou. Križovatka sa nachádza v km 
258,770 (kilometrovníkové staničenie cesty I/16). Navrhnuté je upravenie 
odbočovacích pruhov s ohľadom na vyššie dopravné zaťaženie po vybudovaní OC. 
V križovatke sú umožnené všetky dopravné pohyby. Križovatková vetva s účelovou 
komunikáciou vytvára prístup k jestvujúcemu objektu čerpacej stanice, umyvárke 
vozidiel a reštauračnému zariadeniu. 
Podľa údajov investora z prevádzky obdobných obchodných centier, je maximálny 
počet vozidiel návštevníkov prichádzajúcich na parkovisko v počte 140 OA/hod. 
Vzhľadom na rozmiestnenie zdrojovej dopravy v priľahlom území PD predpokladá, že 
zo smeru od okružnej križovatky bude prichádzať 70 % návštevníkov. 140 x 0,70 = 98 
OA/hod. Predpokladá sa, že zásobovanie bude prebiehať v čase mimo maximálnej 
špičky, preto nie je uvažované s kumuláciou nákladnej a osobnej dopravy v rovnakom 
čase. Pri uvedenom dopravnom zaťažení je priemerný čas prejazdu križovatkou 
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1 vozidlo za 36 sekúnd. Vzhľadom na súbežné vedenie cesty R1 PD predpokladá, že 
dopravné zaťaženie na ceste I/16 v danom úseku výrazne pokleslo a nepredstavuje 
pre ľavý odbočovací manéver výrazné obmedzenie. Pri odbočovacom manévri sa 
však môžu vyskytnúť zhluky vozidiel s rovnakým zámerom a preto je navrhnuté 
predĺženie ľavého odbočovacieho pruhu na ceste I/16 v smere od okružnej 
križovatky. Navrhnuté je vytvorenie čakacieho úseku v dĺžke 60 m, čo predstavuje 
kapacitu pre 10 odbočujúcich osobných vozidiel. Táto kapacita výrazne prekračuje 
odhadovanú potrebu a vytvára dostatočnú rezervu pre rast dopravy vo výhľadovom 
období. 
Parametre ľavého odbočovacieho pruhu (cesta I/16): 
- Lc (čakací úsek)  60 m 
- Lv (vyraďovací úsek)  50 m 
- Lr/2    65 m 
Stavebné usporiadanie križovatky a priľahlej komunikácie umožňuje vyznačenie 
dopravných pruhov v zmysle horeuvedeného návrhu. Na ceste I/16 je stavebne 
navrhnuté len doplnenie ochranného ostrovčeka v mieste priechodu pre chodcov. 
Jeho umiestnenie je v mieste najširšej časti dopravného tieňa ľavého odbočovacieho 
pruhu. dĺžka ostrovčeka je 14,5 m. Šírka ostrovčeka je 1,50 m. Priechod pre chodcov 
bude osvetlený samostatnými svietidlami s vyššou intenzitou osvetlenia. 
Povrchové vody z komunikácií, parkovísk a spevnených plôch budú odvádzané 
pozdĺžnym a priečnym sklonom do uličných vpustov. Uličné vpusty na parkoviskách 
budú zaústené do dažďovej kanalizácie s odlučovačom ropných látok. Kanalizácia 
tvorí samostatný objekt dokumentácie. Pláň vozovky bude odvodnená drenážnymi 
ryhami. 
Výstavba komunikácií a spevnených plôch je rozčlenená podľa funkčného využitia 
na nasledujúce stavebné objekty: 
SO 201 Komunikácie, parkoviská a spevnené plochy - obsahuje riešenie prístupovej 
komunikácie, parkoviskových komunikácií a parkovacích plôch obchodného centra, 
chodníkov pre peších a zásobovacej komunikácie. 
SO 202 Úprava štátnej cesty I/16 - obsahuje úpravy cesty I/16, úpravu odbočovacích 
pruhov, priechod pre chodcov a dopravné značenie. 
SO 210 Chodník - obsahuje riešenie chodníka od parkoviska OC po cestu I/16, ktorý 
nie je súčasťou areálových komunikácií. 
Bližšie popis stavebných objektov súvisiacich s dopravnou infraštruktúrou je uvedený 
v kapitole II.8 Opis technického a technologického riešenia - časť SO 201 
Komunikácie, parkoviská a spevnené plochy, SO 202 Úprava cesty I/16, SO 210 
Chodník. 
Na pláni vozovky areálových komunikácií a spevnených plôch je potrebné dosiahnuť 
modul deformácie Edef2 = 60 MPa a pomer Edef1/Edef2 < 2,2. Únosnosť podložia bude 
preukázaná statickými zaťažovacími skúškami. Počas vykonávania stavebných prác 
na komunikáciách bude stavenisko od verejnej premávky oddelené prenosným 
dopravným značením. Hlavný prístup na stavenisko bude z cesty I/16, cez jestvujúcu 
priesečnú križovatku. Pred zahájením výstavby budú vytýčené všetky inžinierske 
siete ich správcami. Stavenisko bude vytýčené zodpovedným geodetom. 
Návrh trvalého i prenosného značenia bude súčasťou ďalšieho stupňa projektovej 
dokumentácie. Návrh dopravného značenia bude realizovaný v súlade s Vyhláškou 
MV č. 30/2020 Z. z. o dopravnom značení a príslušných STN. 
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1.3.4  Technická infraštruktúra 
 
Elektrina 
Objekt bude napájaný od kioskovej trafostanice TS1 (PS01) umiestnenej v blízkosti 
obchodného centra. 
Podľa vyhlášky 508/2009 Z. z. § 4 prílohy 1 časť III. sú elektrické zariadenia uvedené 
v projektovej dokumentácii sú zaradené do skupiny A/i objekt určený 
na zhromažďovanie viac ako 250 osôb. Pre zariadenia kategórie A je potrebné 
pred uvedením do prevádzky vykonať prvú úradnú skúšku. 
Podľa STN 34 1610 stupeň zabezpečenie dodávky elektrickej energie je 3, vybrané 
elektrické zariadenia budú mať stupeň č. 1. Dodávka pre stupeň č. 1 bude zaistená 
z náhradného zdroja dieselagregátu, odpojenie sa vykoná v podružných 
rozvádzačoch vypnutím nepotrebných zariadení pri strate napätia zo siete. Svietidlá 
núdzového osvetlenia, vybrané zásuvky v pokladniach, zúčtovacej kancelárii, 
kancelárii vedúceho a váhy budú mať dodávku elektrickej energie zaistenú 
podľa stupňa č.1 zo zdrojov elektrickej energie - UPS resp. centrálneho batériového 
zdroja. 
 
Osvetlenie únikových ciest 

Únikové cesty sú počas prevádzky osvetlené denným a umelým svetlom. Všetky 
únikové cesty určené pre únik viac ako 50 osôb sú vybavené núdzovým osvetlením 
podľa STN EN 60598-2-22. Činnosť núdzové osvetlenia sa navrhuje podľa STN 
36 0450. Minimálna doba činnosti núdzového osvetlenia na únikových cestách je 
podľa STN 92 0203 najmenej na dobu 60 minút. Napájanie núdzového osvetlenia 
bude z dvoch nezávislých zdrojov (požiarny rozvádzač a záložný zdroj - batéria 
zabudovaná v svietidle) 
 
Bezpečnostné a náhradné osvetlenie 

Podľa čl. 18.7 STN 92 0201-3 je bezpečnostné a náhradné osvetlenie navrhnuté 
pre nasledovné priestory stavby: zhromažďovacie priestory - obchodné priestory, 
únikové cesty z nich a na miestach so zariadeniami umožňujúcimi evakuáciu osôb, 
so zariadeniami obmedzujúcimi šírenie požiaru a so zariadeniami napomáhajúcimi 
likvidáciu požiaru alebo ovládacie prvky týchto zariadení. 
 
Dodávka elektrickej energie 

Elektrické zariadenia, ktoré sú v prevádzke počas požiaru musia mať zabezpečenú 
trvalú dodávku elektrickej energie najmenej z dvoch od seba nezávislých zdrojov. 
Hlavným zdrojom elektrickej energie je distribučná sieť. Ako záložný zdroj el. energie 
slúžia akumulátory jednotlivých zariadení (EPS, svietidlo núdzového osvetlenia, 
HSP). Záložný zdroj môže byť súčasťou elektrického zariadenia v prevádzke počas 
požiaru (napríklad samostatné svietidlo núdzového osvetlenia, ústredňa EPS, 
ústredňa HSP a pod.). 
V stavbe bude umiestnené tlačidlo CENTRAL STOP. Stavba nie je rozdelená do zón 
zariadení, ktoré nie sú v prevádzke počas požiaru, t.z. že sa odstavia všetky 
zariadenia, ktoré nie sú zariadeniami v prevádzke počas požiaru. 
Trvalá dodávka elektrickej energie sa zabezpečuje trasami káblov uložených 
do káblových lávok a káblových príchytiek, alebo do inštalačnej káblovej šachty, 
alebo do konštrukcie. Všetky tieto trasy musia spĺňať podmienky funkčnej odolnosti 
podľa STN 92 0205. Ďalším spôsobom vedenia káblov je uloženie do redundantnej 
trasy káblov za špecifických podmienok. Spôsoby vedenia trasy káblov sa vzťahujú aj 
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na trasy káblov na vypínanie elektrickej energie pomocou vypínacích prvkov 
CENTRAL STOP a TOTAL STOP. 
Pre zariadenie, ktoré sú počas evakuácie osôb a požiaru v prevádzke: EPS, hlasová 
signalizácia požiaru, ZoDTaSH, núdzové a bezpečnostné osvetlenie je zabezpečená 
trvalá dodávka el. energie pri požiari na dobu najmenej podľa požiadavky na funkčnú 
odolnosť trás káblov na trvalú dodávku elektrickej energie. 
V priestoroch CHÚC musia byť káblové inštalácie vykonané v zmysle STN 92 0203 
príloha „A“ a „B“ káblami s vlastnosťami B2ca - s1, d1, a1 PS90. 
 
Svetelná inštalácia 

Návrh osvetľovacej sústavy bude riešený podľa STN EN 12 464-1 a podľa interného 
predpisu investora. Návrh a výpočet osvetlenia urobí vybraný dodávateľ svietidiel. 
 
Zásuvková a motorická inštalácia 

V kanceláriách bude inštalácia uložená v parapetných žľaboch. V predajni sa 
namontujú zásuvky podľa požiadaviek investora a plánu regálov. Pre technológiu 
chladenia je požadovaný spoločný trojfázový prívod pre rozvádzač chladenia 
s istením 630 A, prívod je nutné zálohovať min. 112 kW zo záložného zdroja. 
Pre samohasiace zariadenie (SPRINKLER) je požadovaný prívod 1-CXKE-V-J 5x70 
z hlavného rozvádzača, ktorý musí byť zapojený i pri vypnutom hlavnom vypínači. 
Pre zariadenie odvod dymu (ZODT) je požadovaný prívod 1-CXKE-V-J 5x16 
z hlavného rozvádzača, ktorý musí byť zapojený i pri vypnutom hlavnom vypínači. 
Pre ventilátory a klimatizačné jednotky na streche vrátane požiarnych ventilátorov je 
kabeláž vedená v hale v žľaboch a v lištách, na strechu vychádzajú káble 
pri napájanom zariadení. 
 
Bleskozvod 

Objekt bude chránený pred účinkami atmosferickej energie bleskozvodom v zmysle 
STN EN 62305. V zmysle STN EN 62305 systém ochrany pred bleskom (LPS) 
pozostáva z vonkajšej a vnútornej ochrany objektu pred bleskom. Vonkajšia ochrana 
objektu pred bleskom a inými škodlivými účinkami atmosferickej elektriny je 
bleskozvodom a uzemnením v zmysle ustanovení STN 62305-3 a STN 33 2000-5-54. 
Vnútorná ochrana objektu (LPMS) pred bleskom a inými škodlivými účinkami 
atmosférickej elektriny (LEMP) je v zmysle ustanovení STN 62305-4 uzemnením, 
pospájaním a prepäťovými chráničmi (SPD), rieši vnútorná elektroinštalácia. Objekt 
v zmysle normy STN EN 62305 je zatriedený do III. stupňa ochrany. Zberacia sústava 
na streche bude ako mrežová sústava drôtom AlMgSi Ø 8 mm na podperách KF 
DEHN, oká mrežovej sústavy nemôžu byť väčšia ako 15 x 15 m. 
V zmysle STN EN 62305 kovové predmety a zariadenie na streche, ktoré vchádzajú 
do objektu nemôžu byť vodivo spojené s bleskozvodom. Pri jednotlivých 
vzduchotechnických zariadeniach na streche sú navrhnuté oddialené zberacie tyče 
OZ vo vzdialenosti min. 0,25m s dostatočnou výškou podľa STN EN 62305. Zvody 
drôtom FeZn pr.10mm sú riešené ako skryté, zaliate predom do betónových stĺpov. 
Vedenie prechádza cez strechu kde sa pripojí na skúšobné svorky SZ. Uzemnenie 
bude urobené ako obvodový zemnič nerezovým pásikom V4A 30 x 3,5 mm. 
 
Uzemňovacia sústava 

Uzemnenie je spoločné pre bleskozvod a uzemnenie elektrických zariadení v objekte. 
Uzemnenie je potrebné urobiť nerezovým oceľovým pásikom V4A 30 x 3,5 mm 
uloženým v zemi okolo budovy. Zemnič sa pripojí k výstuži kalicha min. 300 mm 
zaliate do betónu. Spoje v uzemňovacej sústave urobiť zváraním alebo svorkami, 
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ochranu spojov pred koróziou urobiť dvojitým asfaltovým náterom. Pri prechode 
uzemňovacieho vodiča z betónu je potrebné vykonať asfaltový náter v dĺžke aspoň 
100 mm v betóne a 200 mm vo vzduchu. Celkový odpor uzemňovacej sústavy nemá 
prekročiť 2 Ω. 
 
Náhradný zdroj 

Motorgenerátor s naftovým motorom je prevedený ako núdzový zdroj elektrickej 
energie v budove OC. Typ a výkon MG vychádza zo spotreby elektrickej energie 
zariadení v budove, ktoré musia zostať v prevádzke aj pri výpadku verejnej rozvodnej 
elektrickej siete. Účelom inštalácie MG je zabezpečené napájanie zariadení, 
pri ktorých sú prípustné krátkodobé výpadky siete počas štartu MG. Použitím MG sú 
eliminované dlhodobejšie výpadky energetickej siete. Stojisko náhradného zdroja 
energie - je v miestnosti strojovne NZ. 
Technické parametre MG GP350A/V 
Motorgenerátor MG GP350A/V je zariadenie určené na záložnú výrobu elektrickej 
energie (pri výpadku rozvodnej elektrickej siete). 1 x typ MG GP350A/V Applipower 
(záložný výkon: 347 kVA/ 277,6 kW). Kvalitou svojho vyhotovenia, konštrukčnými 
i elektrickými parametrami spĺňa požiadavky platnej normy STN ISO 8528, eqv. 
medzinárodnej normy ISO 8528. 
Charakteristika motora: 
- dieselový štvortaktný motor VOLVO TAD 1341 GE 
- elektronická regulácia otáčok G3 
Charakteristika generátora: 
- štvorpólový, synchrónny generátor MECC ALTE ECO 38-3L/4,  
Charakteristika riadiaceho rozvádzača: 
- umiestnený na ráme MG 
- mikroprocesorový riadiaci systém ComAp 
Tepelný príkon zdroja: 
- spotreba pri záložnom výkone (LPT) 67,6 l/hod 
- merná hmotnosť nafta 840 kg/m3 
- výhrevnosť nafty 41,9 MJ/kg 
- prepočet jednotiek 1 MJ = 0,2778 kW 
Tepelný príkon = (spotreba pri LTP) x (merná hmotnosť nafty) x (výhrevnosť nafty) 
Tepelný príkon = (67,6 l/hod) x (0,84 kg/dm3 ) x (výhrevnosť nafty 11,64 kW/kg) 
Tepelný príkon = 660,96 kW = 0,661 MW 
 
Poznámka: Stavebné objekty viazané na brehové priestory recipientov Slatina 
a Detvianka (SO 803 až SO 806) nemajú požiadavku na odber elektrickej energie. 
 
Vodovod 
Zdrojom vody pre pitné účely navrhovanej stavby bude verejný vodovod DN-350 
z OC o tlaku cca 0,8 MPa, ktorý je vedený v súbehu s cestou I/16. Navrhovaný 
vodovod stavby OD bude pozostávať z prípojky vody pre areál ako i domového  
areálového rozvodu pre pitné účely v predajni budovy. Pre stavbu OD je navrhovaná 
nová samostatná vodovodná prípojka o DN-50 a nový areálový rozvod DN-50. 
Prípojka vody bude napojená navrtávacím pásom DN-350/50 kolmo na verejný 
vodovod. Samotným areálovým rozvodom vody v areáli OD bude voda dopravovaná 
do budovy predajne do miestnosti strojovňa SHZ. Vnútorný rozvod vody v budove 
bude riešený s tlakom 0,4 MPa. V budove, v strojovní SHZ bude v rámci ZT 
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umiestnený aj redukčný ventil, ktorý bude redukovať tlak z 0,8 MPa na 0,4 MPa. 
Jednotlivé prevádzky v OD, koncesionári v obchodnej uličke budú mať podružné 
merania vody umiestnené v zázemí jednotlivých predajni. Na každej odbočke vody 
v zázemí jednotlivých predajni koncesionárov bude osadený uzáver vody a bude 
umiestnené podružné meranie spotreby vody, vodomer. Vnútorné protipožiarne 
hydranty budú napojené vnútorným rozvodom vody v strojovní SHZ cez čerpací 
systém SHZ z požiarnej nádrže. Pre vnútorné protipožiarne hydranty jednotlivých 
predajni nebude voda zabezpečená priamo z verejnej sieti  vodovodnou prípojkou 
a areálovým rozvodom. Prípojka vody do areálu stavby resp. do budovy OD bude 
nadimenzovaná na potrebu vody pre pitné účely a pre doplňovanie vody do požiarnej 
nádrže systému SHZ aj požiarnej nádrže budovy. Technické riešenie vodovodu, 
napojenie, osadenie vodomeru ako i umiestnenie vodomernej šachty bolo konzulto-
vané na StVS a.s. OZ Zvolen, stredisko Detva. 
V rámci navrhovanej výstavby OD časti „vodovod“  sú  navrhované tieto stavebné 
objekty: SO 302 Vodovodná prípojka + areálový vodovod, SO 102 Nádrž SHZ + 
požiarna nádrž. 
Trasovanie prípojky vody a areálového rozvodu vody ako i umiestnenie vodomernej 
šachty je navrhnuté v súlade s ostatnými inžinierskymi sieťami podľa STN 736005, 
755401, 755402, STN 920400 a STN EN 805. Ako materiál pre výstavbu vodovodu 
sa navrhuje tlakové potrubie PN-16 HD-PE o DN 50. Vo vodomernej šachte sa 
navrhuje potrubie a tvarovky z LTP ako i z pozinkovaných rúr. Pri križovaní vodovodu 
s prístupovou komunikáciou k OD navrhujeme vodovod uložiť do chráničky DN-200, 
do ktorej sa potom  nasunie potrubie vodovodu z potrubia HDPE. Tlaková skúška 
vodovodného potrubia na pevnosť a vodotesnosť sa vykoná v súlade s STN 
755403/EN 805/. Zemné práce sa vykonajú v súlade s STN 733050. Šírka ryhy sa 
predpokladá 0,80 m. Pod potrubie sa zriadi lôžko o hrúbke 0,10 m z piesku a obsype 
sa pieskom 0,20 m nad potrubie v celej dĺžke ryhy. Potom sa ryha zasype výkopovým 
materiálom. Ryha bude  pažená príložným pažením. Prebytočná zemina sa použije 
a terénne úpravy v rámci stavby. Trasa vodovodu v zemi bude označená fóliou bielej 
farby vo výške min. 0,2 m nad potrubím signalizačným vodičom medeným AY 2 x 
4,0 mm2 pripevneným k potrubiu a vyvedeným do liatinových poklopov a vodomernej 
šachty. Vo voľnom teréne bude označená orientačnými stĺpikmi. 
 
Poznámka: Stavebné objekty viazané na brehové priestory recipientov Slatina 
a Detvianka (SO 803 až SO 806) nemajú požiadavku napojenia na odber pitnej vody. 
 
Kanalizácia 
Splašková kanalizácia 

Splašková kanalizácia bude odvádzať splaškové odpadové vody zo sociálnych 
zariadení budovy, predajne OD do areálovej splaškovej kanalizácie gravitačne až 
do prečerpávacej stanice. Vzhľadom na výškové pomery existujúcej a novo 
navrhovanej areálovej kanalizácie je potrebné odpadové vody z navrhovanej stavby 
OD pred zaústením do gravitačnej verejnej kanalizácie prečerpať. Tlakovou 
kanalizáciou z navrhovaného areálu OD spoločným výtlakom DN-80 budú splaškové 
odpadové vody dopravované do gravitačnej kanalizácie prípojky z areálu a následne 
do verejnej kanalizácie. Kanalizačnou prípojkou z areálu OD o DN-200 budú potom 
splaškové odpadové vody z areálu OD odvádzané ďalej gravitačne do existujúceho 
verejného zberača jednotnej kanalizácie mesta, zberača „A“ o profile DN-1000 
vo vyššie uvedenej správe. 
Poznámka: Stavebné objekty viazané na brehové priestory recipientov Slatina 
a Detvianka (SO 803 až SO 806) nie sú producentom splaškových odpadových vôd. 
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Dažďová kanalizácia 

Dažďová kanalizácia bude odvádzať zrážkové vody, povrchové odpadové vody 
z parkovísk, odstavných plôch zásobovania a príjazdových komunikácií po prečistení 
v ORL ako i čisté vody zo strechy budovy OD do toku Slatina. Dažďová kanalizácia 
v stavbe je rozdelená na: dažďová kanalizácia - čisté vody zo strechy budovy 
a dažďová kanalizácia - kontaminované vody z parkovísk a odstavných plôch 
zásobovania. 
Dažďová kanalizácia - čisté vody odvádza zrážkové dažďové odpadové vody 
zo striech budovy predajne OD prípojkami z budovy do areálovej dažďovej 
kanalizácie o DN 300 - 500 a následne ich likvidáciu odvedením do toku Slatina. 
Dažďová kanalizácia - kontaminované vody (zaolejovaná kanalizácia) odvádza 
zrážkové dažďové odpadové vody znečistené ropnými látkami z parkovísk, 
príjazdovej komunikácie a spevnených plôch zásobovania prípojkami cez uličné 
vpuste do navrhovanej zaolejovanej kanalizácie areálu OD, ich prečistenie v ORL ako 
i samotné odvedenie do dažďovej kanalizácie čisté vody následne až do toku Slatina. 
V rámci výstavby OD časť „kanalizácia“ sú navrhnuté tieto stavebné objekty: SO 402 
Kanalizačná prípojka splašková + ČS + areálová kanalizácia, SO 403 Kanalizácia 
dažďová - čisté vody a SO - 404 Kanalizácia areálová zaolejovaných vôd + ČS + 
ORL. 
Splaškovou kanalizačnou prípojkou DN-200 z areálu OD budú odpadové vody 
z areálu odvádzané gravitačne do existujúceho verejného zberača jednotnej 
kanalizácie mesta, zberača „A“ o profile DN-1000. Vzhľadom na výškové pomery 
v existujúcej verejnej a novo navrhovanej areálovej kanalizácii je potrebné odpadové 
vody z navrhovanej stavby OD pred zaústením do gravitačnej prípojky prečerpať. 
Pred napojením do verejnej kanalizácie mesta, kanalizačného zberača bude na trase 
osadená čerpacia stanica. 
Splaškové odpadové vody zo sociálnych zariadení budovy, predajne OD budú 
gravitačne odvedené do areálovej splaškovej kanalizácie DN-300 a následne 
gravitačne do ČS. Z čerpacej stanice ČS budú odpadové vody novou výtlačnou 
kanalizáciou DN 50-80 dopravované do novo navrhovanej gravitačnej prípojky DN - 
200 resp. do gravitačnej verejnej kanalizácie zberača DN-1000. Čerpacia stanica 
s výtlačnou kanalizáciou slúži len na prečerpávanie, zdvíhanie splaškovej odpadovej 
vody do gravitačnej prípojky DN-200 pred napojením do verejnej kanalizácie. Výkon 
čerpadiel bude navrhnutý na prečerpávanie max. 2 x 3,0 l/s. Elektrická prípojka 
čerpacej stanice bude z trafostanice pred OD viď PD časť elektro. Z ČS do revíznej  
šachty dažďovej kanalizácie bude navrhnutý bezpečnostný prepad DN-150. 
V revíznej šachte na vyústení prepadu bude osadená koncová, žabia klapka DN-150. 
V revíznej šachte gravitačnej prípojky kanalizácie, na výtlaku  DN50-80 z ČS bude 
osadená koncová, žabia klapka. Verejnou kanalizáciou sú odvádzané odpadové vody 
ďalej na mestskú ČOV. Pre prečerpanie odpadových vôd do verejnej kanalizácie 
bude prevádzkovateľom spracovaný prevádzkový poriadok, ktorý bude odsúhlasený 
prevádzkovateľom verejnej kanalizácie. 
Trasovanie gravitačnej a výtlačnej kanalizácie ako i umiestnenie čerpacej stanice 
bude v súlade s ostatnými inžinierskymi sieťami podľa STN 736005 a 756101. 
Dažďové, čisté odpadové vody - v riešenom území stavby OD projektová 
dokumentácia navrhuje, aby zrážkové vody, povrchové odpadové vody z parkovísk, 
odstavných plôch zásobovania a príjazdových komunikácií po prečistení ako 
i zo strechy budovy OD boli odvedené do recipientu Slatina. 
Dažďová kanalizácia - zaolejovaná kanalizácia (kontaminované vody) odvádza 
zrážkové dažďové odpadové vody znečistené ropnými látkami do areálovej 
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kanalizácie DN 300 - 400. Dažďové odpadové vody - zaolejované, kontaminované 
vody z parkovísk, prístupových ciest a zásobovacieho dvora OD budú odvedené 
areálovou kanalizáciou do ORL a po prečistení v ňom budú odvedené areálovou 
prípojkou do areálovej kanalizácie čisté vody a následne do toku Slatina. Vzhľadom 
na výškové pomery v navrhovanej úprave toku Slatina a vyústení dažďovej 
kanalizácie do toku je potrebné odpadové vody z dvora zásobovania navrhovanej 
stavby OD pred zaústením do gravitačnej areálovej kanalizácie po prečistení v ORL 
hospodárskeho dvora prečerpať. Kontaminované vody z hospodárskeho dvora 
predajne OD budú gravitačne odvedené do  ORL a následne gravitačne do ČS. 
Z čerpacej stanice ČS budú odpadové vody novou výtlačnou kanalizáciou DN 80 -
150 dopravované do novo navrhovanej gravitačnej areálovej kanalizácie čisté vody 
o DN - 300. Čerpacia stanica s výtlačnou kanalizáciou slúži len na prečerpávanie, 
zdvíhanie prečistenej odpadovej vody v ORL z hospodárskeho dvora do gravitačnej 
kanalizácie o DN-300. Výkon čerpadiel bude navrhnutý na prečerpávanie max. 2 x 
10,0 l/s. Z ČS do revíznej  šachty dažďovej kanalizácie bude navrhnutý bezpečnostný 
prepad DN - 200. V revíznej šachte na vyústení prepadu bude osadená koncová, 
žabia klapka DN - 200. V revíznej šachte gravitačnej kanalizácie, na výtlaku DN 80 -
150 z ČS bude osadená koncová, žabia klapka. Prevádzku prečerpávacej stanice sa 
navrhuje na automatické diaľkové ovládanie ako i s ručným ovládateľným 
domovníkom. Činnosť funkčnosti ČS bude znázornená na informačnom paneli 
v kancelárií vedúceho prevádzky. 
Trasovanie gravitačnej a výtlačnej kanalizácie ako i umiestnenie čerpacej stanice 
bude v súlade s ostatnými inžinierskymi sieťami podľa STN 736005 a 756101. 
Pre prečistenie, zachytenie ropných látok navrhujeme odlučovače ropných látok plno 
prietokové. ORL budú navrhnuté v súlade s STN 830917, 753413 a zákonom 
č. 364/2004, ako i nariadením vlády SR č. 269/2010 Z.z. Odlučovače budú dva. 
Jeden pre hlavné parkovisko návštevníkov a druhý pre zásobovací dvor. ORL budú 
betónové dvoj a trojkomorové nádrže vcelku. Svojou konštrukciou budú plne 
vyhovovať STN a na výstupe bude garantovať hodnoty NEL < 0,1 mg/l. Na jednotlivé 
komory ORL budú osadené vstupné nástavce z prefabrikovaných betónových skruží 
TBS, ktoré sa osadzujú na stavbe. Vstup do ORL bude cez liatinové poklopy 
s rámom. Vstupné liatinové poklopy pre revízne šachty a ORL budú pre zaťaženie 
400 kN. 
Tukové odpadové vody z budovy zo stavebného objektu predajne SO 101 Predajňa 
predajnej časti mäsové výrobky a Food budú zaústené do splaškovej kanalizácie až 
po zachytení mastnôt v lapači tukov. LT bude osadený bude pri budove v blízkosti 
uvedenej prevádzky pre Q = 4,0 l/s a je súčasťou ZT budovy a stavebnej časti. 
Odpadové vody z prepadu podzemnej požiarnej nádrže a systému SHZ budú 
odvedené do dažďovej kanalizácie areálu. Na vyústení prípojky z prepadu požiarnej 
nádrže do revíznej šachty bude osadená žabia klapka DN-200. 
Prípojky z budovy predajne OC sú navrhnuté z rúr PVC-U, SN - 8, DN 100 -150. 
Kanalizačné prípojky od objektu budú na splaškovú areálovú kanalizáciu napojené 
cez kanalizačnú šachtu alebo cez šikmú odbočku. Zaústenie potrubia z PVC 
do šachty vyžaduje špeciálnu úpravu. Vzhľadom na mechanické vlastnosti PVC-U nie 
je dovolené kanalizačné rúry z PVC-U pri pripájaní na šachtu zabetónovať priamo 
do steny šachty. Pripájanie sa robí pomocou šachtovej vložky, ktorá umožňuje 
vodotesné a kĺbovité uloženie potrubia do šachty. 
Prípojky od uličných vpustov a samotné osadenie uličných vpustov bude riešene 
v rámci objektu SO 201 Komunikácie, parkoviská a spevnené plochy. Uličné vpusty 
budú so zápachovou uzávierkou. 
Ako materiál pre výstavbu kanalizácií v stavbe PD navrhuje potrubie z PVC U rúr DN 
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150 - 500, SN-8. Potrubie bude uložené do pieskového lôžka a obsypané  pieskom, 
typové uloženie nad hladinou podzemnej vody. Potrubie kanalizácie a prípojok bude 
napojené na revízne šachty za pomoci kanalizačných dielov šachtových, šachtových 
vsuviek. Napojenie kanalizačnej prípojky na verejnú kanalizáciu je možne aj 
tvarovkou s tesnením osadenú cez navŕtaný otvor do potrubia s tesnením Forsheda 
F910. 
Trasovanie kanalizácie, prípojok, ČS, LT a ORL bude v súlade  s ostatnými 
inžinierskymi sieťami podľa STN 736005 a 756101. V lomoch trasy budú osadené 
typové revízne šachty. RŠ budú ukončené prechodovou prefabrikovanou betónovou 
skružou, ktoré budú ukončené liatinovým poklopom. Na jednotlivé komory ČS, ORL 
a RŠ budú osadené vstupné nadstavce z prefabrikovaných betónových skruží TBS, 
ktoré sa osadzujú na stavbe. 
Skúšku vodotesnosti kanalizácie, ČS, LT a ORL urobiť v súlade s STN 756910 (EN 
1610) - Stavba a skúšanie kanalizačných potrubí a stôk a STN 750905. 
Zemné práce sa vykonajú v súlade s STN 733050. Šírka ryhy je 0,80 - 2,0 m. Hĺbka 
ryhy bude zrejmá z pozdĺžneho profilu. Lôžko pod potrubím bude 0,15 m z piesku. 
Obsyp potrubia vykonať pieskom 0,30 m nad potrubie. Pod pieskovým lôžkom v trase 
hlavného splaškového a dažďového zberača ako i vo výkope jamy pre ORL sa 
v prípade podzemnej vody zriadi drenáž Ø 100. 
 
Poznámka: Stavebné objekty viazané na brehové priestory recipientov Slatina 
a Detvianka (SO 803 až SO 806) nevyžadujú potrebu napojenia na dažďovú 
kanalizáciu, daždové vody sú ponechané v dotknutom priestore na samovoľný vsak 
resp. samovoľný odtok do príslušného recipientu. 
 
Plyn 
Navrhovaná činnosť nemá požiadavku na odber plynu. 
 
Teplo a chlad 
Zásobovanie teplom 

Zásobovanie teplom bude z vlastného zdroja tepla tepelného čerpadla vzduch - voda, 
Carrier (KKV) ktoré slúži zároveň aj pre potrebu potravinového chladenia. 
Vykurovanie objektu bude ústredné teplovodné systémom priemyselného 
podlahového vykurovania a chladenia Uponor, ako aj teplovzdušným spôsobom (VZT 
jednotka a dverové clony). 
Zdroj tepla je umiestnený v technickej časti objektu v spojenom priestore chladenia 
a klimatizácie. 
 
Zdroj tepla a chladu 

Zdrojom tepla a chladu bude vykurovacie a chladiace zariadenie KKV Carrier, ktoré 
slúži aj pre potrebu potravinového chladenia (dodávka potravinového chladenia). 
Vykurovacie médium s teplotným spádom 40/30 °C (I., II.) a 50/30 °C (III.) bude 
napájané v strojovni tepla a chladu, od tohto napojenia budú privedené potrubia 
pod stropom strojovne a stropom skladu k jednotlivým odberným miestam - 
rozdeľovačom priemyselného podlahového vykurovania (IFB) RPPV, k VZT 
a dverovým clonám. 
 
Poistné zariadenie ÚK 

Na tlmenie expanzie vykurovacieho média budú slúžiť membránové expanzomaty 
s objemom 50 (2 x) a 200 (1 x) litrov s konštrukčným tlakom 6,0 bar, ktoré vyhovujú 
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pracovným podmienkam vykurovacieho systému. Istenie systému ÚK bude poistnými 
ventilmi (PV) zapojenými do systému na výstupnom potrubí v rámci zdroja tepla 
s otváracím pretlakom 3,0 bary. Poistné potrubie bude pripojené na vratnom potrubí 
jednotlivých zón I., II. a III.. Na potrubí bude osadený automatický odvzdušňovací 
ventil, vypúšťací kohút, ventil príslušnej dimenzie so zaistením a tlakomer osadený 
na tlakomerovom kohútiku. 
 
Úprava a doplňovanie vody 

Systém bude nutné napustiť vodou požadovanej kvality a odvzdušniť. Systém bude 
doplňovaný upravenou vodou cez zmäkčovací filter Aquina WMK-5600-1“ pre úpravu 
tvrdosti vody. Doplňovanie upravenou vodou, snímanie tlaku v systéme bude 
zabezpečované na každej zóne (I., II., III.) samostatne zariadením Fillcontrol 
na potrubí upravenej SV vody pripojenom na potrubí expanzie. Studená surová voda 
musí byť upravovaná na potrebné Ph = max. 9,5 DH. Je nutné dodržiavať údaje 
z normy EN 14868. 
 
Vykurovací systém 

Vykurovanie bude teplovodné, s teplotným spádom 50/30 °C, resp. 40/30 °C 
v jednotlivých vykurovacích zónach (I., II., III.). Chladiaci systém je vodný, s teplotným 
spádom chladiacej vody 6/12 °C. Obeh vody je zabezpečený pomocou obehových 
čerpadiel, umiestnených v strojovni a na vykurovacích zónach technológie KKV. 
V objekte bude navrhnuté teplovodné vykurovanie/chladenie na báze viacvrstvových 
plastových rúrok 20 x 2,0 mm (UPONOR). Tento materiál, bol vyvinutý špeciálne 
na podlahové vykurovanie a zaručuje vysokú životnosť v teplotných oblastiach 
(do 60 °C) podlahového vykurovania. Vykurovacie/chladiace okruhy podlahového 
vykurovania sú napojené na rozdeľovače podlahového vykurovania RPPV1 6/4“. 
Všetky rozdeľovače RRPV budú osadené v skrinkách Magna (Uponor) štandardných 
rozmerov. Betónová podlaha pre IFB (priemyselné podlahové vykurovanie/chladenie) 
je zhotovená zo špeciálneho betónu (drátkobetón) a so špeciálnou technológiou. 
Vykurovacie/chladiace rúrky budú pripevňované páskami (kravatky) o oceľovú rohož 
(zabezpečuje stavba) položenú na projektované podložie objektu. Osadené plastové 
rúrky sa tlakujú po napojení na rozdeľovače a zberače. Tlaková skúška sa vykoná 
osobitne na podlahovej časti a osobitne na rozvodoch k IFB. Prípadné netesnosti sa 
pri tlakovej skúške odstránia. 
V administratívnej časti obchodného domu, v sociálnych zariadeniach a šatniach 
zamestnancov bude tepelná pohoda zabezpečovaná priemyselným podlahovým 
vykurovaním (IFB) s možnosťou dokurovania priestorov multisplitovými jednotkami 
(profesia VZT). 
Teplovzdušné vetranie predajne zabezpečí centrálna VZT jednotka umiestnená 
na streche obchodného domu. Ohrev a chladenie vzduchu bude prebiehať 
vo vodnom ohrievači resp. chladiči vzduchu umiestneného vo VZT jednotke. 
Pripojenie na vykurovacie médium bude cez zmiešavací uzol s obehovým čerpadlom. 
Pred zmiešavacím uzlom musí byť osadený regulátor tlakovej diferencie 
s partnerským ventilom prepojeným kapilárou Ǿ 8,0 mm, uzatváracie armatúry 
a skratové potrubie prepojené s prívodným a vratným potrubím vykurovacieho média. 
Zamedzenie prúdenia studeného vzduchu do predajného priestoru bude 
zabezpečené dverovými clonami SYSTEMAIR PA3525WL (l = 2,55 m) s tepelným 
výkonom 25,8 kW pri tepelnom spáde 50/30°C s prietokom vzduchu 5 100 m3/hod., 
osadenými v priestore zádveria (vstupu) a predajne. Regulácia tepelného výkonu 
jednotiek bude pomocou termostatického ventila s kapilárou (MaR). Zamedzenie 
prúdenia teplého vzduchu do mraziaceho priestoru pečiva bude zabezpečené 
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dverovou clonou. Clona nebude napojená na vykurovanie ani chladenie. Funkcia 
clony je zabezpečená len prúdom okolitého vzduchu. 
 
Armatúry 

Na vykurovacích zónach budú osadené bežné závitové a prírubové armatúry 
konštruované na tlak PN 6-20, guľové uzávery, filtre a spätné klapky, regulačné 
a zmiešavacie armatúry a taktiež obehové čerpadlá. Meranie teploty a tlaku systému 
ÚK bude na teplomeroch a tlakomeroch. Materiál armatúr je z oceloliatiny a liatiny 
a sú dimenzované na príslušný tlak a teplotu v systéme ÚK. 
 
Rozvodné potrubie vykurovania 

Všetky rozvody ÚK k odberným miestam budú zhotovené z rúr z uhlíkovej ocele 
spájaných lisovaním. Rozvod bude navrhnutý dvojrúrkový. Voľne vedené potrubia 
musia byť uložené na závesoch s pogumovaním. Rozvody budú spádované, 
na najnižších miestach vybavené vypúšťacími a napúšťacími kohútmi a na najvyšších 
miestach opatrené automatickým odvzdušňovacím ventilom s nátrubkom G1/2“. 
 
Izolácie 

Tepelné izolácie vykurovacích rozvodov sú dimenzované v zmysle technických 
požiadaviek a výpočtu projektanta vykurovania. Tepelné izolácie rozvodov 
vykurovania budú vyhotovené z potrubných izolačných tvaroviek z minerálnych 
vlákien pokrytých hliníkom. Tepelné izolácie rozvodov, ktoré slúžia na vykurovania aj 
chladenie budú vyhotovené ako prvá vrstva potrubná izolácia zo syntetického 
kaučuku s uzavretými bunkami celoplošne zlepená. Povrchová úprava izolácie bude 
ochrannou fóliou Isogenopak (polyvinylchloridová fólia, farba sivo biela NCS S 1000), 
resp. v strojovni, v technických miestnostiach a skladoch do výšky 3 m hliníkovým 
plechom. Izolácia na potrubiach chladiacej vody bude použitá potrubná izolácia 
zo syntetického kaučuku s uzavretými bunkami. 
 
Poznámka: Stavebné objekty viazané na brehové priestory recipientov Slatina 
a Detviansky potok (SO 803 až SO 806) nemajú požiadavku na zásobovanie teplom 
ani chladom. 
 
Vzduchotechnika 
Centrálny prívod čerstvého vzduchu do predajného priestoru, jeho úpravu a odvod 
vzduchu zabezpečí vzduchotechnická jednotka, vo vonkajšom prevedení umiestnená 
na streche objektu. 
Centrálny potrubný rozvod od VZT jednotky, bude vedený pod stropom. V predajni, 
bude vyhotovený zo štvorhranného potrubia. Distribúcia vzduchu, bude pomocou 
distribučných elementov. Potrubné rozvody vedené do zázemia predajne 
a do priestorov koncesií, budú vyhotovené z kruhového potrubia. VZT potrubie, bude 
zavesené pod strešnú konštrukciu. Odvod vzduchu, bude lokálne zabezpečený 
cez odvodný mriežku umiestnenú pod stropom objektu. Zdroj tepla a chladu rieši 
technologické chladenie. 
Vetranie budúcich koncesií zabezpečia strešné ventilátory s tlmiacou hlavicou (útlm 
hluku do vonkajšieho prostredia). Systém bude navrhnutý ako podtlakový, ale 
v súčinnosti so VZT jednotkou pre prívod vzduchu do predajného priestoru. Potrubné 
rozvody, budú zhotovené z kruhového potrubia. Na distribúciu vzduchu, budú 
navrhnuté distribučné elementy. Napojenie na VZT potrubie, bude pomocou zvukovo 
izolovaných ohybných hadíc. 
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Vetranie hygienických priestorov, bude navrhnuté nútené podtlakovo. Odvod 
vzduchu, bude cez distribučné elementy umiestnené v podhľade. Náhrada 
odsávaného vzduchu, bude prisávaním z okolitých priestorov cez stenové mriežky. 
Odsávanie bude zabezpečené pomocou strešných ventilátorov. Potrubné rozvody, 
budú zhotovené z kruhového potrubia. 
Vetranie šatne, bude navrhnuté nútené rovnotlakovo v závislosti s prívodom vzduchu 
od VZT jednotky. Na distribúciu vzduchu, budú použité distribučné elementy. Odvod 
vzduchu zabezpečia strešné ventilátory. Potrubné rozvody, budú zhotovené 
z kruhového potrubia. 
Nad hlavným vstupom, ako aj pred vstupom do obchodnej uličke, budú osadené 
teplovodné dverové clony (rieši časť ÚK). Clony slúžia na temperovanie 
priestorov mieste vstupu a zabraňujú vnikaniu vonkajšieho teplého vzduchu v lete 
a studeného vzduchu  
Vo vybraných špecifikovaných priestoroch budú navrhnuté klimatizačné zariadenia 
v delenom split vyhotovení. Klimatizačný systém sa skladá z vnútorných nástenných, 
alebo kazetových jednotiek a z vonkajších kondenzačných jednotiek, ktoré budú 
umiestnené na streche objektu. Odvod kondenzátu od vnútorných jednotiek bude 
riešiť profesia ZTI. Vnútorné jednotky, budú s vonkajšími vzájomne prepojené 
pomocou medeného izolovaného potrubia. V klimatizačnom systéme cirkuluje 
chladivo R410A, prípadne R32. 
Vetranie skladov, bude navrhnuté nútené podtlakovo. Odvod vzduchu, bude núteným 
spôsobom a úhrada odsávaného vzduchu, bude prisávaním z predajne cez požiarnu 
stenovú mriežku. Odsávanie zabezpečí strešný ventilátor umiestnený nad strechou 
objektu, umiestnený na tlmiacom nástavci. Vykurovanie skladu bude zabezpečené 
cez podstropné cirkulačné vodné vykurovacie jednotky. 
V priestore centrály SHZ, bude zabezpečené prirodzené vetranie. Prívod vzduchu, 
bude cez protidažďovú žalúziu vo dverách. Z vnútornej strany, bude uzatváracia 
klapka s ručný ovládaním. Odvod vzduchu, bude zabezpečený pomocou potrubia 
vyvedeného nad strechu objektu. Na potrubí, bude nad strechou osadená 
samoťahová hlavica a nad podlahou ručne uzatvárateľnou klapkou a krycou 
mriežkou. 
Podľa požiadaviek dodávateľa technológie chladenia, bude potrebné navrhnúť 
a zabezpečiť odvod tepla od prevádzky kompresorov chladiacich zariadení, výmenou 
vzduchu v priestore strojovne. Odsávanie zaistí strešný ventilátor s dvojotáčkovým 
motorom. Odsávanie vzduchu, bude od podlahy - 2/3 celkového množstva a spod 
stropu - 1/3 celkového množstva. Prívod vzduchu, bude podtlakom cez protidažďové 
žalúzie v stene. Z vnútornej strany, bude osadený tlmič hluku a uzatváracia klapka 
so servopohonom. Prevádzka odsávania, bude riadená podľa vnútornej teploty. 
Ventilátor bude v prevádzke podľa potreby. Ventilátor, bude slúžiť aj na havarijné 
vetranie. Bude ovládaný od indikátora úniku chladiva. Rozvody VZT budú realizované 
kruhovými a hranatými potrubiami z pozinkovaného oceľového plechu.  
V miestnosti batérií, bude nútené podtlakové vetranie. Objemový prietok vetracieho 
vzduchu, bude určený na základe požiadaviek dodávateľa rozvodne. Odvod vzduchu, 
bude zabezpečený pomocou strešného ventilátora umiestneného nad strechou 
objektu na tlmiacom nástavci. Vzduch bude nasávaný cez saciu dýzu umiestnenú 
v podhľade. Prívod vzduchu, bude zabezpečený pomocou potrubného rozvodu 
vedeného ku podlahe v miestnosti a ukončeného nad strechou objektu nasávacím 
kolenom so sitom. Potrubie nad podhľadom, bude opatrené požiarnou izoláciou 
s odolnosťou. PO odolnosť, bude určovať projekt PO. 
V miestnosti NN rozvodne, bude nútené podtlakové vetranie. Objemový prietok 
vetracieho vzduchu, bude určený na základe požiadaviek dodávateľa batérií a UPS. 
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Odvod vzduchu, bude zabezpečený pomocou strešného ventilátora umiestneného 
nad strechou objektu na tlmiacom nástavci. Vzduch bude nasávaný cez protidažďovú 
žalúziu a kryciu mriežku umiestnenú vo vonkajších dverách. Potrubie 
nad podhľadom, bude opatrené požiarnou izoláciou s odolnosťou. PO odolnosť, bude 
určovať projekt PO. 
V miestnosti pre núdzový agregát, bude nútené podtlakové vetranie. Odvod vzduchu, 
bude zabezpečený pomocou ventilátora náhradného zdroja nad strechu objektu. 
Objemový prietok vetracieho vzduchu, bude určený na základe požiadaviek 
dodávateľa náhradného zdroja. Prívod vzduchu, bude zabezpečený z vonkajšieho 
priestoru cez protidažďovú žalúziu umiestnenú na fasáde objektu. Prívod vzduchu, 
bude možné uzatvoriť pomocou uzatváracej klapky so servopohonom s vratnou 
pružinou a signalizáciou koncovej polohy klapky. Servopohon otvorí klapky 
pri spustení dieselagregátu a výpadku el.energie. 
Všetky hlavné VZT potrubia musia mať revízne otvory v rozstupe maximálne 30 m, 
ktoré slúžia na účely čistenia a revízie. 
Rozvody chladivá chladiacich zariadení budú pri montáži zaizolované proti tepelným 
stratám izoláciou hrúbky 9 mm. Vo vonkajšom prostredí budú potrubia chránené 
oplechovaním. Potrubie vo vonkajšom prostredí bude izolované izoláciou vyhotovenie 
odolné voči poveternostným vplyvom, 100 mm tabule z minerálnych vlákien, 
opláštenie s 1 mm plášťom z pozinkovaného plechu. Potrubie prívodu ako aj odvodu 
vzduchu, vedeného od centrálnej jestvujúcej jednotky je po celej dĺžke, okrem 
priestoru predajne izolované izoláciou Armaflex resp. minerálnou vlnou, hr. 30 mm, 
upevnenie bodovým zváraním na kanál. Spoje je potrebné uzavrieť 5 cm širokými 
pásmi z hliníkovej fólie. Potrubie prívodu vzduchu, vedeného v priestore obslužného, 
bude izolované izoláciou Armaflex resp. minerálnou vlnou, hr. 30 mm, upevnenie 
bodovým zváraním na kanál. Spoje je potrebné uzavrieť 5 cm širokými pásmi 
z hliníkovej fólie. Potrubie odvodu vzduchu pre pece, pre koncesionára - pekáreň, 
izolované so izoláciou hr = 100 mm z minerálnych vlákien. 
Hlukový výkon od VZT a klimatizačných zariadení nesmie prekročiť hraničné hodnoty 
stanovené platnou vyhláškou. 
 
 

1.4  NÁROKY NA PRACOVNÉ SILY 
 
Nároky na pracovné sily budú spojené tiež s obdobím výstavby a realizácie 
jednotlivých stavebných objektov. Pracovná sila bude zabezpečená štandardnými 
spôsobmi dodávateľom stavebných prác. 
Celkový predpokladaný počet pracovníkov pre hodnotenú navrhovanú činnosť je 
nasledovný: 
- zamestnanci obchodného domu     50 
- zamestnanci prenajatých priestorov - koncesionári  15 
 
 

1.5  INÉ NÁROKY 
 
Pred začatím zemných prác musia byť v teréne vytýčené všetky podzemné 
inžinierske siete ich správcami. Pri práci v ich blízkosti je potrebné rešpektovať ich 
ochranné pásma a vyjadrenia správcov týchto sietí. 
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V rámci projektu Obchodný dom Detva a navrhovanými stavebnými objektami nie je 
nutné realizovať žiadne preložky inžinierskych sietí. Realizuje sa len optimalizácia 
trasy telekomunikačného vedenia Orange a ochrana telekomunikačného kábla. 
Konečné úpravy v území - terénne a sadové úpravy plôch budú podľa jednotlivých 
etáp realizované k termínu odovzdania jednotlivých celkov do užívania podľa projektu 
sadových úprav. 
 
 

2  ÚDAJE O VÝSTUPOCH 
 

2.1  ZDROJE ZNEČISTENIA OVZDUŠIA 
 
Pri špecifikácii zdrojov znečistenia ovzdušia viazaných na navrhovanú činnosť 
vychádzame z rozpracovanej PD pre územné rozhodnutie (Dobrotka, J., Gromadová, 
A. a kolektív, 2021) a doplňujúcich konzultácií s navrhovateľom a projektantom. 
V období počas výstavby dôjde k časovo obmedzenému obdobiu lokálne zvýšeného 
obsahu polietavého prachu vplyvom sekundárnej prašnosti zo staveniska. Pri odvoze 
a dovoze materiálu dôjde k nárastu objemu výfukových splodín v území v priestore 
výstavby a trasy prístupovej cesty. Všetko sa jedná vzhľadom na rozsah, etapizáciu 
i charakter prác o veľmi zanedbateľné množstvá emisií a to iba počas časovo 
krátkeho obdobia výstavby. 
 
Potenciálnym zdrojom znečisťujúcich látok do ovzdušia pochádzajúcich z hodnotenej 
činnosti po uvedení do prevádzky bude: 
- statická doprava viazaná na OD - vonkajšie parkovisko - 201 parkovacích miest, 
- zvýšená intenzita dopravy na príjazdových komunikáciách k objektu a vnútro-

areálových komunikáciách, 
- náhradný zdroj - dieselagregát. 
 
Zdroje znečisťovania ovzdušia: Náhradný zdroj - dieselagregát 

Náhradný zdroj elektrickej energie - motorgenerátor GP350 A/V. 
Technické parametre MG GP350A/V: 
- 1 x motorgenerátor, typ MG GP350A/V Applipower 
- záložný výkon: 347 kVA/277,6 kW 
Tepelný príkon zdroja - motorgenerátor, typ MG GP350A/V Applipower: 
- tepelný príkon = 660,96 kW = 0,661 MW 
Podľa vyhlášky MŽP SR č. 410/2012 Z. z. prílohy č. 1: Členenie a kategorizácia 
stacionárnych zdrojov je dieselagregát, ktorý je súčasťou navrhovanej činnosti 
na základe projektovaných parametrov a tepelného príkonu 0,661 MW zaradený 
nasledovne: 
Dieselagregát: ako stredný zdroj znečistenia ovzdušia, do kategórie: 
1.  Palivovo-energetický priemysel 
1.1.2.: Technologický celok, obsahujúci spaľovacie zariadenia vrátane plynových 

turbín a stacionárnych piestových spaľovacích motorov s nainštalovaným 
súhrnným menovitým tepelným príkonom v MW ≥ 0,3 MW. 

Poznámka: Stredné zdroje znečisťovania. ovzdušia podliehajú súhlasu na povolenie 
stavby a užívanie podľa § 17 ods. 1 písm. a) zákona č: 137/2010 Z. z. v platnom 
znení. V žiadosti o súhlas na stredný zdroj sa postupuje v súlade s § 17 ods. 2 
zákona č. 137/2010 Z. z. v platnom znení. 
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Zásobovanie teplom 

Poznámka: Zásobovanie teplom bude z vlastného zdroja tepla tepelného čerpadla 
vzduch - voda, Carrier (KKV), ktoré bude slúžiť zároveň aj pre potrebu potravinového 
chladenia. Vykurovanie objektu bude ústredné teplovodné systémom priemyselného 
podlahového vykurovania a chladenia Uponor, ako aj teplovzdušným spôsobom (VZT 
jednotka a dverové clony). Z tohto dôvodu v rámci navrhovanej činnosti nevzniká 
pri zabezpečovaní tepla žiadny zdroj znečisťovania ovzdušia definovaný a zaradený 
podľa zákona č. 137/2010 Z. z. o ovzduší v znení nasledujúcich zákonov 
a vykonávacej vyhlášky MŽP SR č. 410/2012 Z. z. v znení naväzujúcich novelizácií. 
 
Poznámka: Stavebné objekty viazané na brehové priestory recipientov Slatina 
a Detvianka (SO 803 až SO 806) po ukončení výstavby nie sú zdrojom znečistenia 
ovzdušia. 
 
 

2.2  ODPADOVÉ VODY 
 
Produkcia splaškovej vody 
Splaškové vody 

Množstvo splaškových odpadových vôd vychádza z dennej potreby vody, je zhodné 
s množstvom spotrebovanej pitnej a úžitkovej vody: 
Priemerná denná produkcia splaškovej vody - Qspld 

- zamestnanci:  50 zam. x 60 l/os. deň    3 000 l/deň 
- zamestn. obch. uličky: 15 x 150 l/zam./deň     2 250 l/deň 
- návštevníci:  3 000 návšt. x 3,0 l/os. deň x 0,35   3 150 l/deň 
- umývanie podláh:  2 500 m2 x 1,5 l/m2     3 750 l/deň 

spolu        12 150 l/deň 
Priemerná denná produkcia splaškovej vody Qspld = 12 150 l/deň = 0,211 l/s. 
 
Maximálna denná produkcia splaškovej vody - Qspldmaxd 
Qspldmaxd = Qspld . kmax = 0,211 x 6,3 = 1,33 l/s 
 
Minimálna denná produkcia splaškovej vody - Qspldmaxd 
Qspldmin = Qspld . kmin = 0,211 x 0,5 = 0,1055 l/s 
 
Návrh odlučovačov tukov 

Odlučovače tukov budú riešené v rámci  ZT budovy je navrhovaný počet kusov - 3 ks, 
typ: PARCO - C- 4 pre Q = 4,0 l/s od Pureco. 
 
Poznámka: Stavebné objekty viazané na brehové priestory recipientov Slatina 
a Detvianka (SO 803 až SO 806) nie sú producentom splaškových odpadových vôd. 
 
Odtokové množstvo dažďovej vody 
Výpočet množstva dažďových, zrážkových odpadových vôd je podľa STN 756101 
a STN EN 752:2008: 
              n 

     Qd = Σ Ψ. Ss . qs 
              i = 1 
Ψ - odtokový súčiniteľ 
Ss - plocha povodia v ha 
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qs - výdatnosť smerodajného dažďa pri uvažovanej periodicite v l/s, ha. 
       pre 15´  dážď a    p = 1,0 a  q15(1,0)     =  121 l/s, ha, pre mesto Detva 
       pre 15´  dážď a    p = 0,5 a  q15(0,50)   =  146 l/s, ha, pre mesto Detva 
       pre 15´ dážď  a    p = 0,2 a  q15(0,2)     =  183 l/s, ha, pre mesto Detva 
Pre mesto Detva podľa čl. 8.4.3.3 STN EN 752 : 2008 Stokové siete a systémy 
kanalizačných potrubí mimo budov sa pre centrá miest, priemyselné plochy 
a komerčné plochy uvažuje s návrhovými dažďami s periodicitou p = 0,2. Výdatnosť 
smerodajného dažďa q15(0,2) = 183 l/s, ha v stavbe OD Detva je navrhovaná delená 
kanalizácia. 
 
Dažďové odpadové vody - predajňa (čisté vody) - Qdč 

Strecha - predajne OC: 
Strecha predajne obchodného domu: S1 = 0,44 ha,  Ψ= 0,90 
Qdč1 = 0,90 x 0,44 x 183 = 72,47 l/s  
 
Dažďové odpadové vody kontaminované, zaolejované vody - Qdz1 

1. Parkovisko návštevníkov - ORL 
- komunikácie na parkovisku: Qdz = 0,90 x 0,444 x 183 =  3,123 l/s 

spevnené plochy cesty (asfalt):   S = 0,444 ha, Ψ = 0,90 
- parkoviská: Qdz = 0,90 x 0,295 x 183 = 48,59 l/s 

spevnené plochy parkovísk (asfalt):  S  = 0, 295 ha, Ψ  = 0,90 
- chodníky: Qdz = 0,60 x 0,0945 x 183 = 10,38 l/s 

spevnené plochy chodníkov (zámková dlažba): S = 0,0945 ha, Ψ  = 0,60 
- zeleň:Qdz = 0,10 x 0,0515 x 183 = 0,943 l/s 

plocha zelene:     S = 0,0515 ha, Ψ = 0,10 
Dažďové odpadové vody kontaminované z parkoviska návštevníkov spolu - Qdz1: 

Qdz1 = 73,123 + 48,59 + 10,38 + 0,943 = 133,036 l/s 
 
2. Hospodársky dvor - ORL 
2. zásobovací dvor 
Qdz2 =  0,90 x 0,1245 x 183 = 20,50 l/s 
- zásobovací dvor (asfaltové plochy):  S  = 0,1295ha, Ψ = 0,90 
Dažďové odpadové vody  kontaminované celkom - Qdz: 
Qdz  = Qdz1 + Qdz2  = 133,06 + 20,50 = 153,56 l/s 
 
Dažďové odpadové celkom - Qd 

Qd = Qdč + Qdz = 72,47 + 153,56 = 205,53 l/s 
 
Návrh odlučovača ropných látok - ORL 

1. Parkovisko návštevníkov - ORL 
Na prečistenie zaolejovaných vôd pre Qdz = 133,036 l/s je navrhnutý odlučovač 
ropných látok typ: ORL typ: ENVIA TNC 150 S-II, od firmy Pureco, s.r.o. Bratislava 
pre: Q = 150 l/s, NEL < mg/l. 
2. Parkovisko + zásobovací dvor - ORL 2 
Na prečistenie zaolejovaných vôd pre Qdz = 20,50 l/s je navrhnutý odlučovač ropných 
látok typ: ORL typ: ENVIA TNC 120 S-II, od firmy Pureco, s.r.o. Bratislava pre: Q = 
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20 l/s, NEL < mg/l. 
 
Poznámka: Stavebné objekty viazané na brehové priestory recipientov Slatina 
a Detvianka (SO 803 až SO 806) nie sú producentom dažďových odpadových vôd, 
daždové vody sú v tomto priestore ponechané v dotknutom priestore na samovoľný 
vsak resp. samovoľný odtok do príslušného recipientu. 
 
 

2.3  ODPADY 
 
Pri realizácii navrhovanej činnosti a následnej prevádzke sa predpokladá vznik 
odpadov kategórií (v zmysle Vyhlášky MŽP SR č. 365/2015 Z. z., ktorou sa 
ustanovuje Katalóg odpadov): 
 

Odpady vznikajúce počas výstavby 

Tab. č. 11 Odpady vznikajúce počas výstavby 
Číslo skupiny, 
podskupiny, 

druhu a 
poddruhu 
odpadu 

Názov odpadu 
Kategó-
ria od-
padu 

15 Odpadové obaly, absorbenty, handry na čistenie, filtračný materiál a ochranné odevy 
inak nešpecifikované 

15 01 Obaly vrátane odpadových obalov z triedeného zberu komunálnych odpadov) 
15 01 01 Obaly z papiera a lepenky O 
15 01 02 Obaly z plastov O 
15 01 03 Obaly z dreva O 
15 01 04 Obaly z kovov O 
15 01 06 Zmiešané obaly O 
15 01 07 Obaly zo skla O 

15 01 10 Obaly obsahujúce zvyšky nebezpečných látok alebo kontaminované nebezpečnými 
látkami N 

17 Stavebné odpady a odpady z demolácií vrátane výkopovej zeminy z kontamin. miest 
17 01 Betón, tehly, škridly,, obkladový materiál a keramika 

17 01 01 Betón O 
17 01 02 Tehly O 
17 01 03 Škridly a obkladový materiál a keramika O 

17 02 Drevo, sklo a plasty 
17 02 01 Drevo O 
17 02 02 Sklo O 
17 02 03 Plasty O 

17 04 Kovy vrátane ich zliatin 
17 04 02 Hliník O 
17 04 05 Železo a oceľ O 
17 04 07 Zmiešané kovy O 
17 04 11 Káble iné ako uvedené v 17 04 10 O 

17 05 Zemina (vrátane výkopovej zeminy z kontaminovaných plôch, kamenivo a materiál 
z bágrovísk 

17 05 04 Zemina a kamenivo iné ako uvedené v 17 05 03 O 
17 05 06 Výkopová zemina iná ako uvedená v 17 05 05 O 

17 05 Zemina (vrátane výkopovej zeminy z kontaminovaných plôch, kamenivo a materiál 
z bágrovísk 

17 05 04 Zemina a kamenivo iné ako uvedené v 17 05 03 O 
17 05 06 Výkopová zemina iná ako uvedená v 17 05 05 O 
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Tab. č. 11 Odpady vznikajúce počas výstavby - pokračovanie 
Číslo skupiny, 
podskupiny, 

druhu a 
poddruhu 
odpadu 

Názov odpadu 
Kategó-
ria od-
padu 

17 Stavebné odpady a odpady z demolácií vrátane výkopovej zeminy z kontamin. miest 
17 08 Stavebný materiál na báze sadry 

17 08 02 Stavebné materiály na báze sadrya iné ako uvedené v 17 08 01 O 
17 09 Iné odpady zo stavieb a demolácií 

17 09 04 Zmiešané odpady zo stavieb a demolácií iné ako uvedené v 17 09 01, 17 09 02 
a 17 09 03 O 

20 Komunálne odpady (odpady z domácností a podobné odpady z obchodu, priemyslu a 
inštitúcií) vrátane ich zložiek z triedeného zberu 

20 02 Odpady zo záhrad a z parkov (vrátane odpadov z cintorínov) 
20 02 01 Biologicky rozložiteľný odpad O 

20 03 Iné komunálne odpady 
20 03 01 Zmesový komunálny odpad O 

 
Počas realizácie výstavby jednotlivých stavebných objektov navrhovanej činnosti 
a súvisiacich terénnych úprav vzniká výkopová zemina a kamenivo. Zemina 
a kamenivo získané z výkopových prác a terénnych úprav povrchu terénu počas 
stavebných prác budú v maximálnej miere použité na terénne úpravy a rekultivácie 
územia, ostatná zemina a kamenivo budú umiestnené v súlade s platnou legislatívou 
na určené miesto. Množstvá výkopovej zeminy, a jej bilancie budú bližšie 
špecifikované v rámci spracovávanej projektovej dokumentácie. V prípade, že 
výkopová zemina bude využitá na území stavby, nepodlieha pod zákon č. 79/2015 
Z. z. o odpadoch. Nakladanie s prebytočnou zeminou musí byť v súlade s platnou 
legislatívou (zákon č. 79/2015 Z. z.). 
Stavebný odpad, ktorý vznikne počas výstavby jednotlivých stavebných objektov 
bude podľa kategorizácie odpadov triedený a následne odvážaný na skládku 
stavebného odpadu - zabezpečí dodávateľ stavby na základe Zmluvy o odvoze 
a zneškodnení odpadu s vybranou firmou spôsobilou na zneškodňovanie odpadov. 
V ojedinelých prípadoch, ak sa vyskytne nebezpečný odpad, tento bude 
od realizátora stavby odoberať subjekt oprávnený nakladať s takýmto odpadom. 
Nakladanie s nebezpečnými odpadmi sa týka zhromažďovania nebezpečných 
odpadov v určených nádobách – v manipulačných pracovných priestoroch, a ich 
následného zhromaždenia vo vyčlenenom sklade nebezpečných odpadov, odkiaľ 
zabezpečí odber za účelom zhodnotenia alebo zneškodnenia oprávnený subjekt, 
s ktorým uzatvorí firma zmluvu prípadne potvrdí objednávku. 
Produkovaný odpad z výstavby bude zhromažďovaný v kontajneroch a oprávnenou 
organizáciou zlikvidovaný. Skladovanie a likvidácia všetkých druhov odpadov musí 
byť bezpečná a v súlade s platnou legislatívou v oblasti odpadového hospodárstva. 
Recyklované odpady - ako oceľové profily a sklo, ktoré sú v menšom množstve, budú 
dodávateľom stavby odvezené do zberní druhotných surovín. 
Zmesový komunálny odpad bude bude sústreďovaný v zberných nádobách k tomu 
určených. 
Počas realizácie stavby je potrebné nakladať s odpadmi v súlade s § 6 ods. 1 -
Hierarchia odpadového hospodárstva so zákona č. 79/2015 Z. z. o odpadoch 
a o zmene a doplnení niektorých zákonov v platnom znení a v súlade s predloženou 
projektovou dokumentáciou. 
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Je potrebné viesť evidenciu odpadov samostatne za každý odpad, vzniknuté odpady 
pri výstavbe je potrebné zahrnúť do celoročného hlásenia o vzniku a nakladaní 
s odpadmi. 
Počas výstavby musí byť dodávateľom stavby priebežne zabezpečená evidencia 
vzniku a spôsobu zneškodnenia jednotlivých odpadov, z dôvodu preukázania súladu 
spôsobu zneškodnenia odpadov zo stavby s legislatívou. Je vhodné, aby vzniknuté 
nebezpečné odpady boli odvážané zo stavby na zneškodnenie bezprostredne po ich 
vzniku. V prípade dočasného skladovania na stavbe je potrebné zabezpečiť 
nakladanie s nimi podľa platnej legislatívy. V rámci realizácie stavby je nutné 
vykonávať triedenie odpadu. 
 

Odpady vznikajúce počas prevádzky 

Tab. č. 12 Odpady vznikajúce počas prevádzky 
Číslo skupiny, 
podskupiny, 

druhu a 
poddruhu 
odpadu 

Názov odpadu 
Kategó-
ria od-
padu 

02 Odpady z poľnohospodárstva, záhradníctva, lesníctva, poľovníctva a rybárstva, 
akvakultúrý a z výroby a spracovania potravín 

02 02 Odpady z prípravy a spracovania mäsa, rýb a ostatných potravín živočíšneho pôvodu 
02 02 03 Materiál nevhodný na spotrebu alebo spracovanie O 
02 02 04 Kaly zo spracovania kvapalného odpadu v mieste jeho vzniku O 

08 Odpady z výroby, spracovania, distribúcie a používania náterových hmôt (farieb, lakov a 
smaltov), lepidiel, tesniacich materiálov a tlačiarenskych farieb 

08 01 Odpady z výroby, spracovania, distribúcie a používania a odstraňovania farieb a lakov 

08 01 11 Odpadové farby a laky obsahujúce organické rozpúšťadlá alebo iné nebezpečné 
látky N 

13 Odpady z olejov a kvapalných palív okrem jedlých olejov a odpadov uvedených v 
skupinách 05, 12 a 19) 

13 05 Odpady z odlučovačov oleja z vody 
13 05 02 Kaly z odlučovačov oleja z vody N 
13 05 06 Olej z odlučovačov oleja z vody N 
13 05 08 Zmesi odpadov z lapačov piesku a odlučovačov oleja z vody N 

15 Odpadové obaly, absorbenty, handry na čistenie, filtračný materiál a ochranné odevy 
inak nešpecifikované 

15 01 Obaly (vrátane odpadových obalov zo separovaného zberu komunálnych odpadov) 
15 01 01 Obaly z papiera a lepenky O 
15 01 02 Obaly z plastov O 
15 01 03 Obaly z dreva O 
15 01 06 Zmiešané obaly O 
15 01 07 Obaly zo skla O 

15 02 Absorbenty, filtračné materiály, handry na čistenie a ochranné odevy 

15 02 02 Absorbenty, filtračné materiály vrátane olejových filtrov inak nešpecifikovaných, 
handry na čistenie, ochranné odevy kontaminované nebezpečnými látkami N 

16 Odpady nešpecifikované v tomto katalógu 
16 02 Odpady z elektrických a elektronických zariadení 

16 02 14 Vyradené zariadenia iné ako uvedené v 160209 - 160213 O 
16 06 Batérie a akumulátory 

16 06 03 Batérie obsahujúce ortuť N 
19 Odpady zo zariadení na úpravu odpadu, z čistiarní odpadových vôd mimo miesta ich 

vzniku a úpravní pitnej vody a priemyselnej vody 
19 08 Odpady z čistiarní odpadových vôd inak nešpecifikované 

19 08 09 Zmesi tukov a olejov z odlučovačov oleja z vody obsahujúce jedlé oleje a tuky N 
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Tab. č. 12 Odpady vznikajúce počas prevádzky - pokračovanie 
Číslo skupiny, 
podskupiny, 

druhu a 
poddruhu 
odpadu 

Názov odpadu 
Kategó-
ria od-
padu 

20 Komunálne odpady (odpady z domácností a podobné odpady z obchodu, priemyslu a 
inštitúcií) vrátane ich zložiek z triedeného zberu 

20 01 Zložky komunálnych odpadov z triedeného zberu okrem 15 01 
20 01 01 Papier a lepenka O 
20 01 02 Sklo O 
20 01 21 Žiarivky a iný odpad obsahujúci ortuť N 
20 01 39 Plasty O 
20 01 40 Kovy O 

20 02 Odpady zo záhrad a z parkov vrátane odpadov z cintorínov 
20 02 01 Biologicky rozložiteľný odpad O 

20 03 Iné komunálne odpady 
20 03 01 Zmesový komunálny odpad O 

 
Predpokladá sa, že v projektovanej stavbe počas jej prevádzky môžu vzniknúť 
odpady pozostávajúce zo zbytkov potravinárskeho tovaru, pochutín, ovocia 
a zeleniny, mliečnych výrobkov, smetí z upratovania, komunálneho odpadu, obalov 
drevených, obalov papierových, obalov z PVC, zvyšky ropných látok v odlučovač, 
z čistenia a údržby vonkajších priestorov. 
Odpad z prevádzky OD Detva bude triedený a skladovaný v kontajneroch, 
nachádzajúcich sa v zásobovacej časti objektu pri rampe. Sú to lisovacie kontajnery 
na odpadky, papier a lepenku, malý lis na PVC fólie. Mäsiarsky odpad a zvyšky 
potravín sa budú uskladňovať v separátnej chladiarni a chladiarenskom priestore 
a následne budú vrátené dodávateľovi. Vonku tak nezostane žiadny odpad, ktorý by 
mohol zapáchať a znehodnocovať prostredie. Odpady budú likvidované v rámci 
zmluvného servisu tohto zariadenia špecializovanou miestnou firmou. 
Tukové odpadové vody z budovy zo stavebného objektu predajne SO 101 Predajňa 
predajnej časti mäsové výrobky a Food budú zaústené do splaškovej kanalizácie až 
po zachytení mastnôt v lapači tukov. LT bude osadený pri budove v blízkosti 
uvedenej prevádzky pre Q = 4,0 l/s a je súčasťou ZT budovy a stavebnej časti. 
Nakladanie s nebezpečnými odpadmi v prevádzke sa týka zhromažďovania 
nebezpečných odpadov v určených nádobách - v manipulačných pracovných 
priestoroch, a ich následného zhromaždenia vo vyčlenenom sklade nebezpečných 
odpadov, odkiaľ zabezpečí odber za účelom zhodnotenia alebo zneškodnenia 
oprávnený subjekt, s ktorým uzatvorí firma zmluvu prípadne potvrdí objednávku. 
Podľa platnej legislatívy v oblasti odpadového hospodárstva pôvodcovi odpadov 
vyplýva povinnosť zabezpečiť nasledovné: 
- viesť a uchovávať evidenciu o druhoch a množstvách vzniknutých odpadov, ich 

uskladnení, využití alebo zneškodnení v zmysle § 19 ods. 1 písm. g) zákona 
č. 79/2015 Z. z. o odpadoch 

- dodržiavať ohlasovaciu povinnosť o vzniku, množstve, charaktere a nakladaní 
s odpadmi príslušnému orgánu správy v zmysle § 19 ods. 1 písm. h) zákona 
č. 79/2015 Z. z. o odpadoch 

- využiť vzniknuté odpady ako zdroj druhotných surovín alebo energie vo vlastnej 
činnosti (v prípade možnosti) v zmysle § 19 ods. 1 písm. d) zákona č. 79/2015 
Z. z. o odpadoch 

- zabezpečiť zneškodnenie odpadov v súlade s § 19 ods. 1 písm. f) zákona 
č. 79/2015 Z. z. o odpadoch 
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- splniť povinnosť spracovať program odpadového hospodárstva (POH) v zmysle 
zákona č. 79/2015 Z. z. o odpadoch 

- vypracovať prevádzkový poriadok pre skladovanie nebezpečných odpadov 
a havarijný plán o povinnosti v prípade havárie pri manipulácii s nebezpečným 
odpadom  

- -pri nakladaní s nebezpečným odpadom vybaviť súhlas na nakladanie 
s nebezpečným odpadom vydaný príslušným orgánom štátnej správy 
v odpadovom hospodárstve v zmysle zákona č. 79/2015 Z. z. o odpadoch 

Podľa platnej legislatívy v oblasti odpadového hospodárstva pôvodcovi odpadov 
vyplýva povinnosť zabezpečiť súlad s legislatívou v oblasti odpadového 
hospodárstva. Spôsob nakladania s odpadmi počas činnosti prevádzky navrhovanej 
činnosti bude zosúladený s právnymi požiadavkami v oblasti odpadového 
hospodárstva, bude v súlade s programom odpadového hospodárstva i so všeobecne 
záväzným nariadením mesta Detva. Navrhovaná činnosť po uvedení do prevádzky 
bude dôsledne dodržiavať všetky legislatívne požiadavky zákona č. 79/2015 Z. z. 
o odpadoch a jeho vykonávacie predpisy. 
 
 

2.4 HLUK, VIBRÁCIE, ŽIARENIE, TEPLO, ZÁPACH 
 
Zdroje hluku 

Naplnenie zákona č. 355/2007 Z. z. z 21. júna 2007 o ochrane, podpore a rozvoji 
verejného zdravia v zmysle Vyhlášky MZ SR č. 237/2009 Z. z., ktorou sa dopĺňa 
Vyhláška MZ SR č. 549/2007 Z. z., ustanovujúca podrobnosti o prípustných 
hodnotách hluku, infrazvuku a vibrácií a o požiadavkách na objektivizáciu hluku, 
infrazvuku a vibrácií, sa kontroluje porovnaním posudzovanej hodnoty s prípustnou 
hodnotou. Posudzovaná hodnota v prípade predikcie hluku je predpokladaná hodnota 
určujúcej veličiny vrátane príslušnej neistoty. Prípustné hodnoty určujúcich veličín 
hluku vo vonkajšom priestore sú uvedené v nasledujúcej tabuľke. 

Tab. č. 13 Prípustné hodnoty určujúcich veličín hluku vo vonkajšom prostredí 

Kategória 
územia 

Opis chráneného územia alebo 
vonkajšieho priestoru 

Ref. 
čas. 
inter. 

Prípustné hodnoty (dB) a) 
Hluk z dopravy 

Hluk z iných 
zdrojov 
LAeq, p 

Pozemná 

a vodná 
doprava b)c) 

LAeq, p 

Železničné 
dráhy c  ) 
LAeq, p 

Letecká doprava 

LAeq, p LASmax, p 

I. 
Územie s osobitnou ochranou pred 
hlukom, napr. kúpeľné miesta, kúpeľné 
a liečebné areály. 

deň 
večer 
noc 

45 
45 
40 

45 
45 
40 

50 
50 
40 

- 
- 

60 

45 
45 
40 

II. 

Priestor pred oknami obytných miestností 
bytových a rodinných domov, priestor pred 
oknami chránených miestností školských 
budov, zdravotníckych zariadení a iných 
chránených objektov, d) vonkajší priestor 
v obytnom a rekreačnom území 

deň 
večer 
noc 

50 
50 
45 

50 
50 
45 

55 
55 
45 

- 
- 

65 

50 
50 
45 

III. 

Územie ako v kategórii II v okolí diaľnic, 
ciest I. a II. triedy, miestnych komunikácií 
s hromadnou dopravou, železničných dráh 
a letísk, mestské centrá. 

deň 
večer 
noc 

60 
60 
50 

60 
60 
55 

60 
60 
50 

- 
- 

75 

50 
50 
45 

IV. 
Územie bez obytnej funkcie a bez 
chránených vonkajších priestorov, 
výrobné zóny, priemyselné parky, areály 
závodov. 

deň 
večer 
noc 

70 
70 
70 

70 
70 
70 

70 
70 
70 

- 
- 

95 

70 
70 
70 

a) Prípustné hodnoty platia pre suchý povrch vozovky a nezasnežený terén, ak ide o sezónne 
zariadenia, hluk sa hodnotí pri podmienkach, ktoré je možné pri ich prevádzke predpokladať. 

b) Pozemná doprava je doprava na pozemných komunikáciách vrátane električkovej dopravy. 
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c) Zástavky miestnej hromadnej dopravy, autobusovej, železničnej, vodnej dopravy a stanovištia 
taxislužieb určené na nastupovanie a vystupovanie osôb sa hodnotia ako súčasť pozemnej 
a vodnej dopravy. 

d) Prípustné hodnoty pred fasádou nebytových objektov sa uplatňujú v čase ich používania, napr. 
školy počas vyučovania a pod. 

 
Počas výstavby 
Hlavne na počiatku výstavby v priestore stavby možno očakávať prevádzku 
stavebných mechanizmov Najvýznamnejší hluk sa dá očakávať z dopravy materiálu 
nákladnými vozidlami a pri vykonávaní zemných prác. 
Hluk stavebných mechanizmov sa pohybuje v rozmedzí 80 až 95 dB(A) 
vo vzdialenosti 5 m, hluk ťažkých nákladných áut v rozmedzí 70 až 82 dB(A) v takej 
istej vzdialenosti. Obdobne tak aj hluk ďalších možných stavebných strojov 
a mechanizmov. 
Hluk šírený do okolia staveniska výstavby možno v súčasnosti len ťažko kvalifikovať 
vzhľadom k jeho rôznorodosti po celú dobu výstavby a neznámym parametrom 
prevádzkovaných stavebných strojov. 
Hlavne na počiatku výstavby možno očakávať prevádzku ťažkých zemných strojov 
(bager, nákladné automobily). Hluk sa bude šíriť aj z priestoru zariadenia staveniska 
(skládky a medziskládky materiálu). Pôsobenie hluku bude časovo obmedzené počas 
vlastnej výstavby. Najvýznamnejší hluk sa dá očakávať od dopravy materiálu 
nákladnými vozidlami a pri vykonávaní zemných prác, počas vlastnej výstavby SO 
bude hluk pôsobiť iba lokálne v priestore realizácie výstavby jednotlivých stavebných 
objektov. 
 
Počas prevádzky 

Vo vlastnom riešenom území v súčasnosti ako zdroj hluku vystupuje mobilná doprava 
viazaná na okolité cestné komunikácie a prevádzky nachádzajúce sa v hodnotenom 
území. 
Vplyvom realizácie navrhovanej činnosti v území pribudnú nové zdroje hluku: 
- statická doprava - pozemné parkovisko 
- mobilná doprava - automobily viazané svojou prítomnosťou na vznik nového 

komplexu, jedná sa o hluk z mobilných zdrojov podzemnej dopravy 
- stacionárne zdroje - vzduchotechnika objektu OD, dieselagregát 
 
Statická doprava - pozemné parkoviská 
Vonkajšie parkovisko je súčasťou areálu obchodného domu, jeho parametre, 
technické riešenie a poloha je uvedená v kapitole A.II.8 Opis technického 
a technologického riešenia v rámci SO 201 Komunikácie, parkoviská a spevnené 
plochy a v prílohe č. 1: Obchodný dom Detva, situácia a prílohe č. 2: Obchodný dom 
Detva, situácia na podklade katastrálnej mapy. 
V rámci vnútroareálového priestoru hodnoteného areálu budú vybudované 
parkovacie plochy celkovo pre 201 osobných automobilov. Parkovisko je 
charakterizované krátkodobým až strednodobým parkovaním. Významným faktom je 
poloha parkoviska mimo trvalo obytné územie. 
 
Mobilná doprava 
Hodnotené územie je dopravne napojené priamo na cestu I/16 existujúcou 
križovatkou a obslužnou komunikáciou vedúcou k areálom ČS PHM Slovnaft, ČS 
PHM Shell Detva a Motorestu Detvan a to v polohe oproti pripojeniu do hypermarketu 
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Tesco. Mobilná doprava je viazaná na pohyb najmä osobných áut návštevníkov 
(krátkodobé až strednodobé parkovanie), na pohyb automobilov zamestnancou 
a na pohyb automobilov zásobovania. Poloha hodnoteného areálu i jeho dopravné 
napojenie sa nachádza mimo obytné územie. 
 
Stacionárne zdroje - vzduchotechnika objektu OD, dieselagregát 
Negatívny vplyv na životné prostredie môže potenciálne predstavovať imitovaný hluk 
od vzduchotechnického zariadenia, ich výstupy budú umiestnené na streche 
hodnotených stavebných objektov. Zariadenia budú navrhnuté podľa požiadaviek 
hygienických predpisov a noriem tak, aby hladina hluku v miestnostiach trvalého 
pobytu osôb bola v rámci týchto predpisov. Zariadenia VZT budú opatrené tlmičmi 
hluku tak, aby hluk neprekročil prípustnú hranicu, povolenú hygienickými predpismi. 
Vnútorné potrubné rozvody budú od ventilátorov oddelené tlmiacimi vložkami. 
Náhradný zdroj elektrickej energie - dieselagregát je umiestnený v objekte OD 
v samostatnej miestnosti pre núdzový agregát 
Z hľadiska požiadaviek na ochranu proti hluku je pri projektovaní navrhovanej činnosti 
potrebné dodržať STN 73 05 31: Denné miestnosti - R1w = 37 dB, kancelárie - R1w = 
42 dB, v technických miestnostiach je potrebné počítať so zvýšenou hladinou zvuku 
tak, aby v susedných pracovných a predajných priestoroch nebola prekročená 
hladina hluku. 
 
Na základe vyššie uvedených skutočností a najmä z hľadiska polohy navrhovanej 
činnosti vo funkčnej zmiešanej ploche výroby, skladov a občianskej vybavenosti a tiež 
odstupových vzdialeností od najbližšieho obývaného územia môžeme predpokladať, 
že prípustné hodnoty pre hluk pochádzajúci z prevádzky areálu obchodného domu 
ani z dopravy viazanej na uvedenú prevádzku nebudú prekročené. 
 
Vibrácie 

Vibrácie v priebehu výstavby je možné charakterizovať ako lokálne obmedzené 
a zanedbateľné. Ich intenzita v žiadnom prípade nedosiahne hodnoty, ktoré by mohli 
mať akýkoľvek vplyv na životné prostredie a zdravie obyvateľov najbližších 
obývaných objektov v lokalite. 
 
Žiarenie, teplo, zápach 
Hodnotená navrhovaná činnosť nie je producentom žiadneho žiarenia, tepla ani 
zápachu. 
 
 

3 ÚDAJE O PREDPOKLADANÝCH PRIAMYCH A NEPRIAMYCH 
VPLYVOCH NA ŽIVOTNÉ PROSTREDIE 
 

3.1 POSÚDENIE VPLYVOV NA OBYVATEĽSTVO 
 
Navrhovaná činnosť sa nachádza na území mesta Detva a to v jeho katastrálnom 
území Detva. Lokalizovaná je v jeho južnej časti vedľa cestnej komunikácie I/16 
v priestore voľného v súčasnosti nezastaveného pozemku. Navrhovaná činnosť sa 
z hľadiska platnej územnoplánovacej dokumentácie mesta Detva nachádza 
vo funkčnej zmiešanej ploche výroby, skladov a občianskej vybavenosti, navrhovaná 
činnosť je v súlade s požiadavkami záväznej časti ÚPN-M Detva. Hodnotené územie 
je dopravne napojené priamo na cestu I/16 existujúcou križovatkou a obslužnou 
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komunikáciou vedúcou k areálom ČS PHM Slovnaft, ČS PHM Shell Detva 
a Motorestu Detvan a to v polohe oproti pripojeniu do hypermarketu Tesco. Poloha 
navrhovanej činnosti i jej dopravné napojenie sa nachádza mimo obytné územie, 
najbližšia trvalo obývaná zástavba je vzdialená cca 280 m. 
 
Vplyvy počas výstavby 
K najväčším vplyvom na okolie počas realizácie výstavby navrhovanej činnosti patrí 
proces vlastnej výstavby spojený s tvorbou potenciálnej hlukovej a imisnej záťaže. 
Počas výstavby bude dochádzať k vzniku hlukovej a imisnej záťaže okolia 
predovšetkým v dôsledku činností pri realizácii hodnotených stavebných objektov. 
Zvýšená hluková a imisná záťaž bude spojená s vlastnou výstavbou, zdrojom imisií 
budú predovšetkým stavebné zemné mechanizmy a nákladná doprava 
zabezpečujúca prepravu materiálu. Ich pôsobenie bude časovo obmedzené iba 
počas doby realizácie vlastnej výstavby, všetko sa jedná o krátkodobý proces 
bez významnej hlukovej záťaže na okolie. 
K potenciálnym možným vplyvom na obyvateľstvo patria terénne práce - hrubé 
terénne úpravy, založenie základov objektov a vlastná výstavba objektov. Vzhľadom 
na veľkú odstupovú vzdialenosti od najbližšieho obytného územia a zároveň 
i izolovanosťou a odclonením hodnoteného územia priemyselnou a polyfunkčnou 
zástavbou hodnotíme tento vplyv ako bez vplyvu. 
Potenciálnym možným obťažujúcim vplyvom na lokálne dotknuté obyvateľstvo počas 
výstavby môže byť doprava (vplyv hluku z dopravy a prašnosti) a pohyb stavebnej 
techniky. Tento vplyv bude dočasný, viazaný na obdobie výstavby, je možné ho 
zmierniť vhodnými technickými, časovými i organizačnými opatreniami. Výstavba 
bude prebiehať v pomerne veľkej vzdialenosti od najbližších rodinných domov 
a objektov HBV, podobne i pohyb stavebnej techniky i dovoz stavebného materiálu je 
smerovaný v priestore mimo obytné územie. Bez vplyvu na obytné priestory mesta 
Detva. 
Naviac všetky tieto vplyvy je možné do určitej miery zmierniť vhodnými organizačnými 
a technickými opatreniami. 
 
Vplyvy počas prevádzky 
Poloha hodnoteného areálu i jeho dopravné napojenie sa nachádza mimo obytné 
územie mesta Detva. Intenzita nákladných automobilov (zásobovanie OD) 
do a z areálu navrhovanej činnosti je nízka. Intenzita osobnej dopravy je viazaná 
na automobily zamestnancov (obrátkovosť je cca 1 x za pracovnú smenu, nízka 
intenzita viazanej dopravy) a najmä na návštevníkov (zákazníkov) obchodného centra 
(prevažne krátkodobé resp. strednodobé parkovanie). Naviac automobily po opustení 
areálu navrhovanej činnosti sa napájajú na komunikáciu I/16 a to v polohe mimo 
obytné územie mesta Detva. 
Vzhľadom na polohu parkovacích miest viazaných na navrhovanú činnosť v území 
a ich rozloženie i tiež na polohu dopravného napojenia hodnoteného areálu a veľkú 
vzdialenosť od najbližšieho trvalo obývaného územia hodnotená prevádzka 
navrhovanej činnosti nepredstavuje žiaden významný vplyv z pohľadu imisií hluku ani 
imisií znečisťujúcich látok do ovzdušia vo vzťahu k najbližším trvalo obývaným 
územiam mesta Detva. 
Negatívny vplyv na okolité územie môže potenciálne predstavovať imitovaný hluk 
od vzduchotechnického zariadenia, ich výstupy budú umiestnené na streche 
hodnoteného stavebného objektu SO 101 Centrum obchodu a služieb - predajňa. 
Zariadenia budú navrhnuté v zmysle požiadaviek hygienických predpisov a noriem 
tak, aby hladina hluku v miestnostiach trvalého pobytu osôb bola v rámci týchto 
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predpisov. Pre minimalizáciu účinku hluku imitovaného vzduchotechnikou sú 
navrhnuté eliminačné opatrenia. Vplyv na obyvateľstvo nepredpokladáme. 
Navrhovaná činnosť vo väzbe na hodnotené stavebné objekty SO 803 až SO 806 
počas prevádzky nespôsobuje žiadne negatívne vplyvy. Realizáciou stavby SO 803 
Úprava na vodnom toku Slatina a SO 804 Úprava na vodnom toku Detviansky potok 
sa zabezpečia protipovodňové opatrenia navrhovanou činnosťou dotknutého územia. 
 
Na základe vyššie uvedených skutočností z hľadiska odstupových vzdialeností 
a polohe v území s funkciou zmiešanej plochy výroby, skladov a občianskej 
vybavenosti môžeme predpokladať, že prípustné hodnoty pre hluk ani limitné hodnoty 
pre imisie znečisťujúcich látok emitovaných do ovzdušia pochádzajúce z prevádzky 
hodnoteného areálu ani z dopravy viazanej na uvedenú prevádzku nebudú 
prekročené. Navrhovaná činnosť neprichádza územne do konfliktu s obývaným 
územím, významné nepriaznivé priame vplyvy na najbližšie bývajúce obyvateľstvo 
nepredpokladáme. Navrhovanú činnosť z pohľadu obyvateľstva hodnotíme pozitívne, 
vzniká nový subjekt zabezpečenia služieb a potrieb miestneho obyvateľstva ale 
i návštevníkov zo širšieho okolia. 
 
Zdravotné riziká, sociálne a ekonomické dôsledky a súvislosti, narušenie pohody 
a kvality života 

Pri posudzovaní dopadov realizácie navrhovanej činnosti na zdravotný stav 
obyvateľstva, pohodu a kvalitu života je v prípade navrhovanej činnosti potrebné brať 
do úvahy tiež súčasné zaťaženie územia a to najmä emisiami, hlukom z mobilných 
a stacionárnych zdrojov, prašnosťou a pod. Zároveň je pri hodnotení ako dôležitý 
ukazovateľ i významná poloha navrhovanej činnosti mimo obývané územie a jej 
odstupová vzdialenosť k najbližšiemu obývanému územiu. 
Hodnotená činnosť, jej charakter, ani jej sprievodné činnosti nie sú producentom 
žiadnych významných kontaminantov a faktorov, ktoré by mohli mať nepriaznivý 
dopad na zdravotný stav obyvateľstva. 
Z hľadiska pracovného prostredia, prevádzkovateľ navrhovanej činnosti je povinný 
pre pracovníkov zaistiť pracovné podmienky v súlade s platnou legislatívou. 
Vplyv na zdravotný stav obyvateľstva nepredpokladáme. 
 
 

3.2 VPLYVY NA HORNINOVÉ PROSTREDIE, NERASTNÉ 
SUROVINY, GEODYNAMICKÉ JAVY A GEOMORFOLOGICKÉ 
POMERY 
 
Horninové prostredie 

Na základe doteraz známych inžinierskogeologických a hydrogeologických pomerov 
hodnoteného územia možno predbežne konštatovať, že základové pomery 
na stavenisku sú hodnotené ako jednoduché. 
Z charakteru činnosti a z geologickej stavby územia nevyplývajú ďalšie dopady, ktoré 
by závažným spôsobom ovplyvnili stav a kvalitu horninového prostredia. 
V ďalšej etape prípravy navrhovanej činnosti pre zakladanie stavby je potrebné 
základové pomienky stavby overiť inžinierskogeologickým a hydrogeologickým 
prieskumom, tieto je potrebné premietnuť do príslušných PD. 
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Nerastné suroviny 

Priamo v hodnotenom území sa nenachádza žiadne ložisko nerastných surovín, nie 
je tu evidované žiadne výhradné ložisko nerastov ani ložisko nevyhradených 
nerastov. 
Navrhovaná činnosť nemá vplyv na na nerastné suroviny. 
 
Geodynamické javy 

Vo vlastnom navrhovanou činnosťou dotknutom území nie je zdokumentovaný výskyt 
geodynamických javov. Realizácia hodnotenej činnosti vzhľadom k charakteru 
dotknutého územia nevyvolá aktiváciu žiadnych geodynamických javov. 
 
Geomorfologické pomery 

Navrhovaná činnosť pre situovanie a umiestnenie areálu Obchodný dom Detva 
využíva rovinatú konfiguráciu terénu, územie bolo v blízkej minulosti upravené 
navážkou zeminy a kameniva. Vzhľadom na pomerne malý rozsah terénnych prác 
súvisiaci s prípravou územia pre realizáciu hodnotených stavebných objektov 
v hodnotenej polohe i parametroch hodnotíme vplyv realizácie navrhovanej činnosti 
na geomorfologické pomery územia ako nevýznamný. 
 
 

3.3 VPLYVY NA OVZDUŠIE 
 
Počas výstavby 
V období počas výstavby dôjde k časovo obmedzenému obdobiu lokálne zvýšeného 
obsahu polietavého prachu vplyvom sekundárnej prašnosti z výstavby v blízkom 
kontaktnom okolí realizácie stavebných prác, v priestore úpravy a prípravy terénu 
pod jednotlivé stavebné objekty a dovozu stavebného materiálu do priestoru 
staveniska. Zvýšením pohybu stavebnej techniky dôjde k nárastu objemu výfukových 
splodín v území v priestore výstavby a trasy prístupovej cesty. Všetko sa jedná 
vzhľadom na charakter výstavby jednotlivých stavebných objektov a rozsah, 
etapizáciu i charakter prác o pomerne malé množstvá emisií, nedochádza 
k významnému znečisteniu ovzdušia, naviac ide o vplyv krátkodobý, viazaný iba 
na časovo krátke obdobie výstavby (predpoklad niekoľko mesiacov). 
 
Počas prevádzky 
Potenciálnym zdrojom znečisťujúcich látok do ovzdušia pochádzajúcich z hodnotenej 
činnosti po uvedení do prevádzky bude: 
- statická doprava viazaná na OD - vonkajšie parkovisko - 201 parkovacích miest, 
- zvýšená intenzita dopravy na príjazdových komunikáciách k objektu a vnútro-

areálových komunikáciách, 
- náhradný zdroj - dieselagregát. 
 
Statická doprava 

V rámci vnútroareálového priestoru navrhovanej činnosti budú vybudované 
parkovacie plochy pre 201 osobných automobilov (SO 201 Komunikácie, parkoviská 
a spevnené plochy) - poloha viď príloha č. 1: Obchodný dom Detva, situácia a príloha 
č. 2: Obchodný dom Detva, situácia na podklade katastrálnej mapy. Parkovisko je 
charakterizované prevažne krátkodobým až strednodobým parkovaním (návštevníci - 
zákazníci), malá časť bude využívaná pre dlhodobé parkovanie (zamestnanci). 
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Pre tieto parkoviská platí charakteristika krátkodobého až strednodobého stánia 
(návštevníci - zákazníci) resp. dlhodobého stánia (zamestnanci - obrátkovosť 
prevažne 1 x za deň, pracovníci podľa zmien), imisná záťaž okolia i na základe 
porovnania problematiky realizovaných rozptylových štúdií väčších parkovacích plôch 
pri obchodných centrách vzhľadom na polohu, parametre i obrátkovosť vozidiel 
nebude významná. K pozitívnemu vplyvu patrí poloha parkoviska v pomerne veľkej 
odstupnej vzdialenosti od obytného územia (najbližšia trvalo obývaná zástavba je 
vzdialená cca 280 m). Významná je i skutočnosť, že hodnotená činnosť je súčasťou 
priestoru funkčnej zmiešanej plochy výroby, skladov a občianskej vybavenosti, čím je 
maximálne eliminovaný vplyv imisnej záťaže na najbližšie bývajúce obyvateľstvo. 
Z tohto pohľadu hodnotíme vplyv statickej dopravy ako bez významného vplyvu 
na trvalo bývajúce obyvateľstvo i bez významného vplyvu na imisnú situáciu územia. 
 
Zvýšená intenzita dopravy na príjazdových komunikáciách k objektu a vnútroa-
reálových komunikáciách 

Jedná sa o mobilnú dopravu, t.j. automobily viazané svojou prítomnosťou na vznik 
nového komplexu OD Detva, jedná sa o imisie z mobilných zdrojov podzemnej 
dopravy. Tu je situácia podobná ako u statickej dopravy. Mobilná doprava vo vzťahu 
k navrhovanej činnosti je viazaná na 201 parkovacích miest, pričom obrátkovosť 
parkovísk je daná charakterom navrhovanej činnosti. Pre tieto parkoviská platí 
charakteristika prevažne krátkodobého až strednodobého stánia (návštevníci - 
zákazníci) resp. dlhodobého stánia (zamestnanci - obrátkovosť prevažne 1 x za deň, 
pracovníci podľa zmien). 
Vzhľadom k polohe navrhovanej činnosti v uvedenej lokalite mimo obytné územie 
i napojenie dopravného prúdu na cestný komunikačný systém územia (smerovanie 
a väzba celej automobilovej dopravy priamo na cestu I/16 v polohe mimo obytné 
územie) i k hodnoteným parametrom dopravy viazanej na hodnotenú činnosť 
možeme konštatovať, že navrhovaná činnosť ako zdroj imisií nepredstavuje žiadny 
významný zdroj hlukovej záťaže na najbližšie bývajúce obyvateľstvo. Celkovú 
intenzitu mobilnej dopravy viazanú na posudzovaný areál hodnotíme z pohľadu 
porovnania s nulovým stavom ako bez významného vplyvu. 
 
Náhradný zdroj - dieselagregát 

Požiadavka na inštalovaný výkon v záložnom chode EZA - z náhradného zdroja je 
292,5 kW. 
Pre potreby navrhovanej činnosti bude použitý náhradný zdroj elektrickej energie - 
dieselagregát GP350 A/V, ktorý napĺňa požiadavku na zabezpečenie projektantmi 
požadovaného inštalovaného výkonu v záložnom chode t.j. 292,5 kW. Náhradný zdroj 
elektrickej energie - dieselagregát GP350 A/V spĺňa požiadavku PD na zabezpečenie 
požadovaného minimálneho záložného výkonu s 30 % rezervou = 330 kW). 
V tomto prípade náhradný zdroj elektrickej energie - dieselagregát s inštalovaným 
tepelným príkonom = 660,96 kW (0,661 MW) je zaradený podľa vyhlášky MŽP SR 
č. 410/2012 Z. z. prílohy č. 1 ako stredný zdroj znečisťovania ovzdušia, do kategórie 
1. Palivovo-energetický priemysel, 1.1.2. Technologický celok, obsahujúci spaľovacie 
zariadenia vrátane plynových turbín a stacionárnych piestových spaľovacích motorov 
s nainštalovaným súhrnným menovitým tepelným príkonom v MW ≥0,3 MW. Uvedený 
zdroj vzhľadom na parametre ale i časovú prevádzku - využitie môžeme 
charakterizovať ako bez významného vplyvu na ovzdušie územia. 
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Zásobovanie teplom 

Zásobovanie teplom bude pre potreby navrhovanej činnosti riešené z vlastného 
zdroja tepla, použité bude tepelné čerpadlo vzduch - voda, Carrier (KKV). Toto 
technické prevedenie bude slúžiť zároveň aj pre potrebu potravinového chladenia. 
Z tohto dôvodu v rámci navrhovanej činnosti nevzniká pri zabezpečovaní tepla žiadny 
zdroj znečisťovania ovzdušia definovaný a zaradený podľa zákona č. 137/2010 Z. z. 
o ovzduší v znení nasledujúcich zákonov a vykonávacej vyhlášky MŽP SR 
č. 410/2012 Z. z. v znení naväzujúcich novelizácií. 
 
Poznámka: Stavebné objekty viazané na brehové priestory recipientov Slatina 
a Detviansky potok (SO 803 až SO 806) po ukončení výstavby nie sú zdrojom 
znečistenia ovzdušia. 
 
Realizácia navrhovanej činnosti nepredstavuje žiadny významný negatívny vplyv 
na ovzdušie riešeného územia. 
 
 

3.4 VPLYVY NA VODNÉ POMERY 
 
Počas výstavby 
Počas výstavby nemožno vylúčiť kontamináciu podzemných resp. povrchových vôd 
územia dotknutého stavbou v prípade havárií techniky resp. zlého technického stavu 
vozidiel. 
Vlastná výstavba pri dodržaní technologických postupov výstavby a stanovených 
podmienok a kontrole technického stavu stavebných mechanizmov i vzhľadom 
na nenáročnú stavbu, geologickú stavbu územia nepredstavuje žiadne významné 
nebezpečenstvo ohrozujúce kvalitu podzemných ani povrchových vôd riešeného 
územia. 
 
Počas prevádzky 
Počas prevádzky navrhovanej činnosti budú produkované nasledovné odpadové 
vody: 
- splaškové odpadové vody 
- dažďové odpadové vody zo strechy objektov, zo spevnených plôch (neznečistené 

spevnené plochy, chodníky), zo spevnených plôch (parkoviská, manipulačné 
plochy) 

 
Splaškové odpadové vody 

Splašková kanalizácia bude odvádzať splaškové odpadové vody zo sociálnych 
zariadení budovy, predajne OD do areálovej splaškovej kanalizácie gravitačne až 
do prečerpávacej stanice. Vzhľadom na výškové pomery existujúcej a novo 
navrhovanej areálovej kanalizácie je potrebné odpadové vody z navrhovanej stavby 
OD pred zaústením do gravitačnej verejnej kanalizácie prečerpať. Tlakovou 
kanalizáciou z navrhovaného areálu OD spoločným výtlakom DN-80 budú splaškové 
odpadové vody dopravované do gravitačnej kanalizácie prípojky z areálu a následne 
do verejnej kanalizácie. Kanalizačnou prípojkou z areálu OD o DN-200 budú potom 
splaškové odpadové vody z areálu OD odvádzané ďalej gravitačne do existujúceho 
verejného zberača jednotnej kanalizácie mesta, zberača „A“ o profile DN-1000 
a následne odvedené do ČOV. Bez vplyvu na podzemné resp. povrchové vody 
navrhovanou činnosťou dotknutého územia. 
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Tukové odpadové vody z budovy zo stavebného objektu predajne SO 101 Predajňa 
predajnej časti mäsové výrobky a Food budú zaústené do splaškovej kanalizácie až 
po zachytení mastnôt v lapači tukov. LT bude osadený bude pri budove v blízkosti 
uvedenej prevádzky pre Q = 4,0 l/s, je súčasťou ZT budovy. 
Stavebné objekty viazané na brehové priestory recipientov Slatina a Detviansky potok 
(SO 803 až SO 806) nie sú producentom splaškových odpadových vôd. Bez vplyvu. 
 
Dažďové odpadové vody 

Dažďová kanalizácia bude odvádzať zrážkové vody, povrchové odpadové vody 
z parkovísk, odstavných plôch zásobovania a príjazdových komunikácií po prečistení 
v ORL ako i čisté vody zo strechy budovy OD do toku Slatina. Dažďová kanalizácia 
v stavbe je rozdelená na: dažďová kanalizácia - čisté vody zo strechy budovy 
a dažďová kanalizácia - kontaminované vody z parkovísk a odstavných plôch 
zásobovania. 
 
Dažďová kanalizácia - čisté vody 

Odvádza zrážkové dažďové odpadové vody zo striech budovy predajne OD 
do areálovej dažďovej kanalizácie a následne ich odvádza do recipientu Slatina. 
Bez vplyvu. 
 
Dažďová kanalizácia - kontaminované vody (zaolejovaná kanalizácia) 
Odvádza zrážkové dažďové odpadové vody potenciálne znečistené ropnými látkami 
z parkovísk, príjazdovej komunikácie a spevnených plôch zásobovania prípojkami 
cez uličné vpuste do zaolejovanej kanalizácie areálu OD, následne sú odvedené 
na ich prečistenie v ORL, po prečistení sú odvedené do dažďovej kanalizácie čisté 
vody, ktorá je zaústená do recipientu Slatina. 
Pre prečistenie, zachytenie ropných látok sú navrhnuté dva odlučovače ropných látok 
plno prietokové. Jeden pre hlavné parkovisko návštevníkov a druhý pre zásobovací 
dvor. ORL budú svojou konštrukciou plne vyhovovať STN a na výstupe budú 
garantovať hodnoty NEL < 0,1 mg/l. 
Bez vplyvu na vodné pomery dotknutého územia. 
 
Poznámka: Stavebné objekty viazané na brehové priestory recipientov Slatina 
a Detviansky potok (SO 803 až SO 806) nie sú producentom dažďových odpadových 
vôd, daždové vody sú ponechané v ich dotknutom priestore na samovoľný vsak resp. 
samovoľný odtok do príslušného recipientu. 
 
Likvidácia dažďových odpadových vôd podlieha režimu povoľovania podľa zákona 
č. 364/2004 Z. z. (vodný zákon): 
- zariadenia na čistenie odpadových vôd, objekty dažďových kanalizácií a ORL sú 

podľa zákona č. 364/2004 Z. z. o vodách a o zmene zákona Slovenskej národnej 
rady č. 372/1990 Zb. o priestupkoch v znení neskorších predpisov (vodný zákon) 
vodnými stavbami a podliehajú režimu povoľovania podľa zákona č. 364/2004 Z. z. 

Pri dodržaní všetkých príslušným orgánom stanovených podmienok povolenia 
na vypúšťanie odpadových vôd nepredpokladáme záťaž podzemných ani 
povrchových vôd viazanú na odvádzanie splaškových ani dažďových odpadových 
vôd z prevádzky hodnoteného areálu. Na základe vyššie uvedených skutočností 
hodnotíme likvidáciu odpadových vôd posudzovanej navrhovanej činnosti ako 
bez významného vplyvu. 
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Protipovodňová ochrana územia 

Navrhovaná činnosť sa nachádza v pravobrežnom priestore recipientov Slatina 
a Detviansky potok a to v polohe ich sútoku. 
Vodný tok Slatina je v dotknutom úseku predstavovaný parcelou KN-E 
č. 26069/1, ktorá je na LV č. 10648 evidovaná v k.ú. Detva ako vodná plocha 
vo vlastníctve SR a správe Slovenského vodohospodárskeho podniku, š.p. 
a priamo susedí so záujmovými stavebnými pozemkami lokalizácie navrhovanej 
činnosti. Na týchto pozemkoch bola v minulom období zrealizovaná navázka 
materiálu za účelom hrubých terénnych úprav s cieľom budúceho vytvorenia 
ucelenej plochy pre umiestnenie objektu obchodného centra. 
Koryto Slatiny a Detvianskeho potoka má v dotknutom úseku prirodzený 
charakter bez vybudovanej úpravy odtokových pomerov, pričom kapacita obidvoch 
týchto tokov je nedostatočná pre prevedenie povodňových prietokov.  Mesto Detva 
je zahrnuté ako geografická oblasť v Pláne manažmentu povodňového rizika 
pre čiastkové povodie rieky Hron - vodný tok Slatina. V súčasnom období sú 
na internetovej stránke http//mpompr.svp.sk zverejnené aktuálne mapy 
povodňového rizika a mapy povodňového ohrozenia príslušných geografických 
oblasti so zobrazením rozsahu záplavy pre návrhový prietok so strednou 
pravdepodobnosťou výskytu, ktorý je podľa zákona o ochrane pred povodňami 
č. 7/2010 Z. z. v znení neskorších predpisov stanovený pre intravilány obcí 
a miest ako Q100. Z uvedených máp je zrejmé, že navrhovanou činnosťou 
dotknutá lokalita pri zaústení Detvianskeho potoka do Slatiny by mala byť v svojej 
kontaktnej časti so Slatinou (južná časť hodnoteného priestoru) pri predpokladanom 
prietoku Q100 čiastočne zaplavená vybreženými vodami - bližšie je situácia rozsahu 
záplavy územia vybreženými vodami pri Q100 upresnená na Mape povodňového 
ohrozenia - hĺbka vody pri Q100 a Mape povodňového rizika pri Q100 (viď kapitola 
III.4.2 povrchové a podzemné vody - časť Ochrana pred povodňami, str. 65 - 66). 

Pre zabezpečenie ochrany priľahlého územia mesta Detva a bezpečné prevedenie 
povodňových prietokov je v rámci tohto Plánu manažmentu povodňového rizika 
pre čiastkové povodie rieky Hron - vodný tok Slatina navrhované vybudovanie 
ochranných hrádzí a to v úseku toku popri mestskej ČOV a v úseku 
medzi Železničnou ulicou a zjazdom z cesty R2. 
Navrhovateľ spoločnosť Autotank s.r.o. pri príprave navrhovanej činnosti priebežne 
komunikoval so správcom dotknutých recipientov t.j. Slovenským vodohospodárskym 
podnikom, š.p., Odštepný závod Banská Bystrica na spôsobe a technickom 
prevedení ochrany navrhovanou činnosťou dotknutých pozemkov pred Q100. 
Následne Slovenský vodohospodársky podnik, š.p., Odštepný závod Banská Bystrica 
vydal na základe žiadosti navrhovateľa stanovisko k zámeru úpravy brehu vodného 
toku Slatina a Detviansky potok (list č. CS SVP OZ BB 63/2021/32-39210 zo dňa 
08. 03. 2021), v ktorom s vybudovaním navrhovaného brehového opevnenia 
pre zrealizovanie hrubých úprav terénu s cieľom jeho vyrovnania pre možnosť 
vybudovania obchodného centra je súhlasí za predpokladu, že koruna gabiónového 
múru (v rámci dostupných možnosti aj samotná plocha pozemku) bude vybudovaná 
nad úrovňou hladiny tzv. storočnej vody, ktorá má v zmysle vypracovaných modelov 
dosahovať úroveň cca 371,10 - 371,60 m n.m., avšak s bezpečnosťou min. 0,5 m. 
Korunu gabiónového múru preto správca povodia žiada pri ďalšej projektovej 
príprave stavby osadiť na výškovej úrovni 371,6 - 372,10 m n.m. Zároveň správca 
toku žiada navrhovateľa v dostatočnom predstihu pred povoľovacím konaním 
predložiť projektovú dokumentáciu stavby vypracovanú odborne spôsobilou osobou, 
ku ktorej zaujme stanovisko, resp. si uplatní prípadné požiadavky. 
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Spôsob i prevedenie úpravy brehov na prietok Q 100 ročnej vody riešia SO 803 
Úprava na vodnom toku Slatina a SO 804 Úprava na vodnom toku Detvianka. 
V súčasnosti pri prietoku Q 100 ročnej vody prichádza v priestore navrhovanej 
činnosti do úvahy zatopenia pravobrežného pozemku na odhadovanej ploche cca 
2 800 m2, čo vzhľadom k súvisiacemu záplavovému územiu predstavuje 
zanedbateľný plošný záplavový priestor. Realizáciou úprav na dotknutých vodných 
tokoch dochádza k ochrane pravobrežného priestoru, na ktorom sa počíta 
s realizáciou posudzovanej navrhovanej činnosti. 
Po realizácii pravobrežných úprav na navrhovanou činnosťou dotknutých recipientoch 
rieka Slatina a Detviansky potok na úroveň Q100 ( cca 371,10 - 371,60 m n.m.) 
s projektovanou bezpečnosťou 0,5 m môžeme na základe známych hydrologických 
prietokov v hodnotenom profile, priečneho profilu a rozlohy záplavovými vodami 
dotknutého územia a najmä na základe výstupov z vypracovaných máp povodňového 
ohrozenia a povodňového rizika vodných tokov môžeme konštatovať, že 
po projektovaných úpravách brehov na prietok Q 100 ročnej vody množstvo vody 
pri súvislom prietoku nespôsobí v dotknutom území žiadne nové významné 
navýšenie hladiny vody ani rozšírenie zaplaveného priestoru oproti súčasnému 
zaplavovanému priestoru vymedzeného vo vyššie uvedených povodňových mapách. 
Mierne zmenená hydrologická situácia bude iba v profile úprav, hneď 
pod navrhovanou činnosťou dotknutým priestorom sa sitácia vracia do pôvodného 
stavu. 
Realizácia hodnotených ochranných opatrení územia realizovaných v rámci SO 803 
Úprava na vodnom toku Slatina a SO 804 Úprava na vodnom toku Detvianka 
v žiadnom prípade nemá vplyv na zhoršenú povodňovú situáciu na územia areálov 
subjektov nachádzajúcich sa v priestore pod územím navrhovanej činnosti. Ochranu 
týchto území pred povodňami rieši vypracovaný Plán manažmentu povodňového 
rizika pre čiastkové povodie rieky Hron - vodný tok Slatina. 
V prípade areálu ČOV musíme uviesť, že priestor časti areálu sa nachádza 
v záplavovom území rieky Slatina. Areál ČOV v súčasnosti nemá vybudovanú 
protipovodňovú ochranu. Časť areálu priľahlá k rieke Slatina je podľa Máp 
povodňového ohrozenia - hĺbka vody pri Q100 a Máp povodňového rizika pri Q100 
zaplavovaná už v súčasnosti. Zároveň do úvahy musíme brať i fakt, že menšia časť 
areálu je zaplavovaná už pri prietoku Q50. V prípade areálu ČOV musíme zároveň 
uviesť, že Plán manažmentu povodňového rizika pre čiastkové povodie rieky Hron - 
vodný tok Slatina i platný územný plán mesta Detva navrhujú vybudovanie 
ochranných hrádzi popri areálu mestskej ČOV na úroveň Q100 avšak 
s bezpečnosťou min. 0,5 m. Až po ich realizácii bude Areál ČOV ochránený pred 
povodňovými vodami. 

 
 
3.5 VPLYVY NA PÔDU 

 
Navrhovaná činnosť je situovaná na parcelách KN-E č. 12435/2, 12431/2, 12436/2 
a KN-C č. 7303/5 a 7303/7 (všetko druh pozemku trvalý trávny porast) a na parcelách 
KN-C č. 7303/4, 7303/8, 7303/9 (všetko druh pozemku zastavaná plocha a nádvorie). 
Pre stavebné objekty lokalizované na parcelách KN-E č. 12435/2, 12431/2, 12436/2 
a KN-C č. 7303/5 a 7303/7 (druh pozemku - zastavaná plocha a nádvorie) je 
potrebné realizovať trvalé i dočasné vyňatie z poľnohospodárskej pôdy, požiadavku 
na vyňatie upresní projektová dokumentácia pre územné rozhodnutie a následne 
pre stavebné povolenie. 
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Navrhovaná činnosť je lokalizovaná mimo lesnú pôdu, k jej záberu nedochádza. 
 
 

3.6 VPLYVY NA FAUNU, FLÓRU A ICH BIOTOPY 
 
Riešené územie vlastného navrhovanou činnosťou dotknutého priestoru je 
charakteristické antropogénne degradovanými rastlinnými spoločenstvami Časť 
plochy je v súčasnosti spevnená, ďalšia časť je pokrytá kamenivom. Vegetácia sa 
nachádza ďalej od ČS PHM smerom k vodným tokom. Pri sútoku sú viaceré navážky 
zeminy s ruderálnou vegetáciou. Rastlinstvo hodnoteného priestoru tvoria 
synantropné a ruderálne druhy rastlín. V minulosti boli v bezprostrednom okolí rieky 
Slatina biotopy lužných lesov. V súčasnosti sa v hodnotenom území nachádza ich 
skromný pozostatok reprezentovaný nesúvisle zapojeným lemom najmä jelší a vŕb. 
V JZ časti územia sa bezprostredne pri rieke Slatina nachádzajú aj jedince čremchy 
obyčajnej (Padus avium), čerešne vtáčej (Cerasus avium), v krovinnom poschodí aj 
s bazou čiernou (Sambucus nigra) a ostružinami (Rubus caesius, R. fruticosus). 
Ako bolo uvedené vyššie v texte, v južnej časti územie sa nachádzajú zbytky 
brehových porastov rieky Slatina. V juhozápadnej časti hodnotenej plochy sa 
nachádza skupina drevín, v ktorej majú zastúpenie jedince čremchy obyčajnej (Padus 
avium), čerešne vtáčej (Cerasus avium), v krovinnom poschodí aj s bazou čiernou 
(Sambucus nigra) a ostružinami (Rubus caesius, R. fruticosus). Realizácia 
navrhovanej činnosti bude vyžadovať čiastočné výruby drevín dotknutého územia, 
tieto v súčasnosti nie je možné presne vyhodnotiť. Nutné výruby v súčasnosti nie je 
možné špecifikovať, budú upresnené až v nasledujúcom stupni projektovej 
dokumentácie po presnom vytýčení stavby. Následne bude v rámci prípravy územia 
prevedený dendrologický prieskum územia stavby a presná inventariácia drevín, 
následne bude miestne príslušnému orgánu podaná žiadosť na výruby. 
Realizácia navrhovanej činnosti počíta s následnými sadovými úpravami, ktoré budú 
riešené v príslušnej projektovej dokumentácii. Rozmiestnením zelene a použitým 
sortimentom drevín je navrhované dosiahnuť maximálne začlenenie diela do okolia. 
Použitím sadeníc vzrastlých stromov bude efekt dosiahnutý skoro okamžite. 
Na základe umiestnenia prvkov sadových úprav tieto rozpracovaná projektová 
dokumentácia rozdeľuje do troch funkčných celkov: 
Izolačná zeleň - v týchto plochách PD navrhuje výsadbu stromovej a kríkovej 
vegetácie s hygienickým účinkom. Nakoľko je plocha v bezprostrednej blízkosti 
čerpacej stanice pohonných hmôt, v tejto časti riešeného územia PD navrhuje listnaté 
stromy (Acer platanoides, Prunus padus, Fraxinus excelsior, Salix alba) s podsadbou 
vysokých kríkov (Spiraea x cinerea, Spiraea x vanhouttei, Spiraea trilobata, 
Sambucus nigra, Cornus mas, Cornus alba, Cornus sanguinea) ako optickú clonu 
od parkoviska obchodného domu. 
Zeleň parkoviska - do ostrovčekov v ploche parkoviska sa navrhuje výsadba 
stromovej vegetácie (Acer platanoides) s podsadbou kríkov (Spiraea bumalda, 
Spiraea japonica, Berberis thunbergii, Potentilla fruticosa) s doplnením zavlažovacou 
súpravou. 
Brehový porast - na brehoch tokov Slatina a Detvianka PD navrhuje nad úpravou 
brehu založiť nový brehový porast zo stanovištne vhodných pôvodných druhov 
stromov (Salix alba, Salix caprea, Salix fragilis, Prunus padus, Fraxinus excelsior, 
Alnus glutinosa), kríkov (Salix aurita, Salix viminalis, Salix repens, Salix purpurea, 
Viburnum opulus) a splaňujúcich trvaliek a tráv. 

ENVI-EKO, s. r. o. - Zámer činnosti podľa zákona č. 24/2006 Z. z. 105 



 
Základné informácie o predpokladaných vplyvoch na životné prostredie KAPITOLA IV 
 

Podrobné riešenia budú súčasťou ďalších stupňov projektovej dokumentácie, ktorá 
budú súčasťou povoľovacieho procesu navrhovanej stavby. Projekt sadových úprav 
ako súčasť komplexnej projektovej dokumentácie stavby prejde pripomienkovacím 
konaním a po zapracovaní pripomienok príslušných dotknutých orgánov a subjektov 
bude postúpený k procesu stavebného povolenia. 
Ako bolo uvedené vyššie, počas výstavby dôjde k odstráneniu niektorých drevín 
v brehových porastoch na brehu rieky Slatina, ktoré predstavujú vhodné biotopy 
pre menšie druhy vtákov a ďalšie skupiny živočíchov (cicavce, chrobáky a pod). Tu 
musíme ale podotknúť, že v kontaktnom území sa nachádzajú na dotknutú lokalitu 
nadväzujúce brehové porasty, ktoré majú ekologický potenciál úbytok týchto drevín 
nahradiť. Zároveň sa jedná o vplyv dočasný, po ukončení stavebných prác projektová 
dokumentácia rieši revitalizáciu tohto dotknutého priestoru i s výsadbou stanovištne 
vhodných drevín. 
Samotná realizácia brehových úprav (spevňovanie brehov) Detvianskeho potoka 
pomocou gabiónov (drôtokamenných matracov) na Q 100 môže ovplyvniť časť 
jedincov korýtka riečneho. Tento vplyv vzhľadom na technické prevedenie SO, rozsah 
úprav brehu a pri dodržaní navrhovaných opatrení považujeme za minimálny. 
Podobne realizácia brehových úprav (spevňovanie brehov) na rieke Slatina 
i Detvianskom potoku môže mať čiastočný vplyv na hydrickú faunu recipientov. Tento 
vplyv vzhľadom na projektovaný rozsah úprav hodnotíme ako krátkodobý 
a minimálny. Realizáciou prác pri dodržaní stanovených podmienok nie je ohrozená 
ichtyofauna ani ostatná hydrická fauna dotknutých tokov. 
Počas realizácie SO 803 Úprava na vodnom toku Slatina a SO 804 Úprava 
na vodnom toku Detvianka dochádza k čiastočnému zásahu do dna recipientov, kedy 
môže dôjsť  
Významným faktorom pri realizácii SO 803 Úprava na vodnom toku Slatina a SO 804 
Úprava na vodnom toku Detvianka je samotné technické prevedenie úprav. 
Realizácia úprav ponecháva dno obidvoch dotknutých recipientov v súčasnom 
prirodzenom stave. Úprava brehov je realizovaná pomocou gabiónov 
(drôtokamenných matracov) bez použitia betónových základov a spevňovania brehov 
betónom. Uvedený spôsob technického riešenia brehov dáva predpoklad k rýchlemu 
zapojeniu upraveného priestoru do prostredia, ekologické funkcie nebudú narušené. 
Spôsob realizácie hodnotíme ako bez významného vplyvu na hydrickú i semihydrickú 
biotu. 
Posudzovaná plocha nie je z fytocenologického, botanického ani zoologického 
hľadiska žiadnou významnou, resp. hodnotnou lokalitou. Realizáciou navrhovanej 
činnosti nedôjde ku poškodeniu alebo zničeniu žiadnych ani len trochu hodnotnejších 
a ekologicky stabilnejších fytocenóz, zoocenóz ani významných biotopov. 
Nepredpokladáme žiadne negatívne vplyvy na genofond ani biodiverzitu územia, 
počas výstavby ani prevádzky nebudú ohrozené žiadne chránené, vzácne 
a ohrozené druhy fauny a flóry ani ich biotopy, ani migračné koridory živočíchov. 
Úžívanie priestoru po uvedení navrhovanej činnosti do prevádzky nebude mať žiaden 
škodlivý vplyv na zdravotný stav rastlinných ani živočíšnych spoločenstiev riešeného 
územia ani okolia. 
 
 

3.7 VPLYVY NA ÚZEMNÝ SYSTÉM EKOLOGICKEJ STABILITY 
 
Priestor navrhovanej činnosti je v kontakte s hydricko-terestrickým regionálnym 
biokoridorom RBk 1 Slatina. Realizáciou navrhovanej činnosti (najmä objektov SO 
803 až SO 806) dochádza k zásahu do pravobrežného priestoru biokoridoru (rozsah 
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zásahu viď kapitola II.8 Opis technického a technologického riešenia - popis objektov 
SO 803 až SO 806 a prílohová grafická časť zámeru - viď príslušné prílohy). Zásah 
detailne upresní PD v procese povoľovania stavby. Priestor zásahu do okrajovej časti 
biokoridoru bude riešený už v PD v procese povoľovania stavby, priestor bude 
následne revitalizovaný. Revitalizácia zeleňou je popísaná v predchádzajúcej kapitole 
v časti týkajúcej sa brehového porastu. Po navrhovanej revitalizácii dotknutého 
brehového priestoru bude biokoridor v parametroch plniacich svoje pôvodné 
ekologické funkcie hydricko-terestrického biokoridoru. 
Zásahy resp. vplyvy do ďalších prvkov územného systému ekologickej stability 
hodnoteného územia sa nepredpokladajú. 
 
 

3.8 VPLYVY NA KRAJINU 
 
Štruktúra krajiny 

Hodnotená činnosť sa viaže na antropicky silno pozmenené územie. Ide o priestor 
voľného v súčasnosti nevyužívaného pozemku ohraničeného na severe cestou I/16 
a prevádzkovanými areálmi ČS PHM Slovnaft, ČS PHM Shell a Motorestu Detvan, 
na východe recipientom Detviansky potok a cestným privádzačom k R2 od cestnej 
komunikácie I/16, na juhu recipientom Slatina a za ním nachádzajúcou sa cestnou 
komunikáciou R2, na západe pozemkami poľnohospodárskej pôdy, na ktoré 
nadväzuje areál ČOV Detva. Navrhovanou činnosťou dotknuté územie je súčasťou 
priestoru funkčnej zmiešanej plochy výroby, skladov a občianskej vybavenosti. 
Južne v kontakte s priestorom lokalizácie navrhovanej činnosti tečie recipient Slatina, 
do ktorého sa v priestore nad územím navrhovanej činnosti vlieva Detviansky potok. 
Pravobrežný priestor Detvianskeho potoka v kontakte s priestorom navrhovanej 
činnosti je bez brehového porastu, u rieky Slatina sa v pravobrežnom priestore 
vyskytuje zbytok drevín pôvodných brehových porastov. 
Výstavbou navrhovanej činnosti nedochádza k žiadnemu významnému narušeniu 
štruktúry krajiny. Dochádza k záberu v súčasnosti nevyužívaného voľného pozemku. 
Navrhovaná činnosť sa nachádza v blízkosti recipientov Slatina i Detvianka, 
pri úprave územia a pri realizácii SO 803 až SO 806 dochádza k zásahu do ich 
pravobrežných priestorov. Jedná sa o nenáročné a realizačne citlivé zásahy iba 
v pravobrežných priestoroch recipientov s následnou revitalizáciou výstavbou 
dotknutých priestorov, bez významného vplyvu na štruktúru krajiny. 
 
Krajinný obraz, scenéria, stabilita a ochrana 

Posudzovaná činnosť organicky naväzuje na urbanistické štruktúry mesta Detva. 
Navrhovanou činnosťou dotknutý priestor môžeme charakterizovať ako územie 
o nízkej estetickej hodnote, stabilita krajiny je už v súčasnosti silno antropicky 
pozmenená, stupeň ekologickej stability krajiny vlastnej novarhovanou činnosťou 
dotknutej lokality je veľmi nízky. K novému významnému narušeniu krajinného obrazu 
ani scenérie nedochádza, stabilita vlastného územia nie je narušená. Navrhovaná 
činnosť sa nachádza v blízkosti recipientov Slatina i Detvianka, jej realizáciou 
dochádza k čiastočnému zásahu do pravobrežných priestorov vyššie uvedených 
recipientov. Realizácia stavby počíta v tomto prípade s revitalizáciou týchto 
brehových priestorov, ktorá bude prebiehať v súlade s odsúhlasenou projektovou 
dokumentáciou. Bez vplyvu. 
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3.9 VPLYVY NA URBÁNNY KOMPLEX A VYUŽÍVANIE ZEME 
 

3.9.1  Vplyvy na zastavané územie mesta Detva 
 
Navrhovaná činnosť sa nachádza na území mesta Detva v k. ú. Detva, lokalizovaná 
je v jeho južnej časti vedľa cestnej komunikácie I/16 a to v priestore voľného 
v súčasnosti nezastaveného pozemku ohraničeného na severe cestou I/16 
a prevádzkovanými areálmi ČS PHM Slovnaft, ČS PHM Shell a Motorestu Detvan, 
na východe potokom Detvianka a cestným privádzačom k R2 od cestnej komunikácie 
I/16, na juhu recipientom Slatina a za ním nachádzajúcou sa cestnou komunikáciou 
R2, na západe pozemkami poľnohospodárskej pôdy, na ktoré nadväzuje areál ČOV 
Detva. Navrhovanou činnosťou dotknuté územie je súčasťou priestoru funkčnej 
zmiešanej plochy výroby, skladov a občianskej vybavenosti. Najmenšia vzdialenosť 
k najbližšej trvalo obývanej zástavbe mesta Detva je cca 280 m, táto je naviac od nej 
oddelená priemyselnou resp. polyfunkčnou zástavbou a cestnou komunikáciou I/16. 
Navrhovaná činnosť je v súlade s platnou územnoplánovacou dokumentáciou mesta 
Detva. 
Realizáciou stavby SO 803 Úprava na vodnom toku Slatina a SO 804 Úprava 
na vodnom toku Detviansky sa zabezpečia protipovodňové opatrenia navrhovanou 
činnosťou dotknutého územia pred 100 ročnou vodou s projektovanou rezervou 
50 cm. 
Navrhovaná činnosť nemá požiadavku na zastavané územie mesta Detva, 
bez vplyvu. 
 
 

3.9.2  Vplyvy na priemyselnú výrobu 
 
Hodnotená činnosť je podľa platného ÚPN M Detva súčasťou plochy priestoru 
funkčnej zmiešanej plochy výroby, skladov a občianskej vybavenosti. Navrhovaná 
činnosť je v súlade s požiadavkami záväznej časti ÚPN M Detva. 
Bez vplyvu, navrhovanou činnosťou nie sú dotknuté žiadne plochy s priemyselnou 
výrobou ani priemyselné areály. 
Navrhovaná činnosť nebude mať žiadne negatívne vplyvy na priemyselnú výrobu 
dotknutého ani širšieho územia. 
 
 

3.9.3  Vplyvy na poľnohospodársku výrobu a lesné hospodárstvo 
 
Navrhovaná činnosť je lokalizovaná na parcelách KN-E č. 12435/2, 12431/2, 12436/2 
a KN-C č. 7303/5 a 7303/7 (všetko druh pozemku trvalý trávny porast) a na parcelách 
KN-C č. 7303/4, 7303/8, 7303/9 (všetko druh pozemku zastavaná plocha a nádvorie). 
Vyššie uvedené parcely s poľnohospodárskou pôdou sú podľa platnej 
územnoplánovacej dokumentácie mesta Detva súčasťou priestoru funkčnej 
zmiešanej plochy výroby, skladov a občianskej vybavenosti, sú určené na zástavbu. 
V časti hodnoteného priestoru sú už vybudované dve ČS PHM a objekt Motorestu 
Detvan. Nezastavaný priestor s poľnohospodárskou pôdou je už dlhšie 
poľnohospodárky nevyužívaný. V hodnotenom území sa nenachádzajú ani objekty 
poľnohospodárskej výroby. Realizácia navrhovanej činnosti je bez vplyvu 
na poľnohospodársku výrobu. 
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Pre stavebné objekty lokalizované na parcelách KN-E č. 12435/2, 12431/2, 12436/2 
a KN-C č. 7303/5 a 7303/7 (všetko druh pozemku - trvalý trávny porast) je potrebné 
realizovať trvalé i dočasné vyňatie z poľnohospodárskej pôdy, požiadavku na vyňatie 
upresní projektová dokumentácia pre územné rozhodnutie a následne pre stavebné 
povolenie. 
 
Navrhovaná činnosť je lokalizovaná mimo lesnú pôdu, k jej záberu nedochádza. 
Bez vplyvu na lesné hospodárstvo. 
 
 

3.9.4  Vplyvy na dopravu 
 
Priestor navrhovanej činnosti bude dopravne napojený na jestvujúcu komunikačnú 
sieť územia. 
Dopravné napojenie navrhovaného obchodného centra na verejné komunikácie je 
navrhované v jednom bode napojenia, pričom bude využitá jestvujúca priesečná 
križovatka cesty I/16 s miestnou a účelovou komunikáciou. Križovatka sa nachádza 
v km 258,770 (kilometrovníkové staničenie cesty I/16). Navrhnuté je upravenie 
odbočovacích pruhov s ohľadom na vyššie dopravné zaťaženie po vybudovaní OC. 
V križovatke sú umožnené všetky dopravné pohyby. Križovatková vetva s účelovou 
komunikáciou vytvára prístup k jestvujúcemu objektu čerpacej stanice, umyvárke 
vozidiel a reštauračnému zariadeniu. 
Podľa údajov investora z prevádzky obdobných obchodných centier, je maximálny 
počet vozidiel návštevníkov prichádzajúcich na parkovisko v počte 140 OA/hod. 
Vzhľadom na rozmiestnenie zdrojovej dopravy v priľahlom území PD predpokladá, že 
zo smeru od okružnej križovatky bude prichádzať 70 % návštevníkov. 140 x 0,70 = 98 
OA/hod. Predpokladá sa, že zásobovanie bude prebiehať v čase mimo maximálnej 
špičky, preto nie je uvažované s kumuláciou nákladnej a osobnej dopravy v rovnakom 
čase. Pri uvedenom dopravnom zaťažení je priemerný čas prejazdu križovatkou 
1 vozidlo za 36 sekúnd. Vzhľadom na súbežné vedenie cesty R2 projektová 
dokumentácia vychádza zo súčasnej dopravnej situácie, kedy dopravné zaťaženie 
(intenzita dopravy) na ceste I/16 v danom úseku pos prevádzkovaní cesty výrazne 
pokleslo a nepredstavuje pre ľavý odbočovací manéver výrazné obmedzenie. 
Pri odbočovacom manévri sa však môžu vyskytnúť zhluky vozidiel s rovnakým 
zámerom a preto je navrhnuté predĺženie ľavého odbočovacieho pruhu na ceste I/16 
v smere od okružnej križovatky. Navrhnuté je vytvorenie čakacieho úseku v dĺžke 
60 m, čo predstavuje kapacitu pre 10 odbočujúcich osobných vozidiel. Táto kapacita 
výrazne prekračuje odhadovanú potrebu a vytvára dostatočnú rezervu pre rast 
dopravy vo výhľadovom období. 
Presné technické riešenie dopravného napojenia priestoru navrhovanej činnosti bude 
detailne riešené v naväzujúcich stupňoch projektovej dokumentácie v povoľovacom 
procese pre územné rozhodnutie a stavebné povolenie, kde budú zároveň 
zapracované opodstatnené požiadavky príslušných dotknutých orgánov. 
 
 

3.9.5  Vplyvy nadväzujúcich stavieb, činností a infraštruktúry 
 
V rámci projektu Obchodný dom Detva a navrhovanými stavebnými objektami nie je 
nutné realizovať žiadne preložky inžinierskych sietí. Realizuje sa len optimalizácia 
trasy telekomunikačného vedenia Orange a ochrana telekomunikačného kábla. 
Súvisiacimi investíciami s predmetnou stavbou sú: 
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SO 204 Úprava cesty I/16 
SO 210 Chodník 
SO 607 Úprava a ochrana telekomunikačného vedenia - Orange 
 
 

3.9.6  Vplyvy na služby, rekreáciu a cestovný ruch 
 
Navrhovaný OD predstavuje zariadenie vyššej občianskej vybavenosti, jedná sa 
o autonómnu plnohodnotnú komplexnú prevádzkovú jednotku s príslušným 
technickým a sociálno-hygienickým zázemím. Realizáciu navrhovanej činnost 
z pohľadu vplyvu na služby vnímame pozitívne. 
Navrhovaná činnosť sa nachádza na území mesta Detva, v jeho južnej časti vedľa 
cestnej komunikácie I/16. Navrhovanou činnosťou dotknuté územie je súčasťou 
priestoru funkčnej zmiešanej plochy výroby, skladov a občianskej vybavenosti. 
Stavba je lokalizovaná v kontakte s prevádzkovanými areálmi občianskej vybavenosti 
a služieb - ČS PHM Slovnaft, ČS PHM Shell a Motorestu Detvan. 
Vo vlastnom riešenom území ani v jeho blízkom okolí sa nenachádzajú žiadne plochy 
rekreácie ani záujmové objekty a priestory cestovného a turistického ruchu, na tieto 
funkcie vzhľadom k charakteru hodnotenej činnosti nepredpokladáme žiadne vplyvy. 
 
 

3.9.7  Vplyvy na infraštruktúru 
 
Navrhovaná činnosť maximálne využíva existujúcu vybudovanú infraštruktúru územia, 
jej parametre a voľná kapacita to plne umožňuje. 
Kapacita inžinierských sietí je vyhovujúca, napojenie technickej infraštruktúry bude 
detailne riešené v projektovej dokumentácii stavby. 
Vplyvy na infraštruktúru územia nepredpokladáme. 
 
 

3.9.8  Vplyvy na kultúrne a historické pamiatky 
 
V dotknutom území sa nenachádzajú žiadne kultúrne ani historické pamiatky. 
Realizácia navrhovanej činnosti nebude mať žiadne vplyvy na kultúrne hodnoty 
územia ani na historické pamiatky mesta Detva. 
 
 

3.9.9  Vplyvy na archeologické náleziská 
 
V hodnotenom území neboli zistené žiadne archeologické náleziská. Bez vplyvu. 
 
 

3.9.10 Vplyvy na paleontologické náleziská a významné geologické 
lokality 
 
V riešenom území sa nevyskytujú žiadne paleontologické náleziská ani geologické 
lokality. Bez vplyvu. 
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3.9.11 Vplyvy na kultúrne hodnoty nehmotnej povahy (miestne tradície) 
 
Hodnotená činnosť nebude mať žiadne vplyvy na kultúrne hodnoty nehmotnej povahy 
ani na miestne tradície územia. 
 
 

3.9.12 Iné vplyvy 
 
Žiadne iné vplyvy na neboli identifikované. 
 
 

4  HODNOTENIE ZDRAVOTNÝCH RIZÍK 
 
Navrhovaná činnosť, jej charakter, ani jej sprievodné činnosti nie sú producentom 
žiadnych významných kontaminantov a faktorov, ktoré by mohli mať nepriaznivý 
dopad na zdravotný stav obyvateľstva. 
Realizácia navrhovanej činnosti vzhľadom na jej charakter i polohu v území 
nepredstavuje žiadne významné navýšenie znečistenia ovzdušia hodnoteného 
územia ani navýšenú hlukovú záťaž a tým ani významné zdravotné riziko 
na obyvateľstvo riešeného územia. Bližšie je problematika vplyvu na obyvateľstvo 
spracovaná v kapitole IV.3.1 Posúdenie vplyvov na obyvateľstvo. 
Iné významné zdravotné riziká pochádzajúce z hodnotenej navrhovanej činnosti nie 
sú známe ani ich nepredpokladáme. 
 
 

5  ÚDAJE O PREDPOKLADANÝCH VPLYVOCH NAVRHOVANEJ 
ČINNOSTI NA CHRÁNENÉ ÚZEMIA 
 

5.1  VPLYVY NA CHRÁNENÉ ÚZEMIA A ICH OCHRANNÉ PÁSMA 
 
Celé riešené územie sa nachádza vo voľnej krajine, nie je v kontakte so žiadnym 
veľkoplošným ani maloplošným chráneným územím ani s ich ochranným pásmom, 
s chráneným vtáčím územím ani s územím európskeho významu, podľa zákona 
č. 543/2002 Z. z. o ochrane prírody a krajiny v hodnotenom území platí I. stupeň 
ochrany. 
Realizáciou navrhovanej činnosti nie sú dotknuté žiadne chránené stromy vyhlásené 
podľa §-u 49 zákona č. 543/2002 Z. z. o ochrane prírody a krajiny. 
Vplyvy na prírodné prostredie i živú zložku sú popísané v predchádzajúcich 
kapitolách, nepredpokladáme žiaden významný vplyv na cenné priestory, 
ekosystémy, biotopy a genofondové lokality hodnoteného územia ani jeho širšieho 
okolia. 
 
 

5.2  VPLYVY NA CHRÁNENÉ VODOHOSPODÁRSKE OBLASTI 
 
Navrhovaná činnosť nezasahuje ani nie je v kontakte so žiadnou chránenou 
vodohospodárskou oblasťou. 
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6  POSÚDENIE OČAKÁVANÝCH VPLYVOV Z HĽADISKA ICH 
VÝZNAMNOSTI A ČASOVÉHO PRIEBEHU PÔSOBENIA 
 
Sumárne zhodnotenie očakávaných vplyvov z hľadiska ich významnosti a časového 
rozloženia ich pôsobenia v rozdelení na nulový stav a na obdobie výstavby a obdobie 
prevádzky je posúdené tabuľkovým prehľadom prostredníctvom numerickej metódy 
(verbálna numerická stupnica tzv. rating system). 
Jednotlivým indikátorom sú pridelené bodové významnostné hodnoty, pričom bola 
použitá škála v rozmedzí od +5 (pozitívny vplyv) do -5 (negatívny vplyv). Krajné 
hodnoty sú považované za hodnoty extrémne a to najväčšieho mimoriadneho 
významu. Kritériám sa priraďovali relatívne hodnoty, vyjadrujúce mieru vplyvu 
v porovnaní s týmito extrémnymi hodnotami, zároveň sa hodnotil i rozdiel oproti 
súčasnému stavu. 
Hodnotiace kritériá významnosti vplyvov: 
+5 vplyv extrémneho významu, s dlhodobým a územne rozsiahlym pôsobením, 

významne zlepšujúci 
+4 veľmi významný vysoko prospešný vplyv s dlhodobým pôsobením 
+3 významný prospešný vplyv s dlhodobým pôsobením na malom území alebo 

krátkodobým pôsobením na väčšom území, podstatný rozdiel voči súčasnému 
stavu resp. výhľadovému stavu pri nulovom variante 

+2 prospešný vplyv stredného významu s dlhou dobou pôsobenia, badateľný rozdiel 
voči súčasnému stavu resp. výhľadovému stavu pri nulovom variante 

+1 prospešný vplyv mierny, lokálny, krátkodobý, minimálny rozdiel oproti súčasnému 
stavu resp. výhľadovému stavu pri nulovom variante 

0 irelevantný až zanedbateľný vplyv 
-1 vplyv mierny, lokálny, krátkodobý, eliminovateľný dostupnými prostriedkami, 

minimálny rozdiel oproti súčasnému stavu resp. výhľadovému stavu pri nulovom 
variante 

-2 vplyv stredného významu s dlhou dobou pôsobenia, zmierniteľný dostupnými 
prostriedkami, badateľný rozdiel voči súčasnému stavu resp. výhľadovému stavu 
pri nulovom variante 

-3 významný vplyv s dlhodobým pôsobením na malom území alebo krátkodobým 
pôsobením na väčšom území, zmierniteľný ochrannými opatreniami, podstatný 
rozdiel voči súčasnému stavu resp. výhľadovému stavu pri nulovom variante 

-4 veľmi významný vplyv, zásah veľkého územia, zmierniteľný náročnými 
prostriedkami alebo kompenzáciami, rozdiel voči súčasnému stavu resp. 
výhľadovému stavu pri nulovom variante 

-5 vplyv extrémneho významu, s dlhodobým a územne rozsiahlym pôsobením, 
významne zhoršujúci (resp. zlepšujúci) súčasný stav územia, zmierňujúce 
opatrenia sú technicky nerealizovateľné alebo mimoriadne náročné 

Tab. č. 14 Vyhodnotenie vplyvov navrhovanej činnosti 

Ukazovateľ Vplyv Hodnotenie 
Výstavba Prevádzka 

Vplyvy na obyvateľstvo 
Pohoda a kvalita 
života 

Kvalita obytného prostredia 0 +2 
Bariérový efekt - - 
Ovplyvnenie scenérie krajiny 0 0 
Ponuka pracovných príležitostí v dotknutej obci 0 +2 
Hluk 0 0 
Emisie 0 -1 
Vibrácie 0 0 
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Tab. č. 14Vyhodnotenie vplyvov navrhovanej činnosti - pokračovanie 

Ukazovateľ Vplyv Hodnotenie 
Výstavba Prevádzka 

Vplyvy na prírodné prostredie 
Horninové 
prostredie 

Narušenie stability horninového prostredia 0 - 
Znečistenie horninového prostredia 0* 0 
Nerastné suroviny - - 
Geodynamické javy - - 

Geomorfológia Geomorfologické pomery 0 0 
Ovzdušie Ovplyvnenie kvality ovzdušia 0 -1 
Podzemné vody Ovplyvnenie režimu podzemných vôd 0 0 

Ovplyvnenie kvality podzemných vôd 0* 0 
Povrchové vody Ovplyvnenie režimu povrchových vôd 0 0 

Ovplyvnenie kvality povrchových vôd 0* -1 
Pôda Záber pôdy -2 - 

Mechanická degradácia a kontaminácia - - 
Erózia pôd - - 

Vplyv na biotu a biotopy, ÚSES a chránené územia 
Biota a biotopy Živočíšne spoločenstvá, významné druhy, biotopy -1 0 

Rastlinné spoločenstvá, významné druhy, biotopy -1 0 
Výruby nelesnej drevinnej vegetácie -2 +2 
Migračné koridory -1 0 

ÚSES ÚSES - biocentrá - - 
ÚSES - biokoridory -2 0 
ÚSES - genofondové lokality - - 

Ochrana prírody Veľkoplošné chránené územia - - 
Maloplošné chránené územia - - 
Chránené stromy - - 
Chránené druhy -1 0 
Natura 2000 - územia európskeho významu a 
chránené vtáčie územia 

- - 

Biotopy európskeho a národného významu resp. 
prioritné biotopy 

- - 

Vplyvy na urbánny komplex a využívanie zeme 
Súlad s ÚPD Súlad realizácie navrhovanej činnosti s ÚPD +1 +3 
Súlad so 
záujmami obce 

Súlad realizácie navrhovanej činnosti s rozvojovými 
záujmami obce 

+2 +3 

Priemysel a 
služby 

Rozvoj priemyselnej výroby 0 0 
Rozvoj služieb - +3 
Zásah do priemyselných areálov - - 

Rekreácia a 
cestovný ruch 

Obmedzovanie alebo rozvoj rekreácie a CR - - 
Zásah do rekreačných priestorov a šport. areálov - - 

Poľnohospodárstvo Záber poľnohospodárskej pôdy - trvalý -2 - 
Záber poľnohospodárskej pôdy - dočasný -1 - 
Vplyv na poľnohospodársku produkciu 0 - 
Zásah do poľnohospodárskych areálov - - 
Kontaminácia poľnohospodárskych pôd - - 

Lesné 
hospodárstvo 

Záber lesnej pôdy pôdy - trvalý - - 
Záber lesnej pôdy pôdy - dočasný - - 
Vplyv na lesohospodársku produkciu - - 

Vodné 
hospodárstvo 

Vplyv na vodné stavby 0 0 
Vplyv na ochranné pásma vodných zdrojov - - 

Doprava a iná 
infraštruktúra 

Zaťaženosť komunikácií -1 -2 
Obmedzenie dopravy v dôsledku výstavby -1 - 
Vplyv na inžinierske siete 0 0 

Odpadové 
hospodárstvo 

Tvorba odpadov -1 -1 
Vplyv na zariadenia odpadového hospodárstva - - 

Kultúrne pamiatky Vplyv na kultúrne a historické pamiatky - - 
Vplyv na archeologické a paleontologické náleziská 0 - 

* vplyv potenciálny, napr. v prípade nepredvídaných havárií,  - vplyv irelevantný 
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7  PREDPOKLADANÝ VPLYV PRESAHUJÚCI ŠTÁTNE HRANICE 
 
Hodnotená činnosť nevyvolá vplyvy presahujúce štátne hranice. 
 
 

8  VYVOLANÉ SÚVISLOSTI 
 
Realizácia navrhovanej činnosti nevyvoláva žiadny významný nárast hluku ani 
imisného zaťaženia územia, nepredpokladáme žiadny významný negatívny dopad 
na najbližšie obývané územie. 
Vzhľadom k polohe navrhovanej činnosti v hodnotenom priestore realizácia 
hodnotenej činnosti pri dodržaní odporúčaných navrhnutých opatrení nevyvolá žiadne 
ďalšie známe súvislosti, ako tie ktoré boli hodnotené v predchádzajúcich kapitolách. 

 
 
9 ĎALŠIE MOŽNÉ RIZIKÁ SPOJENÉ S REALIZÁCIOU ČINNOSTI 

 
Z pohľadu realizácie navrhovanej činnosti nevyplývajú iné ďalšie možné riziká ako tie, 
ktoré už boli hodnotené v zámere v predchádzajúcich kapitolách. 
 
 

10  OPATRENIA NA ZMIERNENIE NEPRIAZNIVÝCH VPLYVOV 
JEDNOTLIVÝCH VARIANTOV NAVRHOVANEJ ČINNOSTI 
NA ŽIVOTNÉ PROSTREDIE 
 

10.1 ÚZEMNOPLÁNOVACIE OPATRENIA 
 
Navrhovanou činnosťou dotknuté pozemky sa nachádzajú vo funkčne zmiešanej 
ploche výroby, skladov a občianskej vybavenosti 05-Z4/14 určenej v územnom pláne 
mesta Detva, ktorý bol schválený uznesením Mestského zastupiteľstva č. 3/2006 dňa 
14. 06. 2016 v znení jeho Zmien a doplnkov č. 4 schválený uznesením mestským 
zastupiteľstvom Mesta Detva dňa 19. 06. 2016 uznesením č. 103/19, záväzná časť 
bola vyhlásená VZN č. 3/2019. 
Navrhovaná činnosť je v súlade s platnou územnoplánovacou dokumentáciou mesta 
Detvba, územnoplánovacie opatrenia nie sú potrebné. 
 
 

10.2 TECHNICKÉ, TECHNOLOGICKÉ, ORGANIZAČNÉ A 
PREVÁDZKOVÉ OPATRENIA 
 
Opatrenia počas výstavby 
 
Geológia 

- na základe inžiniersko-geologického prieskumu je potrebné v stupni 
naväzujúcej PD navrhnúť technické založenie objektov 

- pri realizácii výstavby pri zakladaní stavby akceptovať požiadavky a závery 
vyplývajúce z inžiniersko-geologického a hydrogeologického prieskumu 
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Ovzdušie 
- stavebné práce vykonávať s použitím všetkých dostupných prostriedkov 

a technológií na zamedzenie zvýšenia sekundárnej prašnosti počas realizácie 
prác (zakrytie sypkých materiálov, zákaz spaľovania materiálov) 

- pri preprave sypkých prašných materiálov realizovať zaplachtovanie korby 
automobilov 

- v prípade zvýšenej prašnosti zabezpečiť kropenie staveniska počas 
terénnych úprav a čistenie a kropenie príjazdových komunikácií 

- v prípade znečistenia spevnených komunikácií počas výstavby zabezpečiť 
ich čistenie 

- po ukončení terénnych prác vzhľadom k zamedzeniu prašnosti 
z nezatrávnených plôch realizovať technickú a biologickú rekultiváciu 
nezastavaného územia stavby 

- Stredné zdroje znečisťovania. ovzdušia podliehajú súhlasu na povolenie 
stavby a užívanie podľa § 17 ods. 1 písm. a) zákona č: 137/2010 Z. z. 
v platnom znení. K žiadosti o súhlas spracovaný podľa § 17 ods. 2 zákona 
č. 137/2010 Z. z. v platnom znení je potrebné predložiť projektovú 
dokumentáciu, v ktorej budú údaje o zdrojoch znečisťovania ovzdušia a ich 
vyhodnotenie podľa vyhlášky č. 410/2012 Z. z. 

 
Podzemné a povrchové vody 

- zariadenia na čistenie odpadových vôd, objekty dažďových kanalizácií a ORL 
sú podľa zákona č. 364/2004 Z. z. o vodách a o zmene zákona Slovenskej 
národnej rady č. 372/1990 Zb. o priestupkoch v znení neskorších predpisov 
(vodný zákon) vodnými stavbami a podliehajú režimu povoľovania 
podľa zákona č. 364/2004 Z. z. 

- k povoleniu vypúšťania vôd do povrchových vôd je potrebné predložiť 
výsledok predchádzajúceho zisťovania podľa § 36 ods. 17 vodného zákona 
(zákon č. 364/2004 Z. z.) 

- Vypúšťanie vôd do verejnej kanalizácie podlieha režimu povoľovania 
podľa § 38 zákona č. 364/2004 Z. z. 

- Vypúšťanie odpadových vôd do verejnej kanalizácie zabezpečiť 
podľa zákona č. 364/2004 Z. z. o vodách a o zmene zákona SNR č. 372/1990 
Zb. (vodný zákon) a zákona č 442/2002 Z. z. o verejných vodovodoch 
a verejných kanalizáciách a o zmene a doplnení zákona č. 276/2001 Z. z. 
o regulácii v sieťových odvetviach v znení neskorších predpisov a o zmene 
a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov 
a podľa podmienok správcu kanalizačnej siete. 

- spracovať Havarijný plán - plán preventívnych opatrení na zamedzenie 
vzniku neovládateľného úniku nebezpečných látok do životného prostredia 
spracovaný v súlade s § 39 zákona o vodách č. 364/2004 Z. z. 

- zabezpečiť a v priebehu výstavby dodržiavať bezpečnostné predpisy 
pri manipulácii s ropnými látkami, kontrolovať stav stavebných mechanizmov, 
zabrániť úniku ropných látok zo stavebných a dopravných mechanizmov 
do vonkajšieho prostredia 

- pri príprave navrhovanej činnosti, územného rozhodnutia a stavebného 
povolenia postupovať v súlade so zákonom č. 364/2004 Z. z. o vodách 
a o zmene zákona SNR č. 372/1990 Zb. 

 
Rastlinstvo, živočíšstvo, drevinná vegetácia 

- spracovať žiadosť na výrub nelesnej drevinnej vegetácie 
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- výrub drevín obmedziť iba na nevyhnutný rozsah 
- výruby nelesnej drevinnej vegetácie realizovať v mimohniezdnom období 
- dreviny, ktorých výrub v súvislosti s výstavbou nie je nutný, počas prác 

chrániť pred poškodením 
- zabezpečiť rekultiváciu územia po stavebných prácach, po ukončení 

terénnych a stavebných prác realizovať terénne úpravy 
- spracovať projekt sadových úprav stavby so zohľadnením požiadaviek 

miestne príslušnej samosprávy a príslušného orgánu ochrany prírody 
- vyrúbané jedince drevín nahradiť na vhodných miestach výsadbou nových, 

pôvodných druhov drevín 
- minimalizovať rozsah plôch so zásahmi do brehov vodných tokov (Slatina, 

Detviansky potok) 
- pri realizácii prác na úprave brehov na Q100 minimálne zasahovať do profilov 

dna Slatiny a Detvianskeho potoka 
- počas stavebných prác pri príprave lôžka pre gabiónovú konštrukciu 

minimálne zasahovať do profilu dna tokov Slatiny a Detvianskeho potoka 
- vylúčiť zemné a stavebné práce v období výdatných zrážok za účelom 

zabráneniu erózii a splachom zeminy do navrhovanou činnosťou dotknutých 
tokov 

- pri realizácii prác na SO 803 Úprava na vodnom toku Slatina, SO 804 Úprava 
na vodnom toku Detvianka, SO 805 Úprava výustného objektu - Autotank 
a SO 806 Úprava výustného objektu - Odľahčovacia stoka StVS, ktoré sú 
v kontakte s vodnou hladinou recipientov pri prípadnom odstraňovaní 
sedimentov je potrebné ich prehľadať a vykonať záchranný zber živých 
jedincov korýtok riečnych a v prípade ich výskytu vykonať ich premiestnenie 
do najbližšieho vhodného biotopu resp. úseku toku 

- pri revitalizácii pravobrežných priestorov recipientov Slatina a Detviansky 
potok preferovať pôvodné stanovištne vhodné druhy drevín a rastlín 

- pri príprave stavebného povolenia postupovať v súlade so zákonom 
č. 543/2002 Z. z. o ochrane prírody a krajiny 

 
Hluk a vibrácie 

- pri riešení problematiky hlučnosti počas vypracovania projektovej 
dokumentácie pre stavebné povolenie rozlišovať dve základné zložky hluku, 
hluk vo vonkajšom prostredí a hluk vo vnútornom prostredí a zosúladiť 
navrhovanú činnosť s požiadavkami vyplývajúcimi s ustanovení vyhlášky 
MZ SR č. 549/2007 Z. z. a vypracovanej hlukovej štúdie 

- pri voľbe technologických zariadení a konštrukcií vychádzať z požiadaviek 
vyhlášky MZ SR č. 549/2017 Z. z., ktorou sa ustanovujú podrobnosti 
o prípustných hodnotách hluku, infrazvuku a vibrácií a o požiadavkách 
na objektivizáciu hluku, infrazvuku a vibrácií v životnom prostredí 

- dodržanie hodnoty akustického výkonu zdroju hluku VZT - LWA = 80,0 dB 
 
Odpady 

- zneškodňovanie odpadov zo stavby počas výstavby podľa druhov odpadov 
zabezpečí dodávateľ stavby, zodpovedá za súlad s legislatívnymi predpismi 

- na dočasné skladovanie nebezpečných látok a nebezpečných odpadov 
používať len určený a zabezpečený priestor v rámci staveniska 

- dôsledne dodržiavať zákaz zneškodňovania odpadov na stavenisku napr. 
spaľovaním a zahrňovaním 
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- po ukončení výstavby z priestoru staveniska bezpodmienečne odstrániť 
stavebný odpad bezozbytku 

- dodávateľ stavebných prác predloží ku kolaudácii stavby špecifikáciu druhov 
a množstvá odpadov vzniknutých v priebehu výstavby a doloží spôsob ich 
využitia resp. zneškodnenia 

 
Pamiatková starostlivosť 

- termín začatia výkopových prác písomne ohlásiť vopred Krajskému 
pamiatkovému úradu Banská Bystrica 

- v prípade výskytu archeologických nálezov pri realizácii zemných 
a výkopových prác postupovať podľa príslušných ustanovení zákona 
č. 49/2002 Z. z. o ochrane pamiatkového fondu 

 
Iné 

- zabezpečiť a priebežne kontrolovať dobrý technický stav stavebných 
mechanizmov a nákladných vozidiel, zabezpečiť dodržiavanie 
technologických postupov, technologickej disciplíny a vhodnej organizácie 
počas výstavby 

- zabezpečiť a v priebehu výstavby dodržiavať bezpečnostné predpisy 
pri manipulácii s ropnými látkami, kontrolovať stav stavebných mechanizmov, 
zabrániť úniku ropných látok zo stavebných a dopravných mechanizmov 
do vonkajšieho prostredia 

- vypracovať a odsúhlasiť s príslušnými orgánmi (vrátane orgánov miestnej 
samosprávy) Projekt organizácie výstavby, Havarijný plán a Projekt 
organizácie dopravy počas výstavby 

 
 
Opatrenia počas prevádzky 
 
Podzemné a povrchové vody 

- zariadenia na čistenie odpadových vôd sú podľa zákona č. 364/2004 Z. z. 
o vodách vodnými stavbami, ktoré je potrebné prevádzkovať 
podľa schváleného prevádzkového poriadku: pravidelná kontrola funkčnosti 
a účinnosti ORL a dodržiavania stanovených limitov pre vypúšťanie 
odpadových vôd, účinnosť čistenia je potrebné pravidelne vyhodnocovať 
na základe povoľujúcim orgánom stanoveného predpísaného monitoringu 

- dodržiavať spôsob a podmienky na vypúšťanie vyčistených dažďových 
odpadových vôd do povrchových vôd stanovené povoľujúcim orgánom 

- pre obdobie prevádzky vypracovať manipulačný poriadok ORL podľa zákona 
č. 364/2004 Z. z. 

 
Vnútroareálová zeleň 

- zabezpečiť trvalú starostlivosť o areálovú zeleň s jej pravidelnou údržbou 
 
 
Odpady 

- spôsob nakladania s odpadmi počas prevádzky bude zosúladený 
s legislatívnymi predpismi v oblasti odpadového hospodárstva, v súlade 
s príslušným VZN mesta Detva 

- v rámci prevádzky areálu navrhovanej činnosti zabezpečiť priestory 
pre odpadové hospodárstvo 
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- preferovať efektívny separovaný zber 
- zneškodňovanie resp. zhodnotenie odpadov bude zabezpečené zmluvne 

dodávateľským spôsobom - oprávnenými právnickými či fyzickými osobami - 
na základe uzatvorených zmlúv 

 
 

11  POSÚDENIE OČAKÁVANÉHO VÝVOJA ÚZEMIA, AK BY SA 
NAVRHOVANÁ ČINNOSŤ NEREALIZOVALA 
 
Nerealizáciou navrhovanej činnosti (tzv. nulový variant) by územie bolo využívané 
ako v súčasnosti, t.j. voľná plocha by bola naďalej ponechaná bez zástavby, pozemok 
by bol naďalej nevyužívaný, prebiehala by jeho ruderalizácia. V prípade, že by sa 
hodnotená činnosť na danej ploche v súčasnosti nerealizovala, bolo by snahou 
vlastníka pozemkov využiť pozemky na podobné účely ako rieši navrhovaná činnosť 
a to i vzhľadom k určeniu lokality v rámci platnej územnoplánovacej dokumentácie 
mesta Detva podľa stanovenej funkcie - funkčne zmiešaná plocha výroby, skladov 
a občianskej vybavenosti 05-Z4/14. 
 
 

12  POSÚDENIE SÚLADU NAVRHOVANEJ ČINNOSTI S PLATNOU 
ÚZEMNOPLÁNOVACOU DOKUMENTÁCIOU A ĎALŠÍMI 
RELEVANTNÝMI STRATEGICKÝMI DOKUMENTMI 
 
Navrhovanou činnosťou dotknuté pozemky sa nachádzajú vo funkčne zmiešanej 
ploche výroby, skladov a občianskej vybavenosti 05-Z4/14 určenej v územnom pláne 
mesta Detva, ktorý bol schválený uznesením Mestského zastupiteľstva č. 3/2006 dňa 
14. 06. 2016 v znení jeho Zmien a doplnkov č. 4 schválený uznesením mestským 
zastupiteľstvom Mesta Detva dňa 19. 06. 2016 uznesením č. 103/19, záväzná časť 
bola vyhlásená VZN č. 3/2019. 
Na predmetnú plochu sa vzťahujú regulatívy vyplývajúce zo záväznej časti 
územného plánu: 
Z-VV - ZMIEŠANÉ ÚZEMIE VÝROBA + VYBAVENOSŤ (ÚZEMIE DROBNEJ 
VÝROBY A SLUŽIEB) Slúži pre výrobu a vybavenosť. Spravidla pôjde 
o spojenie remeselnej dielne alebo drobnej výroby s obchodnými 
prevádzkami. V tomto území je možné umiestniť i samotný výrobný objekt, 
ktorý rozsahom a dôsledkami svojej prevádzky na životné prostredie 
zodpovedá charakteru územia. Územie vyžaduje dopravnú obsluhu účelovými 
i menšími nákladnými automobilmi. V tomto území je možné umiestňovať 
parkoviská a garáže pre individuálnu automobilovú dopravu. Parkovanie 
a odstavovanie osobných automobilov zamestnancov musí byť riešené 
prednostne na vlastných pozemkoch, ak to nie je možné a parkovanie je 
verejné, je riešené na verejnom pozemku v súlade s platnými predpismi a STN. 
Prípustné funkcie: (za určitých obmedzujúcich podmienok) - stredné a učňovské 
školy, stravovacie objekty, obchody, objekty štátnej a obecnej správy, objekty 
polície, požiarnikov, malé čerpacie stanice PHM, motoresty, motely, 
poľnohospodárske prevádzky -sklady. 
Vhodné funkcie: - zariadenia základnej občianskej vybavenosti, nevýrobné 
služby, remeslá a opravárenské služby, drobné prevádzky. 
Neprípustné funkcie: - bývanie v rodinných a bytových domov, penzióny, okrem 
bytov správcov, - ostatnéfunkcie, ktoré nesúvisia s hlavnou funkciou. 
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Navrhovaná činnosť je pri dodržaní regulatívov vyplývajúcich zo záväznej časti 
územného plánu v súlade s platnou územnoplánovacou dokumentáciou mesta 
Detva. Uvedené konštatovanie vychádza z územnoplánovacej informácie Mesta 
Detva (Mesto Detva, územnoplánovacia informácia, list č. BM-11488-0/-11527/20 
zo dňa 08. 07. 2020) zaslanej na základe žiadosti navrhovateľovi hodnotenej činnosti 
spoločnosti Autotank s.r.o., 3564, 962 12 Detva. Prípis Mesto Detva č. BM-11488-0/-
11527/20 je súčasťou prílohovej časti zámeru (viď Príloha č. 6). 
 
 

13  ĎALŠÍ POSTUP HODNOTENIA VPLYVOV S UVEDENÍM 
NAJZÁVAŽNEJŠÍCH OKRUHOV PROBLÉMOV 
 
Predkladaná navrhovaná činnosť 

Obchodný dom Detva 

pripravovaná navrhovateľom 

spoločnosťou Autotank s.r.o., 3564, 962 12 Detva 

bola vyhodnotená podľa a rozsahu prílohy č. 9 zákona č. 24/2006 Z. z. o posudzovaní 
vplyvov na životné prostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonov z dôvodu 
splnenia nárokov na zisťovacie konanie. 
 
Navrhovaná činnosť „Obchodný dom Detva“ z pohľadu jej sprievodných činností 
(výstavby parkoviska s počtom 201 stojísk, úprava pravobrežných priestorov 
recipientov Slatina a Detvianka na prietok Q100r) podľa zákona č. 24/2006 Z. z. 
o posudzovaní vplyvov na životné prostredie a o zmene a doplnení niektorých 
zákonov z dôvodu splnenia nárokov na hodnotenie - Príloha č. 8 spadá pod: 
Kapitolu 9. Infraštruktúra 

Pol. 
č. Činnosť, objekty a zariadenia Prahové hodnoty  

Časť A (pov. hodn.) Časť B (zisť. kon.) 
16. Projekty rozvoja obcí vrátane 

a) pozemných stavieb alebo ich súborov 
(komplexov), ak nie sú uvedené v iných 
prílohách tejto prílohy 

 v zastavanom území 
od 10 000 m2 

podlahovej plochy 
mimo zastavaného 
územia od 1 000 m2 
podlahovej plochy 

b) statickej dopravy od 500 stojísk od 100 do 500 stojísk 

Kapitolu 10. Vodné hospodárstvo 
Pol. 
č. Činnosť, objekty a zariadenia Prahové hodnoty  

Časť A (pov. hodn.) Časť B (zisť. kon.) 
7. Objekty protipovodňovej ochrany  bez limitu 

 
Hodnotená činnosť podľa zákona č. 24/2006 Z. z. o posudzovaní vplyvov na životné 
prostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonov z dôvodu splnenia nárokov 
na hodnotenie spadá podľa prílohy č. 8 pod zisťovacie konanie. 
 
Navrhovateľ spoločnosť Autotank s.r.o., 3564, 962 12 Detva podal na Okresný úrad 
Detva - odbor starostlivosti o životné prostredie žiadosť o upustenie požiadavky 
variantného riešenia zámeru. Príslušný orgán prípisom č. OU-DT-OSZP-
2021/000693-002 zo dňa 20. 05. 2021 upustil od požiadavky variantného riešenia 
navrhovanej činnosti. 
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Účelom navrhovanej činnosti „Obchodný dom Detva“ je vybudovanie obchodného 
domu ako širokosortimentnej predajne potravín, drogérie a doplnkového priemysel-
ného tovaru pre domácnosť. Základnou filozofiou obchodného zariadenia je ponúknuť 
v jednom objekte čo najširší predajný sortiment s výhodným parkovaním 
v bezprostrednej blízkosti objektu. Predpokladá sa, že objekt bude plniť svoju funkciu 
nielen pre obyvateľov blízkeho okolia, ale pre všetkých obyvateľov a návštevníkov 
mesta Detva. Súčasťou navrhovanej činnosti je i úprava pravobrežných priestorov 
recipientov Slatina a Detvianka na požadovaný prietok Q100r s bezpečnosťou 0,5 m, 
ktoré budú slúžiť ako ochrana pred 100-ročnou vodou. 
 
Realizáciou navrhovanej činnosti nedochádza k žiadnemu významnému poškodeniu 
zložiek prírodného ani životného prostredia. Možnosti významného ovplyvnenia 
kvality zložiek prostredia i kvality životného prostredia človeka nepredpokladáme. 
 
Vzhľadom na vyššie uvedené analýzy javov a následné závery hodnotenia vplyvov 
v predchádzajúcich kapitolách považujeme predkladanú hodnotenú navrhovanú 
činnosť na realizáciu stavby 

Obchodný dom Detva 

pripravovaná navrhovateľom 

spoločnosťou Autotank s.r.o., 3564, 962 12 Detva 

za prijateľnú a z hľadiska vplyvov na životné prostredie za realizovateľnú. 
 
Zároveň odporúčame proces posudzovania vplyvov na životné prostredie 
predkladanej hodnotenej navrhovanej činnosti ukončiť na úrovni zisťovacieho konania 
a navrhovanú činnosť „Obchodný dom Detva“ odporučiť na realizáciu. 
 
Súčasne odporúčame zapracovať do územného rozhodnutia návrh zmierňujúcich 
opatrení, uvedených v kapitole IV.10. 
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V.  POROVNANIE VARIANTOV ČINNOSTI A NÁVRH 
OPTIMÁLNEHO VARIANTU (VRÁTANE POROVNANIA 
S NULOVÝM VARIANTOM) 
 
Navrhovaná činnosť „Obchodný dom Detva“ z pohľadu jej sprievodných činností 
(výstavby parkoviska s počtom 201 stojísk, úprava pravobrežných priestorov 
recipientov Slatina a Detvianka na prietok Q100r) podľa zákona č. 24/2006 Z. z. 
o posudzovaní vplyvov na životné prostredie a o zmene a doplnení niektorých 
zákonov z dôvodu splnenia nárokov na hodnotenie - Príloha č. 8 spadá pod: 
Kapitolu 9. Infraštruktúra 

Pol. 
č. Činnosť, objekty a zariadenia Prahové hodnoty  

Časť A (pov. hodn.) Časť B (zisť. kon.) 
16. Projekty rozvoja obcí vrátane 

a) pozemných stavieb alebo ich súborov 
(komplexov), ak nie sú uvedené v iných 
prílohách tejto prílohy 

 v zastavanom území 
od 10 000 m2 

podlahovej plochy 
mimo zastavaného 
územia od 1 000 m2 
podlahovej plochy 

b) statickej dopravy od 500 stojísk od 100 do 500 stojísk 

Kapitolu 10. Vodné hospodárstvo 
Pol. 
č. Činnosť, objekty a zariadenia Prahové hodnoty  

Časť A (pov. hodn.) Časť B (zisť. kon.) 
7. Objekty protipovodňovej ochrany  bez limitu 

 
Hodnotená činnosť podľa zákona č. 24/2006 Z. z. o posudzovaní vplyvov na životné 
prostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonov z dôvodu splnenia nárokov 
na hodnotenie spadá podľa prílohy č. 8 pod zisťovacie konanie. 
Predkladaný zámer bol spracovaný v rozsahu a na úrovni obsahu a štruktúry Zámeru 
(Príloha č. 9 zákona č. 24/2006 Z. z. o posudzovaní vplyvov na životné prostredie 
a o zmene a doplnení niektorých zákonov). 
V predmetnej dokumentácii je vyhodnotený 1 realizačný variant. 
Navrhovateľ spoločnosť Autotank s.r.o., 3564, 962 12 Detva podal na Okresný úrad 
Detva - odbor starostlivosti o životné prostredie žiadosť o upustenie požiadavky 
variantného riešenia zámeru. Príslušný orgán prípisom č. OU-DT-OSZP-
2021/000693-002 zo dňa 20. 05. 2021 upustil od požiadavky variantného riešenia 
navrhovanej činnosti. 
 
 

1  TVORBA SÚBORU KRITÉRIÍ A URČENIE ICH DÔLEŽITOSTI 
NA VÝBER OPTIMÁLNEHO VARIANTU 
 
Ako bolo uvedené vyššie v texte pre hodnotenie vplyvu navrhovanej činnosti sa 
hodnotí okrem nulového variantu (stav, ktorý by nastal, ak by sa navrhovaná činnosť 
nerealizovala) i variant uvedený v predloženom zámere. 
Pre zostavenie kritérií hodnotenia sme vychádzali z problematiky hodnotenia, kde 
dôležitým faktorom bolo porovnanie jedného realizačného variantu s nulovým 
variantom. Vzhľadom k jednoduchosti problematiky porovnania sme zvolili princíp 
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základného hodnotenia dopadu navrhovanej činnosti na jednotlivé zložky životného 
prostredia. 
Pri výbere kritérií použitých pre hodnotenie vplyvov navrhnutého realizačného 
variantu a nulového variantu sme vychádzali z váhového porovnania významnosti 
jednotlivých vplyvov z hľadiska ich dopadu na jednotlivé zložky životného prostredia. 
Pre hodnotenie vhodnosti realizácie navrhovaného realizačného variantu a následné 
porovnanie s tzv. nulovým variantom boli z hľadiska dôležitosti zvolené nasledovné 
súbory kritérií: 
- priame vplyvy na prírodné prostredie – technická náročnosť a celkový objem 

stavebných prác, 
- vplyvy na zložky životného prostredia, 
- vplyvy na krajinu, 
- vplyvy na biotu - zásahy do významných biotopov, 
- vplyvy na chránené územia, 
- vplyvy na obyvateľstvo, sociálne a ekonomické dôsledky, 
- vplyvy na využívanie územia, 
- dodržiavanie platných limitov - prevádzkové riziká a ich vplyvy. 
 
 

2  VÝBER OPTIMÁLNEHO VARIANTU ALEBO STANOVENIE 
PORADIA VHODNOSTI PRE POSUDZOVANÉ VARIANTY 
 
Nulový variant predstavuje stav, kedy by sa navrhovaná činnosť v území 
nerealizovala. Pri tomto stave by územie ostalo v súčasnom stave a bez stavebného 
zásahu. Jedná sa o čisto teoretickú úvahu, ktorá predstavuje východiskový stav 
pre porovnanie vhodnosti realizácie investície v území z hľadiska hodnotenia vplyvov 
a najmä prijateľnosti pre situovanie a realizovanie navrhovanej činnosti. 
Navrhovateľ spoločnosť Autotank s.r.o., 3564, 962 12 Detva podal na Okresný úrad 
Detva - odbor starostlivosti o životné prostredie žiadosť o upustenie požiadavky 
variantného riešenia zámeru. Príslušný orgán prípisom č. OU-DT-OSZP-
2021/000693-002 zo dňa 20. 05. 2021 upustil od požiadavky variantného riešenia 
navrhovanej činnosti. 
 
Porovnanie navrhovanej činnosti s nulovým variantom 
Nulový variant predstavuje stav, kedy by sa hodnotená činnosť v území nerealizovala. 
V prípade realizácie nulového variantu 
- nerealizáciou navrhovanej činnosti (tzv. nulový variant) by územie bolo využívané 

ako v súčasnosti, t.j. voľná plocha by bola naďalej ponechaná bez zástavby, 
pozemok by bol nadalej nevyužívaný, prebiehala by jeho ruderalizácia, jeho ďalšie 
využitie by muselo byť v súlade s platnou územnoplánovacou dokumentáciou 
mesta Detva, 

- hodnotené územie by bolo naďalej podľa ÚPN mesta Detva súčasťou funkčnej 
plochy so stanovenou funkciou plochy zmiešaná plocha výroby, skladov 
a občianskej vybavenosti 05-Z4/14, podmienkou je dodržanie príslušných 
regulatívov vyplývajúcich zo záväznej časti územného plánu, 

- v blízkej dobe by bol zo strany vlastníka pozemku stále záujem o využitie lokality 
na realizáciu obdobného investičného zámeru. 
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Porovnanie navrhovanej činnosti s nulovým variantom 

Vplyvy na obyvateľstvo 
Nulový variant 
Uvedený pozemok by bol naďalej nevyužívaný, bez vplyvu na obyvateľstvo. 
Realizačný variant 
Nepredpokladáme žiadne nové významné negatívne vplyvy na okolité obyvateľstvo. 
Hodnotená činnosť, jej charakter, ani jej sprievodné činnosti nie sú producentom 
žiadnych významných kontaminantov a faktorov, ktoré by mohli mať nepriaznivý 
dopad na zdravotný stav obyvateľstva. 
Hodnotená činnosť neprichádza územne do konfliktu s obývaným územím. 
Najmenšia vzdialenosť k najbližšej obytnej zástavbe je cca 280 m. Významné 
nepriaznivé priame vplyvy na najbližšie bývajúce obyvateľstvo nepredpokladáme. 
Hodnotená činnosť, jej charakter, ani jej sprievodné činnosti nie sú producentom 
žiadnych významných kontaminantov a faktorov, ktoré by mohli mať nepriaznivý 
dopad na zdravotný stav obyvateľstva. Vplyv na zdravotný stav obyvateľstva 
nepredpokladáme. 
Navrhovanú činnosť z pohľadu obyvateľstva hodnotíme pozitívne, vzniká nový 
subjekt zabezpečenia služieb a potrieb miestneho obyvateľstva ale i návštevníkov 
zo širšieho okolia. 
 
Vplyvy na horninové prostredie, nerastné suroviny, geodynamické javy 
a geomorfologické pomery 
Nulový variant 
Bez vplyvu. 
Realizačný variant 
Z charakteru činnosti a z geologickej stavby územia nevyplývajú ďalšie dopady, ktoré 
by závažným spôsobom ovplyvnili stav a kvalitu horninového prostredia. Územie 
realizácie stavby je stabilné, bez výskytu geodynamických javov, nepredpokladá sa 
žiadny nový významný vplyv na horninové prostredie a geomorfologické pomery 
územia. Priamo na navrhovanou činnosťou dotknutom území sa nenachádza žiadne 
ložisko nerastných surovín, nie je tu evidované žiadne výhradné ložisko nerastov ani 
ložisko nevyhradených nerastov. 
 
Vplyvy na ovzdušie 
Nulový variant 
Uvedený pozemok je v súčasnosti nezastavaný a nevyužívaný, bez vplyvu. 
Realizačný variant 
Hodnotená činnosť neprichádza územne do konfliktu s obývaným územím, najbližša 
obytná zástavba je cca 280 m. 
Zásobovanie teplom bude pre potreby navrhovanej činnosti riešené z vlastného 
zdroja tepla, použité bude tepelné čerpadlo vzduch - voda, Carrier (KKV). Bez vplyvu 
na ovzdušie. 
Pre potreby navrhovanej činnosti bude použitý náhradný zdroj elektrickej energie - 
dieselagregát GP350 A/V s inštalovaným tepelným príkonom 0,661 MW. Zdroj je 
zaradený podľa vyhlášky MŽP SR č. 410/2012 Z. z. prílohy č. 1 ako stredný zdroj 
znečisťovania ovzdušia, do kategórie 1. Palivovo-energetický priemysel, 1.1.2. 
Technologický celok, obsahujúci spaľovacie zariadenia vrátane plynových turbín 
a stacionárnych piestových spaľovacích motorov s nainštalovaným súhrnným 
menovitým tepelným príkonom v MW ≥0,3 MW. Uvedený zdroj vzhľadom 

ENVI-EKO, s. r. o. - Zámer činnosti podľa zákona č. 24/2006 Z. z. 123 



 
 
Porovnanie variantov navrhovanej činnosti a návrh optimálneho variantu KAPITOLA V 
 

na parametre ale i časovú prevádzku - využitie môžeme charakterizovať ako 
bez významného vplyvu na ovzdušie územia. 
Statická doprava: Pre potreby navrhovanej činnosti budú vybudované parkovacie 
plochy pre 201 osobných automobilov. Parkovisko je charakterizované prevažne 
krátkodobým až strednodobým parkovaním (návštevníci - zákazníci), malá časť bude 
využívaná pre dlhodobé parkovanie (zamestnanci). 
Mobilná doprava vo vzťahu k navrhovanej činnosti je viazaná na 201 parkovacích 
miest, pričom obrátkovosť parkovísk je daná charakterom navrhovanej činnosti. 
Pre tieto parkoviská platí charakteristika prevažne krátkodobého až strednodobého 
stánia (návštevníci - zákazníci) resp. dlhodobého stánia (zamestnanci - obrátkovosť 
prevažne 1 x za deň, pracovníci podľa zmien). 
Významná je i skutočnosť, že hodnotená činnosť je súčasťou priestoru funkčnej 
zmiešanej plochy výroby, skladov a občianskej vybavenosti, nachádza sa v polohe 
mimo trvalo bývajúce obyvateľstvo. Z tohto pohľadu hodnotíme vplyv statickej 
i mobilnej dopravy ako bez významného vplyvu na trvalo bývajúce obyvateľstvo 
i bez významného vplyvu na imisnú situáciu územia. 
Realizácia navrhovanej činnosti nepredstavuje žiadny významný negatívny vplyv 
na ovzdušie riešeného územia. 
 
Vplyvy na podzemnú a povrchovú vodu 
Nulový variant 
Bez vplyvu na podzemné i povrchové vody. 
Realizačný variant 
Splašková kanalizácia bude odvádzať splaškové odpadové vody zo sociálnych 
zariadení budovy, predajne OD do areálovej splaškovej kanalizácie a ďalej 
prostredníctvom gravitačnej kanalizácie prípojky z areálu do verejnej kanalizácie 
a následne odvedené do ČOV. 
Tukové odpadové vody z budovy zo stavebného objektu predajne SO 101 Predajňa 
predajnej časti mäsové výrobky a Food budú zaústené do splaškovej kanalizácie až 
po zachytení mastnôt v lapači tukov. LT bude osadený bude pri budove v blízkosti 
uvedenej prevádzky pre Q = 4,0 l/s, je súčasťou ZT budovy. 
Dažďová kanalizácia bude odvádzať zrážkové vody, povrchové odpadové vody 
z parkovísk, odstavných plôch zásobovania a príjazdových komunikácií po prečistení 
v ORL na predpísané parametre ako i čisté vody zo strechy budovy OD do toku 
Slatina. 
Pri dodržaní všetkých príslušným orgánom stanovených podmienok povolenia 
na vypúšťanie odpadových vôd nepredpokladáme záťaž podzemných ani 
povrchových vôd viazanú na odvádzanie splaškových ani dažďových odpadových 
vôd z prevádzky hodnoteného areálu. Na základe vyššie uvedených skutočností 
hodnotíme likvidáciu odpadových vôd posudzovanej navrhovanej činnosti ako 
bez významného vplyvu. 
Realizácia hodnotených ochranných opatrení územia realizovaných v rámci SO 803 
Úprava na vodnom toku Slatina a SO 804 Úprava na vodnom toku Detvianka 
v žiadnom prípade nemá vplyv na zhoršenú povodňovú situáciu na územia areálov 
subjektov nachádzajúcich sa v priestore pod územím navrhovanej činnosti. Ochranu 
týchto území pred povodňami rieši vypracovaný Plán manažmentu povodňového 
rizika pre čiastkové povodie rieky Hron - vodný tok Slatina. 
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Vplyv na pôdu 
Nulový variant 
Bez vplyvu. 
Realizačný variant 
Vlastná stavba je lokalizovaná na parcelách KN-E č. 12435/2, 12431/2, 12436/2 
a KN-C č. 7303/5 a 7303/7 (všetko druh pozemku trvalý trávny porast) a na parcelách 
KN-C č. 7303/4, 7303/8, 7303/9 (všetko druh pozemku zastavaná plocha a nádvorie). 
Pre stavebné objekty umiestnené na parcelách KN-E č. 12435/2, 12431/2, 12436/2 
a KN-C č. 7303/5 a 7303/7 je potrebné realizovať trvalé i dočasné vyňatie 
z poľnohospodárskej pôdy, požiadavku na vyňatie upresní projektová dokumentácia 
pre územné rozhodnutie a následne pre stavebné povolenie. 
Navrhovaná činnosť je lokalizovaná mimo lesnú pôdu, k jej záberu nedochádza. 
 
Vplyv na faunu, flóru a ich biotopy 
Nulový variant 
Bez vplyvu. 
Realizačný variant 
Bez vplyvu na rastlinné a živočíšne spoločenstvá a ich biotopy. Posudzovaná lokalita 
nie je z fytocenologického, botanického ani zoologického hľadiska žiadnou 
významnou, resp. hodnotnou lokalitou. 
Realizácia navrhovanej činnosti bude vyžadovať čiastočné výruby drevín dotknutého 
územia, tieto v súčasnosti nie je možné presne vyhodnotiť. Nutné výruby budú 
upresnené v nasledujúcom stupni projektovej dokumentácie po presnom vytýčení 
stavby. 
Realizácia navrhovanej činnosti počíta s následnými sadovými úpravami, ktoré budú 
riešené v príslušnej projektovej dokumentácii. 
Samotná realizácia brehových úprav (spevňovanie brehov) Detvianskeho potoka 
pomocou gabiónov (drôtokamenných matracov) na Q 100 môže ovplyvniť časť 
jedincov korýtka riečneho. Tento vplyv vzhľadom na technické prevedenie SO, rozsah 
úprav brehu a pri dodržaní navrhovaných opatrení považujeme za minimálny. 
 
Vplyv na ÚSES 
Nulový variant 
Bez vplyvu. 
Realizačný variant 
Priestor navrhovanej činnosti je v kontakte s hydricko-terestrickým regionálnym 
biokoridorom RBk 1 Slatina. Realizáciou navrhovanej činnosti dochádza 
k čiastočnému zásahu do pravobrežného priestoru biokoridoru (zásah presne upresní 
PD v procese povoľovania stavby). Priestor zásahu do okrajovej časti biokoridoru 
bude riešený už v PD v procese povoľovania stavby, priestor bude následne 
revitalizovaný v súlade s odsúhlasenou PD. Po revitalizácii bude biokoridor 
v parametroch plniacich svoje ekologické funkcie hydricko-terestrického biokoridoru. 
 
Vplyv na chránené územia 
Nulový variant 
Bez vplyvu. 
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Realizačný variant 
Celé riešené územie sa nachádza vo voľnej krajine, nie je v kontakte so žiadnym 
veľkoplošným ani maloplošným chráneným územím ani s ich ochranným pásmom, 
s chráneným vtáčím územím ani s územím európskeho významu, podľa zákona 
č. 543/2002 Z. z. o ochrane prírody a krajiny v hodnotenom území platí I. stupeň 
ochrany. Bez vplyvu na chránené územia. 
Realizáciou navrhovanej činnosti nie sú dotknuté žiadne chránené stromy vyhlásené 
podľa §-u 49 zákona č. 543/2002 Z. z. o ochrane prírody a krajiny. 
Navrhovaná činnosť nezasahuje ani nie je v kontakte so žiadnou chránenou 
vodohospodárskou oblasťou. 
 
Vplyv na zastavané územie mesta Detva 
Nulový variant 
Uvedený pozemok je nezastavaný, bez vplyvu. 
Realizačný variant 
Navrhovanou činnosťou dotknuté územie je súčasťou priestoru funkčnej zmiešanej 
plochy výroby, skladov a občianskej vybavenosti. Najmenšia vzdialenosť k najbližšej 
trvalo obývanej zástavbe mesta Detva je cca 280 m, táto je naviac od nej oddelená 
priemyselnou resp. polyfunkčnou zástavbou a cestnou komunikáciou I/16. 
Navrhovaná činnosť je v súlade s platnou územnoplánovacou dokumentáciou mesta 
Detva. 
 
Vplyv na priemyselnú výrobu 
Nulový variant 
Pozemok je nezastavaný, bez vplyvu. 
Realizačný variant 
Hodnotená činnosť je podľa platného ÚPN M Detva súčasťou plochy priestoru 
funkčnej zmiešanej plochy výroby, skladov a občianskej vybavenosti. Navrhovaná 
činnosť je v súlade s požiadavkami záväznej časti ÚPN M Detva. Bez vplyvu, 
navrhovanou činnosťou nie sú dotknuté žiadne plochy s priemyselnou výrobou ani 
priemyselné areály. 
 
Vplyv na poľnohospodársku výrobu 
Nulový variant 
Bez vplyvu. 
Realizačný variant 
Navrhovaná činnosť je lokalizovaná na parcelách KN-E č. 12435/2, 12431/2, 12436/2 
a KN-C č. 7303/5 a 7303/7 (všetko druh pozemku trvalý trávny porast) a na parcelách 
KN-C č. 7303/4, 7303/8, 7303/9 (všetko druh pozemku zastavaná plocha a nádvorie). 
Uvedené parcely s poľnohospodárskou pôdou sú podľa platnej územnoplánovacej 
dokumentácie mesta Detva súčasťou priestoru funkčnej zmiešanej plochy výroby, 
skladov a občianskej vybavenosti, sú určené na zástavbu. Nezastavaný priestor 
s poľnohospodárskou pôdou je už dlhšie poľnohospodárky nevyužívaný. 
V hodnotenom území sa nenachádzajú žiadne objekty poľnohospodárskej výroby. 
Realizácia navrhovanej činnosti je bez vplyvu na poľnohospodársku výrobu. 
 
Vplyv na lesohospodársku výrobu 
Nulový variant 
Bez vplyvu. 
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Realizačný variant 
Bez vplyvu, navrhovanou činnosťou nie sú dotknuté žiadne lesné pozemky. 
 
Vplyv na dopravu 
Nulový variant 
Bez vplyvu. 
Realizačný variant 
Priestor navrhovanej činnosti bude dopravne napojený na jestvujúcu komunikačnú 
sieť územia. Dopravné napojenie na verejné komunikácie je navrhované v jednom 
bode napojenia, pričom bude využitá jestvujúca priesečná križovatka cesty I/16 
s miestnou a účelovou komunikáciou. Navrhnuté je upravenie odbočovacích pruhov 
s ohľadom na predpokladané dopravné zaťaženie po vybudovaní OC. V križovatke sú 
umožnené všetky dopravné pohyby. Križovatková vetva s účelovou komunikáciou 
vytvára prístup k jestvujúcemu objektu čerpacej stanice, umyvárke vozidiel 
a reštauračnému zariadeniu. 
Napojenie hodnoteného areálu využíva existujúcu dopravnú infraštruktúru územia, 
bez vplyvu. Spôsob i podmienky napojenia budú detailne riešené v procese 
územného rozhodnutie a stavebného povolenia. 
 
Vplyv na služby, rekreáciu a cestovný ruch 
Nulový variant 
Bez vplyvu. 
Realizačný variant 
Navrhovaná činnosť predstavuje zariadenie vyššej občianskej vybavenosti, jedná sa 
o autonómnu plnohodnotnú komplexnú prevádzkovú jednotku obchodného domu 
s príslušným technickým a sociálno-hygienickým zázemím. Realizáciu navrhovanej 
činnost z pohľadu vplyvu na služby vnímame pozitívne. 
Vo vlastnom riešenom území ani v jeho blízkom okolí sa nenachádzajú žiadne plochy 
rekreácie ani záujmové objekty a priestory cestovného a turistického ruchu, na tieto 
funkcie vzhľadom k charakteru hodnotenej činnosti nepredpokladáme žiadne vplyvy. 
 
Vplyv na infraštruktúru 
Nulový variant 
Bez vplyvu. 
Realizačný variant 
Navrhovaná činnosť maximálne využíva existujúcu vybudovanú infraštruktúru územia, 
jej parametre a voľná kapacita to plne umožňuje. Kapacita inžinierských sietí je 
vyhovujúca, napojenie technickej infraštruktúry bude detailne riešené v projektovej 
dokumentácii stavby. 
Vplyvy na infraštruktúru územia nepredpokladáme. 
 
Vplyvy na odpadové hospodárstvo 
Nulový variant 
Bez vplyvu. 
Realizačný variant 
Navrhovaná činnosť nie je žiadnym významným ani problematickým producentom 
odpadov. Likvidácia odpadov bude prebiehať v súlade s platnou legislatívou i VZN 
mesta Detva. 
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3  ZDÔVODNENIE NÁVRHU OPTIMÁLNEHO VARIANTU 
 
Hodnotený variant: 
- Navrhovateľ spoločnosť Autotank s.r.o., 3564, 962 12 Detva je vlastníkom 

navrhovanou činnosťou dotknutého pozemku. 
- Štruktúra, parametre a rozmiestnenie jednotlivých stavebných objektov vychádza 

z požiadavky navrhovateľa vybudovať komplex Obchodného domu Detva ako 
širokosortimentnej predajne potravín, drogérie a doplnkového priemyselného 
tovaru pre domácnosť a tiež z polohy lokality, jej výmery a napojenia na existujúcu 
dopravnú a technickú infraštruktúru. 

- Hodnotené územie bude naďalej organickou súčasťou štruktúr mesta Detva. 
- Navrhovaná činnosť bude napojená na existujúcu dopravnú a technickú 

infraštruktúru mesta Detva. 
- Navrhovaná činnosť je v súlade s platnou územnoplánovacou dokumentáciou 

mesta Detva. Riešená lokalita je podľa platného ÚPN mesta Detva súčasťou 
funkčne zmiešanej ploche výroby, skladov a občianskej vybavenosti 05-Z4/14, 
pre ktorú sú stanovené regulatívy vyplývajúce zo záväznej časti územného plánu 
Z-VV - Zmiešané územie výroba + vybavenosť (územie drobnej výroby 
a služieb). Navrhovaná činnosť je v súlade s požiadavkami záväznej časti platnej 
územnoplánovacej dokumentácie mesta Detva. 

- Navrhovaná činnosť je bez významných negatívnych vplyvov na jednotlivé zložky 
životného prostredia a obyvateľstvo územia mesta Detva i jeho okolia. 

 
V prípade realizácie nulového variantu 

- Nerealizáciou navrhovanej činnosti (tzv. nulový variant) by územie bolo využívané 
ako v súčasnosti, t.j. voľná plocha by bola naďalej ponechaná bez zástavby, 
pozemok by bol nadalej nevyužívaný, jeho ďalšie využitie by muselo byť v súlade 
s platnou územnoplánovacou dokumentáciou mesta Detva, 

- Hodnotené územie by bolo naďalej podľa ÚPN mesta Detva súčasťou funkčnej 
plochy so stanovenou funkciou plochy zmiešaná plocha výroby, skladov 
a občianskej vybavenosti 05-Z4/14, podmienkou je dodržanie príslušných 
regulatívov vyplývajúcich zo záväznej časti územného plánu, 

- V blízkej dobe by bol zo strany vlastníka pozemku stále záujem o využitie lokality 
na realizáciu obdobného investičného zámeru. 

 
 
Na základe komplexného posúdenia očákavaných vplyvov realizácie navrhovanej 
činnosti „Obchodný dom Detva“ na území mesta Detva na životné prostredie 
a splnenia opatrení na prevenciu, elimináciu, minimalizáciu a kompenzáciu vplyvov 
na životné prostredie považujeme realizáciu hodnotenej činnosti za prijateľnú 
a z hľadiska vplyvov na životné prostredie a celospoločenského úžitku investičného 
zámeru za realizovateľnú. 
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VI. PRÍLOHY 
 
MAPOVÉ PRÍLOHY 

 
Mapa č. 1: Obchodný dom Detva, ortofotomapa - širšie vzťahy, M 1 : 50 000 

 
 
MAPOVÉ A GRAFICKÉ PRÍLOHY 

 
Príloha č. 1: Obchodný dom Detva, situácia 
Príloha č. 2: Obchodný dom Detva, situácia na podklade katastrálnej mapy 
Príloha č. 3: Obchodný dom Detva, SO 101 Centrum obchodu a služieb - predajňa, 

pôdorys 1.NP 
Príloha č. 4: Obchodný dom Detva, SO 101 Centrum obchodu a služieb - predajňa, 

rez 1 - 1 
Príloha č. 5: Obchodný dom Detva, SO 101 Centrum obchodu a služieb - predajňa, 

pohľady 
Príloha č. 6: Obchodný dom Detva, SO 803 Úprava na vodnom toku Slatina, 

pozdĺžny profil 
Príloha č. 7: Obchodný dom Detva, SO 803 Úprava na vodnom toku Slatina, 

priečne profily A, B, C, D 
Príloha č. 8: Obchodný dom Detva, SO 803 Úprava na vodnom toku Slatina, typ 

opevnenia pravého brehu recipientu 
Príloha č. 9: Obchodný dom Detva, SO 803 Úprava na vodnom toku Slatina, 

Konzumčná krivka 
Príloha č. 10: Obchodný dom Detva, SO 804 Úprava na vodnom toku Detviansky 

potok, pozdĺžny profil 
Príloha č. 11: Obchodný dom Detva, SO 804 Úprava na vodnom toku Detviansky 

potok, typ opevnenia pravého brehu recipientu 
Príloha č. 12: Obchodný dom Detva, SO 804 Úprava na vodnom toku Detviansky 

potok, Konzumčná krivka 
Príloha č. 13: Obchodný dom Detva, SO 805 Úprava výustného objektu, rez 

a pôdorys 
Príloha č. 14: Obchodný dom Detva, SO 806 Úprava výustného objektu - 

Odľahčovacia stoka StVS, rez a pôdorys 
Príloha č. 20: Mesto Detva, územnoplánovacia informácia (list č. BM-11488-0/-

11527/20 zo dňa 08. 07. 2020 
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Prílohy  KAPITOLA VI 
 

FOTODOKUMENTÁCIA 
 
Lokalita výstavby navhovanej činnosti "Obchodný dom Detva" 
Obr. č. 1: Pohľad na lokalitu výstavby z JZ od Slatiny 
Obr. č. 2: Pohľad na lokalitu výstavby z JZ od Slatiny 
Obr. č. 3: Pohľad na lokalitu výstavby z JZ od Slatiny 
Obr. č. 4: Pohľad na lokalitu výstavby - stavebný odpad, zbytky po demolácii 

objektu kotolne 
Obr. č. 5: Pohľad na Slatinu od sútoku s Detviankou 
Obr. č. 6: Pohľad na breh Detvianky nad sútokom so Slatinou 
Obr. č. 7: Pohľad na lokalitu výstavby - širšie vzťahy, ortofoto 
Obr. č. 8: Pohľad na lokalitu výstavby - širšie vzťahy, ortofoto 
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VII. DOPLŇUJÚCE INFORMÁCIE K ZÁMERU 
 
1 ZOZNAM TEXTOVEJ A GRAFICKEJ DOKUMENTÁCIE, KTORÁ 

SA VYPRACOVALA PRE ZÁMER 
 
• Dobrotka, J., Gromadová, A. a kol., 2021: OBCHODNÝ DOM DETVA, 

Dokumentácia pre územné rozhodnutie, STAVOPROJEKT Poprad, a.s., Poprad 
 
 
2 ZOZNAM POUŽITÝCH MATERIÁLOV 

 
 Program hospodárskeho a sociálneho rozvoja mesta Detva na roky 2015 - 2023, 

Mesto Detva a Krajská rozvojová agentúra Banská Bystrica, 2015 
 Regionálny územný systém ekologickej stability okresu Detva, SAŽP Banská 

Bystrica, 2013 
 Územný plán mesta Detva, Bánovský, A., 2006 
 Územný plán mesta Detva, Zmena č. 2, Bánovský, A., 2009 
 Územný plán mesta Detva, Aktualizácia - Zmeny a doplnky č. 3, Supuka, A., 

2013 
 Územný plán mesta Detva, Zmeny a doplnky č. 4, Bošková, M., BOSKOV s.r.o., 

2019 
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 Mapa č.1: Obchodný dom Detva, ortofotomapa - širšie vzťahy, M 1 : 50 000 

 
  riešené územie 
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Príloha č. 3: Obchodný dom Detva, SO 101 Centrum obchodu a služieb - predajňa, pôdorys 1.NP
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Príloha č. 5: Obchodný dom Detva, SO 101 Centrum obchodu a služieb - predajňa, pohľady
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Príloha č. 8: Obchodný dom Detva, SO 803 Úprava na vodnom toku Slatina, typ opevnenia pravého brehu recipientu 
 
 

 
 



Príloha č. 9: Obchodný dom Detva, SO 803 Úprava na vodnom toku Slatina, 
Konzumčná krivka 

 

 
 
Výpočet konzumčnej krivky 

 h = 0 výška hladiny  S = h * ( b + m * h )  

 dh = 0,2 rozdiel výšok  
O = b + 2 * h * SQRT(1 + 
m2)  

 b = 11 šírka v dne  R = S / O   
 n = 0,025 drsnosť koryta  C = R^y / n   
 m = 1,5 sklon svahov  v = C * SQRT( r * i )  
 i = 0,006209 sklon hladiny  Q = S * v   
        
 h [m] S [m2] O [m] R C v [m/s] Q [m3/s] 
 0,000 0,000 11,00000 0,0000000 0,0000000 0,000000 0,0 
 0,200 2,260 11,72111 0,1928145 26,6747240 0,922918 2,1 
 0,400 4,640 12,44222 0,3729238 31,6096242 1,520977 7,1 
 0,600 7,140 13,16333 0,5424159 34,6825020 2,012658 14,4 
 0,800 9,760 13,88444 0,7029451 36,9015412 2,437803 23,8 
 1,000 12,500 14,60555 0,8558390 38,6234172 2,815400 35,2 
 1,200 15,360 15,32666 1,0021752 40,0192691 3,156707 48,5 
 1,400 18,340 16,04777 1,1428378 41,1851509 3,469176 63,6 
 1,600 21,440 16,76888 1,2785587 42,1805061 3,758075 80,6 
 1,800 24,660 17,48999 1,4099492 43,0446845 4,027306 99,3 
 2,000 28,000 18,21110 1,5375236 43,8050573 4,279849 119,8 
 2,200 31,460 18,93221 1,6617181 44,4814036 4,518044 142,1 
 2,400 35,040 19,65332 1,7829046 45,0884576 4,743761 166,2 
 2,600 38,740 20,37443 1,9014026 45,6374721 4,958519 192,1 
 2,800 42,560 21,09554 2,0174877 46,1372214 5,163572 219,8 
 3,000 46,500 21,81665 2,1313993 46,5946697 5,359965 249,2 
 3,200 50,560 22,53776 2,2433459 47,0154296 5,548580 280,5 
 3,400 54,740 23,25887 2,3535103 47,4040853 5,730165 313,7 
 3,600 59,040 23,97998 2,4620533 47,7644252 5,905363 348,7 
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Príloha č. 11: Obchodný dom Detva, SO 804 Úprava na vodnom toku Detviansky potok, typ opevnenia pravého brehu recipientu 
 
 
 

 
 
 



Príloha č. 12: Obchodný dom Detva, SO 804 Úprava na vodnom toku Detviansky 
potok, Konzumčná krivka 

 

 
 

Výpočet konzumčnej krivky 

 h = 0 výška hladiny  S = h * (b + m * h)  

 dh = 0,2 rozdiel výšok  
O = b + 2 * h * SQRT(1 
+ m2)  

 b = 4,5 šírka v dne  R = S / O   
 n = 0,025 drsnosť koryta  C = R^y / n   
 m = 1,5 sklon svahov  v = C * SQRT(r * i)  
 i = 0,005833 sklon hladiny  Q = S * v   
        
 h [m] S [m2] O [m] R C v [m/s] Q [m3/s] 
 0,000 0,000 4,50000 0,0000000 0,0000000 0,000000 0,0 
 0,200 0,960 5,22111 0,1838689 26,3445755 0,862785 0,8 
 0,400 2,040 5,94222 0,3433060 30,9557264 1,385284 2,8 
 0,600 3,240 6,66333 0,4862433 33,7679258 1,798409 5,8 
 0,800 4,560 7,38444 0,6175146 35,7842815 2,147697 9,8 
 1,000 6,000 8,10555 0,7402334 37,3511616 2,454402 14,7 
 1,200 7,560 8,82666 0,8564960 38,6301779 2,730527 20,6 
 1,400 9,240 9,54777 0,9677651 39,7095640 2,983577 27,6 
 1,600 11,040 10,26888 1,0750927 40,6425546 3,218556 35,5 
 1,800 12,960 10,98999 1,1792547 41,4636129 3,438968 44,6 
 2,000 15,000 11,71110 1,2808359 42,1962636 3,647354 54,7 
 2,200 17,160 12,43221 1,3802853 42,8572463 3,845615 66,0 
 2,400 19,440 13,15332 1,4779535 43,4588809 4,035209 78,4 
 2,600 21,840 13,87443 1,5741183 44,0104910 4,217276 92,1 
 2,800 24,360 14,59554 1,6690026 44,5193011 4,392725 107,0 
 3,000 27,000 15,31665 1,7627871 44,9910233 4,562291 123,2 
 3,200 29,760 16,03776 1,8556203 45,4302537 4,726578 140,7 
 3,400 32,640 16,75887 1,9476248 45,8407471 4,886090 159,5 
 3,600 35,640 17,47998 2,0389034 46,2256129 5,041249 179,7 
 



 
Príloha č. 13: Obchodný dom Detva, SO 805 Úprava výustného objektu, rez a pôdorys 
 
 
 
 

 
 
 
 
 



 
Príloha č. 14: Obchodný dom Detva, SO 806 Úprava výustného objektu - Odľahčovacia 

stoka StVS, rez a pôdorys 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 



Príloha č. 15: Mesto Detva, územnoplánovacia informácia (list č. BM-11488-0/-11527/20
zo dňa 08. 07. 2020





Lokalita výstavby navhovanej činnosti Obchodný dom Detva 
Obr. č. 1: Pohľad na lokalitu výstavby z JZ od Slatiny Obr. č. 2: Pohľad na lokalitu výstavby z JZ od Slatiny 

  
 

Obr. č. 3: Pohľad na lokalitu výstavby z JZ od Slatiny Obr. č. 4: Pohľad na lokalitu výstavby - stavebný odpad, zbytky 
po demolácii objektu kotolne 

  



Lokalita výstavby navhovanej činnosti "Obchodný dom Detva" 
Obr. č. 5: Pohľad na Slatinu od sútoku s Detviankou Obr. č. 6: Pohľad na breh Detvianky nad sútokom so Slatinou 

  
Obr. č. 7: Pohľad na lokalitu výstavby - širšie vzťahy, ortofoto Obr. č. 8: Pohľad na lokalitu výstavby - širšie vzťahy, ortofoto 
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